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PREÁMBULO

El Reglamento (UE) 2021/1139 del Parlamento Europeo y del Con-
sejo de 7 de julio de 2021 por el que se establece el Fondo Europeo 
Marítimo, de Pesca y de Acuicultura, y por el que se modifica el Regla-
mento (UE) 2017/1004, (en lo sucesivo RFEMPA) en sustitución del 
anterior Fondo Europeo de Pesca (en lo sucesivo FEMP), tiene como 
objetivo dirigir la financiación del presupuesto de la Unión durante 
el marco financiero 2021-2027, las ayudas para la Política Pesquera 
Común (PPC), la política marítima de la Unión (UE) y los compromi-
sos internacionales de la Unión en el ámbito de la gobernanza de los 
océanos. Esta financiación constituye un instrumento fundamental para 
la pesca sostenible y la recuperación y conservación de los recursos bio-
lógicos marinos, para la seguridad alimentaria mediante el suministro de 
productos de pescado y marisco, para el crecimiento de una economía 
azul sostenible y para unos mares y océanos sanos, protegidos, seguros, 
limpios y gestionados de manera sostenible.

Por otra parte, el Reglamento (UE) 2021/1060 del Parlamento Euro-
peo y del Consejo, de 24 de junio de 2021, establece las disposiciones 
comunes, así como las normas financieras que se aplican a varios fon-
dos de la Unión, entre los que se encuentra el Fondo Europeo Marítimo, 
de Pesca y de Acuicultura (en lo sucesivo RDC).

El Programa para España del Fondo Europeo Marítimo, de Pesca y 
de Acuicultura 2021-2027, ha sido aprobado por Decisión de ejecución 
de la Comisión de fecha 29 de noviembre de 2022.

Los criterios de selección para la concesión de ayudas del Programa 
del Fondo Europeo Marítimo, de Pesca y de Acuicultura han sido apro-
bados por acuerdo del Comité de Seguimiento del Programa FEMPA 
2021-2027 el 19 de julio de 2023.

El apoyo en el marco del Fondo Europeo Marítimo, de Pesca y de 
Acuicultura (FEMPA) ha de contribuir a la consecución de los objetivos 
medioambientales y de mitigación del cambio climático y de adaptación 
a este de la Unión. Se efectuará un seguimiento de dicha contribución 
en función de los coeficientes climático y medioambiental asignados a 
cada tipo de intervención.

El sector pesquero de la Comunitat ha de afrontar los grandes retos 
que le supone su adaptación a la Política Pesquera Común y dispone, 
con el FEMPA, de una herramienta de gran valor para alcanzar el grado 
de competitividad que la sociedad actual le exige. En base a la experien-
cia adquirida con el anterior periodo FEMP y bajo la premisa de lograr 
un sector pesquero y acuícola económico, social y medioambientalmen-
te sostenible a la vez que se simplifica la gestión de las ayudas, se han 
preparado estas bases reguladoras que incluyen importantes novedades, 
como es la baremación conjunta de todas las actividades de la prioridad 
1 o la eliminación de algunas medidas que han tenido escasa solicitud 
y pasarán a gestionarse a través de las ayudas al desarrollo local parti-
cipativo.

En línea con los objetivos políticos de la Unión Europea (UE), 
se ha incluido en la baremación de operaciones criterios horizontales 
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PRÈAMBUL

El Reglament (UE) 2021/1139, del Parlament Europeu i del Con-
sell, de 7 de juliol de 2021, pel qual s’establix el Fons Europeu Marí-
tim, de pesca i d’aqüicultura, i pel qual es modifica el Reglament (UE) 
2017/1004 (en avant, RFEMPA) en substitució de l’anterior Fons Euro-
peu de Pesca (en avant, FEMP), té com a objectiu dirigir el finançament 
del pressupost de la Unió durant el marc financer 2021-2027, les aju-
des per a la política pesquera comuna (PPC), la política marítima de la 
Unió (UE) i els compromisos internacionals de la Unió en l’àmbit de 
la governança dels oceans. Este finançament constituïx un instrument 
fonamental per a la pesca sostenible i la recuperació i la conservació 
dels recursos biològics marins, per a la seguretat alimentària mitjançant 
el subministrament de productes de peix i marisc, per al creixement 
d’una economia blava sostenible i per a uns mars i oceans sans, prote-
gits, segurs, nets i gestionats de manera sostenible.

D’altra banda, el Reglament (UE) 2021/1060, del Parlament Euro-
peu i del Consell, de 24 de juny de 2021, establix les disposicions comu-
nes, així com les normes financeres que s’apliquen a diversos fons de la 
Unió, entre els quals hi ha el Fons Europeu Marítim, de Pesca i d’Aqüi-
cultura (en avant, RDC).

El Programa per a Espanya del Fons Europeu Marítim, de Pesca i 
d’Aqüicultura 2021-2027 ha sigut aprovat per la Decisió d’execució de 
la Comissió de data 29 de novembre de 2022.

Els criteris de selecció per a la concessió d’ajudes del Programa del 
Fons Europeu Marítim, de Pesca i d’Aqüicultura han sigut aprovats per 
acord del Comité de Seguiment del Programa FEMPA 2021-2027 el 19 
de juliol de 2023.

El suport en el marc del Fons Europeu Marítim, de Pesca i d’Aqüi-
cultura (FEMPA) ha de contribuir a la consecució dels objectius medi-
ambientals i de mitigació del canvi climàtic i d’adaptació a este de la 
Unió. S’efectuarà un seguiment d’esta contribució en funció dels coe-
ficients climàtic i mediambiental assignats a cada tipus d’intervenció.

El sector pesquer de la Comunitat ha d’afrontar els grans reptes 
que li suposa la seua adaptació a la política pesquera comuna i disposa, 
amb el FEMPA, d’una ferramenta de gran valor per a aconseguir el 
grau de competitivitat que la societat actual li exigix. Sobre la base 
de l’experiència adquirida en període anterior FEMP i amb la premis-
sa d’aconseguir un sector pesquer i aqüícola econòmic, socialment i 
mediambientalment sostenible alhora que se simplifica la gestió de les 
ajudes, s’han preparat estes bases reguladores, que inclouen novetats 
importants, com ara la baremació conjunta de totes les activitats de la 
prioritat 1 o l’eliminació d’algunes mesures que han tingut escassa sol-
licitud i passaran a gestionar-se a través de les ajudes al desenvolupa-
ment local participatiu.

En línia amb els objectius polítics de la Unió Europea (UE), s’han 
inclòs en la baremació d’operacions criteris horitzontals mediambientals 



medioambientales y sociales, para cumplir con los artículos 11 y 191 del 
Tratado de Funcionamiento de la Unión Europea (en lo sucesivo TFUE) 
y garantizar la igualdad de género, así como el acceso a las ayudas a 
personas con discapacidad y colectivos vulnerables. Además, en este 
periodo se hará hincapié en que las operaciones subvencionadas cum-
plan con la normativa en materia de accesibilidad comunitaria, nacional 
y autonómica aplicable.

Dada la importancia de la pesca costera artesanal en la Comunitat 
Valenciana, tanto en número de buques como en puestos de trabajo, y 
con el objetivo de fomentar la práctica de la pesca sostenible, con el 
RFEMPA se les dispensa un trato preferente, a través de un porcentaje 
máximo de intensidad de la ayuda del 100 %, excepto para las opera-
ciones relativas a la primera adquisición de un buque pesquero, la susti-
tución o modernización de un motor y las operaciones que aumenten el 
arqueo bruto de un buque pesquero a efectos de mejora de la seguridad, 
de las condiciones de trabajo o de la eficiencia energética.

Al igual que en el periodo anterior, se continúan incentivando inver-
siones a bordo para mejorar la seguridad, condiciones de trabajo y efi-
ciencia energética. Como novedad, para determinadas inversiones de 
este tipo, se permitirá un aumento del arqueo bruto bajo el cumplimien-
to de ciertas condiciones.

Continúa el apoyo a la sustitución o modernización de motores en 
buques de pesca de hasta 24 metros de eslora. En este periodo se elimi-
na la obligación de instalar motores de potencia un 20 % o 30 % inferior 
a la existente. Así, se permitirá que el nuevo motor tenga una potencia 
no superior a la existente, siempre que, en el caso de buques hasta 24 
metros que no sean de pesca costera artesanal, emita como mínimo un 
20 % menos de CO2 que el motor anterior.

El RFEMPA apoyará operaciones que contribuyan a incrementar 
la calidad, el valor añadido y la seguridad de los productos pesqueros, 
junto a inversiones para el desarrollo de nuevos productos y la valori-
zación de productos existentes, subproductos y capturas accidentales 
o no deseadas que mejoren la sostenibilidad de la actividad pesquera.

En este periodo continuará el apoyo a la modernización de puertos 
y lonjas, favoreciendo inversiones que incrementen el control y traza-
bilidad de los productos desembarcados, que aumenten la eficiencia 
energética de estas instalaciones, que contribuyan a la protección del 
medio ambiente, que mejoren la seguridad y las condiciones de trabajo 
y contribuyan a la gestión inteligente y digitalizada en puertos. Tam-
bién se tendrán en cuenta inversiones que faciliten el cumplimiento de 
la obligación de desembarque y el aprovechamiento total de todas las 
capturas.

La acuicultura valenciana tiene un gran potencial, tanto por nues-
tras condiciones orográficas y medioambientales como por la capaci-
dad de las empresas asentadas en nuestras costas. Mediante estas bases 
reguladoras favoreceremos el desarrollo de una acuicultura sostenible 
medioambientalmente, eficiente en el uso de los recursos, innovadora, 
competitiva y basada en el conocimiento, potenciando el desarrollo de 
una acuicultura ecológica, o eficiente energéticamente.

Se fomentará la competitividad del sector acuícola mediante inver-
siones productivas coherentes con la «Contribución de España a las 
directrices de desarrollo sostenible de la acuicultura marina y conti-
nental de la UE (2021-2030)» encaminadas a mejorar y modernizar los 
centros acuícolas así como a proteger las instalaciones frente a adver-
sidades climáticas.

Se impulsará el espíritu empresarial y se favorecerá el relevo gene-
racional de la acuicultura fomentando la creación de nuevas empresas 
sostenibles por acuicultores que inicien sus actividades en el sector.

Se apoyarán las inversiones que contribuyan a la neutralidad climá-
tica mediante la reducción de la huella de carbono, el incremento de la 
eficiencia energética y la reconversión a fuentes de energía renovables.

Se incentivará una acuicultura que minimice su impacto en el medio 
sobre el que se desarrolle, que mejore la utilización y calidad del agua, 
aumente la calidad del caudal de salida y disminuya el consumo de agua 
mediante los sistemas de recirculación de circuito cerrado.

Se impulsará la reconversión y certificación a los sistemas de ges-
tión y auditoría medioambientales y a la acuicultura ecológica.

Al objeto de mejorar la comercialización, se concederán ayudas a 
campañas de comunicación y promoción de los productos de la pesca y 
de la acuicultura, especialmente aquellos con dificultades para su intro-
ducción en el mercado, a la organización y participación en ferias y con-

i socials, per a complir els articles 11 i 191 del Tractat de funcionament 
de la Unió Europea (en avant, TFUE) i garantir la igualtat de gènere, 
així com l’accés a les ajudes a persones amb discapacitat i col·lectius 
vulnerables. A més, en este període es posarà l’accent en el fet que les 
operacions subvencionades complisquen la normativa en matèria d’ac-
cessibilitat comunitària, nacional i autonòmica aplicable.

Atesa la importància de la pesca costanera artesanal a la Comunitat 
Valenciana, tant en nombre de vaixells com en llocs de treball, i amb 
l’objectiu de fomentar la pràctica de la pesca sostenible, amb l’RFEM-
PA se’ls dispensa un tracte preferent, a través d’un percentatge màxim 
d’intensitat de l’ajuda del 100 %, excepte per a les operacions relatives 
a la primera adquisició d’un vaixell pesquer, la substitució o la moder-
nització d’un motor i les operacions que augmenten l’arqueig brut d’un 
vaixell pesquer a l’efecte de millorar la seguretat, les condicions de 
treball o l’eficiència energètica.

Igual que en el període anterior, es continuen incentivant inversions 
a bord per a millorar la seguretat, les condicions de treball i l’eficiència 
energètica. Com a novetat, per a determinades inversions d’este tipus, 
es permetrà un augment de l’arqueig brut amb el compliment de certes 
condicions.

Continua el suport a la substitució o la modernització de motors en 
vaixells de pesca de fins a 24 metres d’eslora. En este període s’elimina 
l’obligació d’instal·lar motors de potència un 20 % o 30 % inferior a 
l’existent. Així, es permetrà que el nou motor tinga una potència no 
superior a l’existent, sempre que, en el cas de vaixells de fins a 24 
metres que no siguen de pesca costanera artesanal, emeta com a mínim 
un 20 % menys de CO₂ que el motor anterior.

L’RFEMPA donarà suport a operacions que contribuïsquen a incre-
mentar la qualitat, el valor afegit i la seguretat dels productes pesquers, 
juntament amb d’inversions per al desenvolupament de nous productes 
i la valorització de productes existents, subproductes i captures acciden-
tals o no desitjades que milloren la sostenibilitat de l’activitat pesquera.

En este període continuarà el suport a la modernització de ports i 
llotges, afavorint inversions que incrementen el control i la traçabilitat 
dels productes desembarcats, que augmenten l’eficiència energètica 
d’estes instal·lacions, que contribuïsquen a la protecció del medi ambi-
ent, que milloren la seguretat i les condicions de treball i contribuïs-
quen a la gestió intel·ligent i digitalitzada en ports. També es tindran en 
compte inversions que faciliten el compliment de l’obligació de desem-
barcament i l’aprofitament total de totes les captures.

L’aqüicultura valenciana té un gran potencial, tant per les nostres 
condicions orogràfiques i mediambientals com per la capacitat de les 
empreses assentades en les nostres costes. Mitjançant estes bases regu-
ladores afavorirem el desenvolupament d’una aqüicultura sostenible 
mediambientalment, eficient en l’ús dels recursos, innovadora, compe-
titiva i basada en el coneixement, potenciant el desenvolupament d’una 
aqüicultura ecològica, o eficient energèticament.

Es fomentarà la competitivitat del sector aqüícola mitjançant 
inversions productives coherents amb la Contribució d’Espanya a les 
directrius de desenvolupament sostenible de l’aqüicultura marina i con-
tinental de la UE (2021-2030) encaminades a millorar i modernitzar els 
centres aqüícoles, així com a protegir les instal·lacions contra adversi-
tats climàtiques.

S’impulsarà l’esperit empresarial i s’afavorirà el relleu generacional 
de l’aqüicultura fomentant la creació de noves empreses sostenibles per 
aqüicultors que inicien les seues activitats en el sector.

Es donarà suport a les inversions que contribuïsquen a la neutralitat 
climàtica mitjançant la reducció de la petjada de carboni, l’increment 
de l’eficiència energètica i la reconversió a fonts d’energia renovables.

S’incentivarà una aqüicultura que minimitze l’impacte en el medi 
sobre el qual es desenvolupe, que millore la utilització i la qualitat de 
l’aigua, que augmente la qualitat del cabal d’eixida i disminuïsca el 
consum d’aigua mitjançant els sistemes de recirculació de circuit tancat.

S’impulsarà la reconversió i la certificació dels sistemes de gestió i 
auditoria mediambientals i a l’aqüicultura ecològica.

A fi de millorar la comercialització, es concediran ajudes a cam-
panyes de comunicació i promoció dels productes de la pesca i de 
l’aqüicultura –especialment aquells amb dificultats per a introduir-se 
en el mercat–, a l’organització i la participació en fires i congressos, a 



gresos, a campañas de información acerca de capturas no deseadas y a 
campañas al consumidor para informar sobre etiquetado y trazabilidad.

Para fomentar la comercialización también se apoyará la realización 
de estudios, análisis, y desarrollos tecnológicos e informáticos (hardwa-
re y software, entre otros), para, entre otros, contribuir a la transparencia 
de los mercados y la trazabilidad de los productos, implantar el comer-
cio online y mejorar la presentación y envasado de productos.

Por último, se concederán ayudas destinadas a inversiones en trans-
formación y comercialización de los productos de la pesca y la acui-
cultura que fomenten la calidad y el valor añadido de los productos; 
aumenten la eficiencia energética o reduzcan el impacto en el medio 
ambiente, mejoren la seguridad, la higiene, la salud y las condiciones 
de trabajo, favorezcan la economía circular mediante la optimización de 
los procesos y el aprovechamiento comercial de las capturas no desea-
das y subproductos y fomentar la transformación de productos de la 
acuicultura ecológica.

La presente orden se adecúa a los principios de buena regulación 
de necesidad, eficacia, proporcionalidad, seguridad jurídica, transpa-
rencia, y eficiencia según lo establecido en el artículo 129.1 de la Ley 
39/2015, de 1 de octubre, del procedimiento administrativo común de 
las administraciones públicas y en el artículo 59 de la Ley 1/2022, de 
13 de abril, de la Generalitat, de Transparencia y Buen Gobierno de la 
Comunitat Valenciana.

En virtud del principio de necesidad y eficacia, el desarrollo de esta 
orden da respuesta a una razón de interés general, basada en la necesi-
dad de que el sector pesquero y acuícola se adapte a los nuevos plantea-
mientos de la Política Pesquera Común.

En virtud del principio de proporcionalidad, esta orden contiene la 
regulación imprescindible para atender esta necesidad. En virtud del 
principio de eficiencia se ha planteado simplificar los procedimientos y 
reducir las cargas administrativas a través de la presentación telemática 
de las solicitudes y posibilitando la participación de las Cofradías de 
Pescadores.

A fin de garantizar el principio de seguridad jurídica, esta orden se 
ejercerá de manera coherente con el resto del ordenamiento jurídico, 
nacional y de la Unión Europea, generando un marco normativo estable, 
predecible, integrado, claro y de certidumbre.

En aplicación del principio de transparencia, el proyecto de orden se 
ha sometido a todos los trámites y consultas preceptivas con el objeto de 
posibilitar que los potenciales destinatarios tuvieran una participación 
activa en la elaboración de esta orden.

Tal y como establece el artículo 164 a) de la Ley 1/2015, de 6 de 
febrero, de Hacienda Pública, del Sector Público Instrumental y de 
Subvenciones, las ayudas reguladas en esta orden están integradas en 
el Plan estratégico de subvenciones 2024-2026 de la Conselleria de 
Agricultura, Ganadería y Pesca, aprobadas mediante resolución de 5 
de abril de 2024

La Comunitat Valenciana, tal como establece su Estatuto de Auto-
nomía, aprobado mediante la Ley orgánica 5/1982, de 1 de julio y 
modificado por Ley orgánica 1/2006 de 10 de abril, tiene atribuidas la 
competencia exclusiva de la Generalitat en las materias de «Pesca en 
aguas interiores, marisqueo, acuicultura, caza y pesca fluvial y lacustre. 
Cofradías de Pescadores», correspondiendo a la Conselleria de Agri-
cultura, Ganadería y Pesca, la gestión de las ayudas comunitarias en 
esta materia.

A la vista de la propuesta de la Dirección General de Pesca, órgano 
directivo que tiene atribuidas las funciones relativas a la ejecución de 
la política pesquera comunitaria, así como la gestión del Fondo Euro-
peo Marítimo, de Pesca y de Acuicultura, en virtud de cuanto antecede, 
vistos los preceptos legales citados, la Ley 39/2015, de 1 de octubre, y 
demás normas de general y pertinente aplicación, habiendo cumplido 
los trámites de audiencia e información pública del proyecto de orden, 
y habiendo cumplido los trámites de informe previo preceptivo de la 
Abogacía General de la Generalitat y de la Intervención Delegada con-
forme al artículo 165.1 de la Ley 1/2015, de 6 de febrero, al amparo de 
lo dispuesto en dicho artículo, en relación con el Decreto 146 /2023, de 
5 de septiembre, del Consell por el que se aprueba el Reglamento orgá-
nico y funcional de la Conselleria de Agricultura, Ganadería y Pesca, en 
uso de las facultades que me confiere el artículo 28 de la Ley 5/1983, de 
30 de diciembre, del Consell, y conforme el Consell Jurídic Consultiu 
de la Comunitat Valenciana,

campanyes d’informació sobre captures no desitjades i a campanyes al 
consumidor per a informar sobre etiquetatge i traçabilitat.

Per a fomentar la comercialització també es donarà suport a la rea-
lització d’estudis, anàlisis i desenvolupaments tecnològics i informàtics 
(maquinari i programari, entre altres), per a, entre altres coses, con-
tribuir a la transparència dels mercats i la traçabilitat dels productes, 
implantar el comerç en línia i millorar la presentació i l’envasament de 
productes.

Finalment, es concediran ajudes destinades a inversions en transfor-
mació i comercialització dels productes de la pesca i l’aqüicultura que 
fomenten la qualitat i el valor afegit dels productes; augmenten l’efici-
ència energètica o reduïsquen l’impacte en el medi ambient; milloren 
la seguretat, la higiene, la salut i les condicions de treball; afavorisquen 
l’economia circular mitjançant l’optimització dels processos i l’aprofita-
ment comercial de les captures no desitjades i subproductes, i fomenten 
la transformació de productes de l’aqüicultura ecològica.

La present orde s’adequa als principis de bona regulació de neces-
sitat, eficàcia, proporcionalitat, seguretat jurídica, transparència, i efi-
ciència segons el que establix l’article 129.1 de la Llei 39/2015, d’1 
d’octubre, del procediment administratiu comú de les administracions 
públiques, i l’article 59 de la Llei 1/2022, de 13 d’abril, de la Generali-
tat, de transparència i bon govern de la Comunitat Valenciana.

En virtut del principi de necessitat i eficàcia, el desenvolupament 
d’esta orde dona resposta a una raó d’interés general, basada en la 
necessitat que el sector pesquer i aqüícola s’adapte als nous planteja-
ments de la política pesquera comuna.

En virtut del principi de proporcionalitat, esta orde conté la regu-
lació imprescindible per a atendre esta necessitat. En virtut del princi-
pi d’eficiència, s’ha plantejat simplificar els procediments i reduir les 
càrregues administratives a través de la presentació telemàtica de les 
sol·licituds i possibilitant la participació de les confraries de pescadors.

A fi de garantir el principi de seguretat jurídica, esta orde s’exercirà 
de manera coherent amb la resta de l’ordenament jurídic, nacional i de 
la Unió Europea, generant un marc normatiu estable, predictible, inte-
grat, clar i de certesa.

En aplicació del principi de transparència, el projecte d’orde s’ha 
sotmés a tots els tràmits i les consultes preceptives a fi de possibilitar 
que els potencials destinataris tinguen una participació activa en l’ela-
boració d’esta orde.

Tal com establix l’article 164 a de la Llei 1/2015, de 6 de febrer, 
d’hisenda pública, del sector públic instrumental i de subvencions, les 
ajudes regulades en esta orde estan integrades en el Pla estratègic de 
subvencions 2024-2026 de la Conselleria d’Agricultura, Ramaderia i 
Pesca, aprovades mitjançant la Resolució de 5 d’abril de 2024.

La Comunitat Valenciana, tal com establix el seu Estatut d’Autono-
mia, aprovat mitjançant la Llei orgànica 5/1982, d’1 de juliol, i modifi-
cat per la Llei orgànica 1/2006, de 10 d’abril, té atribuïda la competèn-
cia exclusiva de la Generalitat en les matèries de pesca en aigües inte-
riors, marisqueig, aqüicultura, caça i pesca fluvial i lacustre. Confraries 
de pescadors, corresponent a la Conselleria d’Agricultura, Ramaderia i 
Pesca, la gestió de les ajudes comunitàries en esta matèria.

A la vista de la proposta de la Direcció General de Pesca, òrgan 
directiu que té atribuïdes les funcions relatives a l’execució de la políti-
ca pesquera comunitària, així com la gestió del Fons Europeu Marítim, 
de Pesca i d’Aqüicultura, en virtut de tot el que s’ha exposat, vistos els 
preceptes legals esmentats, la Llei 39/2015, d’1 d’octubre, i altres nor-
mes d’aplicació general i pertinent, havent complit els tràmits d’audièn-
cia i informació pública del projecte d’orde, i havent complit els tràmits 
d’informe previ preceptiu de l’Advocacia General de la Generalitat i de 
la Intervenció Delegada d’acord amb l’article 165.1 de la Llei 1/2015, 
de 6 de febrer, a l’empara del que disposa este article, en relació amb 
el Decret 146 /2023, de 5 de setembre, del Consell pel qual s’aprova el 
Reglament orgànic i funcional de la Conselleria d’Agricultura, Rama-
deria i Pesca, fent ús de les facultats que em conferix l’article 28 de 
la Llei 5/1983, de 30 de desembre, del Consell, i conforme el Consell 
Jurídic Consultiu de la Comunitat Valenciana,



ORDENO

CAPÍTULO I
Aspectos generales

Artículo 1. Objeto y ámbito de aplicación
1. La presente disposición establece las bases reguladoras de las 

ayudas previstas en el Reglamento (UE) 2021/1139 del Parlamento 
Europeo y del consejo de 7 de julio de 2021 por el que se establece 
el Fondo Europeo Marítimo, de Pesca y de Acuicultura y por el que 
se modifica el Reglamento (UE) 2017/1004. (en adelante, RFEMPA).

2. Se subvencionarán las operaciones que se realicen en el ámbito 
territorial de la Comunitat Valenciana en el marco de las siguientes prio-
ridades (P), objetivos específicos (OE) y tipos de actividad.

A cada tipo de actividad se le asignan uno o varios tipos de inter-
vención según el grado en el que contribuyen a la consecución de los 
objetivos medioambientales y de mitigación del cambio climático y de 
adaptación a este, de acuerdo con los tipos de intervención establecidos 
en el anexo IV del RFEMPA. Para identificar cada combinación activi-
dad-intervención se ha asignado un código FEMPA único de 6 dígitos 
en el que el primer dígito corresponde a la prioridad, el segundo al 
objetivo específico, el tercero y cuarto al tipo de actividad y el quinto y 
sexto al tipo de intervención.

Prioridad 1: Fomentar la pesca sostenible y la recuperación y 
conservación de los recursos biológicos acuáticos.

Tipo de actividad Tipo intervención (anexo IV) Código 
FEMPA

1.1.02. Disminución del efecto 
de la pesca

01. Reducir los impactos 
negativos o contribuir a los 
impactos positivos sobre el 
medio ambiente y contribuir al 
buen estado medioambiental

110201

1.1.03. Eficiencia energética y 
mitigación del cambio climático 
sin incremento de capacidad

03. Contribuir a la neutralidad 
climática 110303

1.1.04. Eficiencia energética con 
aumento de capacidad

03. Contribuir a la neutralidad 
climática 110403

1.1.05. Mejora de las condiciones 
laborales y de seguridad a bordo

02. Promover las condiciones 
para unos sectores de la pesca, la 
acuicultura y la transformación 
económicamente viables, 
competitivos y atractivos

110502

1.1.06. Mejora de las condiciones 
laborales y de seguridad a bordo 
con aumento de capacidad

02. Promover las condiciones 
para unos sectores de la pesca, la 
acuicultura y la transformación 
económicamente viables, 
competitivos y atractivos

110602

1.1.08. Valor añadido, economía 
circular y seguridad alimentaria

02. Promover las condiciones 
para unos sectores de la pesca, la 
acuicultura y la transformación 
económicamente viables, 
competitivos y atractivos

110802

1.1.12. Puertos pesqueros, 
lugares de desembarque, lonjas y 
fondeaderos

02. Promover las condiciones 
para unos sectores de la pesca, la 
acuicultura y la transformación 
económicamente viables, 
competitivos y atractivos

111202

03. Contribuir a la neutralidad 
climática 111203

1.2.01. Motores 03. Contribuir a la neutralidad 
climática 120103

1.4.01. Control, inspección y 
observancia

10. Control y ejecución de la 
normativa 140110

ORDENE

CAPÍTOL I
Aspectes generals

Article 1. Objectiu i àmbit d’aplicació
1. La present disposició establix les bases reguladores de les ajudes 

que preveu el Reglament (UE) 2021/1139, del Parlament Europeu i del 
Consell, de 7 de juliol de 2021, pel qual s’establix el Fons Europeu 
Marítim, de Pesca i d’Aqüicultura i pel qual es modifica el Reglament 
(UE) 2017/1004. (d’ara en avant, RFEMPA).

2. Se subvencionaran les operacions que es realitzen en l’àmbit ter-
ritorial de la Comunitat Valenciana en el marc de les següents prioritats 
(P), objectius específics (OE) i tipus d’activitat.

A cada tipus d’activitat se li assignen un o diversos tipus d’interven-
ció segons el grau en el qual contribuïxen a la consecució dels objectius 
mediambientals i de mitigació del canvi climàtic i d’adaptació a este, 
d’acord amb els tipus d’intervenció establits en l’annex IV de l’RFEM-
PA. Per a identificar cada combinació activitat-intervenció, s’ha assignat 
un codi FEMPA únic de 6 dígits en el qual el primer dígit correspon a 
la prioritat; el segon, a l’objectiu específic; el tercer i el quart, al tipus 
d’activitat, i el quint i el sext, al tipus d’intervenció.

Prioritat 1: Fomentar la pesca sostenible i la recuperació i la 
conservació dels recursos biològics aquàtics

Tipus d’activitat Tipus intervenció (annex IV) Codi 
FEMPA

1.1.02. Disminució de l’efecte de 
la pesca

01. Reduir els impactes negatius 
o contribuir als impactes 
positius sobre el medi ambient 
i contribuir al bon estat 
mediambiental

110201

1.1.03. Eficiència energètica 
i mitigació del canvi climàtic 
sense increment de capacitat

03. Contribuir a la neutralitat 
climàtica 110303

1.1.04. Eficiència energètica amb 
augment de capacitat

03. Contribuir a la neutralitat 
climàtica 110403

1.1.05. Millora de les condicions 
laborals i de seguretat a bord

02. Promoure les condicions 
per a uns sectors de la pesca, 
l’aqüicultura i la transformació 
econòmicament viables, 
competitius i atractius

110502

1.1.06. Millora de les condicions 
laborals i de seguretat a bord 
amb augment de capacitat

02. Promoure les condicions 
per a uns sectors de la pesca, 
l’aqüicultura i la transformació 
econòmicament viables, 
competitius i atractius

110602

1.1.08. Valor afegit, economia 
circular i seguretat alimentària

02. Promoure les condicions 
per a uns sectors de la pesca, 
l’aqüicultura i la transformació 
econòmicament viables, 
competitius i atractius

110802

1.1.12. Ports pesquers, llocs 
de desembarcament, llotges i 
ancoratges

02. Promoure les condicions 
per a uns sectors de la pesca, 
l’aqüicultura i la transformació 
econòmicament viables, 
competitius i atractius

111202

03. Contribuir a la neutralitat 
climàtica 111203

1.2.01. Motors 03. Contribuir a la neutralitat 
climàtica 120103

1.4.01. Control, inspecció i 
observança

10. Control i execució de la 
normativa 140110



Prioridad 2: Fomentar las actividades sostenibles de acuicultura, así 
como la transformación y comercialización de los productos de la pesca y 
la acuicultura, contribuyendo así a la seguridad alimentaria de la Unión.

Tipo de actividad Tipo intervención (anexo IV) Código 
FEMPA

2.1.02 Inversiones productivas 
y creación de empresas en la 
acuicultura

02. Promover las condiciones 
para unos sectores de la pesca, la 
acuicultura y la transformación 
económicamente viables, 
competitivos y atractivos

210202

2.1.03. Inversiones para la 
neutralidad climática en la 
acuicultura

03. Contribuir a la neutralidad 
climática 210303

2.1.10. Impulso a la 
investigación y a la mejora del 
conocimiento

01. Reducir los impactos 
negativos o contribuir a los 
impactos positivos sobre el 
medio ambiente y contribuir al 
buen estado medioambiental

211001

2.2.02. Mejora de la 
comercialización mediante 
campañas de promoción de los 
productos pesqueros y acuícolas

02. Promover las condiciones 
para unos sectores de la pesca, la 
acuicultura y la transformación 
económicamente viables, 
competitivos y atractivos

220202

2.2.03. Fomento de la 
comercialización en el marco 
de la calidad y el valor añadido 
de los productos, envases y 
presentaciones de los productos 
pesqueros y acuícolas

02. Promover las condiciones 
para unos sectores de la pesca, la 
acuicultura y la transformación 
económicamente viables, 
competitivos y atractivos

220302

2.2.04. Inversiones 
en comercialización y 
transformación

01. Reducir los impactos 
negativos o contribuir a los 
impactos positivos sobre el 
medio ambiente y contribuir al 
buen estado medioambiental

220401

02. Promover las condiciones 
para unos sectores de la pesca, la 
acuicultura y la transformación 
económicamente viables, 
competitivos y atractivos

220402

03. Contribuir a la neutralidad 
climática 220403

Artículo 2. Financiación, cuantía, procedimiento de concesión y 
publicación de las ayudas

1. Las ayudas reguladas en la presente orden estarán cofinanciadas 
en un 70 % por el Fondo Europeo Marítimo, de Pesca y de Acuicultura 
y el resto por la Generalitat, tal como se determina en el Programa espa-
ñol del FEMPA, aprobado por Decisión de Ejecución de la Comisión de 
29 de noviembre de 2022.

2. La intensidad de la ayuda será del 50 % del gasto subvencionable 
total de la operación con las excepciones que figuran en el anexo I de 
esta orden.

3. El límite de ayuda máximo por operación será inferior a 
6.000.000 euros.

4. Las ayudas se concederán en régimen de concurrencia competiti-
va mediante convocatorias siempre que haya disponibilidad presupues-
taria. Las convocatorias serán publicadas en la Base de datos nacional 
de subvenciones (BDNS), www.pap.hacienda.gob.es/bdnstrans/index, 
y un extracto de la misma en el Diari Oficial de la Generalitat Valen-
ciana.

5. En las convocatorias se fijará el importe global máximo de la 
subvención y la aplicación presupuestaria de los presupuestos de la 
Generalitat a la que se imputan.

6. La convocatoria será de carácter abierto y establecerá la reali-
zación de varios procedimientos de selección sucesivos, siguiendo lo 
establecido en el artículo 59 del Reglamento de la Ley general de sub-
venciones, aprobado por el Real decreto 887/2006, de 21 de julio.

En la convocatoria se concretará el número de resoluciones sucesi-
vas que deberán recaer y, para cada una de ellas:

Prioritat 2: Fomentar les activitats sostenibles d’aqüicultura, així 
com la transformació i la comercialització dels productes de la pesca i 

l’aqüicultura, i contribuir així a la seguretat alimentària de la Unió

Tipus d’activitat Tipus intervenció (annex IV) Codi 
FEMPA

2.1.02. Inversions productives 
i creació d’empreses en 
l’aqüicultura

02. Promoure les condicions 
per a uns sectors de la pesca, 
l’aqüicultura i la transformació 
econòmicament viables, 
competitius i atractius

210202

2.1.03. Inversions per a 
la neutralitat climàtica en 
l’aqüicultura

03. Contribuir a la neutralitat 
climàtica 210303

2.1.10. Impuls a la investigació i 
a la millora del coneixement

01. Reduir els impactes negatius 
o contribuir als impactes 
positius sobre el medi ambient 
i contribuir al bon estat 
mediambiental

211001

2.2.02. Millora de la 
comercialització mitjançant 
campanyes de promoció dels 
productes pesquers i aqüícoles

02. Promoure les condicions 
per a uns sectors de la pesca, 
l’aqüicultura i la transformació 
econòmicament viables, 
competitius i atractius

220202

2.2.03. Foment de la 
comercialització en el marc de 
la qualitat i el valor afegit dels 
productes, els envasos i les 
presentacions dels productes 
pesquers i aqüícoles

02. Promoure les condicions 
per a uns sectors de la pesca, 
l’aqüicultura i la transformació 
econòmicament viables, 
competitius i atractius

220302

2.2.04. Inversions en 
comercialització i transformació

01. Reduir els impactes negatius 
o contribuir als impactes 
positius sobre el medi ambient 
i contribuir al bon estat 
mediambiental

220401

02. Promoure les condicions 
per a uns sectors de la pesca, 
l’aqüicultura i la transformació 
econòmicament viables, 
competitius i atractius

220402

03. Contribuir a la neutralitat 
climàtica 220403

Article 2. Finançament, quantia, procediment de concessió i publica-
ció de les ajudes

1. Les ajudes que regula la present orde estaran cofinançades en un 
70 % pel Fons Europeu Marítim, de Pesca i d’Aqüicultura i, la resta, 
per la Generalitat, tal com es determina en el programa espanyol del 
FEMPA, aprovat per la Decisió d’execució de la Comissió de 29 de 
novembre de 2022.

2. La intensitat de l’ajuda serà del 50 % del gasto subvencionable 
total de l’operació amb les excepcions que figuren en l’annex I d’esta 
orde.

3. El límit d’ajuda màxim per operació serà inferior a 6.000.000 
euros.

4. Les ajudes es concediran en règim de concurrència competitiva 
mitjançant convocatòries sempre que hi haja disponibilitat pressupos-
tària. Les convocatòries es publicaran en la Base de dades nacional de 
subvencions (BDNS), www.pap.hacienda.gob.es/bdnstrans/index, i un 
extracte d’esta en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana.

5. En les convocatòries es fixarà l’import global màxim de la sub-
venció i l’aplicació pressupostària dels pressupostos de la Generalitat 
a la qual s’imputen.

6. La convocatòria serà de caràcter obert i establirà la realització de 
diversos procediments de selecció successius, seguint el que establix 
l’article 59 del Reglament de la Llei general de subvencions, aprovat 
pel Reial decret 887/2006, de 21 de juliol.

En la convocatòria es concretarà el nombre de resolucions succes-
sives que hauran de recaure i, per a cada una:



a) El importe máximo a otorgar.
b) El plazo máximo de resolución de cada uno de los procedimientos.
c) El plazo en que, para cada una de ellas, podrán presentarse las 

solicitudes.
Cuando a la finalización de un periodo se hayan concedido las sub-

venciones correspondientes y no se haya agotado el importe máximo a 
otorgar, se podrá trasladar la cantidad no aplicada al procedimiento de 
selección inmediatamente posterior.

7. El gasto previsto para las presentes ayudas podrá imputarse a 
ejercicios posteriores a aquel en el que recaiga la resolución de con-
cesión, conforme a lo previsto en el artículo 57 del Reglamento de la 
Ley general de subvenciones, aprobado por el Real decreto 887/2006, 
de 21 de julio.

8. Tanto la concesión de la ayuda como el pago quedarán supedi-
tadas a la existencia de crédito adecuado y suficiente en la aplicación 
presupuestaria correspondiente de los Presupuestos de la Generalitat.

Artículo 3. Régimen jurídico
1. Estas ayudas se rigen por las presentes bases reguladoras, por lo 

dispuesto en las respectivas convocatorias y resoluciones de concesión, 
y por cuantas normas vigentes resulten de aplicación, entre ellas:

a) Reglamento (UE) 2021/1060 del Parlamento Europeo y del Con-
sejo de 24 de junio de 2021 (en adelante RDC), por el que se establecen 
las disposiciones comunes relativas al Fondo Europeo de Desarrollo 
Regional, al Fondo Social Europeo Plus, al Fondo de Cohesión, al 
Fondo de Transición Justa y al Fondo Europeo Marítimo, de Pesca y 
de Acuicultura, así como las normas financieras para dichos Fondos y 
para el Fondo de Asilo, Migración e Integración, el Fondo de Seguridad 
Interior y el Instrumento de Apoyo Financiero a la Gestión de Fronteras 
y la Política de Visados.

b) Reglamento (UE) núm. 2021/1139 del Parlamento Europeo y del 
Consejo de 7 de julio de 2021 por el que se establece el Fondo Europeo 
Marítimo, de Pesca y de Acuicultura, y por el que se modifica el Regla-
mento (UE) 2017/1004.

c) Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del Parlamento Europeo 
y del Consejo de 18 de julio de 2018, sobre las normas financieras apli-
cables al presupuesto general de la Unión.

d) Reglamento de Ejecución (UE) 2022/79 de la Comisión de 19 de 
enero de 2022 por el que se establecen disposiciones de aplicación del 
Reglamento (UE) 2021/1139 del Parlamento Europeo y del Consejo en 
lo que respecta al registro, la transmisión y la presentación de los datos 
sobre la ejecución de cada operación.

e) Reglamento Delegado (UE) 2022/2181 de la Comisión de 29 de 
junio de 2022 por el que se completa el Reglamento (UE) 2021/1139 del 
Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al Fondo Europeo Maríti-
mo, de Pesca y de Acuicultura, en lo que respecta a las fechas de inicio 
y los períodos de tiempo en relación con la inadmisibilidad de las soli-
citudes de ayuda.

f) Programa del Fondo Europeo Marítimo, de Pesca y de Acuicul-
tura para España 2021-2027 aprobado por Decisión de ejecución de la 
Comisión de 29 de noviembre de 2022.

g) Criterios de selección para la concesión de ayudas del Programa 
del Fondo Europeo Marítimo, de Pesca y de Acuicultura aprobados por 
acuerdo del Comité de Seguimiento del Programa FEMPA 2021-2027 el 
19 de julio de 2023, y sus posibles modificaciones futuras.

Artículo 4. Definiciones
Con el fin de facilitar la comprensión de esta orden, a continua-

ción, se definen los términos utilizados por la normativa europea de 
referencia.

1. Accesibilidad universal: es la condición que deben cumplir los 
entornos, procesos, bienes, productos y servicios, así como los objetos, 
instrumentos, herramientas y dispositivos para ser comprensibles, utili-
zables y practicables por todas las personas en condiciones de seguridad 
y comodidad y de la forma más autónoma y natural posible. En la acce-
sibilidad universal está incluida la accesibilidad cognitiva para permitir 
la fácil comprensión, la comunicación e interacción a todas las personas. 
La accesibilidad cognitiva se despliega y hace efectiva a través de la 
lectura fácil, sistemas alternativos y aumentativos de comunicación, 
pictogramas y otros medios humanos y tecnológicos disponibles para 
tal fin. Presupone la estrategia de «diseño universal o diseño para todas 

a) L’import màxim a atorgar.
b) El termini màxim de resolució de cada un dels procediments.
c) El termini en què, per a cada una, podran presentar-se les sol·li-

cituds.
Quan a la finalització d’un període s’hagen concedit les subvenci-

ons corresponents i no s’haja esgotat l’import màxim a atorgar, es podrà 
traslladar la quantitat no aplicada al procediment de selecció immedi-
atament posterior.

7. El gasto previst per a les presents ajudes podrà imputar-se a exer-
cicis posteriors a aquell en el qual recaiga la resolució de concessió, 
d’acord amb el que preveu l’article 57 del Reglament de la Llei general 
de subvencions, aprovat pel Reial decret 887/2006, de 21 de juliol.

8. Tant la concessió de l’ajuda com el pagament quedaran supeditats 
a l’existència de crèdit adequat i suficient en l’aplicació pressupostària 
corresponent dels pressupostos de la Generalitat.

Article 3. Règim jurídic
1. Estes ajudes es regixen per les presents bases reguladores, pel que 

disposen les respectives convocatòries i resolucions de concessió, i per 
totes les normes vigents que resulten aplicables, entre estes:

a) Reglament (UE) 2021/1060, del Parlament Europeu i del Consell, 
de 24 de juny de 2021 (d’ara en avant, RDC), pel qual s’establixen les 
disposicions comunes relatives al Fons Europeu de Desenvolupament 
Regional, al Fons Social Europeu Plus, al Fons de Cohesió, al Fons de 
Transició Justa i al Fons Europeu Marítim, de Pesca i d’Aqüicultura, 
així com les normes financeres per a estos fons i per al Fons d’Asil, 
Migració i Integració, el Fons de Seguretat Interior i l’Instrument de 
Suport Financer a la Gestió de Fronteres i la Política de Visats.

b) Reglament (UE) núm. 2021/1139, del Parlament Europeu i del 
Consell, de 7 de juliol de 2021, pel qual s’establix el Fons Europeu 
Marítim, de Pesca i d’Aqüicultura, i pel qual es modifica el Reglament 
(UE) 2017/1004.

c) Reglament (UE, EURATOM) 2018/1046, del Parlament Europeu 
i del Consell, de 18 de juliol de 2018, sobre les normes financeres apli-
cables al pressupost general de la Unió.

d) Reglament d’execució (UE) 2022/79, de la Comissió, de 19 de 
gener de 2022, pel qual s’establixen disposicions aplicables del Regla-
ment (UE) 2021/1139, del Parlament Europeu i del Consell, pel que fa 
al registre, la transmissió i la presentació de les dades sobre l’execució 
de cada operació.

e) Reglament delegat (UE) 2022/2181, de la Comissió, de 29 de 
juny de 2022, pel qual es completa el Reglament (UE) 2021/1139, del 
Parlament Europeu i del Consell, relatiu al Fons Europeu Marítim, de 
Pesca i d’Aqüicultura, pel que fa a les dates d’inici i els períodes de 
temps en relació amb la inadmissibilitat de les sol·licituds d’ajuda.

f) Programa del Fons Europeu Marítim, de Pesca i d’Aqüicultu-
ra per a Espanya 2021-2027, aprovat per la Decisió d’execució de la 
Comissió de 29 de novembre de 2022.

g) Criteris de selecció per a la concessió d’ajudes del Programa del 
Fons Europeu Marítim, de Pesca i d’Aqüicultura aprovats per acord del 
Comité de Seguiment del Programa FEMPA 2021-2027 el 19 de juliol 
de 2023, i les seues possibles modificacions futures.

Article 4. Definicions
Amb la finalitat de facilitar la comprensió d’esta orde, a continuació 

es definixen els termes utilitzats per la normativa europea de referència.

1. Accessibilitat universal: és la condició que han de complir els 
entorns, els processos, els béns, els productes i els servicis, així com 
els objectes, els instruments, les ferramentes i els dispositius per a ser 
comprensibles, utilitzables i practicables per totes les persones en con-
dicions de seguretat i comoditat i de la manera més autònoma i natural 
possible. En l’accessibilitat universal està inclosa l’accessibilitat cogni-
tiva per a permetre la comprensió fàcil, la comunicació i la interacció a 
totes les persones. L’accessibilitat cognitiva es desplega i es fa efectiva 
a través de la lectura fàcil, sistemes alternatius i augmentatius de comu-
nicació, pictogrames i altres mitjans humans i tecnològics disponibles 
per a este fi. Pressuposa l’estratègia de «disseny universal o disseny per 



las personas», y se entiende sin perjuicio de los ajustes razonables que 
deban adoptarse.

2. Actividad pesquera: buscar pescado, largar, calar, remolcar o 
halar un arte de pesca, subir capturas a bordo, transbordar, llevar a 
bordo, transformar a bordo, trasladar, enjaular, engordar y desembarcar 
pescado y productos de la pesca.

3. Año civil: el comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre.
4. Beneficiario: un organismo público o privado, una entidad con 

o sin personalidad jurídica, o una persona física, responsable de iniciar 
operaciones, o de iniciarlas y ejecutarlas

5. Buque activo: tendrán la consideración de buque activo aquellos 
que estén en situación de alta, provisional o definitiva, en el Registro 
General de la Flota Pesquera.

6. Contrato subyacente: aquellos contratos derivados de una subven-
ción otorgada a un poder adjudicador que contrata a un tercero total o 
parcialmente, la ejecución del objeto de la subvención.

7. Empresa: toda entidad, independientemente de su forma jurídica, 
que ejerza una actividad económica. Se entiende por actividad económi-
ca «la venta de productos o servicios a un precio dado o en un mercado 
directo o determinado».

8. Nueva empresa: se considera nueva empresa a aquella que 
tenga menos de 3 años de actividad, de acuerdo con lo establecido en 
la Guía de la Comisión Europea «Guidance document on monitoring 
and evaluation – European Regional Development Fund and cohesión 
Fund– March 2014», en la que además se contempla que una empresa 
no tendrá la consideración de «nueva» si únicamente cambia su forma 
jurídica.

9. Operación: un proyecto, contrato, acción o grupo de proyectos 
seleccionado en el marco del programa. Una operación podrá estar 
constituida por una o varias partidas de gasto que componen un presu-
puesto y están definidas en una factura proforma.

10. Operación innovadora: aquella que contribuya a un uso y ges-
tión sostenible de los recursos pesqueros y marítimos calificada como 
tal por un informe emitido por una entidad de certificación acreditada 
por la Entidad Nacional de Acreditación (ENAC) o entidad equivalente 
de otro Estado Miembro de la Unión, y además cumpla con el resto de 
los requisitos establecidos en el apartado 11 denominado «Innovación y 
desarrollo experimental» del documento de Criterios de selección para 
la concesión de ayudas del Programa del Fondo Europeo Marítimo, de 
Pesca y de Acuicultura aprobados por acuerdo del Comité de Segui-
miento del Programa FEMPA 2021-2027 el 19 de julio de 2023.

11. Operadores del sector: es la persona física o jurídica que explota 
o posee una empresa dedicada a una actividad vinculada a cualquiera 
de las fases de las cadenas de producción, transformación, comerciali-
zación, distribución y venta al por menor de productos de la pesca y de 
la acuicultura

12. Pesca costera artesanal: son las actividades pesqueras practi-
cadas por:

a) buques de pesca marítima o de pesca interior, de eslora total infe-
rior a 12 metros que no utilicen los artes de pesca de arrastre mencio-
nados en el artículo 2, punto 1, del Reglamento (CE) núm. 1967/2006 
del Consejo, o

b) pescadores a pie, incluidos los mariscadores
13. Poder adjudicador: se considerarán poderes adjudicadores, a 

efectos del art. 3.3 de la Ley 9/2017 de contratos del sector público, las 
siguientes entidades:

a) Las administraciones públicas, incluyendo los organismos autó-
nomos y las universidades públicas.

b) Las fundaciones públicas.
c) Las mutuas colaboradoras con la Seguridad Social.
d) Todas las demás entidades con personalidad jurídica propia dis-

tintas de las expresadas en las letras anteriores que hayan sido creadas 
específicamente para satisfacer necesidades de interés general que no 
tengan carácter industrial o mercantil, siempre que uno o varios sujetos 
que deban considerarse poder adjudicador de acuerdo con los criterios 
de este apartado 3, bien financien mayoritariamente su actividad; bien 
controlen su gestión; o bien nombren a más de la mitad de los miembros 
de su órgano de administración, dirección o vigilancia.

e) Las asociaciones constituidas por las entidades mencionadas en 
las letras anteriores.

a totes les persones», i s’entén sense perjuí dels ajustos raonables que 
hagen d’adoptar-se.

2. Activitat pesquera: buscar peix, esperllongar, calar, remolcar o 
halar un art de pesca, pujar captures a bord, transbordar, portar a bord, 
transformar a bord, traslladar, engabiar, engreixar i desembarcar peix i 
productes de la pesca.

3. Any civil: el comprés entre l’1 de gener i el 31 de desembre.
4. Beneficiari: un organisme públic o privat, una entitat amb per-

sonalitat jurídica o sense, o una persona física, responsable d’iniciar 
operacions, o d’iniciar-les i executar-les.

5. Vaixell actiu: tindran la consideració de vaixell actiu els que esti-
guen en situació d’alta, provisional o definitiva, en el Registre general 
de la flota pesquera.

6. Contracte subjacent: els contractes derivats d’una subvenció ator-
gada a un poder adjudicador que contracta un tercer totalment o parcial-
ment, l’execució de l’objecte de la subvenció.

7. Empresa: tota entitat, independentment de la seua forma jurídica, 
que exercisca una activitat econòmica. S’entén per activitat econòmica 
«la venda de productes o servicis a un preu donat o en un mercat directe 
o determinat».

8. Nova empresa: es considera nova empresa la que tinga menys de 
3 anys d’activitat, d’acord amb el que establix la Guia de la Comissió 
Europea, Guidance document on monitoring and evaluation – European 
Regional Development Fund and Cohesion Fund – March 2014, en la 
qual, a més, es preveu que una empresa no tindrà la consideració de 
«nova» si únicament canvia de forma jurídica.

9. Operació: un projecte, contracte, acció o grup de projectes selec-
cionat en el marc del programa. Una operació podrà estar constituïda 
per una o diverses partides de gasto que componen un pressupost i estan 
definides en una factura proforma.

10. Operació innovadora: aquella que contribuïsca a un ús i una 
gestió sostenible dels recursos pesquers i marítims qualificada com a 
tal per un informe emés per una entitat de certificació acreditada per 
l’Entitat Nacional d’Acreditació (ENAC) o una entitat equivalent d’un 
altre estat membre de la Unió, i, a més, que complisca la resta dels 
requisits establits en l’apartat 11, denominat «Innovació i desenvolu-
pament experimental», del document de Criteris de selecció per a la 
concessió d’ajudes del Programa del Fons Europeu Marítim, de Pesca 
i d’Aqüicultura aprovats per l’acord del Comité de Seguiment del Pro-
grama FEMPA 2021-2027 el 19 de juliol de 2023.

11. Operador del sector: és la persona física o jurídica que explota o 
posseïx una empresa dedicada a una activitat vinculada a qualsevol de 
les fases de les cadenes de producció, transformació, comercialització, 
distribució i venda al detall de productes de la pesca i de l’aqüicultura.

12. Pesca costanera artesanal. Són les activitats pesqueres practi-
cades per:

a) Vaixells de pesca marítima o de pesca interior, d’eslora total 
inferior a 12 metres que no utilitzen els arts de pesca d’arrossegament 
esmentats en l’article 2, punt 1, del Reglament (CE) núm. 1967/2006, 
del Consell, o

b) pescadors a peu, incloent-hi els mariscadors.
13. Poder adjudicador: es consideraran poders adjudicadors, a 

l’efecte de l’article 3.3 de la Llei 9/2017, de contractes del sector públic, 
les entitats següents:

a) Les administracions públiques, incloent-hi els organismes autò-
noms i les universitats públiques.

b) Les fundacions públiques.
c) Les mútues col·laboradores amb la Seguretat Social.
d) Totes les altres entitats amb personalitat jurídica pròpia diferents 

de les expressades en les lletres anteriors que s’hagen creat específica-
ment per a satisfer necessitats d’interés general que no tinguen caràcter 
industrial o mercantil, sempre que un o diversos subjectes que hagen de 
considerar-se poder adjudicador d’acord amb els criteris d’este apartat 
3, bé financen majoritàriament la seua activitat, bé controlen la seua 
gestió, o bé nomenen més de la mitat dels membres del seu òrgan d’ad-
ministració, direcció o vigilància.

e) Les associacions constituïdes per les entitats esmentades en les 
lletres anteriors.



14. PYME: tendrán la consideración de PYME, las empresas que 
cumplan con las condiciones previstas en el art. 2 de la Recomendación 
de la Comisión de 6 de mayo de 2003 (Recomendación 2003/361/CE):

a). La categoría de microempresas, pequeñas y medianas empresas 
(PYME) está constituida por las empresas que ocupan a menos de 250 
personas y cuyo volumen de negocios anual no excede de 50 millones 
de euros o bien cuyo balance general anual no excede de 43 millones 
de euros.

b). En la categoría de las PYME, se define a una pequeña empresa 
como una empresa que ocupa a menos de 50 personas y cuyo volumen 
de negocios anual o cuyo balance general anual no supera los 10 millo-
nes de euros.

c). En la categoría de las PYME, se define a una microempresa 
como una empresa que ocupa a menos de 10 personas y cuyo volumen 
de negocios anual o cuyo balance general anual no supera los 2 millones 
de euros.

Artículo 5. Personas beneficiarias
1. Con carácter general podrán ser beneficiarios de las ayudas, las 

personas físicas, jurídicas, y las entidades sin personalidad jurídica que 
efectúen las acciones contempladas en esta orden en el ámbito territorial 
de la Comunitat Valenciana. En el caso de armadores y propietarios de 
buques, este deberá tener el puerto base en la Comunitat Valenciana.

Cuando se trate de entidades sin personalidad jurídica deberá hacer-
se constar expresamente en la solicitud la cuota de participación de cada 
uno de los miembros que la componen, que tendrán igualmente condi-
ción de beneficiarios. Salvo que se disponga otra cosa en la solicitud, 
se considerará que cada miembro asumirá los compromisos de ejecu-
ción y recibirá un porcentaje de la subvención equivalente a la cuota de 
participación en la entidad. En cualquier caso, deberá nombrarse a un 
representante o apoderado único de la entidad, con poderes bastantes 
para cumplir las obligaciones que, como beneficiario, corresponden a 
la entidad. No podrá disolverse la entidad hasta que haya transcurrido 
el plazo de prescripción previsto en los artículos 39 y 65 de la Ley 
38/2003, de 17 de noviembre, general de subvenciones.

Asimismo, se deberá cumplir con los requisitos específicos recogi-
dos en las fichas de cada tipo de actividad que se adjuntan en el anexo 
II de esta orden.

2. El beneficiario deberá:
a) Disponer de capacidad financiera y fuentes de financiación esta-

bles y suficientes para mantener su actividad durante todo el período 
subvencionado, así como para participar en su financiación. Esta con-
dición se acreditará mediante declaración responsable y se verificará a 
través de los datos económicos de los tres últimos ejercicios reflejados 
en las cuentas anuales aprobadas y depositadas en el Registro Mercantil 
o en el registro oficial en que deba estar inscrito. Tal y como se recoge 
en el apartado 5 del artículo 198 del Reglamento (UE, Euratom) núm. 
2018/1046, la verificación de la capacidad financiera no se aplicará a 
los siguientes casos:

i) las personas físicas beneficiarias de ayudas para educación;
ii) las personas físicas más necesitadas, como desempleados y refu-

giados, y que reciban ayuda directa;
iii) los organismos públicos, incluidas organizaciones de los Estados 

miembros;
iv) las organizaciones internacionales;
v) las personas o entidades que soliciten bonificaciones de tipos de 

interés y subvenciones de comisiones de garantías cuando el objetivo de 
dichas bonificaciones y subvenciones sea reforzar la capacidad financie-
ra de un beneficiario o generar una renta.

b) Disponer de las competencias y cualificaciones profesionales 
requeridas para llevar a cabo la acción o el programa de trabajo pro-
puestos.

3. No podrán ser beneficiarios de las ayudas:
a) Las personas o entidades en quienes concurran cualquiera de los 

supuestos del artículo 13.2 y 3 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre. 
Esta condición se acreditará mediante declaración responsable y se veri-
ficará a través de las consultas del órgano gestor (mediante autorización 
previa) o documentación aportada por el solicitante y que se detallará 
en la convocatoria.

b) Para subvenciones de importe superior a 30.000 euros, cuando 
los solicitantes sean personas físicas y jurídicas, distintas de las entida-

14. Pime: tindran la consideració de pime les empreses que com-
plisquen les condicions que preveu l’article 2 de la Recomanació de la 
Comissió de 6 de maig de 2003 (Recomanació 2003/361/CE):

a) La categoria de microempreses, petites i mitjanes empreses 
(pime) està constituïda per les empreses que ocupen menys de 250 per-
sones i amb un volum de negocis anual que no excedix 50 milions d’eu-
ros o bé amb un balanç general anual que excedix 43 milions d’euros.

b) En la categoria de les pimes, es definix una petita empresa com 
una empresa que ocupa menys de 50 persones i amb un volum de nego-
cis anual o un balanç general anual que supera els 10 milions d’euros.

c) En la categoria de les pimes, es definix una microempresa com 
una empresa que ocupa menys de 10 persones i amb un volum de nego-
cis anual o un balanç general anual que no supera els 2 milions d’euros.

Article 5. Persones beneficiàries
1. Amb caràcter general podran ser beneficiaris de les ajudes les 

persones físiques, jurídiques, i les entitats sense personalitat jurídica 
que efectuen les accions que preveu esta orde en l’àmbit territorial de 
la Comunitat Valenciana. En el cas d’armadors i propietaris de vaixells, 
hauran de tindre el port base a la Comunitat Valenciana.

Quan es tracte d’entitats sense personalitat jurídica, haurà de fer-se 
constar expressament en la sol·licitud la quota de participació de cada 
un dels membres que la componen, que tindran igualment condició de 
beneficiaris. Llevat que es dispose una altra cosa en la sol·licitud, es 
considerarà que cada membre assumirà els compromisos d’execució i 
rebrà un percentatge de la subvenció equivalent a la quota de participa-
ció en l’entitat. En qualsevol cas, haurà de nomenar-se un representant 
o un apoderat únic de l’entitat, amb poders suficients per a complir les 
obligacions que, com a beneficiari, corresponen a l’entitat. No podrà 
dissoldre’s l’entitat fins que haja transcorregut el termini de prescripció 
que preveuen els articles 39 i 65 de la Llei 38/2003, de 17 de novembre, 
general de subvencions.

Així mateix, s’hauran de complir els requisits específics que arre-
pleguen les fitxes de cada tipus d’activitat que s’adjunten en l’annex II 
d’esta orde.

2. El beneficiari haurà de:
a) Disposar de capacitat financera i fonts de finançament estables 

i suficients per a mantindre la seua activitat durant tot el període sub-
vencionat, així com per a participar en el seu finançament. Esta condi-
ció s’acreditarà mitjançant una declaració responsable i es verificarà a 
través de les dades econòmiques dels tres últims exercicis reflectits en 
els comptes anuals aprovats i depositats en el Registre Mercantil o en 
el registre oficial en què haja d’estar inscrit. Tal com arreplega l’apartat 
5 de l’article 198 del Reglament (UE, EURATOM) núm. 2018/1046, 
la verificació de la capacitat financera no s’aplicarà als casos següents:

i) Les persones físiques beneficiàries d’ajudes per a educació.
ii) Les persones físiques més necessitades, com ara desocupats i 

refugiats, i que reben ajuda directa.
iii) Els organismes públics, incloent-hi organitzacions dels estats 

membres.
iv) Les organitzacions internacionals.
v) Les persones o les entitats que sol·liciten bonificacions de tipus 

d’interés i subvencions de comissions de garanties quan l’objectiu d’es-
tes bonificacions i subvencions siga reforçar la capacitat financera d’un 
beneficiari o generar una renda.

b) Disposar de les competències i les qualificacions professionals 
requerides per a dur a terme l’acció o el programa de treball proposats.

3. No podran ser beneficiaris de les ajudes:
a) Les persones o les entitats en les quals concórrega qualsevol dels 

supòsits de l’article 13.2 i 3 de la Llei 38/2003, de 17 de novembre. Esta 
condició s’acreditarà mitjançant una declaració responsable i es verifi-
carà a través de les consultes de l’òrgan gestor (mitjançant autorització 
prèvia) o documentació aportada pel sol·licitant i que es detallarà en la 
convocatòria.

b) Per a subvencions d’import superior a 30.000 euros, quan els 
sol·licitants siguen persones físiques i jurídiques, diferents de les enti-



des de derecho público, con ánimo de lucro sujetos a la Ley 3/2004, de 
29 de diciembre, por la que se establecen medidas de lucha contra la 
morosidad en las operaciones comerciales, no podrán obtener la condi-
ción de beneficiario cuando incumplan los plazos de pago previstos en 
la citada ley. Esta condición se acreditará mediante declaración respon-
sable en caso de empresas que de acuerdo con la normativa contable no 
tengan la obligación de presentar cuentas o presenten cuentas de pér-
didas y ganancias abreviadas. En caso contrario se acreditará mediante 
certificado o informe de procedimientos acordados elaborado por audi-
tor inscrito en el ROAC.

c) Quienes estén sujetos a una orden de recuperación de ayudas 
como consecuencia de una decisión previa de la Comisión Europea que 
las declare ilegales e incompatibles con el mercado común.

d) Quienes incumplan la norma sobre integración de personas con 
discapacidad o en su caso la exención, de acuerdo con lo dispuesto en el 
Decreto 279/2004, de 17 de diciembre, del Consell de la Generalitat, por 
el que se regulan medidas en los procedimientos de contratación admi-
nistrativa y de concesión de subvenciones para el fomento del empleo 
de las personas con discapacidad. Esta condición se acreditará mediante 
declaración responsable.

e) Para operaciones de transformación de productos de la pesca y la 
acuicultura enmarcadas en el artículo 28 del RFEMPA, los beneficiarios 
no podrán ser empresas distintas de pymes. Esta condición se acreditará 
mediante declaración sobre el tamaño de la empresa junto con la docu-
mentación que lo justifique que se detallará en la convocatoria.

4. Además, serán inadmisibles durante un período de tiempo esta-
blecido de conformidad con los anexos I, II, III, IV del Reglamento 
Delegado (UE) 2022/2181, y el apartado 4 de los Criterios de selección, 
las solicitudes de ayudas presentadas por operadores respecto de los 
cuales la autoridad competente haya comprobado que:

a) Han cometido infracciones graves con arreglo al artículo 42 del 
Reglamento (CE) 1005/2008 del Consejo o al artículo 90 del Reglamen-
to (CE) 1224/2009, o con arreglo a otros actos legislativos adoptados 
por el Parlamento Europeo y por el Consejo en el marco de la Política 
Pesquera Común (en lo sucesivo PPC);

b) Han estado involucrados en la explotación, gestión o propiedad 
de algún buque pesquero incluido en la lista de buques INDNR de la 
Unión según dispone el artículo 40, apartado 3, del Reglamento (CE) 
1005/2008, o de algún buque con pabellón de países considerados terce-
ros países no cooperantes según se establece en el artículo 33 de dicho 
Reglamento,

c) Han cometido alguno de los delitos medioambientales estable-
cidos en los artículos 3 y 4 de la Directiva 2008/99/CE del Parlamento 
Europeo y del Consejo, en caso de que la solicitud de ayudas se refiera 
a las actividades de la acuicultura.

El periodo de inadmisibilidad se iniciará en la fecha en la que la 
resolución sancionadora por la que se determina la comisión de la 
infracción adquiere firmeza.

5. Tampoco serán admisibles, durante el mismo periodo establecido 
en el punto anterior, las solicitudes presentadas por un operador respecto 
del cual la autoridad competente correspondiente haya determinado, por 
medio de una resolución definitiva, que ha cometido fraude, tal como 
se define en el artículo 3 de la Directiva (UE) 2017/1371, en el contexto 
del FEMP o del FEMPA.

6. A los efectos de acreditar los requisitos de los puntos 4 y 5 se pre-
sentará declaración responsable y certificado de antecedentes penales.

Artículo 6. Obligaciones de las personas beneficiarias de las ayudas
1. Las personas beneficiarias de las ayudas deberán cumplir con las 

obligaciones específicas que, para cada tipo de ayuda, vengan exigidas 
por la presente orden, por el RDC y por el RFEMPA. Igualmente que-
darán, en todo caso, sujetas a las obligaciones impuestas por el artículo 
14 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre.

2. En particular deberán cumplir lo siguiente:
a) Realizar las inversiones para las que solicita la ayuda y ejercer 

la actividad que fundamenta la concesión de la subvención en la forma 
y plazos establecidos.

b) Justificar la subvención concedida en los términos previstos en 
la normativa reguladora de las ayudas, así como el cumplimiento de los 
requisitos y condiciones, la realización de la actividad y el cumplimiento 
de la finalidad que determinen la concesión o disfrute de la subvención.

tats de dret públic, amb ànim de lucre subjectes a la Llei 3/2004, de 
29 de desembre, per la qual s’establixen mesures de lluita contra la 
morositat en les operacions comercials, no podran obtindre la condició 
de beneficiari quan incomplisquen els terminis de pagament que preveu 
la llei esmentada. Esta condició s’acreditarà mitjançant una declaració 
responsable en cas d’empreses que, d’acord amb la normativa compta-
ble, no tinguen l’obligació de presentar comptes o presenten comptes 
de pèrdues i guanys abreujats. En cas contrari, s’acreditarà mitjançant 
un certificat o un informe de procediments acordats elaborat per auditor 
un inscrit en el ROAC.

c) Qui estiga subjecte a una orde de recuperació d’ajudes a conse-
qüència d’una decisió prèvia de la Comissió Europea que les declare 
il·legals i incompatibles amb el mercat comú.

d) Qui incomplisca la norma sobre integració de persones amb 
discapacitat o, si és el cas, l’exempció, d’acord amb el que disposa el 
Decret 279/2004, de 17 de desembre, del Consell de la Generalitat, pel 
qual es regulen mesures en els procediments de contractació adminis-
trativa i de concessió de subvencions per al foment de l’ocupació de les 
persones amb discapacitat. Esta condició s’acreditarà mitjançant una 
declaració responsable.

e) Per a operacions de transformació de productes de la pesca i 
l’aqüicultura emmarcades en l’article 28 de l’RFEMPA, els beneficiaris 
no podran ser empreses diferents de pimes. Esta condició s’acreditarà 
mitjançant una declaració sobre la grandària de l’empresa juntament 
amb la documentació que ho justifique, que es detallarà en la convo-
catòria.

4. A més, seran inadmissibles durant un període de temps establit de 
conformitat amb els annexos I, II, III i IV del Reglament delegat (UE) 
2022/2181, i l’apartat 4 dels criteris de selecció, les sol·licituds d’ajudes 
presentades per operadors respecte dels quals l’autoritat competent haja 
comprovat que:

a) Han comés infraccions greus conformement a l’article 42 del 
Reglament (CE) 1005/2008, del Consell, o a l’article 90 del Reglament 
(CE) 1224/2009, o conformement a altres actes legislatius adoptats 
pel Parlament Europeu i pel Consell en el marc de la política pesquera 
comuna (en avant, PPC).

b) Han estat involucrats en l’explotació, la gestió o la propietat d’al-
gun vaixell pesquer inclòs en la llista de vaixells INDNR de la Unió 
segons disposa l’article 40, apartat 3, del Reglament (CE) 1005/2008, 
o d’algun vaixell amb pavelló de països considerats tercers països no 
cooperants segons establix l’article 33 d’este reglament.

c) Han comés algun dels delictes mediambientals que establixen els 
articles 3 i 4 de la Directiva 2008/99/CE, del Parlament Europeu i del 
Consell, en cas que la sol·licitud d’ajudes es referisca a les activitats de 
l’aqüicultura.

El període d’inadmissibilitat s’iniciarà en la data en què la resolu-
ció sancionadora per la qual es determina la comissió de la infracció 
adquirix fermesa.

5. Tampoc seran admissibles, durant el mateix període establit en el 
punt anterior, les sol·licituds presentades per un operador respecte del 
qual l’autoritat competent corresponent haja determinat, per mitjà d’una 
resolució definitiva, que ha comés frau, tal com es definix en l’article 3 
de la Directiva (UE) 2017/1371, en el context de l’FEMP o del FEMPA.

6. A l’efecte d’acreditar els requisits dels punts 4 i 5, es presentarà 
una declaració responsable i un certificat d’antecedents penals.

Article 6. Obligacions de les persones beneficiàries de les ajudes
1. Les persones beneficiàries de les ajudes hauran de complir les 

obligacions específiques que, per a cada tipus d’ajuda, exigisca la pre-
sent orde, l’RDC i l’RFEMPA. Igualment, quedaran, en tot cas, subjec-
tes a les obligacions que imposa l’article 14 de la Llei 38/2003, de 17 
de novembre.

2. En particular, hauran de complir el següent:
a) Realitzar les inversions per a les quals sol·licita l’ajuda i exercir 

l’activitat que fonamenta la concessió de la subvenció en la forma i els 
terminis establits.

b) Justificar la subvenció concedida en els termes previstos en la 
normativa reguladora de les ajudes, així com el compliment dels requi-
sits i les condicions, la realització de l’activitat i el compliment de la 
finalitat que determinen la concessió o el gaudi de la subvenció.



c) Asumir las responsabilidades que pudieran derivarse de la reali-
zación de la actividad.

d) Someterse a las actuaciones de comprobación y seguimiento a 
efectuar por el órgano instructor, así como a cualesquiera otras actua-
ciones de comprobación o control financiero a efectuar por los órganos 
de control competentes, tanto autonómicos, como nacionales o comu-
nitarios.

e) Comunicar a la Conselleria competente en pesca marítima, la 
obtención de subvenciones para la misma finalidad procedentes de cual-
quier administración o ente público o privado, nacional o internacional. 
Esta comunicación deberá efectuarse tan pronto como se conozca y, en 
todo caso, con anterioridad a la justificación de la aplicación dada a los 
fondos percibidos.

f) No hallarse incurso en ninguna de las situaciones de inadmisi-
bilidad contempladas en el artículo 5.4 de la presente orden durante el 
periodo comprendido entre la presentación de la solicitud de ayudas y 
los cinco años siguientes a la realización del pago final, entendiendo 
como tal, la fecha de salida de la ayuda de las cuentas públicas.

g) Comunicar al órgano concedente, y en su caso solicitar y obte-
ner autorización previa, cualquier modificación de las circunstancias 
tanto objetivas como subjetivas que afecten a alguno de los requisitos o 
condiciones de la ayuda. Para modificar los aspectos relacionados con 
la ejecución de la operación se seguirá lo indicado en el artículo 20 de 
esta orden.

h) Mantener las inversiones en los plazos y condiciones establecidos 
en el artículo 25 de esta orden.

i) En el caso de apoyos a buques de pesca, dicho buque no podrá 
ser transferido fuera de la Unión ni reabanderado con pabellón de fuera 
de la Unión durante, al menos, cinco años desde el pago final de la 
operación apoyada.

j) Adoptar las medidas necesarias para dar la adecuada publicidad al 
carácter público de la financiación de la actuación objeto de subvención, 
en los términos previstos en el artículo 12 de esta orden.

k) Mantener, bien un sistema de contabilidad específico para las 
transacciones relacionadas con la operación subvencionada, o en su 
caso, asignar un código contable adecuado para las mismas.

l) Disponer y conservar los libros contables, registros diligenciados 
y demás documentos debidamente auditados en los términos exigidos 
en la legislación mercantil y sectorial aplicable a la entidad beneficiaria 
en cada caso, así como cuantos estados contables y registros específi-
cos sean exigidos por la normativa reguladora de las ayudas, en tanto 
puedan ser objeto de comprobación y control, a fin de garantizar el 
adecuado ejercicio de dichas facultades.

m) Conservar en el nivel adecuado todos los documentos justifica-
tivos relacionados con una operación subvencionada durante un plazo 
de cinco años a partir del 31 de diciembre del año en que se efectúe el 
último pago al beneficiario. Este plazo se interrumpirá si se inicia un 
procedimiento judicial o a petición de la Comisión Europea.

n) Estar en posesión de las correspondientes concesiones y licencias 
que exija la operación de acuerdo con el Derecho aplicable y aportarlas 
al órgano gestor en el momento de la solicitud de pago.

o) Aportar y actualizar la información solicitada por el órgano ges-
tor relativa al proyecto establecida en el artículo 42 y anexo XVII del 
RDC, así como la referida en el artículo 24 de la presente orden.

Artículo 7. Elegibilidad de las operaciones
1. Sólo se financiarán actuaciones que contribuyan a las prioridades 

señaladas en el artículo 1 de esta orden.
2. Todas las operaciones seleccionadas deberán cumplir con la nor-

mativa comunitaria, nacional y regional aplicable en materia de accesi-
bilidad. En los Criterios de selección se puede consultar una relación no 
exhaustiva de normativa en la materia susceptible de aplicar en función 
del tipo de operación.

3. Todas las operaciones seleccionadas deberán cumplir con los 
requisitos en materia ambiental establecidos en el apartado 5.1.2.6 de 
los criterios de selección del programa FEMPA 2021-2027.

4. Serán subvencionables los costes de los informes para certificar 
la capacidad financiera y operativa del beneficiario, así como los costes 
de los informes para certificar que una inversión a bordo no aumenta la 
capacidad de pesca o de detectar pescado, o cualquier informe técnico o 
económico necesario para cumplir los requisitos de esta orden.

c) Assumir les responsabilitats que puguen derivar-se de la realit-
zació de l’activitat.

d) Sotmetre’s a les actuacions de comprovació i seguiment a efec-
tuar per l’òrgan instructor, així com a qualsevol altra actuació de com-
provació o control financer que hagen d’efectuar els òrgans de control 
competents, tant autonòmics com nacionals o comunitaris.

e) Comunicar a la conselleria competent en pesca marítima l’obten-
ció de subvencions per a la mateixa finalitat procedents de qualsevol 
administració o ens públic o privat, nacional o internacional. Esta comu-
nicació haurà de fer-se tan prompte com es conega i, en tot cas, abans 
de justificar l’aplicació donada als fons percebuts.

f) No estar incurs en cap de les situacions d’inadmissibilitat que 
preveu l’article 5.4 de la present orde durant el període comprés entre 
la presentació de la sol·licitud d’ajudes i els cinc anys següents a la 
realització del pagament final, entenent com a tal la data d’eixida de 
l’ajuda dels comptes públics.

g) Comunicar a l’òrgan concedent i, si és el cas, sol·licitar i obtindre 
autorització prèvia, qualsevol modificació de les circumstàncies tant 
objectives com subjectives que afecten algun dels requisits o les condi-
cions de l’ajuda. Per a modificar els aspectes relacionats amb l’execució 
de l’operació, se seguirà el que indica l’article 20 d’esta orde.

h) Mantindre les inversions en els terminis i les condicions que esta-
blix l’article 25 d’esta orde.

i) En el cas de suports a vaixells de pesca, este vaixell no podrà 
transferir-se fora de la Unió ni reabanderar-se amb pavelló de fora de la 
Unió durant, almenys, cinc anys des del pagament final de l’operació 
ajudada.

j) Adoptar les mesures necessàries per a donar la publicitat adequa-
da al caràcter públic del finançament de l’actuació objecte de subvenció, 
en els termes que preveu l’article 12 d’esta orde.

k) Mantindre bé un sistema de comptabilitat específic per a les 
transaccions relacionades amb l’operació subvencionada o, si és el cas, 
assignar un codi comptable adequat per a estes.

l) Disposar i conservar els llibres comptables, els registres diligen-
ciats i altres documents degudament auditats en els termes exigits en 
la legislació mercantil i sectorial aplicable a l’entitat beneficiària en 
cada cas, així com tots els estats comptables i els registres específics 
que exigisca la normativa reguladora de les ajudes, mentres puguen 
ser objecte de comprovació i control, a fi de garantir l’exercici adequat 
d’estes facultats.

m) Conservar en el nivell adequat tots els documents justificatius 
relacionats amb una operació subvencionada durant un termini de cinc 
anys a partir del 31 de desembre de l’any en què s’efectue l’últim paga-
ment al beneficiari. Este termini s’interromprà si s’inicia un procedi-
ment judicial o a petició de la Comissió Europea.

n) Estar en possessió de les corresponents concessions i llicències 
que exigisca l’operació d’acord amb el dret aplicable i aportar-les a 
l’òrgan gestor en el moment de la sol·licitud de pagament.

o) Aportar i actualitzar la informació sol·licitada per l’òrgan gestor 
relativa al projecte establida en l’article 42 i annex XVII de l’RDC, així 
com la referida en l’article 24 de la present orde.

Article 7. Elegibilitat de les operacions
1. Només es finançaran actuacions que contribuïsquen a les priori-

tats que assenyala l’article 1 d’esta orde.
2. Totes les operacions seleccionades hauran de complir la normati-

va comunitària, nacional i regional aplicable en matèria d’accessibilitat. 
En els criteris de selecció es pot consultar una relació no exhaustiva de 
normativa en la matèria susceptible d’aplicar en funció del tipus d’ope-
ració.

3. Totes les operacions seleccionades hauran de complir els requi-
sits en matèria ambiental que establix l’apartat 5.1.2.6 dels criteris de 
selecció del programa FEMPA 2021-2027.

4. Seran subvencionables els costos dels informes per a certificar la 
capacitat financera i operativa del beneficiari, així com els costos dels 
informes per a certificar que una inversió a bord no augmenta la capa-
citat de pesca o de detectar peix, o qualsevol informe tècnic o econòmic 
necessari per a complir els requisits d’esta orde.



5. Serán subvencionables los costes en que haya efectivamente incu-
rrido la persona beneficiaria y abonados en el transcurso de la ejecución 
de las operaciones. Para que el gasto sea elegible deberá ajustarse a los 
criterios siguientes:

a) Que se hayan efectuado a lo largo de la duración de la acción o 
del programa de trabajo, con excepción de los costes relativos a infor-
mes finales y certificados de auditoría;

b) Se haya consignado en el presupuesto estimado total de la acción 
o del programa de trabajo.

c) Sea necesario para la ejecución de la acción o del programa de 
trabajo objeto de la subvención.

d) Sea identificable y verificable, conste en la contabilidad del 
beneficiario y se haya determinado de acuerdo con las normas conta-
bles aplicables del país en el que el beneficiario esté establecido y de 
conformidad con las prácticas contables habituales del beneficiario en 
materia de gastos.

e) Cumpla lo dispuesto en la legislación fiscal y social aplicable.
f) Sea razonable y justificado, y cumpla con el principio de buena 

gestión financiera, en especial en lo referente a la economía y la efi-
ciencia.

g) Constituya el objeto de la ayuda, de acuerdo con lo dispuesto 
en el RFEMPA y en los tipos de actividad y con la intensidad de ayuda 
prevista en el mismo.

Artículo 8. Operaciones o gastos no subvencionables
1. Las operaciones no serán subvencionables si han concluido mate-

rialmente o se han ejecutado íntegramente antes de que se presente la 
solicitud de ayuda, con independencia de que se hayan efectuado todos 
los pagos relacionados. Tampoco serán elegibles aquellas acciones rea-
lizadas o abonadas fuera del periodo comprendido entre el 1 de enero de 
2021 y el 31 de diciembre de 2029, fecha de finalización del programa.

La comprobación de estas circunstancias se realizará:
a) En operaciones iniciadas, pero no finalizadas antes de la presen-

tación de la solicitud de ayuda, se comprobará mediante acta de no ini-
cio funcionarial o notarial que acredite que la operación se ha iniciado 
con posterioridad al 1 de enero de 2021 y mediante acta funcionarial o 
notarial que acredite que la operación no está finalizada en el momento 
de presentación de la solicitud de ayuda.

b) En operaciones que se inicien después de la presentación de soli-
citud de ayuda, en una misma acta notarial o funcionarial se comprobará 
el no inicio y la no finalización de la operación.

2. Los costes siguientes no serán subvencionables con una contri-
bución de los Fondos:

a) Los intereses de deuda;
b) La adquisición de terrenos por un coste superior al 10 % del total 

del gasto subvencionable de la operación de que se trate; en el caso de 
zonas abandonadas y de aquellas con un pasado industrial que com-
prendan edificios, este límite aumentará hasta el 15 %. Este apartado 
no se aplicará a las operaciones relativas a la conservación del medio 
ambiente;

c) El impuesto sobre el valor añadido (IVA), excepto:
i) para las operaciones cuyo coste total sea inferior a 5 000 000 

euros (IVA incluido), y
ii) para las operaciones cuyo coste total sea de al menos 5 000 000 

euros (IVA incluido) cuando este no sea recuperable con arreglo a la 
legislación nacional sobre el IVA;

d) El gasto de apoyo a la reubicación de operaciones;
e) Las operaciones que aumenten la capacidad pesquera de un buque 

de pesca, excepto el aumento del arqueo bruto con el fin de mejorar la 
seguridad, las condiciones de trabajo o la eficiencia energética bajo las 
condiciones del artículo 19 del RFEMPA;

f) La adquisición de equipos que aumenten la capacidad de un 
buque de pesca para detectar pescado;

g) La construcción y la adquisición de buques de pesca o la impor-
tación de buques de pesca, salvo disposición en contrario del artículo 
17 del RFEMPA, denominado «Primera adquisición de un buque de 
pesca»;

h) La transferencia de buques de pesca a terceros países o su rea-
banderamiento con pabellón de terceros países, incluso a través de la 
creación de empresas conjuntas con socios de terceros países;

i) La pesca exploratoria;
j) La transferencia de la propiedad de una empresa;

5. Seran subvencionables els costos en què haja incorregut efecti-
vament la persona beneficiària i abonats en el transcurs de l’execució 
de les operacions. Perquè el gasto siga elegible, haurà d’ajustar-se als 
criteris següents:

a) Que s’haja efectuat al llarg de la duració de l’acció o del pro-
grama de treball, amb excepció dels costos relatius a informes finals i 
certificats d’auditoria.

b) Que s’haja consignat en el pressupost estimat total de l’acció o 
del programa de treball.

c) Que siga necessari per a l’execució de l’acció o del programa de 
treball objecte de la subvenció.

d) Que siga identificable i verificable, que conste en la comptabilitat 
del beneficiari i s’haja determinat d’acord amb les normes comptables 
aplicables del país en el qual el beneficiari estiga establit i de conformi-
tat amb les pràctiques comptables habituals del beneficiari en matèria 
de gastos.

e) Que complisca el que dispose la legislació fiscal i social aplicable.
f) Que siga raonable i justificat, i complisca el principi de bona ges-

tió financera, especialment referent a l’economia i l’eficiència.

g) Que constituïsca l’objecte de l’ajuda, d’acord amb el que disposa 
l’RFEMPA i els tipus d’activitat i amb la intensitat d’ajuda prevista en 
este.

Article 8. Operacions o gastos no subvencionables
1. Les operacions no seran subvencionables si han conclòs materi-

alment o s’han executat íntegrament abans que es presente la sol·licitud 
d’ajuda, amb independència que s’hagen efectuat tots els pagaments 
relacionats. Tampoc seran elegibles les accions realitzades o abonades 
fora del període comprés entre l’1 de gener de 2021 i el 31 de desembre 
de 2029, data de finalització del programa.

La comprovació d’estes circumstàncies es realitzarà:
a) En operacions iniciades, però no finalitzades abans de la presen-

tació de la sol·licitud d’ajuda, es comprovarà mitjançant una acta de no 
inici funcionarial o notarial que acredite que l’operació s’ha iniciat amb 
posterioritat a l’1 de gener de 2021 i mitjançant una acta funcionarial o 
notarial que acredite que l’operació no està finalitzada en el moment de 
presentació de la sol·licitud d’ajuda.

b) En operacions que s’inicien després de la presentació de sol·lici-
tud d’ajuda, en una mateixa acta notarial o funcionarial es comprovarà 
el no inici i la no finalització de l’operació.

2. Els costos següents no seran subvencionables amb una contribu-
ció dels fons:

a) Els interessos de deute.
b) L’adquisició de terrenys per un cost superior al 10 % del total del 

gasto subvencionable de l’operació de què es tracte; en el cas de zones 
abandonades i d’aquelles amb un passat industrial que comprenguen 
edificis, este límit augmentarà fins al 15 %. Este apartat no s’aplicarà a 
les operacions relatives a la conservació del medi ambient;

c) L’Impost sobre el Valor Afegit (IVA), excepte:
i) per a les operacions amb un cost total inferior a 5.000.000 d’euros 

(incloent-hi l’IVA), i
ii) per a les operacions amb un cost total d’almenys 5.000.000 euros 

(incloent-hi l’IVA) quan este no siga recuperable conformement a la 
legislació nacional sobre l’IVA.

d) El gasto de suport a la reubicació d’operacions.
e) Les operacions que augmenten la capacitat pesquera d’un vaixell 

de pesca, excepte l’augment de l’arqueig brut amb la finalitat de millo-
rar la seguretat, les condicions de treball o l’eficiència energètica amb 
les condicions de l’article 19 de l’RFEMPA.

f) L’adquisició d’equips que augmenten la capacitat d’un vaixell de 
pesca per a detectar peix.

g) La construcció i l’adquisició de vaixells de pesca o la importació 
de vaixells de pesca, excepte si hi ha una disposició en contra de l’ar-
ticle 17 de l’RFEMPA, denominat «Primera adquisició d’un vaixell de 
pesca».

h) La transferència de vaixells de pesca a tercers països o el seu 
reabanderament amb pavelló de tercers països, fins i tot a través de la 
creació d’empreses conjuntes amb socis de tercers països.

i) La pesca exploratòria.
j) La transferència de la propietat d’una empresa.



k) La repoblación directa, a menos que esté expresamente prevista 
como medida de reintroducción u otras medidas de conservación en un 
acto jurídico de la Unión o en caso de repoblación experimental;

l) La construcción de nuevos puertos o lonjas, con excepción de los 
nuevos lugares de desembarque;

m) Las inversiones a bordo de buques pesqueros necesarias para 
cumplir los requisitos del Derecho de la Unión en vigor en el momento 
de la presentación de la solicitud de ayudas, incluidos los requisitos 
derivados de las obligaciones asumidas por la Unión en el contexto de 
las organizaciones regionales de ordenación pesquera, salvo disposición 
en contrario del artículo 22 del RFEMPA relativo al régimen de control 
y observancia de la pesca de la Unión;

n) Las inversiones a bordo de buques pesqueros que hayan llevado 
a cabo actividades pesqueras en el mar durante menos de 60 días en 
los dos años civiles anteriores al año de presentación de la solicitud de 
apoyo;

o) La sustitución o modernización de un motor principal o auxiliar 
en un buque de pesca, sin cumplir los requisitos específicos de la acti-
vidad 1.2.1 de esta orden;

p) Cuando el beneficiario de la subvención sea una empresa, los 
gastos en los que haya incurrido si han sido abonados fuera de los pla-
zos de pago previstos en la normativa sectorial que le sea de aplicación 
o, en su defecto, en los establecidos en la Ley 3/2004, de 29 de diciem-
bre, por la que se establecen medidas de lucha contra la morosidad en 
las operaciones comerciales.

q) Las compras de materiales y equipos usados.
r) El coste de elementos de transporte que no estén directamente 

relacionados con la operación.
s) En términos generales, los gastos originados por una mera reposi-

ción de anteriores, salvo que la nueva adquisición corresponda a inver-
siones distintas a las anteriores, bien por la tecnología utilizada o por su 
rendimiento. Tampoco serán subvencionables los gastos originados por 
obras que supongan el reemplazo de elementos deteriorados, obras de 
mantenimiento y reparación, como, por ejemplo, sustitución de tablas, 
reclavado del casco o el pintado, calafateado de los buques, todo ello sin 
perjuicio de los gastos que se consideran subvencionables recogidos en 
la ficha de tipos de actividad.

t) Los gastos de constitución y primer establecimiento de una socie-
dad no serán subvencionables, a excepción de los gastos que se conside-
ran subvencionables recogidos en la ficha de tipos de actividad.

u) Obras no vinculadas con el proyecto de inversión como vivien-
das, comedores, obras de embellecimiento, equipos de recreo y simi-
lares.

v) La urbanización que no esté relacionada con la actividad del pro-
yecto que se pretende financiar.

w) La compra de edificios o locales si los mismos han sido subven-
cionados en los últimos 10 años.

x) Gastos de funcionamiento, que correspondan al desarrollo normal 
de la actividad del beneficiario.

y) Las inversiones en buques que no tengan puerto base en la Comu-
nitat Valenciana.

z) La mano de obra propia, ni los materiales de igual procedencia.
aa). Los gastos de alquiler de equipos y las inversiones financiadas 

mediante arrendamiento financiero (leasing). Asimismo, no serán sub-
vencionables las adquisiciones de bienes en el marco de un sistema de 
venta y arriendo retroactivo.

ab) Los costes de licencias, tasas, impuestos o tributos a excepción 
de lo dispuesto en el apartado c

ac) Los costes de los proyectos técnicos cuyas acciones no se lleven 
a cabo.

Artículo 9. Compatibilidad de las ayudas
1. El importe de la ayuda concedida no podrá ser en ningún caso 

de tal cuantía que, aisladamente o en concurrencia con subvenciones, 
ayudas, ingresos o recursos para la misma finalidad, supere el coste de 
la actividad subvencionada.

La ayuda a capital circulante otorgada fundamentalmente mediante 
instrumentos financieros nacionales no se refiere a un gasto específico 
y por tanto es acumulable con cualesquiera otras ayudas FEMPA de 
carácter específico y concretas.

2. Una operación podrá recibir ayuda de uno o más Fondos o de uno 
o más programas y de otros instrumentos de la Unión. En tales casos, 

k) La repoblació directa, llevat que estiga prevista expressament 
com a mesura de reintroducció o altres mesures de conservació en un 
acte jurídic de la Unió o en cas de repoblació experimental.

l) La construcció de nous ports o llotges, amb l’excepció dels nous 
llocs de desembarcament.

m) Les inversions a bord de vaixells pesquers necessàries per a 
complir els requisits del dret de la Unió en vigor en el moment de la 
presentació de la sol·licitud d’ajudes, incloent-hi els requisits derivats 
de les obligacions assumides per la Unió en el context de les organit-
zacions regionals d’ordenació pesquera, excepte si hi ha una disposició 
en contra de l’article 22 de l’RFEMPA relatiu al règim de control i 
observança de la pesca de la Unió.

n) Les inversions a bord de vaixells pesquers que hagen dut a terme 
activitats pesqueres en el mar durant menys de 60 dies en els dos anys 
civils anteriors a l’any de presentació de la sol·licitud de suport.

o) La substitució o la modernització d’un motor principal o auxiliar 
en un vaixell de pesca, sense complir els requisits específics de l’acti-
vitat 1.2.1 d’esta orde.

p) Quan el beneficiari de la subvenció siga una empresa, els gastos 
en què haja incorregut si s’han abonat fora dels terminis de pagament 
previstos en la normativa sectorial que li siga aplicable o, en defecte 
d’això, en els que establix la Llei 3/2004, de 29 de desembre, per la 
qual s’establixen mesures de lluita contra la morositat en les operacions 
comercials.

q) Les compres de materials i equips usats.
r) El cost d’elements de transport que no estiguen directament rela-

cionats amb l’operació.
s) En termes generals, els gastos originats per una mera reposició 

d’anteriors, llevat que la nova adquisició corresponga a inversions dife-
rents de les anteriors, bé per la tecnologia utilitzada o pel seu rendiment. 
Tampoc seran subvencionables els gastos originats per obres que supo-
sen el reemplaçament d’elements deteriorats, obres de manteniment i 
reparació, com ara substitució de taules, reclavament del buc o la pin-
tada, calafatament dels vaixells, tot això sense perjuí dels gastos que es 
consideren subvencionables que arreplega la fitxa de tipus d’activitat.

t) Els gastos de constitució i primer establiment d’una societat no 
seran subvencionables, a excepció dels gastos que es consideren sub-
vencionables arreplegats en la fitxa de tipus d’activitat.

u) Obres no vinculades amb el projecte d’inversió com ara habitat-
ges, menjadors, obres d’embelliment, equips d’esbarjo i similars.

v) La urbanització que no estiga relacionada amb l’activitat del pro-
jecte que es pretén finançar.

w) La compra d’edificis o locals si s’han subvencionat en els últims 
10 anys.

x) Gastos de funcionament que corresponguen al desenvolupament 
normal de l’activitat del beneficiari.

y) Les inversions en vaixells que no tinguen port base a la Comu-
nitat Valenciana.

z) La mà d’obra pròpia, ni els materials de la mateixa procedència.
aa) Els gastos de lloguer d’equips i les inversions finançades mit-

jançant arrendament financer (lísing). Així mateix, no seran subven-
cionables les adquisicions de béns en el marc d’un sistema de venda i 
arrendament retroactiu.

ab) Els costos de llicències, taxes, impostos o tributs a excepció del 
que disposa l’apartat c.

ac) Els costos dels projectes tècnics les accions dels quals no es 
duguen a terme.

Article 9. Compatibilitat de les ajudes
1. L’import de l’ajuda concedida no podrà ser en cap cas d’una 

quantia que, aïlladament o en concurrència amb subvencions, ajudes, 
ingressos o recursos per a la mateixa finalitat, supere el cost de l’acti-
vitat subvencionada.

L’ajuda a capital circulant atorgada fonamentalment mitjançant ins-
truments financers nacionals no es referix a un gasto específic i, per 
tant, és acumulable amb qualsevol altra ajuda FEMPA de caràcter espe-
cífic i concreta.

2. Una operació podrà rebre ajuda d’un o més fons o d’un o més 
programes i d’altres instruments de la Unió. En estos casos, el gasto 



el gasto declarado en una solicitud de pago para uno de los Fondos no 
deberá declararse con ninguno de los siguientes fines:

a) para conseguir ayuda de otro Fondo o instrumento de la Unión;
b) para conseguir ayuda del mismo Fondo en el marco de otro pro-

grama.
El importe del gasto que debe consignarse en una solicitud de pago 

de un Fondo podrá ser calculado para cada Fondo y para el programa o 
programas de que se trate a prorrata, de conformidad con el documento 
en el que se establezcan las condiciones de la ayuda.

En ningún caso una ayuda pública que haya formado parte de una 
solicitud de reembolso de cualquier fondo comunitario podrá ser de 
nuevo presentada en el marco del FEMPA ni al revés.

Artículo 10. Requisitos de notificación, comunicación o exención
Tal como dispone el artículo 10.2 del RFEMPA, los artículos 107, 

108 y 109 del TFUE no serán aplicables a los pagos efectuados por los 
Estados miembros en virtud del presente Reglamento dentro del ámbito 
de aplicación del artículo 42 del TFUE.

Artículo 11. Protección de datos de carácter personal
1. La gestión de las ayudas previstas en las presentes bases conlleva 

el tratamiento de datos de carácter personal, debiendo cumplirse con 
las medidas y garantías reguladas en la normativa en materia de protec-
ción de datos, en especial el Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento 
Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la protección 
de las personas físicas en lo que respecta al tratamiento de datos perso-
nales y a la libre circulación de estos datos y en la Ley orgánica 3/2018, 
de 5 de diciembre, de protección de datos personales y garantía de los 
derechos digitales.

2. En la convocatoria se incluirá la información que debe facili-
tarse a las personas interesadas en relación con sus datos de carácter 
personal, de conformidad con lo previsto en los artículos 13 y 14 del 
Reglamento (UE) 2016/679 y el artículo 11 de la Ley orgánica 3/2018, 
de 5 de diciembre».

3. En el diseño de la solicitud, de los formularios, de la aportación 
documental, y demás actos administrativos deberán tenerse en cuenta 
los principios de protección de datos. En concreto, los datos personales 
serán adecuados, pertinentes y limitados a lo necesario en relación con 
los fines para los que son tratados.

4. En toda la gestión de las ayudas se garantizará una seguridad 
adecuada de los datos personales, incluida la protección contra el trata-
miento no autorizado o ilícito y contra su pérdida, destrucción o daño 
accidental, mediante la aplicación de medidas técnicas u organizativas 
apropiadas y conseguir así la integridad y confidencialidad de los datos.

Artículo 12. Publicidad, transparencia, suministro de información y 
datos abiertos

1. La aceptación por parte de las entidades beneficiarias de la finan-
ciación de las ayudas reguladas en la presente orden, implica la acep-
tación de su inclusión en la lista de operaciones que será publicada por 
la autoridad de gestión de conformidad con el artículo 49.3 del RDC.

2. Los beneficiarios del FEMPA asumirán las obligaciones de con-
formidad con el artículo 50 del RDC que se resumen a continuación. El 
incumplimiento de estas obligaciones podrá suponer una cancelación de 
la ayuda hasta de un 3 % de la ayuda correspondiente al FEMPA

a) en el sitio web oficial del beneficiario, cuando dicho sitio web 
exista, y en sus cuentas en los medios sociales harán una breve des-
cripción de la operación, de manera proporcionada en relación con el 
nivel de la ayuda, con sus objetivos y resultados, y destacarán la ayuda 
financiera de la Unión;

b) proporcionarán una declaración que destaque la ayuda de la 
Unión de manera visible en documentos y materiales de comunicación 
relacionados con la ejecución de la operación, destinados al público o 
a los participantes;

c) para las operaciones cuyo coste total sea superior a 100.000 euros 
se exhibirán placas o vallas publicitarias resistentes en un lugar bien 
visible para el público, en las que figure el emblema de la Unión, de 
conformidad con las características técnicas que figuran en el anexo IX 
del RDC, tan pronto como comience la ejecución física de operaciones 
que impliquen inversiones físicas o se instalen los equipos que se hayan 
adquirido.

declarat en una sol·licitud de pagament per a un dels fons no haurà de 
declarar-se amb cap dels fins següents:

a) Per a aconseguir ajuda d’un altre fons o instrument de la Unió;
b) per a aconseguir ajuda del mateix fons en el marc d’un altre 

programa.
L’import del gasto que ha de consignar-se en una sol·licitud de 

pagament d’un fons es podrà calcular per a cada fons i per al programa 
o programes de què es tracte a prorrata, de conformitat amb el document 
en el qual s’establisquen les condicions de l’ajuda.

En cap cas una ajuda pública que haja format part d’una sol·licitud 
de reembossament de qualsevol fons comunitari es podrà presentar de 
nou en el marc del FEMPA ni al revés.

Article 10. Requisits de notificació, comunicació o exempció
Tal com disposa l’article 10.2 de l’RFEMPA, els articles 107, 108 

i 109 del TFUE no seran aplicables als pagaments efectuats pels estats 
membres en virtut del present reglament dins de l’àmbit d’aplicació de 
l’article 42 del TFUE.

Article 11. Protecció de dades de caràcter personal
1. La gestió de les ajudes que preveuen estes bases comporta el 

tractament de dades de caràcter personal, per la qual cosa cal complir les 
mesures i les garanties que regula la normativa en matèria de protecció 
de dades, especialment el Reglament (UE) 2016/679, del Parlament 
Europeu i del Consell, de 27 d’abril de 2016, relatiu a la protecció de les 
persones físiques pel que fa al tractament de dades personals i a la lliure 
circulació d’estes dades, i la Llei orgànica 3/2018, de 5 de desembre, de 
protecció de dades personals i garantia dels drets digitals.

2. En la convocatòria s’inclourà la informació que ha de facilitar-se 
a les persones interessades en relació amb les seues dades de caràcter 
personal, de conformitat amb el que preveuen els articles 13 i 14 del 
Reglament (UE) 2016/679 i l’article 11 de la Llei orgànica 3/2018, de 
5 de desembre.

3. En el disseny de la sol·licitud, dels formularis, de l’aportació 
documental i altres actes administratius, s’han de tindre en compte els 
principis de protecció de dades. En concret, les dades personals han de 
ser adequades, pertinents i limitades al que siga necessari en relació amb 
els fins per als quals es tracten.

4. En tota la gestió de les ajudes es garantirà una seguretat adequada 
de les dades personals, incloent-hi la protecció contra el tractament no 
autoritzat o il·lícit i contra la seua pèrdua, destrucció o dany accidental, 
mitjançant l’aplicació de mesures tècniques o organitzatives apropiades 
per a aconseguir així la integritat i la confidencialitat de les dades.

Article 12. Publicitat, transparència, subministrament d’informació i 
dades obertes

1. L’acceptació per part de les entitats beneficiàries del finançament 
de les ajudes que regula la present orde implica l’acceptació de la seua 
inclusió en la llista d’operacions que serà publicada per l’autoritat de 
gestió de conformitat amb l’article 49.3 de l’RDC.

2. Els beneficiaris del FEMPA assumiran les obligacions de con-
formitat amb l’article 50 de l’RDC que es resumixen a continuació. 
L’incompliment d’estes obligacions podrà suposar una cancel·lació de 
l’ajuda fins d’un 3 % de l’ajuda corresponent al FEMPA:

a) En el lloc web oficial del beneficiari, quan este lloc web exis-
tisca, i en els seus comptes en els mitjans socials, faran una descripció 
breu de l’operació, de manera proporcionada en relació amb el nivell de 
l’ajuda, amb els seus objectius i resultats, i destacaran l’ajuda financera 
de la Unió.

b) Proporcionaran una declaració que destaque l’ajuda de la Unió 
de manera visible en documents i materials de comunicació relacionats 
amb l’execució de l’operació, destinats al públic o als participants.

c) Per a les operacions amb un cost total superior a 100.000 euros, 
s’exhibiran plaques o tanques publicitàries resistents en un lloc ben 
visible per al públic, en les quals figure l’emblema de la Unió, de con-
formitat amb les característiques tècniques que figuren en l’annex IX 
de l’RDC, tan prompte com comence l’execució física d’operacions 
que impliquen inversions físiques o s’instal·len els equips que s’hagen 
adquirit.



d) para las operaciones que no se incluyan en la letra c), exhibirán 
en un lugar bien visible para el público al menos un cartel de tama-
ño mínimo A3 o una pantalla electrónica equivalente con información 
sobre la operación donde se destaque la ayuda de los Fondos.

e) para las operaciones de importancia estratégica y las operacio-
nes cuyo coste total sea superior a 10.000.000 euros, organizarán una 
actividad o acto de comunicación, según convenga, y harán participar 
a la Comisión y a la autoridad de gestión responsable en su momento 
oportuno.

3. Además, las personas beneficiarias de la subvención deberán 
cumplir las obligaciones de transparencia previstas en la Ley 19/2013, 
de 9 de diciembre, de transparencia, acceso a la información pública y 
buen gobierno, la Ley 1/2022, de 13 de abril, y en el artículo 18 de la 
Ley 38/2003, de 17 de noviembre.

a). En particular, las entidades privadas deberán cumplir las obliga-
ciones de publicidad activa recogidas en el capítulo II del título I de la 
Ley 19/2013, de 9 de diciembre, cuando:

i) Perciban durante el periodo de un año ayudas o subvenciones 
públicas en una cuantía superior a 100.000 euros.

ii) Perciban durante el periodo de un año natural ayudas o subven-
ciones de las entidades públicas de la Comunitat Valenciana recogidas 
en el artículo 3 de la Ley 1/2022, de 13 de abril, en una cuantía superior 
a 50.000 euros.

iii) Las ayudas o subvenciones percibidas representen al menos el 
40 % del total de sus ingresos anuales, siempre que alcancen como 
mínimo la cantidad de 5.000 euros.

En concreto, deberán publicar en los términos previstos en los prin-
cipios generales del artículo 5 de la Ley 19/2013, de 9 de diciembre, la 
información institucional y organizativa del artículo 6 y la económica y 
presupuestaria del artículo 8 de la misma. Dicha publicación se realizará 
a través de la página web de la entidad, o bien a través de la plataforma 
TEP – Transparencia Entidades Privadas, de GVA Oberta, a la que se 
puede acceder en gvaoberta.gva.es/tep.

Esta información se deberá publicar a partir del año siguiente a 
aquel en el que se hayan superado los umbrales establecidos, y tendrá 
que mantenerse publicada durante al menos cuatro años naturales.

b). Sin perjuicio de las obligaciones previstas en el apartado ante-
rior, todas las entidades o personas beneficiarias de subvenciones debe-
rán dar la adecuada publicidad del carácter público de la financiación 
de programas, actividades, inversiones o actuaciones de cualquier tipo 
que sean objeto de subvención, incluyendo el logotipo de la Generalitat 
Valenciana en medios de difusión tales como carteles, materiales impre-
sos, medios electrónicos o audiovisuales y en cualquier otro medio de 
publicidad que se realice de la actividad subvencionada.

c). Las entidades o personas beneficiarias de subvenciones están 
obligadas a suministrar a la entidad concedente, previo requerimiento, 
toda la información que sea necesaria para el cumplimiento por esta 
de las obligaciones previstas en la Ley 1/2022, de 13 de abril, en el 
plazo de 15 días hábiles desde el requerimiento. Una vez transcurrido 
el plazo conferido en el requerimiento sin que el mismo hubiera sido 
atendido, el órgano que ha realizado el requerimiento podrá acordar, 
previa advertencia y audiencia a la persona interesada, la imposición de 
multas coercitivas en los términos previstos en el artículo 5 de la Ley 
1/2022, de 13 de abril.

d). Los nuevos conjuntos de datos que se generen por la formaliza-
ción y el desarrollo de las subvenciones otorgadas por la administración 
de la Generalitat se deben disponer, siempre que sea posible, como con-
junto de datos abiertos.

CAPÍTULO II
Procedimiento de concesión

Artículo 13. Órganos competentes
1. La instrucción del procedimiento, corresponderá a la Sección de 

Pesca Marítima de la Dirección Territorial en cuyo ámbito se realice la 
acción, quien podrá realizar de oficio cuantas actuaciones estime nece-
sarias en orden a la determinación, conocimiento y comprobación de los 
datos en virtud de los cuales deba formular el informe de cumplimiento 
de requisitos.

2. La ordenación de las solicitudes elegibles en función de la pun-
tuación de los criterios específicos la realizará la Comisión de Valora-

d) Per a les operacions que no s’incloguen en la lletra c, exhibiran 
en un lloc ben visible per al públic almenys un cartell de grandària 
mínima A3 o una pantalla electrònica equivalent amb informació sobre 
l’operació en què es destaque l’ajuda dels fons.

e) Per a les operacions d’importància estratègica i les operacions 
amb un cost total superior a 10.000.000 euros, organitzaran una activitat 
o un acte de comunicació, segons convinga, i faran participar la Comis-
sió i l’autoritat de gestió responsable en el moment oportú.

3. A més, les persones beneficiàries de la subvenció hauran de com-
plir les obligacions de transparència que preveuen la Llei 19/2013, de 
9 de desembre, de transparència, accés a la informació pública i bon 
govern; la Llei 1/2022, de 13 d’abril, i l’article 18 de la Llei 38/2003, 
de 17 de novembre.

a) En particular, les entitats privades han de complir les obligaci-
ons de publicitat activa que arreplega el capítol II del títol I de la Llei 
19/2013, de 9 de desembre, quan:

i) Perceben durant el període d’un any ajudes o subvencions públi-
ques en una quantia superior a 100.000 euros.

ii) Perceben durant el període d’un any natural ajudes o subvenci-
ons de les entitats públiques de la Comunitat Valenciana que arreplega 
l’article 3 de la Llei 1/2022, de 13 d’abril, en una quantia superior a 
50.000 euros.

iii) Les ajudes o les subvencions percebudes representen almenys 
el 40 % del total dels seus ingressos anuals, sempre que arriben com a 
mínim a la quantitat de 5.000 euros.

En concret, hauran de publicar en els termes previstos en els prin-
cipis generals de l’article 5 de la Llei 19/2013, de 9 de desembre, la 
informació institucional i organitzativa de l’article 6 i l’econòmica i 
pressupostària de l’article 8 d’esta. La publicació es farà per mitjà de 
la pàgina web de l’entitat, o bé mitjançant la plataforma TEP – Trans-
parència Entitats Privades, de GVA Oberta, a la qual es pot accedir en 
https://gvaoberta.gva.es/va/tep.

Esta informació s’haurà de publicar a partir de l’any següent a 
aquell en què s’hagen superat els llindars establits i haurà de mantin-
dre’s publicada durant, almenys, quatre anys naturals.

b) Sense perjuí de les obligacions que preveuen els apartats ante-
riors, totes les entitats beneficiàries de subvenció han de fer la publicitat 
adequada del caràcter públic del finançament de programes, activitats, 
inversions o actuacions de qualsevol mena que siguen objecte de sub-
venció, incloent-hi el logotip de la Generalitat Valenciana, en mitjans 
de difusió com ara cartells, materials impresos, mitjans electrònics o 
audiovisuals i qualsevol altre mitjà de publicitat que es faça de l’activi-
tat subvencionada.

c) Les entitats o les persones beneficiàries de subvencions estan 
obligades a subministrar a l’entitat concedent, amb un requeriment 
previ, tota la informació que siga necessària perquè esta complisca les 
obligacions que preveu la Llei 1/2022, de 13 d’abril, en el termini de 
15 dies hàbils des del requeriment. Una vegada transcorregut el termini 
conferit en el requeriment sense que este s’haja atés, l’òrgan que haja fet 
el requeriment podrà acordar, amb un advertiment i una audiència previs 
a la persona interessada, la imposició de multes coercitives en els termes 
que preveu l’article 5 de la Llei 1/2022, de 13 d’abril.

d) Els nous conjunts de dades que es generen per la formalització i 
el desplegament de les subvencions atorgades per l’Administració de la 
Generalitat s’han de disposar, sempre que siga possible, com a conjunt 
de dades obertes.

CAPÍTOL II
Procediment de concessió

Article 13. Òrgans competents
1. La instrucció del procediment correspondrà a la secció de pesca 

marítima de la direcció territorial en l’àmbit de la qual es realitze l’ac-
ció, que podrà realitzar d’ofici totes les actuacions que considere neces-
sàries amb vista a la determinació, el coneixement i la comprovació de 
les dades en virtut de les quals haja de formular l’informe de compli-
ment de requisits.

2. L’ordenació de les sol·licituds elegibles en funció de la puntuació 
dels criteris específics la realitzarà la comissió de valoració, que elevarà 



ción, quien elevará al director general competente en materia de pesca 
marítima y acuicultura las propuestas de concesión de las ayudas en 
función del crédito disponible.

3. Se delega en el director general competente en materia de pesca 
marítima y acuicultura, la resolución y concesión de las ayudas.

4. La Sección de Pesca Marítima de la Dirección Territorial en cuyo 
ámbito se realice la acción, tras realizar las comprobaciones relativas a 
la solicitud de pago, elevará propuesta de pago de la ayuda o de dene-
gación.

5. Se delega en el director general competente en materia de pesca 
marítima y acuicultura, la resolución sobre el pago de la ayuda.

6. Conforme lo dispuesto en el artículo 61 del Reglamento (UE, 
Euratom) 2018/1046 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de 
julio de 2018, sobre las normas financieras aplicables al presupuesto 
general de la Unión (el denominado, Reglamento Financiero) los órga-
nos que intervienen en el procedimiento para la concesión y pago debe-
rán adoptar las medidas oportunas para evitar conflictos de intereses en 
las funciones que estén bajo su responsabilidad, así como adoptar las 
medidas oportunas para hacer frente a las situaciones que puedan ser 
percibidas objetivamente como conflictos de intereses.

Artículo 14. Forma y plazo de presentación de solicitudes
En virtud del artículo 14.3 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, las 

personas interesadas que reúnan los requisitos previstos para ser benefi-
ciarios en el artículo 5 de esta orden presentarán las solicitudes telemá-
ticamente a través del modelo normalizado que se publicará en la sede 
electrónica de la Generalitat en el plazo y la forma que se determine en 
la correspondiente convocatoria.

En el caso de las personas físicas que sean armadores y pescado-
res la presentación de la solicitud la podrán efectuar a través de las 
cofradías de pescadores siempre que cuenten con la correspondiente 
acreditación de la representación. La representación se podrá acredi-
tar a través de la documentación acreditativa de representación o, en 
caso de estar registrado en el Registro de representantes de la Agencia 
de Tecnología y Certificación Electrónica de la Comunitat Valenciana 
(ACCV), mediante la no oposición a la consulta en dicho registro por 
el órgano gestor.

El resto de las personas físicas que carezcan de acceso y disponibi-
lidad de medios electrónicos, podrán dirigirse a la Dirección Territorial 
correspondiente para realizar el trámite telemático.

Artículo 15. Instrucción del procedimiento
1. El procedimiento de concesión se iniciará de oficio mediante 

convocatoria publicada en el Diari Oficial de la Generalitat Valencia-
na y en la Base de datos nacional de subvenciones, de acuerdo con el 
procedimiento establecido en el artículo 20.8 de la Ley 38/2003, de 17 
de noviembre, fijándose el importe máximo destinado a la subvención 
a otorgar en cada uno de los procedimientos de selección sucesivos, así 
como el crédito presupuestario al que se le imputa.

2. La Sección de Pesca Marítima de la Dirección Territorial corres-
pondiente comprobará que es correcta la documentación presentada y 
que el solicitante cumple con los requisitos establecidos en las presentes 
bases reguladoras para la concesión de la ayuda económica que le pueda 
corresponder.

3. Cuando las subvenciones financien obras o instalaciones que exi-
jan proyecto técnico, este deberá someterse a informe de la Oficina de 
Supervisión de Proyectos.

4. En el supuesto de que la solicitud no reúna los requisitos exigidos 
o no se acompañen los documentos preceptivos, se requerirá al intere-
sado para que, en un plazo de 10 días, subsane la falta o acompañe los 
documentos, con la indicación de que si así no lo hiciera, se le tendrá 
por desistido de su petición, previa resolución que deberá ser dictada en 
los términos previstos en el artículo 68, apartado 1, de la Ley 39/2015, 
de 1 de octubre, del procedimiento administrativo común de las admi-
nistraciones públicas. Esta resolución será dictada por el director gene-
ral con competencia en materia de pesca marítima, tal como se establece 
en el artículo 18 de esta orden, sin necesidad de valoración por parte de 
la Comisión de Valoración.

5. En el caso de no ser aceptada la solicitud del interesado o exista 
incumplimiento de algún requisito o el proyecto sea excluido por no 
cumplir algún criterio de selección general descrito en el artículo 16 
de esta orden, la Sección de Pesca Marítima de la Dirección Territorial 

al director general competent en matèria de pesca marítima i aqüicultura 
les propostes de concessió de les ajudes en funció del crèdit disponible.

3. Es delega en el director general competent en matèria de pesca 
marítima i aqüicultura la resolució i concessió de les ajudes.

4. La secció de pesca marítima de la direcció territorial en l’àmbit 
de la qual es realitze l’acció, després de realitzar les comprovacions 
relatives a la sol·licitud de pagament, elevarà una proposta de pagament 
de l’ajuda o de denegació.

5. Es delega en el director general competent en matèria de pesca 
marítima i aqüicultura la resolució sobre el pagament de l’ajuda.

6. D’acord amb el que disposa l’article 61 del Reglament (UE, 
EURATOM) 2018/1046, del Parlament Europeu i del Consell, de 18 
de juliol de 2018, sobre les normes financeres aplicables al pressupost 
general de la Unió (el denominat Reglament financer), els òrgans que 
intervenen en el procediment per a la concessió i el pagament hauran 
d’adoptar les mesures oportunes per a evitar conflictes d’interessos en 
les funcions que estiguen sota la seua responsabilitat, així com adoptar 
les mesures oportunes per a fer front a les situacions que es puguen 
percebre objectivament com a conflictes d’interessos.

Article 14. Forma i termini de presentació de sol·licituds
En virtut de l’article 14.3 de la Llei 39/2015, d’1 d’octubre, les 

persones interessades que reunisquen els requisits per a ser beneficià-
ries que preveu l’article 5 d’esta orde presentaran les sol·licituds tele-
màticament a través del model normalitzat que es publicarà en la seu 
electrònica de la Generalitat en el termini i la forma que determine la 
convocatòria corresponent.

En el cas de les persones físiques que siguen armadors i pescadors, 
la presentació de la sol·licitud la podran efectuar a través de les confra-
ries de pescadors sempre que compten amb l’acreditació corresponent 
de la representació. La representació es podrà acreditar a través de la 
documentació acreditativa de representació o, en cas d’estar registrat en 
el Registre de representants de l’Agència de Tecnologia i Certificació 
Electrònica de la Comunitat Valenciana (ACCV), mitjançant la no opo-
sició a la consulta en este registre per l’òrgan gestor.

La resta de les persones físiques que manquen d’accés i disponi-
bilitat de mitjans electrònics podran dirigir-se a la direcció territorial 
corresponent per a realitzar el tràmit telemàtic.

Article 15. Instrucció del procediment
1. El procediment de concessió s’iniciarà d’ofici mitjançant una 

convocatòria publicada en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana 
i en la Base de dades nacional de subvencions, d’acord amb el proce-
diment establit en l’article 20.8 de la Llei 38/2003, de 17 de novembre, 
i es fixarà l’import màxim destinat a la subvenció a atorgar en cada un 
dels procediments de selecció successius, així com el crèdit pressupos-
tari al qual se li imputa.

2. La secció de pesca marítima de la direcció territorial corresponent 
comprovarà que és correcta la documentació presentada i que el sol·lici-
tant complix els requisits establits en les presents bases reguladores per 
a la concessió de l’ajuda econòmica que li puga correspondre.

3. Quan les subvencions financen obres o instal·lacions que exi-
gisquen un projecte tècnic, este haurà de sotmetre’s a un informe de 
l’Oficina de Supervisió de Projectes.

4. En el cas que la sol·licitud no reunisca els requisits exigits o no 
s’adjunten els documents preceptius, es requerirà a l’interessat que, en 
un termini de 10 dies, esmene la falta o adjunte els documents, amb la 
indicació que, si no ho fa, es considerarà que desistix de la petició, amb 
una resolució prèvia que haurà de dictar-se en els termes que preveu 
l’article 68, apartat 1, de la Llei 39/2015, d’1 d’octubre, del procediment 
administratiu comú de les administracions públiques. Esta resolució la 
dictarà el director general amb competència en matèria de pesca maríti-
ma, tal com establix l’article 18 d’esta orde, sense necessitat de valora-
ció per part de la comissió de valoració.

5. En el cas que no s’accepte la sol·licitud de l’interessat o hi haja 
incompliment d’algun requisit o el projecte siga exclòs per no complir 
algun criteri de selecció general descrit en l’article 16 d’esta orde, la 
secció de pesca marítima de la direcció territorial corresponent, abans 



correspondiente, antes de realizar el informe de cumplimiento de requi-
sitos, dará trámite de audiencia al interesado, concediéndoles un plazo 
de 10 días para que alegue lo que considere conveniente, de acuerdo 
con lo establecido en el artículo 82 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre.

6. Transcurridos los plazos establecidos en este artículo sin que el 
interesado haya presentado la documentación correspondiente se emi-
tirá resolución en la que se declaren decaídos en su derecho al trámite 
correspondiente, en los términos establecidos en el artículo 73.3 de la 
Ley 39/2015, de 1 de octubre.

7. Se podrá prescindir del trámite de audiencia cuando no figuren en 
el procedimiento ni sean tenidos en cuenta en la resolución otros hechos 
ni otras alegaciones y pruebas que las aducidas por el interesado.

8. Los expedientes que cumplan con los requisitos establecidos 
serán evaluados de acuerdo con los criterios de selección del artículo 
16 de esta orden.

9. Para cada uno de los expedientes, las secciones de pesca marítima 
de cada dirección territorial elaborarán un informe de cumplimiento de 
requisitos. En este informe manifestará que la documentación presenta-
da es correcta, que el solicitante cumple con los requisitos para ser bene-
ficiario y que la operación es elegible de acuerdo con lo establecido en 
el artículo 7 de esta orden. Además, se incluirá el resultado obtenido en 
los criterios de selección y una propuesta de importe máximo de ayuda.

10. La Sección de Pesca Marítima de cada Dirección Territorial 
remitirá el expediente completo junto con el informe de cumplimien-
to de requisitos correspondiente a la dirección general competente en 
materia de pesca marítima y acuicultura.

Artículo 16. Criterios de selección
Las secciones de pesca marítima de las direcciones territoriales pun-

tuarán las solicitudes que alcancen esta fase en función de los criterios 
especificados a continuación:

A Criterios de selección generales (máximo 10 puntos)
Tienen por objeto asegurar que las operaciones van dirigidas al 

logro de los objetivos del programa por lo que una puntuación de cero 
en alguno de ellos determinará que el expediente sea no apto y quede 
excluido. Tienen un peso en la puntuación final de la operación del 
30 % y son los siguientes:

d’elaborar l’informe de compliment de requisits, donarà tràmit d’audi-
ència a l’interessat, i concedirà un termini de 10 dies perquè al·legue el 
que considere convenient, d’acord amb el que establix l’article 82 de la 
Llei 39/2015, d’1 d’octubre.

6. Transcorreguts els terminis establits en este article sense que 
l’interessat haja presentat la documentació corresponent, s’emetrà una 
resolució en la qual es declare que han perdut el dret al tràmit corres-
ponent, en els termes que establix l’article 73.3 de la Llei 39/2015, d’1 
d’octubre.

7. Es podrà prescindir del tràmit d’audiència quan no figuren en el 
procediment ni es tinguen en compte en la resolució altres fets ni altres 
al·legacions i proves que les adduïdes per l’interessat.

8. Els expedients que complisquen els requisits establits s’avaluaran 
d’acord amb els criteris de selecció de l’article 16 d’esta orde.

9. Per a cada un dels expedients, les seccions de pesca marítima 
de cada direcció territorial elaboraran un informe de compliment de 
requisits. En este informe manifestarà que la documentació presentada 
és correcta, que el sol·licitant complix els requisits per a ser beneficiari 
i que l’operació és elegible d’acord amb el que establix l’article 7 d’esta 
orde. A més, s’inclourà el resultat obtingut en els criteris de selecció i 
una proposta d’import màxim d’ajuda.

10. La secció de pesca marítima de cada direcció territorial remetrà 
l’expedient complet juntament amb l’informe de compliment de requi-
sits corresponent a la direcció general competent en matèria de pesca 
marítima i aqüicultura.

Article 16. Criteris de selecció
Les seccions de pesca marítima de les direccions territorials puntu-

aran les sol·licituds que arriben a esta fase en funció dels criteris que 
s’especifiquen a continuació:

A. Criteris de selecció generals (màxim: 10 punts)
Tenen per objectiu assegurar que les operacions van dirigides asso-

lir els objectius del programa, per la qual cosa una puntuació de zero 
en algun d’estos determinarà que l’expediente siga NO APTE i quede 
exclòs. Tenen un pes en la puntuació final de l’operació del 30 % i són 
els següents:

CRITERI SUBCRITERI VALORACIÓ PUNTUACIÓ

1 CONTRIBUCIÓ 
A L’ESTRATÈGIA, 
DAFO I TIPUS 
D’ACTIVITAT
(0-6 punts)

CONTRIBUCIÓ A L’ESTRATÈGIA*
(0-2 punts)

No s’ajusta a l’estratègia. 0-Exclòs

S’ajusta. 1

Es tracta d’una operació del Programa nacional de dades bàsiques 
(tipus activitat 1.4.2). 2

ADEQUACIÓ A LA DAFO**
(0-2 punts)

No s’ajusta. 0-Exclòs

L’operació aporta o arreplega algun dels aspectes de la DAFO o hi 
contribuïx. 1

L’operació s’esmenta de manera expressa a una necessitat de la 
DAFO. 2

ADEQUACIÓ AL TIPUS 
D’ACTIVITAT DE L’ANNEX II 
D’ESTA ORDE
(0-2 punts)

L’actuació no s’ajusta al tipus d’activitat. 0-Exclòs

L’actuació s’ajusta al tipus d’activitat. 1

L’operació s’esmenta de manera expressa en la fitxa del tipus 
d’activitat de l’annex II de l’orde. 2

2 CONTRIBUCIÓ 
ALS INDICADORS 
DE RESULTAT 
(ANNEX III)
(0-2 punts)

En este criteri general es valorarà 
l’aportació de l’operació als 
indicadors de resultat corresponents 
al tipus d’activitat (annex III d’esta 
orde)

L’operació no respon a cap indicador de resultat dels que detalla 
l’annex III de l’orde segons el tipus d’activitat. 0-Exclòs

L’operació respon almenys a un dels indicadors de resultat que li 
correspon per tipus d’activitat.

100 % dels indicadors, 
màxim 1 punt, si respon de 
manera parcial, es donarà 
proporcionalment.

És una operació del Programa nacional de dades bàsiques. 2

Si a més de contribuir als indicadors de resultat del seu tipus 
d’activitat, contribuïx a algun indicador de l’objectiu o objectius 
específics diferent de l’assignat o assignats al tipus d’activitat.

1 punt addicional



* La contribución a la estrategia se valorará comprobando si la ope-
ración se encuadra en las líneas descritas en el anexo IV de esta orden y 
supletoriamente a las líneas estratégicas del programa FEMPA

** La adecuación a la DAFO se valorará según lo establecido en 
la ficha correspondiente a cada tipo de actividad del anexo II de esta 
orden.

B. Criterios horizontales ambientales y sociales (máximo 4 puntos)
Este apartado tendrá un valor en la puntuación final del 20 %, 

correspondiendo un 10 % a los criterios ambientales y otro 10 % a los 
criterios sociales

B.1 Criterios horizontales ambientales (máximo 2 puntos)
Se tendrá en cuenta la contribución a alguno de los siguientes aspectos
• Resultados ambientales cuantificables, así como su continuidad y 

persistencia sobre el medio en el tiempo.
• Contribución a espacios con figuras de protección o a planes de 

conservación y/o recuperación (parque nacional, zona especial conser-
vación, Red Natura 2000, áreas marinas protegidas, reservas de interés 
pesquero, etc.) y superficie afectada, así como la afectación positiva y/o 
recuperación de especies protegidas, especies vulnerables o sobreexplo-
tadas o integradas en planes de gestión.

* La contribució a l’estratègia es valorarà comprovant si l’operació 
s’enquadra en les línies que descriu l’annex IV d’esta orde i supletòria-
ment a les línies estratègiques del programa FEMPA.

** L’adequació a la DAFO es valorarà segons el que establisca la 
fitxa corresponent a cada tipus d’activitat de l’annex II d’esta orde.

B. Criteris horitzontals ambientals i socials (màxim: 4 punts)
Este apartat tindrà un valor en la puntuació final del 20 %, i corres-

pondrà un 10 % als criteris ambientals i un altre 10 % als criteris socials.

B.1. Criteris horitzontals ambientals (màxim: 2 punts)
Es tindrà en compte la contribució a algun dels aspectes següents.
• Resultats ambientals quantificables, així com la seua continuïtat i 

persistència sobre el medi en el temps.
• Contribució a espais amb figures de protecció o a plans de conser-

vació i/o recuperació (parc nacional, zona especial conservació, Xarxa 
Natura 2000, àrees marines protegides, reserves d’interés pesquer, etc.) i 
superfície afectada, així com l’afectació positiva i/o la recuperació d’es-
pècies protegides, espècies vulnerables o sobreexplotades o integrades 
en plans de gestió.

3 CONTRIBUCIÓ 
A ALTRES PLANS 
O PROGRAMES 
(ANNEX V)
(0-2 punts)

S’avaluarà el grau d’adequació 
de l’operació a plans, polítiques 
o compromisos nacionals i 
internacionals, així com els plans o 
els programes autonòmics, regionals 
i/o locals que es detallen en l’annex V 
d’esta orde.

No es trobe correlació amb els plans i els programes que especifica 
l’annex V d’esta orde. 0-Exclòs

Únicament es relaciona amb la política pesquera comuna (PPC). 1

Es relaciona, a més, amb un altre pla o programa dels que detalla 
l’annex V de l’orde. 2

* * * * *

CRITERIO SUBCRITERIO VALORACIÓN PUNTUACIÓN

1 CONTRIBUCIÓN 
A LA ESTRATEGIA, 
DAFO Y TIPO DE 
ACTIVIDAD
(0-6 puntos)

CONTRIBUCIÓN A LA ESTRATEGIA*
(0-2 puntos)

No se ajusta a la estrategia 0-Excluido

Se ajusta 1

Se trata de una operación del Programa Nacional de Datos 
Básicos (Tipo actividad 1.4.2) 2

ADECUACIÓN AL DAFO**
(0-2 puntos)

No se ajusta 0-Excluido

La operación aporta, contribuye o recoge alguno de los 
aspectos del DAFO 1

La operación se menciona de forma expresa a una 
necesidad del DAFO. 2

ADECUACIÓN AL TIPO DE ACTIVIDAD 
DEL ANEXO II DE ESTA ORDEN
(0-2 puntos)

La actuación no se ajusta al tipo de actividad. 0-Excluido

La actuación se ajusta al tipo de actividad. 1

La operación se menciona de forma expresa en la ficha del 
tipo de actividad del anexo II de la orden. 2

2 CONTRIBUCIÓN A 
LOS INDICADORES 
DE RESULTADO 
(ANEXO III)
(0-2puntos)

En este criterio general se valorará la 
aportación de la operación a los indicadores de 
resultado correspondientes al tipo de actividad 
(Anexo III de esta Orden)

La operación no responde a ningún indicador de resultado 
de los relacionados en el anexo III de la orden según el tipo 
de actividad.

0-Excluido

La operación responde al menos a uno de los indicadores 
de resultado que le corresponde por tipo de actividad.

100 % de los 
indicadores máximo 1 
punto, si responde de 
manera parcial se dará 
proporcionalmente

Es una operación del Programa Nacional de Datos Básicos 2

Si además de contribuir a los indicadores de resultado de su 
tipo de actividad, contribuye a algún indicador del Objetivo 
Específico distinto del asignado/s al Tipo de actividad

1 punto adicional

3 CONTRIBUCIÓN 
A OTROS PLANES 
O PROGRAMAS 
(ANEXO V)
(0-2puntos)

Se evaluará el grado de adecuación de la 
operación a planes, políticas o compromisos 
nacionales e internacionales, así como, 
aquellos planes o programas autonómicos, 
regionales y/o locales relacionados en el anexo 
V de esta Orden

No se encuentre correlación con los planes y programas 
Especificados en el anexo V de esta orden. 0-Excluido

Únicamente se relaciona con la Política Pesquera Común 
(PPC) 1

Se relaciona además con otro plan o programa de los 
relacionados en el anexo V de la orden 2



• Vinculación con actuaciones relacionadas con los marcos de 
acción prioritaria (MAP). La base jurídica del MAP es el artículo 8 de 
la Directiva 92/43/CEE del Consejo.

• Vinculación de los proyectos con la puesta en marcha, gestión y 
seguimiento de planes plurianuales de gestión.

• Relación con las estrategias marinas y contribución al buen estado 
ambiental de los ecosistemas acuáticos.

• Relación con la reducción de capturas accidentales y mejora de la 
selectividad en el sector pesquero (Plan nacional para la reducción de 
las capturas accidentales en la actividad pesquera, etc.).

• Eficiencia energética y efectos positivos en la mitigación del cam-
bio climático y la neutralidad climática, en relación, entre otros, con:

– El ahorro de consumo de energía.
– La reducción de consumo de fuentes de energía no renovables.
– La reducción de emisiones de gases de efecto invernadero.
– La captación de CO2 o gases de efecto invernadero (faneróga-

mas).
• Transferencia de conocimiento, divulgación y transmisión de 

resultados y datos relacionados con el medio ambiente.
• Medidas que promuevan una mayor eficiencia del uso de recursos 

naturales, consumo de agua (planes de mejora de gestión y calidad del 
abastecimiento de agua), el valor añadido y la economía circular.

• Operaciones que promuevan la reducción de residuos, vertidos 
o emisiones contaminantes u ocupación del suelo, o reduzcan de otras 
formas el impacto o la huella ambiental del sector o actividad objeto 
de la ayuda.

• Contribución del proyecto a la mejora de la integración paisajística 
de instalaciones y/o infraestructuras.

• Implantación de sistemas de gestión ambiental basados en norma-
tiva ISO, EMA o similares.

• Valor natural como zona de cría de peces y moluscos.
• Creación de nuevas actividades alternativas a las existentes que 

reduzcan la presión de la actividad humana sobre el ecosistema marino 
(turismo, ocio y recreo sostenible, etc.).

• Actuaciones de los programas de medidas de los planes hidrológi-
cos orientadas al logro de los objetivos medioambientales de las masas 
de agua y zonas protegidas.

Para la valoración de las actuaciones se tendrá en cuenta:
– Si una actuación está expresamente mencionada en alguno de 

los planes, normas o estrategias indicadas en los criterios ambienta-
les (MAP, planes de gestión Red Natura 2000, planes o instrumentos 
de gestión de espacios naturales protegidos o de áreas protegidas por 
instrumentos internacionales, planes de conservación de especies ame-
nazadas, planes de control de especies invasoras, programa de medidas 
del plan hidrológico, etc.), significa que su necesidad está expresamente 
reconocida por la autoridad ambiental correspondiente, por lo que se 
valorará con 2 puntos.

– Si la actuación no está expresamente mencionada en alguno de 
los planes, normas o estrategias indicadas en los criterios ambientales 
(MAP, planes de gestión Red Natura 2000, planes o instrumentos de 
gestión de espacios naturales protegidos o de áreas protegidas por ins-
trumentos internacionales, planes de conservación de especies amena-
zadas, planes de control de especies invasoras, programa de medidas del 
plan hidrológico, etc.), pero contribuye al menos a uno de los criterios, 
se asignará un valor de 1 punto

– Si no contribuye a ningún criterio se asignará un valor de 0 puntos.

B.2 Criterios horizontales sociales (máximo 2 puntos)
Se tendrá en cuenta la contribución a alguno de los siguientes aspectos:
• Proyectos dirigidos a colectivos más vulnerables (jóvenes, disca-

pacitados y trabajadores/as procedentes del sector pesquero). Se enten-
derá por jóvenes las personas físicas que no tengan más de 40 años en 
la fecha de presentación de la solicitud de ayuda.

• Interés colectivo del proyecto.
• Desarrollo de acciones formativas y adquisición de nuevas com-

petencias.
• Existencia de actuaciones o medidas concretas en materia de 

igualdad.
• Existencia de actuaciones o medidas concretas en materia de acce-

sibilidad.
• Relevancia de la actividad en la dinamización de la zona de 

influencia

• Vinculació a actuacions relacionades amb els marcs d’acció pri-
oritària (MAP). La base jurídica del MAP és l’article 8 de la Directiva 
92/43/CEE, del Consell.

• Vinculació dels projectes amb la posada en marxa, la gestió i el 
seguiment de plans plurianuals de gestió.

• Relació amb les estratègies marines i contribució al bon estat 
ambiental dels ecosistemes aquàtics.

• Relació amb la reducció de captures accidentals i millora de la 
selectivitat en el sector pesquer (Pla nacional per a la reducció de les 
captures accidentals en l’activitat pesquera, etc.).

• Eficiència energètica i efectes positius en la mitigació del canvi 
climàtic i la neutralitat climàtica, en relació, entre altres, amb:

– L’estalvi de consum d’energia.
– La reducció de consum de fonts d’energia no renovables.
– La reducció d’emissions de gasos d’efecte d’hivernacle.
– La captació de CO₂ o gasos d’efecte d’hivernacle (fanerògames).

• Transferència de coneixement, divulgació i transmissió de resul-
tats i dades relacionades amb el medi ambient.

• Mesures que promoguen més eficiència de l’ús de recursos natu-
rals, consum d’aigua (plans de millora de gestió i qualitat del proveï-
ment d’aigua), el valor afegit i l’economia circular.

• Operacions que promoguen la reducció de residus, abocaments o 
emissions contaminants o ocupació del sòl, o reduïsquen d’altres mane-
res l’impacte o la petjada ambiental del sector o l’activitat objecte de 
l’ajuda.

• Contribució del projecte a la millora de la integració paisatgística 
d’instal·lacions i/o infraestructures.

• Implantació de sistemes de gestió ambiental basats en normativa 
ISO, EMA o similars.

• Valor natural com a zona de cria de peixos i mol·luscos.
• Creació de noves activitats alternatives a les existents que reduïs-

quen la pressió de l’activitat humana sobre l’ecosistema marí (turisme, 
oci i recreació sostenible, etc.).

• Actuacions dels programes de mesures dels plans hidrològics ori-
entades a assolir els objectius mediambientals de les masses d’aigua i 
les zones protegides.

Per a valorar les actuacions es tindrà en compte:
– Si una actuació està expressament esmentada en algun dels plans, 

les normes o les estratègies indicades en els criteris ambientals (MAP, 
plans de gestió Xarxa Natura 2000, plans o instruments de gestió d’es-
pais naturals protegits o d’àrees protegides per instruments internaci-
onals, plans de conservació d’espècies amenaçades, plans de control 
d’espècies invasores, programa de mesures del pla hidrològic, etc.), 
significa que la seua necessitat està reconeguda expressament per l’au-
toritat ambiental corresponent, per la qual cosa es valorarà amb 2 punts.

– Si l’actuació no està expressament esmentada en algun dels plans, 
les normes o les estratègies indicades en els criteris ambientals (MAP, 
plans de gestió Xarxa Natura 2000, plans o instruments de gestió d’es-
pais naturals protegits o d’àrees protegides per instruments internaci-
onals, plans de conservació d’espècies amenaçades, plans de control 
d’espècies invasores, programa de mesures del pla hidrològic, etc.), 
però contribuïx almenys a un dels criteris, s’assignarà un valor d’1 punt.

– Si no contribuïx a cap criteri, s’assignarà un valor de 0 punts.

B.2. Criteris horitzontals socials (màxim: 2 punts)
Es tindrà en compte la contribució a algun dels aspectes següents:
• Projectes dirigits a col·lectius més vulnerables (jóvens, discapaci-

tats i treballadors/ores procedents del sector pesquer). Es consideraran 
jóvens les persones físiques que no tinguen més de 40 anys en la data 
de presentació de la sol·licitud d’ajuda.

• Interés col·lectiu del projecte.
• Desenvolupament d’accions formatives i adquisició de noves com-

petències.
• Existència d’actuacions o mesures concretes en matèria d’igualtat.

• Existència d’actuacions o mesures concretes en matèria d’acces-
sibilitat.

• Rellevància de l’activitat en la dinamització de la zona d’influ-
ència.



• Implicación del proyecto con otras actividades de la zona
• Participación y/o dirigidos a mujeres.
Valoración: en el caso de que la actuación no contribuya a ningún 

aspecto se asignará el valor de 0, si contribuye al menos a un aspecto se 
le asignará un valor de 1 punto y si contribuye a dos o más, se asignará 
un valor de 2 puntos.

C. Criterios de viabilidad técnica (máximo 10 puntos)
Este apartado tendrá un valor del 20 %. Se valorará la calidad, deta-

lle y coherencia de la memoria del proyecto, presupuesto y cronograma, 
así como la calidad científico-técnica del proyecto cuando sea pertinen-
te. La puntuación máxima que se podrá obtener en este apartado será 
de 10 puntos.

D. Criterios específicos por tipo de actividad (máximo 10 puntos)
Este apartado tendrá un valor del 30 % y se podrá obtener en el 

mismo una puntuación máxima de 10 puntos. Será diferente en función 
del tipo de actividad que se especifica en cada una de las fichas por tipo 
de actividad del anexo II de la presente orden.

Artículo 17. Comisión de valoración
1. Las solicitudes que cumplan con los requisitos exigidos en esta 

orden y en las correspondientes convocatorias y sean APTAS por su 
adecuación al programa operativo del FEMPA serán evaluadas por una 
comisión de valoración, creada al efecto, compuesta por la persona titu-
lar de la subdirección general con competencia en pesca marítima y 
acuicultura, que la presidirá, la persona titular de la jefatura de Servi-
cio de Ordenación del Sector Pesquero en calidad de secretario y dos 
técnicos de la dirección general con competencias en pesca marítima y 
acuicultura, en calidad de vocales.

2. En caso de vacante, ausencia o enfermedad de alguno de los 
miembros de la comisión de valoración, se sustituirán estos miembros 
por los técnicos adscritos a la dirección general competente en pesca 
marítima y acuicultura que serán designados por la persona titular de 
la dirección general competente en materia de pesca marítima y acui-
cultura.

3. Dicha comisión de valoración ajustará su funcionamiento a las 
previsiones establecidas para los órganos colegiados en el capítulo II del 
título preliminar de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de régimen jurídico 
del sector público.

4. La comisión de valoración tendrá una composición equilibrada 
entre hombres y mujeres, teniendo en cuenta las personas titulares y 
suplentes que puedan ser designadas.

5. La comisión de valoración podrá recabar cuantos informes, datos 
y documentos estime conveniente para resolver las dudas que se presen-
ten y tomar los acuerdos necesarios.

6. La comisión de valoración revisará la valoración de los criterios 
de selección propuesta en el informe de cumplimiento de requisitos 
remitido por la dirección territorial competente, y ordenará los expe-
dientes de mayor a menor según la valoración definitiva, asignando el 
importe de ayuda propuesto. Para calcular la puntuación final de una 
operación se utilizará la siguiente fórmula:

Puntuación final

• Implicació del projecte amb altres activitats de la zona.
• Participació i/o dirigits a dones.
Valoració: en el cas que l’actuació no contribuïsca a cap aspecte, 

s’assignarà el valor de 0; si contribuïx almenys a un aspecte, se li assig-
narà un valor d’1 punt, i si contribuïx a dos o més, s’assignarà un valor 
de 2 punts.

C. Criteris de viabilitat tècnica (màxim: 10 punts)
Este apartat tindrà un valor del 20 %. Es valorarà la qualitat, el 

detall i la coherència de la memòria del projecte, el pressupost i el cro-
nograma, així com la qualitat cientificotècnica del projecte quan siga 
pertinent. La puntuació màxima que es podrà obtindre en este apartat 
serà de 10 punts.

D. Criteris específics per tipus d’activitat (màxim: 10 punts)
Este apartat tindrà un valor del 30 % i s’hi podrà obtindre una pun-

tuació màxima de 10 punts. Serà diferent en funció del tipus d’activitat 
que s’especifica en cada una de les fitxes per tipus d’activitat de l’annex 
II de la present orde.

Article 17. Comissió de valoració
1. Les sol·licituds que complisquen els requisits que exigix esta 

orde i les convocatòries corresponents i siguen APTES per la seua 
adequació al programa operatiu del FEMPA seran avaluades per una 
comissió de valoració, creada a este efecte, composta per la persona 
titular de la subdirecció general amb competència en pesca marítima i 
aqüicultura, que la presidirà, la persona titular de la Direcció del Servici 
d’Ordenació del Sector Pesquer, en qualitat de secretari, i dos tècnics de 
la direcció general amb competències en pesca marítima i aqüicultura, 
en qualitat de vocals.

2. En cas de vacant, absència o malaltia d’algun dels membres de la 
comissió de valoració, se substituiran estos membres pels tècnics ads-
crits a la direcció general competent en pesca marítima i aqüicultura que 
designarà la persona titular de la direcció general competent en matèria 
de pesca marítima i aqüicultura.

3. Esta comissió de valoració ajustarà el seu funcionament a les 
previsions establides per als òrgans col·legiats en el capítol II del títol 
preliminar de la Llei 40/2015, d’1 d’octubre, de règim jurídic del sector 
públic.

4. La comissió de valoració tindrà una composició equilibrada entre 
hòmens i dones, tenint en compte les persones titulars i suplents que 
puguen ser designades.

5. La comissió de valoració podrà recaptar tots els informes, les 
dades i els documents que considere convenient per a resoldre els dub-
tes que es presenten i prendre els acords necessaris.

6. La comissió de valoració revisarà la valoració dels criteris de 
selecció proposada en l’informe de compliment de requisits remés per 
la direcció territorial competent, i ordenarà els expedients de major a 
menor segons la valoració definitiva, i assignarà l’import d’ajuda pro-
posat. Per a calcular la puntuació final d’una operació, s’utilitzarà la 
fórmula següent:

Puntuació final
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7. Finalizada la valoración de todas las solicitudes presentadas, de 
acuerdo con el crédito disponible establecido en la correspondiente 
convocatoria, la Comisión elevará una propuesta al director general 
competente materia de pesca marítima y acuicultura, con la relación de 
solicitudes estimadas para la concesión de ayudas y las desestimadas.

8. En caso de que el crédito presupuestario disponible para cada 
comisión de valoración y que será definido en la convocatoria fuera 
insuficiente para atender todas las solicitudes que cumplan con los 
requisitos exigidos, se resolverán negativamente aquellas con menor 
puntuación por falta de fondos. En caso de igualdad en la puntuación 
obtenida se priorizará para resolver positivamente aquella solicitud que 
haya sido presentada primero.

Artículo 18. Resolución
1. El director general competente en materia de pesca marítima y 

acuicultura, resolverá el procedimiento de concesión en el plazo de 15 
días desde la fecha de elevación de la propuesta de resolución por parte 
de la Comisión de Valoración y de acuerdo con lo previsto en el artículo 
88 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre.

2. Mediante resolución se acordará tanto el otorgamiento de las 
ayudas, como la desestimación y la no concesión por inadmisión, dene-
gación, desistimiento, renuncia al derecho o la imposibilidad material 
sobrevenida.

3. La resolución de concesión de la ayuda concretará la fecha límite 
de finalización de la operación con arreglo a criterios objetivos de ges-
tión de tales ayudas, pudiéndose dividir en varias anualidades. Antes de 
esta fecha el beneficiario deberá comunicar a la Sección de Pesca Marí-
tima de la dirección territorial correspondiente que ha finalizado la ope-
ración a los efectos de levantar la correspondiente acta de final de obra.

Artículo 19. Notificación
1. La resolución será notificada a los interesados, hayan resultado o 

no beneficiarios, de conformidad con lo dispuesto en los artículos 40 y 
siguientes de la Ley 39/2015, de 1 de octubre.

2. El plazo máximo para dictar y notificar dicha resolución será de 
6 meses a contar desde la presentación de la solicitud. El transcurso de 
dicho plazo sin que se haya dictado y notificado la resolución legitima 
a los interesados para entender desestimada por silencio administrativo 
su solicitud.

3. Contra dicha resolución que pone fin a la vía administrativa podrá 
interponerse potestativamente recurso de reposición ante el conseller de 
Agricultura, Ganadería y Pesca, en el plazo de un mes, contado desde 
el día siguiente al de su publicación, o bien recurso contencioso-admi-
nistrativo ante la Sala de lo Contencioso-Administrativo del Tribunal 
Superior de Justícia de la Comunitat Valenciana, en el plazo de dos 
meses, contados a partir del día siguiente al de su publicación. Todo 
ello, de conformidad con lo dispuesto en los artículos 123 y 124 de la 
Ley 39/2015, de 1 de octubre, y 46.1 de la Ley 29/1998, de 13 de julio, 
reguladora de la jurisdicción contencioso-administrativa.

Artículo 20. Modificación de las operaciones
1. Los beneficiarios podrán modificar las operaciones inicialmente 

aprobadas.
2. Las modificaciones, mayores o menores, que supongan un incre-

mento del presupuesto inicialmente aprobado, no supondrán un incre-
mento de la ayuda concedida.

Las modificaciones, mayores o menores, que supongan una dismi-
nución del presupuesto inicialmente aprobado, supondrán la reducción 
proporcional de la ayuda concedida.

3. Se considerarán modificaciones mayores:
a) La no ejecución de una partida de gasto incluida en una opera-

ción.
b) Variaciones que impliquen la inclusión de nuevas partidas de 

gasto no programadas en la operación inicialmente aprobada. En este 
caso, la inclusión de una nueva partida de gasto se regirá por lo indicado 
para la presentación de la memoria valorada en la convocatoria. Dado 
que en ningún caso la inclusión de una partida de gasto no programa-
da puede suponer un incremento de la ayuda concedida, estas deberán 
compensarse con variaciones a la baja de otra partida de gasto.

c) Variaciones que afecten a los criterios de selección utilizados para 
evaluar las solicitudes.

7. Finalitzada la valoració de totes les sol·licituds presentades, 
d’acord amb el crèdit disponible establit en la convocatòria correspo-
nent, la comissió elevarà una proposta al director general competent 
matèria de pesca marítima i aqüicultura, amb la relació de sol·licituds 
estimades per a la concessió d’ajudes i les desestimades.

8. En cas que el crèdit pressupostari disponible per a cada comissió 
de valoració i que es definirà en la convocatòria siga insuficient per a 
atendre totes les sol·licituds que complisquen els requisits exigits, es 
resoldran negativament les que tinguen menys puntuació per falta de 
fons. En cas d’igualtat en la puntuació obtinguda, es prioritzarà per a 
resoldre positivament la sol·licitud que s’haja presentat primer.

Article 18. Resolució
1. El director general competent en matèria de pesca marítima i 

aqüicultura resoldrà el procediment de concessió en el termini de 15 
dies des de la data d’elevació de la proposta de resolució per part de la 
comissió de valoració i d’acord amb el que preveu l’article 88 de la Llei 
39/2015, d’1 d’octubre.

2. Mitjançant una resolució s’acordaran tant l’atorgament de les 
ajudes com la desestimació i la no concessió per inadmissió, denegació, 
desistiment, renúncia al dret o la impossibilitat material sobrevinguda.

3. La resolució de concessió de l’ajuda concretarà la data límit de 
finalització de l’operació conformement a criteris objectius de gestió 
d’estes ajudes, i es podran dividir en diverses anualitats. Abans d’esta 
data, el beneficiari haurà de comunicar a la secció de pesca marítima de 
la direcció territorial corresponent que ha finalitzat l’operació a l’efecte 
d’alçar la corresponent acta de final d’obra.

Article 19. Notificació
1. La resolució es notificarà als interessats, n’hagen resultat o 

no beneficiaris, de conformitat amb el que disposen els articles 40 i 
següents de la Llei 39/2015, d’1 d’octubre.

2. El termini màxim per a dictar i notificar esta resolució serà de 
6 mesos a comptar de la presentació de la sol·licitud. El transcurs del 
termini esmentat sense que s’haja dictat i notificat la resolució legitima 
a les persones interessades per considerar desestimada per silenci admi-
nistratiu la seua sol·licitud.

3. Contra esta resolució, que posa fi a la via administrativa, podrà 
interposar-se potestativament un recurs de reposició davant del conseller 
d’Agricultura, Ramaderia i Pesca, en el termini d’un mes, comptat des 
de l’endemà de la seua publicació, o bé un recurs contenciós administra-
tiu davant de la Sala Contenciosa Administrativa del Tribunal Superior 
de Justícia de la Comunitat Valenciana, en el termini de dos mesos, 
comptats a partir de l’endemà de la seua publicació. Tot això de con-
formitat amb el que disposen els articles 123 i 124 de la Llei 39/2015, 
d’1 d’octubre, i 46.1 de la Llei 29/1998, de 13 de juliol, reguladora de 
la jurisdicció contenciosa administrativa.

Article 20. Modificació de les operacions
1. Els beneficiaris podran modificar les operacions aprovades ini-

cialment.
2. Les modificacions, majors o menors, que suposen un increment 

del pressupost aprovat inicialment no suposaran un increment de l’ajuda 
concedida.

Les modificacions, majors o menors, que suposen una disminució 
del pressupost aprovat inicialment, suposaran la reducció proporcional 
de l’ajuda concedida.

3. Es consideraran modificacions majors:
a) La no execució d’una partida de gasto inclosa en una operació.

b) Variacions que impliquen la inclusió de noves partides de gasto 
no programades en l’operació aprovada inicialment. En este cas, la 
inclusió d’una nova partida de gasto es regirà pel que s’indique per a 
la presentació de la memòria valorada en la convocatòria. Atés que en 
cap cas la inclusió d’una partida de gasto no programada pot suposar 
un increment de l’ajuda concedida, estes hauran de compensar-se amb 
variacions a la baixa d’una altra partida de gasto.

c) Variacions que afecten els criteris de selecció utilitzats per a ava-
luar les sol·licituds.



d) Las que supongan una alteración del calendario de ejecución en 
una subvención plurianual en el sentido de modificar la distribución de 
las cuantías asignadas a cada anualidad

e) Las que impliquen una variación en las unidades de obra o medi-
ciones al alza de un porcentaje superior al 10 % o a la baja en un por-
centaje superior al 40 % respecto a la medición o unidades de obra 
previamente aprobado en una partida de gasto. Dado que en ningún caso 
la modificación puede suponer un incremento de la ayuda concedida, en 
casos de variaciones al alza deberán compensarse con variaciones a la 
baja de otra partida de gasto.

f) Las que impliquen una variación en los costes unitarios al alza de 
un porcentaje superior al 10 % al coste unitario previamente aprobado 
en una partida de gasto. Dado que en ningún caso la modificación puede 
suponer un incremento de la ayuda concedida, en casos de variaciones 
al alza deberán compensarse con variaciones a la baja de otra partida 
de gasto.

4. Se considerarán modificaciones menores las que impliquen una 
variación cuantitativa en las unidades de obra o costes unitarios al alza 
de un porcentaje hasta el 10 % o a la baja en un porcentaje inferior 
hasta el 40 % respectivamente respecto de cualquier acción previamente 
aprobada y concedida.

5. Los procedimientos para poder llevar a cabo las modificaciones 
variarán en función del tipo de modificación que se trate, diferencián-
dose:

a) Modificaciones mayores: previo a su ejecución deberán ser pre-
sentadas para su aprobación ante las secciones de Pesca Marítima de 
las direcciones territoriales como máximo dos meses antes de la fecha 
límite de finalización de la acción. Las secciones de pesca elaborarán 
un informe-propuesta de autorización o denegación teniendo en cuenta 
la causa que la ha originado y haciendo constar, si es favorable, que la 
modificación cumple con los siguientes requisitos:

i) No compromete el objetivo global de la operación o en el caso de 
que una operación tenga varios de los objetivos globales debido a sus 
características, no se comprometan todos ellos.

ii) No suponen cambios en la elegibilidad de la operación o del 
beneficiario.

iii) No implican una disminución de la puntuación que recibió la 
solicitud de ayuda en el procedimiento de selección previo. En caso de 
que así sea, se hará constar en el informe la nueva puntuación obtenida, 
y será condición necesaria para que se resuelva favorablemente que la 
nueva puntuación quede por encima de la puntuación de corte entre 
solicitudes aprobadas y no aprobadas.

Este informe se remitirá a la dirección general competente en pesca 
marítima y acuicultura para su resolución.

b) Modificaciones menores: Deberán ser comunicadas a las seccio-
nes de pesca marítima de las direcciones territoriales para su evaluación, 
pero no requieren autorización expresa con carácter previo a su ejecu-
ción. El plazo máximo para comunicar estas modificaciones será antes 
del fin para la justificación de las inversiones.

6. Solamente se admitirá una solicitud de modificación de las ope-
raciones por anualidad.

Artículo 21. Subvenciones plurianuales
1. En operaciones que contemplen inversiones, el gasto podrá ser 

imputable a ejercicios posteriores a aquel en que recaiga la resolución 
de concesión.

2. En la resolución de concesión de una subvención plurianual se 
señalará un calendario con la distribución por anualidades de la cuantía 
del gasto y subvención correspondiente atendiendo al ritmo de ejecu-
ción de la operación, de manera que para cada anualidad se fijará un 
plazo máximo para ejecutar el gasto asignado a ese año.

3. La alteración del calendario de ejecución acordado en la resolu-
ción se regirá por lo dispuesto en el artículo 20 de esta orden.

4. Los abonos de cada una de las anualidades tendrán la conside-
ración de pagos a cuenta y se efectuarán previa justificación del gasto 
realizado en los mismos términos que los establecidos en el artículo 22 
de esta orden.

5. La no ejecución o justificación en plazo de los importes asigna-
dos a cada anualidad sin haber obtenido prórroga o haberse autorizado 
una alteración en el calendario supondrá la pérdida de la ayuda conce-
dida para esa anualidad.

d) Les que suposen una alteració del calendari d’execució en una 
subvenció plurianual en el sentit de modificar la distribució de les quan-
ties assignades a cada anualitat.

e) Les que impliquen una variació en les unitats d’obra o mesu-
raments a l’alça d’un percentatge superior al 10 % o a la baixa en un 
percentatge superior al 40 % respecte del mesurament o unitats d’obra 
prèviament aprovat en una partida de gasto. Atés que en cap cas la 
modificació pot suposar un increment de l’ajuda concedida, en casos de 
variacions a l’alça hauran de compensar-se amb variacions a la baixa 
d’una altra partida de gasto.

f) Les que impliquen una variació en els costos unitaris a l’alça 
d’un percentatge superior al 10 % al cost unitari aprovat prèviament en 
una partida de gasto. Atés que en cap cas la modificació pot suposar un 
increment de l’ajuda concedida, en casos de variacions a l’alça hauran 
de compensar-se amb variacions a la baixa d’una altra partida de gasto.

4. Es consideraran modificacions menors les que impliquen una 
variació quantitativa en les unitats d’obra o costos unitaris a l’alça d’un 
percentatge fins al 10 % o a la baixa en un percentatge inferior fins al 
40 % respectivament respecte de qualsevol acció prèviament aprovada 
i concedida.

5. Els procediments per a poder dur a terme les modificacions vari-
aran en funció del tipus de modificació de què es tracte, i es diferen-
ciaran:

a) Modificacions majors: prèviament a l’execució, hauran de pre-
sentar-se perquè s’aproven davant de les seccions de pesca marítima de 
les direccions territorials com a màxim dos mesos abans de la data límit 
de finalització de l’acció. Les seccions de pesca elaboraran un informe 
proposta d’autorització o denegació tenint en compte la causa que l’ha 
originada i faran constar, si és favorable, que la modificació complix 
els requisits següents:

i) No compromet l’objectiu global de l’operació o, en el cas que 
una operació tinga diversos dels objectius globals a causa de les seues 
característiques, no es comprometen tots.

ii) No suposen canvis en l’elegibilitat de l’operació o del benefi-
ciari.

iii) No impliquen una disminució de la puntuació que haja rebut 
la sol·licitud d’ajuda en el procediment de selecció previ. En cas que 
siga així, es farà constar en l’informe la nova puntuació obtinguda, i 
serà condició necessària perquè es resolga favorablement que la nova 
puntuació quede per damunt de la puntuació de tall entre sol·licituds 
aprovades i no aprovades.

Este informe es remetrà a la direcció general competent en pesca 
marítima i aqüicultura perquè es resolga.

b) Modificacions menors: hauran de comunicar-se a les seccions de 
pesca marítima de les direccions territorials perquè siguen avaluades, 
però no requerixen autorització expressa amb caràcter previ a la seua 
execució. El termini màxim per a comunicar estes modificacions serà 
abans del final per a la justificació de les inversions.

6. Solament s’admetrà una sol·licitud de modificació de les opera-
cions per anualitat.

Article 21. Subvencions plurianuals
1. En operacions que prevegen inversions, el gasto podrà ser impu-

table a exercicis posteriors a aquell en què recaiga la resolució de con-
cessió.

2. En la resolució de concessió d’una subvenció plurianual s’asse-
nyalarà un calendari amb la distribució per anualitats de la quantia del 
gasto i la subvenció corresponent atenent el ritme d’execució de l’ope-
ració, de manera que per a cada anualitat es fixarà un termini màxim per 
a executar el gasto assignat a eixe any.

3. L’alteració del calendari d’execució acordat en la resolució es 
regirà pel que disposa l’article 20 d’esta orde.

4. Els abonaments de cada una de les anualitats tindran la conside-
ració de pagaments a compte i s’efectuaran amb una justificació prèvia 
del gasto realitzat en els mateixos termes que els que establix l’article 
22 d’esta orde.

5. La no execució o justificació en termini dels imports assignats a 
cada anualitat sense haver obtingut pròrroga o haver-se autoritzat una 
alteració en el calendari suposarà la pèrdua de l’ajuda concedida per a 
eixa anualitat.



CAPÍTULO III
Justificación y pago

Artículo 22. Justificación de la acción y solicitud de pago
1. Las personas beneficiarias deberán presentar la solicitud de pago 

telemáticamente a través de la sede electrónica de la Generalitat acom-
pañada de la documentación que justifique la realización de la acción 
correspondiente. Esta documentación, establecida en el artículo 72 y 
siguientes del Reglamento de la Ley general de Subvenciones, apro-
bado por el Real decreto 887/2006 de 21 de julio, se determinará en la 
convocatoria.

2. El plazo para presentar la documentación referida en este artículo 
será de un mes contado a partir del día siguiente de la fecha límite de 
finalización de la acción que figura en la resolución de concesión. El 
incumplimiento del plazo sin obtener prórroga supondrá la pérdida de 
la ayuda correspondiente.

La prórroga del periodo concedido en la resolución para la realiza-
ción y justificación de las operaciones se solicitará al menos con un mes 
de antelación al plazo establecido, ante las secciones de Pesca Marítima 
de la dirección territorial de la conselleria con competencias en Pesca 
Marítima y Acuicultura que remitirán la solicitud, acompañada de su 
informe sobre procedencia de la prórroga al director general competente 
en pesca marítima. Este resolverá sobre la ampliación comunicando, en 
su caso, el nuevo plazo concedido para la realización y justificación de 
las operaciones.

No podrá prorrogarse un plazo ya prorrogado.
3. Transcurrido el plazo sin que se haya presentado la justificación 

y solicitud de pago, la Sección de Pesca Marítima de la dirección terri-
torial de la conselleria competente en pesca marítima y acuicultura, 
emitirá resolución en la que se tenga por transcurrido el plazo. Dicha 
resolución se notificará al interesado en los términos previstos en los 
artículos 40 y siguientes de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, no siendo 
admitidas a trámite las solicitudes presentadas con posterioridad.

4. Únicamente se abonará la totalidad de la subvención concedida si 
la operación ha sido ejecutada y justificada íntegramente; en otro caso, 
solo se abonará la parte de la subvención proporcional a la ejecución y 
los justificantes de gasto aportados siempre que la operación realizada 
permita alcanzar los objetivos para los que se concedió la subvención.

5. Las operaciones que no sean susceptibles de comprobación mate-
rial, deberán justificarse mediante un informe o memoria en la que se 
detalle la actividad subvencionada, la finalidad que se pretendía con-
seguir con la ayuda, y en la que se demuestre la consecución de dicha 
finalidad.

6. No se admitirán los pagos en metálico, ni recibos de dichos pagos 
podrán ser considerados válidos para la justificación de gastos elegibles.

7. Mediante la presentación de la solicitud de pago el solicitante 
manifiesta bajo su responsabilidad que todos los datos recogidos en ella 
y en la documentación que se adjunta son verídicos y que se encuentra 
en posesión de la documentación que así lo acredita, quedando a dispo-
sición de la Generalitat para su presentación, comprobación, control e 
inspección posterior que se estimen oportunos.

Artículo 23. Pago de la ayuda
1. Las secciones de pesca marítima de las direcciones territoriales 

comprobarán:
a) que los productos y servicios cofinanciados se han entregado y 

prestado mediante inspección in situ al finalizar el plazo de ejecución 
o mediante el análisis de la memoria en los proyectos de gasto o inver-
siones inmateriales.

b) que se ha pagado el importe del gasto declarado por los benefi-
ciarios en relación con dichos costes mediante el análisis de los justifi-
cantes de gasto y pago presentados junto con la solicitud de pago.

c) que los beneficiarios mantienen registros contables independien-
tes o utilizan códigos de contabilidad apropiados para todas las transac-
ciones relacionadas con la operación. Este extremo se comprobará con 
el análisis de la contabilidad del beneficiario.

2. Si la documentación fuera incompleta o tuviera errores subsa-
nables, se requerirá a los solicitantes para que, en el plazo de 10 días 
hábiles, y de acuerdo con el artículo 68 de la Ley 39/2015, de 1 de 
octubre, subsanen la falta o acompañen los documentos preceptivos, 
con la advertencia de que si no lo hiciesen se les tendrá por desistido 

CAPÍTOL III
Justificació i pagament

Article 22. Justificació de l’acció i sol·licitud de pagament
1. Les persones beneficiàries hauran de presentar la sol·licitud de 

pagament telemàticament a través de la seu electrònica de la Genera-
litat acompanyada amb la documentació que justifique la realització 
de l’acció corresponent. Esta documentació, establida en l’article 72 i 
següents del Reglament de la Llei general de subvencions, aprovat pel 
Reial decret 887/2006 de 21 de juliol, es determinarà en la convocatòria.

2. El termini per a presentar la documentació referida en este article 
serà d’un mes comptat a partir de l’endemà de la data límit de finalitza-
ció de l’acció que figura en la resolució de concessió. L’incompliment 
del termini sense obtindre pròrroga suposarà la pèrdua de l’ajuda cor-
responent.

La pròrroga del període concedit en la resolució per a la realització 
i la justificació de les operacions se sol·licitarà almenys amb un mes 
d’antelació al termini establit, davant de les seccions de Pesca Marí-
tima de la Direcció Territorial de la Conselleria amb competències en 
Pesca Marítima i Aqüicultura que remetran la sol·licitud, acompanyada 
amb el seu informe sobre procedència de la pròrroga al director general 
competent en pesca marítima. Este resoldrà sobre l’ampliació i comu-
nicarà, si és el cas, el nou termini concedit per a realitzar i justificar les 
operacions.

No podrà prorrogar-se un termini ja prorrogat.
3. Transcorregut el termini sense que s’haja presentat la justificació 

i la sol·licitud de pagament, la secció de pesca marítima de la direcció 
territorial de la conselleria competent en pesca marítima i aqüicultura 
emetrà una resolució en la qual es considerarà que ha transcorregut el 
termini. Esta resolució es notificarà a l’interessat en els termes que pre-
veuen els articles 40 i següents de la Llei 39/2015, d’1 d’octubre, i no 
s’admetran a tràmit les sol·licituds presentades amb posterioritat.

4. Únicament s’abonarà la totalitat de la subvenció concedida si 
l’operació s’ha executat i justificat íntegrament; en un altre cas, només 
s’abonarà la part de la subvenció proporcional a l’execució i els justifi-
cants de gasto aportats sempre que l’operació realitzada permeta acon-
seguir els objectius per als quals es va concedir la subvenció.

5. Les operacions que no siguen susceptibles de comprovació mate-
rial hauran de justificar-se mitjançant un informe o una memòria en 
la qual es detalle l’activitat subvencionada, la finalitat que es pretenia 
aconseguir amb l’ajuda, i en la qual es demostre la consecució d’esta 
finalitat.

6. No s’admeten els pagaments en metàl·lic, i els rebuts d’estos 
pagaments no es poden considerar vàlids per a justificar gastos elegi-
bles.

7. Mitjançant la presentació de la sol·licitud de pagament, el sol·li-
citant manifesta davall la seua responsabilitat que totes les dades que 
arreplega esta i la documentació que s’adjunta són verídiques i que està 
en possessió de la documentació que així ho acredita, i queda a la dis-
posició de la Generalitat per a la presentació, la comprovació, el control 
i la inspecció posteriors que s’estimen oportuns.

Article 23. Pagament de l’ajuda
1. Les seccions de pesca marítima de les direccions territorials com-

provaran:
a) Que els productes i els servicis cofinançats s’han entregat i pres-

tat mitjançant una inspecció in situ en finalitzar el termini d’execució o 
mitjançant l’anàlisi de la memòria en els projectes de gasto o inversions 
immaterials.

b) Que s’ha pagat l’import del gasto declarat pels beneficiaris en 
relació amb estos costos mitjançant l’anàlisi dels justificants de gasto i 
pagament presentats juntament amb la sol·licitud de pagament.

c) Que els beneficiaris mantenen registres comptables independents 
o utilitzen codis de comptabilitat apropiats per a totes les transaccions 
relacionades amb l’operació. Este aspecte es comprovarà amb l’anàlisi 
de la comptabilitat del beneficiari.

2. Si la documentació és incompleta o té errors corregibles, es 
requerirà als sol·licitants que, en el termini de 10 dies hàbils, i d’acord 
amb l’article 68 de la Llei 39/2015, d’1 d’octubre, esmenen la falta o 
adjunten els documents preceptius, amb l’advertiment que, si no ho 
fan, es considerà que desistixen de la sol·licitud de cobrament, amb una 



de su solicitud de cobro, previa resolución que deberá ser dictada de 
acuerdo con el mencionado artículo y los efectos previstos en el artículo 
22 de la misma. Esta resolución será dictada por el director general con 
competencia en materia de pesca marítima.

3. En el caso de no ser aceptada la solicitud de cobro del interesado 
o exista incumplimiento de requisitos o en caso de que el coste aceptado 
para el pago sea inferior al aprobado, la Sección de Pesca Marítima, 
antes de elevar su propuesta, dará trámite de audiencia al interesado, 
concediéndole un plazo de 10 días para que alegue lo que considere 
conveniente, de acuerdo con lo establecido en el artículo 82 de la Ley 
39/2015, de 1 de octubre.

4. La Sección de Pesca Marítima de la dirección territorial corres-
pondiente, vistos los datos que obran en el expediente, remitirá la soli-
citud de cobro y la documentación correspondiente, junto con una pro-
puesta de resolución a la dirección general competente en pesca maríti-
ma, a los efectos de emitir la resolución que proceda.

5. Las propuestas de pago no crean derecho alguno a favor del bene-
ficiario propuesto frente a la Administración.

6. Contra dicha resolución que pone fin a la vía administrativa podrá 
interponerse potestativamente recurso de reposición ante el conseller de 
Agricultura, Ganadería y Pesca, en el plazo de un mes, contado desde 
el día siguiente al de su publicación, o bien recurso contencioso-admi-
nistrativo ante la Sala de lo Contencioso-Administrativo del Tribunal 
Superior de Justícia de la Comunitat Valenciana, en el plazo de dos 
meses, contados a partir del día siguiente al de su publicación. Todo 
ello, de conformidad con lo dispuesto en los artículos 123 y 124 de la 
Ley 39/2015, de 1 de octubre, y 46.1 de la Ley 29/1998, de 13 de julio, 
reguladora de la jurisdicción contencioso-administrativa.

Artículo 24. Comunicación de los resultados de la operación finan-
ciada

Los beneficiarios notificarán los valores de los indicadores de resul-
tados pertinentes establecidos para cada tipo de actividad en el anexo 
III una vez finalizada la operación y a más tardar con ocasión de la 
solicitud del último pago.

Las secciones de Pesca Marítima de las direcciones territoriales exa-
minarán la verosimilitud de los valores de los indicadores de resultados 
notificados por el beneficiario antes de realizar el último pago.

El beneficiario facilitará asimismo la siguiente información:
a) Características del beneficiario: nombre, tipo de beneficiario, 

dimensión de la empresa, sexo y datos de contacto.
b) Características de las operaciones: objetivo específico, tipo de 

operación, sector de que se trata, valores de los indicadores, número del 
registro común de la flota, datos financieros y tipo de apoyo.

Artículo 25. Verificación del mantenimiento de la inversión
1. En el caso de inversiones en infraestructuras o inversiones pro-

ductivas, el equipo verificador comprobará que, en los cinco años 
siguientes a la fecha contable del último pago de la ayuda, la operación 
no se encuentra en cualquiera de las circunstancias siguientes:

a) el cese o la transferencia de una actividad productiva fuera de la 
Comunitat Valenciana

b) un cambio en la propiedad de un elemento de infraestructura que 
proporcione a una empresa o a un organismo público una ventaja indebida;

c) un cambio sustancial que afecte a la naturaleza, los objetivos o las 
condiciones de ejecución de la operación, de modo que se menoscaben 
sus objetivos originales.

Este plazo se reducirá a tres años en casos de mantenimiento de 
inversiones o de puestos de trabajo creados por pymes.

2. En caso de detectarse alguna de las situaciones expuestas en el 
apartado anterior, se reembolsará la ayuda de acuerdo con lo previsto en 
el artículo 28 de esta orden.

CAPÍTULO IV
Controles y reintegro de ayudas

Artículo 26. Actuaciones de comprobación, control e inspección de las 
ayudas

1. El órgano concedente de las ayudas tiene la facultad para realizar 
los controles que considere necesarios para comprobar los datos que 

resolució prèvia que caldrà dictar d’acord amb l’article esmentat i els 
efectes que preveu l’article 22 d’esta. Esta resolució la dictarà el direc-
tor general amb competència en matèria de pesca marítima.

3. En el cas que no s’accepte la sol·licitud de cobrament de l’in-
teressat o hi haja un incompliment de requisits o en cas que el cost 
acceptat per al pagament siga inferior a l’aprovat, la secció de pesca 
marítima, abans d’elevar la seua proposta, donarà tràmit d’audiència a 
l’interessat, i li concedirà un termini de 10 dies perquè al·legue el que 
considere convenient, d’acord amb el que establix l’article 82 de la Llei 
39/2015, d’1 d’octubre.

4. La secció de pesca marítima de la direcció territorial correspo-
nent, vistes les dades que consten en l’expedient, remetrà la sol·licitud 
de cobrament i la documentació corresponent, juntament amb una pro-
posta de resolució a la direcció general competent en pesca marítima, a 
l’efecte d’emetre la resolució que corresponga.

5. Les propostes de pagament no creen cap dret a favor del benefi-
ciari proposat davant de l’Administració.

6. Contra esta resolució, que posa fi a la via administrativa, podrà 
interposar-se potestativament un recurs de reposició davant del conseller 
d’Agricultura, Ramaderia i Pesca, en el termini d’un mes, comptat des 
de l’endemà de la seua publicació, o bé un recurs contenciós adminis-
tratiu davant de la Sala Contenciosa Administrativa del Tribunal Supe-
rior de Justícia de la Comunitat Valenciana, en el termini de dos mesos 
comptats a partir de l’endemà de la seua publicació, tot això de confor-
mitat amb el que disposen els articles 123 i 124 de la Llei 39/2015, d’1 
d’octubre, i 46.1 de la Llei 29/1998, de 13 de juliol, reguladora de la 
jurisdicció contenciosa administrativa.

Article 24. Comunicació dels resultats de l’operació finançada

Els beneficiaris notificaran els valors dels indicadors de resultats 
pertinents establits per a cada tipus d’activitat en l’annex III una vegada 
finalitzada l’operació i, a tot tardar, en ocasió de la sol·licitud de l’últim 
pagament.

Les seccions de pesca marítima de les direccions territorials exami-
naran la versemblança dels valors dels indicadors de resultats notificats 
pel beneficiari abans de realitzar l’últim pagament.

El beneficiari facilitarà, així mateix, la informació següent:
a) Característiques del beneficiari: nom, tipus de beneficiari, dimen-

sió de l’empresa, sexe i dades de contacte.
b) Característiques de les operacions: objectiu específic, tipus 

d’operació, sector de què es tracta, valors dels indicadors, número del 
registre comú de la flota, dades financeres i tipus de suport.

Article 25. Verificació del manteniment de la inversió
1. En el cas d’inversions en infraestructures o inversions producti-

ves, l’equip verificador comprovarà que, en els cinc anys següents a la 
data comptable de l’últim pagament de l’ajuda, l’operació no està en cap 
de les circumstàncies següents:

a) El cessament o la transferència d’una activitat productiva fora de 
la Comunitat Valenciana.

b) Un canvi en la propietat d’un element d’infraestructura que pro-
porcione a una empresa o a un organisme públic un avantatge indegut.

c) Un canvi substancial que afecte la naturalesa, els objectius o les 
condicions d’execució de l’operació, de manera que es menyscaben els 
seus objectius originals.

Este termini es reduirà a tres anys en casos de manteniment d’inver-
sions o de llocs de treball creats per pimes.

2. En cas que es detecte alguna de les situacions exposades en 
l’apartat anterior, es reembossarà l’ajuda d’acord amb el que preveu 
l’article 28 d’esta orde.

CAPÍTOL IV
Controls i reintegrament d’ajudes

Article 26. Actuacions de comprovació, control i inspecció de les aju-
des

1. L’òrgan concedent de les ajudes té la facultat per a realitzar els 
controls que considere necessaris per a comprovar les dades que justi-



justifican el otorgamiento de la ayuda y de inspeccionar las actuaciones 
para comprobar que se cumple el destino de las ayudas, los requisitos y 
los compromisos establecidos en estas bases reguladoras y la normativa 
sobre controles que regula las ayudas financiadas por el Fondo Europeo 
Marítimo, de Pesca y de Acuicultura.

2. El ejercicio de estas funciones de inspección y control incluye las 
actuaciones dirigidas a la prevención y detección de fraude, de acuerdo 
con lo establecido en el RDC y el RFEMPA.

Cualquier persona que tenga conocimiento de hechos que pudieran 
ser constitutivos de fraude o irregularidad en relación con proyectos u 
operaciones financiadas total o parcialmente con cargo a fondos proce-
dentes de la Unión en el marco de cualquiera de las convocatorias para 
la concesión de ayudas objeto de estas bases, podrá poner dichos hechos 
en conocimiento del Servicio Nacional de Coordinación Antifraude de 
la Intervención General de la Administración del Estado, por medios 
electrónicos a través del canal habilitado al efecto por dicho Servicio 
en la dirección web https://www.igae.pap.hacienda.gob.es/sitios/igae/
es-ES/snca/Paginas/ComunicacionSNCA.aspx, en los términos esta-
blecidos en la Comunicación 1/2017, de 6 de abril, sobre la forma en la 
que pueden proceder las personas que tengan conocimientos de hechos 
que puedan ser constitutivos de fraude o irregularidad en relación con 
proyectos u operaciones financiados total o parcialmente con cargo a 
fondos procedentes de la Unión Europea.

3. De acuerdo con el artículo 46.2 de la Ley 38/2003, de 17 de 
noviembre, la negativa a cumplir la obligación de las personas bene-
ficiarias o terceros a prestar colaboración y facilitar documentación 
que les sea requerida en el ejercicio de estas funciones de inspección y 
control se considerará resistencia, excusa, obstrucción o negativa, y por 
lo tanto, causa de revocación y reintegro, en su caso, de la ayuda, sin 
perjuicio de las sanciones que puedan corresponder.

4. Para la comprobación de que el beneficiario no está incurso en 
una causa de inadmisibilidad definida en el artículo 5.4.a de la presente 
orden se consultará el Registro Nacional de infracciones graves, crea-
do por Real decreto 114/2013, de 15 de febrero, de competencia de la 
Administración general del Estado, así como cualquier otra fuente de 
información existente.

Para la comprobación de que el beneficiario no está incurso en una 
causa de inadmisibilidad definida en el artículo 5.4.b de la presente 
orden se consultarán las listas recogidas en los siguientes enlaces y se 
comprobará que el solicitante no está implicado en pesca ilegal:

https://oceans-and-fisheries.ec.europa.eu/fisheries/rules/illegal-
fishing_en

En el apartado de «Overview of IUU procedures», está la lista 
actualizada de terceros países no cooperantes.

En el apartado «EU IUU vessels list», está la lista de buques de 
pesca INDNR de la Comisión Europea actualizada.

Para la comprobación de que el beneficiario no está incurso en una 
causa de inadmisibilidad definida en el artículo 5.4.c de la presente 
orden se consultará el Registro Central de Penados en caso de personas 
físicas que hayan prestado su consentimiento para ello.

La comprobación de que el beneficiario no ha cometido fraude tipi-
ficado como delito se llevará a cabo a través de la consulta al Registro 
Central de Penados mencionada en el apartado anterior, así como la 
consulta a la Base de datos nacional de subvenciones, en la que se puede 
comprobar la existencia o no de inhabilitaciones por sentencia judicial 
para la obtención de subvenciones, y las subvenciones concedidas. Asi-
mismo, se verificará la identidad del solicitante y del representante, en 
su caso. 

En el caso de supuestos de fraude, que no sean constitutivos de deli-
to, cada órgano gestor de la ayuda correspondiente será el competente 
para iniciar el procedimiento administrativo que determine si ha existido 
o no una infracción administrativa constitutiva de fraude, y en caso 
de llegar a considerarlo como tal, la imposición de la correspondiente 
sanción. En estos casos, el órgano competente deberá proceder a la gra-
bación de tal circunstancia en la aplicación informática APLIFEMPA, 
siendo esta la herramienta a partir de la cual, se verificará por el resto 
de OIG si ha existido o no fraude.

5. Adicionalmente a las comprobaciones que se indican en el artí-
culo 23 de esta orden, una unidad de verificación independiente llevará 
a cabo sobre una muestra de expedientes seleccionada en función de 
criterios de riesgo establecidos en el plan de verificación, las siguientes 
comprobaciones:

fiquen l’atorgament de l’ajuda i inspeccionar les actuacions per a com-
provar que es complix la destinació de les ajudes, els requisits i els 
compromisos establits en estes bases reguladores i la normativa sobre 
controls que regula les ajudes finançades pel Fons Europeu Marítim, de 
Pesca i d’Aqüicultura.

2. L’exercici d’estes funcions d’inspecció i control inclou les actua-
cions dirigides a la prevenció i la detecció del frau, d’acord amb el que 
s’establix en l’RDC i l’RFEMPA.

Qualsevol persona que tinga coneixement de fets que puguen ser 
constitutius de frau o irregularitat en relació amb projectes o operaci-
ons finançats totalment o parcialment amb càrrec a fons procedents de 
la Unió en el marc de qualsevol de les convocatòries per a la conces-
sió d’ajudes objecte d’estes bases, podrà posar estos fets en coneixe-
ment del Servici Nacional de Coordinació Antifrau de la Intervenció 
General de l’Administració de l’Estat, per mitjans electrònics a tra-
vés del canal habilitat a este efecte per este servici en l’adreça web 
https://www.igae.pap.hacienda.gob.es/sitios/igae/es-ES/snca/Paginas/
ComunicacionSNCA.aspx, en els termes que establix la Comunicació 
1/2017, de 6 d’abril, sobre la manera com poden procedir les persones 
que tinguen coneixements de fets que puguen ser constitutius de frau o 
irregularitat en relació amb projectes o operacions finançats totalment o 
parcialment amb càrrec a fons procedents de la Unió Europea.

3. D’acord amb l’article 46.2 de la Llei 38/2003, de 17 de novem-
bre, la negativa a complir l’obligació de les persones beneficiàries o 
tercers a prestar col·laboració i facilitar documentació que se’ls reque-
risca en l’exercici d’estes funcions d’inspecció i control es considerarà 
resistència, excusa, obstrucció o negativa i, per tant, causa de revocació 
i reintegrament, si és el cas, de l’ajuda, sense perjuí de les sancions que 
puguen correspondre.

4. Per a comprovar que el beneficiari no està incurs en una causa 
d’inadmissibilitat definida en l’article 5.4.a de la present orde, es con-
sultarà el Registre nacional d’infraccions greus, creat pel Reial decret 
114/2013, de 15 de febrer, de competència de l’Administració general 
de l’Estat, així com qualsevol altra font d’informació existent.

Per a comprovar que el beneficiari no està incurs en una causa 
d’inadmissibilitat definida en l’article 5.4.b de la present orde, es con-
sultaran les llistes que arrepleguen els enllaços següents i es comprovarà 
que el sol·licitant no està implicat en pesca il·legal:

https://oceans-and-fisheries.ec.europa.eu/fisheries/rules/illegal-
fishing_en

En l’apartat «Overview of IUU procedures», hi ha la llista actualit-
zada de tercers països no cooperants.

En l’apartat «EU IUU vessels list», hi ha la llista de vaixells de 
pesca INDNR de la Comissió Europea actualitzada.

Per a comprovar que el beneficiari no està incurs en una causa 
d’inadmissibilitat definida en l’article 5.4.c de la present orde, es con-
sultarà el Registre central de penats en cas de persones físiques que 
hagen prestat consentiment per a això.

La comprovació que el beneficiari no ha comés frau tipificat com 
a delicte es durà a terme a través de la consulta al Registre central de 
penats esmentada en l’apartat anterior, així com la consulta a la Base de 
dades nacional de subvencions, en la qual es pot comprovar l’existència 
o no d’inhabilitacions per sentència judicial per a obtindre subvencions, 
i les subvencions concedides. Així mateix, es verificarà la identitat del 
sol·licitant i del representant, si és el cas.

En el cas de supòsits de frau que no siguen constitutius de delic-
te, cada òrgan gestor de l’ajuda corresponent serà el competent per a 
iniciar el procediment administratiu que determine si hi ha hagut o no 
una infracció administrativa constitutiva de frau, i en cas que s’arribe 
a considerar com a tal, imposar la sanció corresponent. En estos casos, 
l’òrgan competent haurà de gravar la circumstància en l’aplicació infor-
màtica APLIFEMPA, ferramenta a partir de la qual la resta d’OIG veri-
ficaran si hi ha hagut o no frau.

5. Addicionalment a les comprovacions que indica l’article 23 d’es-
ta orde, una unitat de verificació independent durà a terme, sobre una 
mostra d’expedients seleccionada en funció de criteris de risc establits 
en el pla de verificació, les comprovacions següents:



a) que los productos y servicios cofinanciados se han entregado y 
prestado mediante inspección in situ al finalizar el plazo de ejecución 
o mediante el análisis de la memoria en los proyectos de gasto o inver-
siones inmateriales

b) que la operación cumple el Derecho aplicable, las condiciones 
del programa y las condiciones para que la operación reciba ayuda 
mediante una revisión completa del expediente

c) que se ha pagado el importe del gasto declarado por los beneficia-
rios en relación con dichos costes mediante el análisis de los justifican-
tes de gasto y pago presentados junto con la solicitud de pago

d) que los beneficiarios mantienen registros contables independien-
tes o utilizan códigos de contabilidad apropiados para todas las transac-
ciones relacionadas con la operación. Este extremo se comprobará con 
el análisis de la contabilidad del beneficiario.

6. El plan de verificación será aprobado por la dirección general 
competente en materia de pesca marítima y acuicultura, por delegación 
de la persona titular de la conselleria competente en materia de agricul-
tura, ganadería y pesca, según se establece en el artículo 169.3 de la Ley 
1/2015, de 6 de febrero.

Artículo 27. Pérdida o minoración de la ayuda
Toda alteración de las condiciones tenidas en cuenta para la conce-

sión de la ayuda y, en todo caso, la obtención concurrente de subven-
ciones o ayudas otorgadas por otras administraciones públicas o entes 
públicos o privados podrá dar lugar a la modificación de la resolución 
de concesión y, en su caso, a la pérdida del derecho al cobro total o 
parcial de la subvención.

Artículo 28. Reintegro
1. Procederá el reembolso de las cantidades percibidas y la exi-

gencia del interés de demora correspondiente desde el momento del 
pago de la subvención hasta la fecha en que se acuerde la procedencia 
del reintegro, en los casos previstos en los artículos 36 y 37 de la Ley 
38/2003, de 17 de noviembre.

Será asimismo causa de reintegro de la ayuda encontrarse en cual-
quiera de las situaciones previstas en el apartado 2.f del artículo 6 o 
del artículo 26 de la presente orden. Si cualquiera de estas situaciones 
a que se hace referencia se produce después de efectuado el pago final 
al beneficiario, pero antes del transcurso de los plazos establecidos en 
dichos artículos, el importe a recuperar se calculará prorrata temporis.

2. Las secciones de pesca de las direcciones territoriales de la con-
selleria con competencias en pesca marítima y acuicultura, iniciarán el 
procedimiento de reintegro de la subvención y se instruirá un expedien-
te, previa audiencia del interesado, de devolución de ayudas.

3. Una vez tramitado el procedimiento de reintegro, las secciones de 
pesca marítima de la Dirección Territorial enviarán el expediente con la 
propuesta que corresponda, al director general competente en materia 
de pesca y acuicultura, para su resolución por delegación.

CAPÍTULO V
Responsabilidades y régimen sancionador

Artículo 29. Responsabilidades y régimen sancionador
El régimen de responsabilidades, infracciones y sanciones aplicable 

es el previsto en el título IV de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, 
así como el capítulo IV del título X de la Ley 1/2015, de 6 de febrero.

DISPOSICIONES ADICIONALES

Primera. Ausencia de repercusión económica
La aprobación de la presente orden no comporta, en sí misma, obli-

gaciones económicas en los presupuestos de la Generalitat, sin perjuicio 
de las posibles convocatorias que puedan resolverse con arreglo a la 
consignación presupuestaria que se establezca en el correspondiente 
ejercicio.

Segunda. Delegación
Se delega en la persona titular de la Dirección General de Pesca, la 

competencia para dictar la resolución de convocatoria, las resoluciones 

a) Que els productes i els servicis cofinançats s’han entregat i pres-
tat mitjançant una inspecció in situ en finalitzar el termini d’execució o 
mitjançant l’anàlisi de la memòria en els projectes de gasto o inversions 
immaterials.

b) Que l’operació complix el dret aplicable, les condicions del pro-
grama i les condicions perquè l’operació reba ajuda mitjançant una revi-
sió completa de l’expedient.

c) Que s’ha pagat l’import del gasto declarat pels beneficiaris en 
relació amb estos costos mitjançant l’anàlisi dels justificants de gasto i 
pagament presentats juntament amb la sol·licitud de pagament.

d) Que els beneficiaris mantenen registres comptables independents 
o utilitzen codis de comptabilitat apropiats per a totes les transaccions 
relacionades amb l’operació. Este aspecte es comprovarà amb l’anàlisi 
de la comptabilitat del beneficiari.

6. El pla de verificació l’aprovarà la direcció general competent en 
matèria de pesca marítima i aqüicultura, per delegació de la persona 
titular de la conselleria competent en matèria d’agricultura, ramaderia i 
pesca, segons establix l’article 169.3 de la Llei 1/2015, de 6 de febrer.

Article 27. Pèrdua o minoració de l’ajuda
Tota alteració de les condicions considerades per a la concessió de 

l’ajuda i, en tot cas, l’obtenció concurrent de subvencions o les ajudes 
atorgades per altres administracions públiques o ens públics o privats, 
podrà donar lloc a la modificació de la resolució de concessió i, si és 
el cas, a la pèrdua del dret al cobrament total o parcial de la subvenció.

Article 28. Reintegrament
1. Correspondrà el reembossament de les quantitats percebudes i 

l’exigència de l’interés de demora corresponent des del moment del 
pagament de la subvenció fins a la data en què s’acorde la procedència 
del reintegrament, en els casos que preveuen els articles 36 i 37 de la 
Llei 38/2003, de 17 de novembre.

Així mateix, serà causa de reintegrament de l’ajuda estar en qual-
sevol de les situacions que preveuen l’apartat 2.f de l’article 6 o de 
l’article 26 de la present orde. Si qualsevol d’estes situacions a què es fa 
referència es produïx després d’efectuat el pagament final al beneficiari, 
però abans del transcurs dels terminis establits en estos articles, l’import 
a recuperar es calcularà prorrata temporis.

2. Les seccions de pesca de les direccions territorials de la conse-
lleria amb competències en pesca marítima i aqüicultura iniciaran el 
procediment de reintegrament de la subvenció i s’instruirà un expedient, 
amb audiència prèvia de l’interessat, de devolució d’ajudes.

3. Una vegada tramitat el procediment de reintegrament, les secci-
ons de pesca marítima de la direcció territorial enviaran l’expedient amb 
la proposta que corresponga al director general competent en matèria de 
pesca i aqüicultura, per a la seua resolució per delegació.

CAPÍTOL V
Responsabilitats i règim sancionador

Article 29. Responsabilitats i règim sancionador
El règim de responsabilitats, infraccions i sancions aplicable és el 

que preveu el títol IV de la Llei 38/2003, de 17 de novembre, així com 
el capítol IV del títol X de la Llei 1/2015, de 6 de febrer.

DISPOSICIONS ADDICIONALS

Primera. Absència de repercussió econòmica
L’aprovació de la present orde no comporta, en si mateixa, obliga-

cions econòmiques en els pressupostos de la Generalitat, sense perjuí 
de les possibles convocatòries que puguen resoldre’s conformement a la 
consignació pressupostària que s’establisca en l’exercici corresponent.

Segona. Delegació
Es delega en la persona titular de la Direcció General de Pesca la 

competència per a dictar la resolució de convocatòria, les resolucions 



de concesión, denegación, reintegro, pago, revocación y revisión de las 
ayudas contempladas en esta orden.

DISPOSICIÓN DEROGATORIA

Única. Derogación normativa
Quedan derogadas cuantas disposiciones de igual o inferior rango 

se opongan a lo dispuesto en esta orden.

DISPOSICIONES FINALES

Primera. Disposiciones de aplicación y desarrollo
Se faculta a la persona titular de la Dirección General de Pesca para 

dictar los actos, resoluciones e instrucciones que sean precisos para la 
aplicación de la presente orden.

Segunda. Entrada en vigor
La presente orden entrará en vigor el día siguiente al de su publica-

ción en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana.

València, 10 de junio de 2024

El conseller de Agricultura, Ganadería y Pesca,
JOSÉ LUÍS AGUIRRE LARRAURI

de concessió, denegació, reintegrament, pagament, revocació i revisió 
de les ajudes que preveu esta orde.

DISPOSICIÓ DEROGATÒRIA

Única. Derogació normativa
Queden derogades totes les disposicions del mateix rang o inferior 

que s’oposen al que disposa esta orde.

DISPOSICIONS FINALS

Primera. Disposicions aplicables i desplegament
Es faculta la persona titular de la Direcció General de Pesca per a 

dictar els actes, les resolucions i les instruccions que calga per a aplicar 
esta orde.

Segona. Entrada en vigor
Esta orde entrarà en vigor l’endemà de publicar-se en el Diari Ofi-

cial de la Generalitat Valenciana.

València, 10 de juny de 2024

El conseller d’Agricultura, Ramaderia i Pesca,
JOSÉ LUÍS AGUIRRE LARRAURI



 
D’acord amb el que preveu l’article 41 del Reglament (UE) 2021/1139, quan una operació entre 

en diverses de  les  files entre  la 2  i  la 19, s’aplicarà el percentatge màxim d’intensitat de  l’ajuda. Si, a 
més, entra en la fila 1, s’aplicarà el percentatge màxim d’intensitat de l’ajuda a què es fa referència en la 
fila 1. 

ANNEX I 

Percentatges màxims d’intensitat de l’ajuda específics per al règim de gestió 
compartida 

NÚMERO 
DE FILA 

CATEGORIA ESPECÍFICA DE L’OPERACIÓ PERCENTATGE 
MÀXIM 

D’INTENSITAT DE 
L’AJUDA 

1 Operacions subvencionades en virtut dels articles 17, 18 i 19 40 % 

2 Les operacions següents que contribuïxen a l’aplicació de 
l’obligació de desembarcament a què fa referència l’article 15 
del Reglament (UE) núm. 1380/2013: 

 

— Operacions que milloren la selectivitat per talles o espècies
dels arts de pesca. 

 

100 % 

— Operacions que milloren la infraestructura dels ports
pesquers, les llotges, els llocs de desembarcament i els
ancoratges per a facilitar el desembarcament i
l’emmagatzematge de les captures no desitjades. 

 

75 % 

— Operacions que faciliten la comercialització de les captures
no desitjades desembarcades de poblacions comercials de
conformitat amb l’article 8, apartat 2, lletra b, del Reglament
(UE) núm. 1379/2013. 

 

75 % 

3 Operacions destinades a millorar la salut, la seguretat i les 
condicions de treball a bord dels vaixells pesquers, amb 
l’excepció de les operacions subvencionades en virtut de 
l’article 19. 

75 % 

4 Operacions que es desenvolupen en les regions 
ultraperifèriques. 

85 % 

5 Operacions que es desenvolupen en les illes gregues més 
allunyades i en les illes croates de Dugi Otok, Vis, Mljet i 
Lastovo. 

85 % 

6 Operacions subvencionades en virtut de l’article 22. 85 % 

7 Operacions relacionades amb la pesca costanera artesanal. 100 % 

8 Operacions per a les quals el beneficiari siga un organisme 
públic o una empresa encarregada de la gestió de servicis 
d’interés econòmic general, tal com preveu l’article 106, 
apartat 2, del TFUE, quan es concedisca un suport a 
l’explotació d’estos servicis. 

100 % 

9 Operacions relacionades amb les compensacions que preveu 
l’article 39. 

100 % 

10 Operacions subvencionades en virtut dels articles 23 i 25 i en 
la prioritat 4. 

100 % 

11 Operacions relacionades amb la concepció, el 
desenvolupament, el seguiment, l’avaluació o la gestió de 
sistemes transparents per a l’intercanvi de possibilitats de 
pesca entre els estats membres, de conformitat amb l’article 
16, apartat 8, del Reglament (UE) núm. 1380/2013. 

100 % 



 
D’acord amb el que preveu l’article 41 del Reglament (UE) 2021/1139, quan una operació entre 

en diverses de  les  files entre  la 2  i  la 19, s’aplicarà el percentatge màxim d’intensitat de  l’ajuda. Si, a 
més, entra en la fila 1, s’aplicarà el percentatge màxim d’intensitat de l’ajuda a què es fa referència en la 
fila 1. 

12 Operacions relacionades amb els costos de funcionament 
dels grups d’acció local. 

100 % 

13 Operacions subvencionades en virtut de l’article 30 que 
complixen, almenys, un dels criteris següents: 

i) Ser d’interés col·lectiu, 

ii) tindre un beneficiari col·lectiu o 
 

iii) presentar característiques innovadores, si és el cas, a
escala local, i garantir l’accés del públic als seus resultats. 

 

100 % 

14 Operacions diferents de les esmentades en la fila 13 que 
complixen tots els criteris següents: 

i) Ser d’interés col·lectiu, 
 

ii) tindre un beneficiari col·lectiu o 
 

iii) tindre característiques innovadores o garantir l’accés del
públic als seus resultats. 

 

100 % 

15 Operacions executades per organitzacions de productors, 
associacions d’organitzacions de productors o associacions 
interprofessionals. 

75 % 

16 Instruments financers, amb l’excepció dels instruments 
financers relacionats amb les operacions a què es referix la 
fila 1. 

100 % 

17 Operacions que donen suport a l’aqüicultura sostenible 
executades per pimes. 

60 % 

18 Operacions de suport a productes, processos o equips 
innovadors en el sector pesquer, el sector de l’aqüicultura i el 
de la transformació. 

75 % 

19 Operacions executades per organitzacions de pescadors o 
altres beneficiaris col·lectius. 

60 % 

 



 

ANNEX II 

Tipus d’activitat 

PRIORITAT 1: FOMENTAR LA PESCA SOSTENIBLE I LA RECUPERACIÓ I LA CONSERVACIÓ DELS RECURSOS 
BIOLÒGICS AQUÀTICS 

 

1.1.2 DISMINUCIÓ DE L’EFECTE DE LA PESCA 

PRIORITAT I O. E. Prioritat 1: fomentar la pesca sostenible i la recuperació i la conservació dels 
recursos biològics aquàtics. 

Objectiu específic 1.1: reforçar les activitats pesqueres que siguen sostenibles 
econòmicament, socialment i mediambientalment. 

TIPUS D’ACTIVITAT 1.1.2 Disminució de l’efecte de la pesca 

TIPUS 
D’INTERVENCIÓ 

1. Reduir els impactes negatius o contribuir als impactes positius sobre el medi 
ambient i contribuir al bon estat mediambiental. 

FINALITAT Reduir l’impacte de la pesca en el medi marí, donar suport a l’eliminació gradual 
dels descarts i facilitar la transició a una explotació sostenible dels recursos 
biològics marins d’acord amb l’article 2, apartat 2, del Reglament 1380/2013. 

DESCRIPCIÓ Es donarà suport a les inversions en: 

a) Equips més selectius que disminuïsquen la capacitat de pesca i/o 
augmenten la selectivitat per talles o espècies dels arts de pesca; en particular, 
els mètodes i els arts de pesca compatibles amb la gestió ambiental de les 
zones de pesca en els espais de la Xarxa Natura 2000. 

b) Equips o mesures tècniques que minimitzen el risc de captures 
accidentals de grans organismes marins, com ara mamífers, aus, tortugues i 
elasmobranquis vulnerables. 

c) En equips per a eliminar els descarts, evitant i reduint les captures no 
desitjades de poblacions comercials o per a tractar les captures no desitjades 
que hagen de desembarcar-se d’acord amb l’article 15 del Reglament (UE) núm. 
1380/2013.  

d) En equips que limiten i/o eliminen els efectes físics i biològics de les 
activitats pesqueres en l’ecosistema, amb altres éssers vius o el fons marí.  

e) En equips per a protegir els arts de pesca i les captures davant dels 
mamífers i les aus protegits per la Directiva 92/43/CEE o per la Directiva 
2009/147/CE, del Parlament Europeu i del Consell, sempre que no es limite la 
selectivitat dels arts de pesca i s’apliquen totes les mesures adequades per a 
evitar el dany físic als depredadors. S’inclou el suport a mètodes i arts de pesca 
en zones marines RN 2000 en el marc dels MAP. 

f) En operacions, estudis i projectes innovadors, que tinguen com a objectiu 
desenvolupar o introduir nous coneixements tècnics o organitzatius que 
reduïsquen els efectes de les activitats pesqueres en el medi ambient i, en 
particular, mitjançant tècniques de pesca perfeccionades i la selectivitat dels 
arts, o que tinguen per objectiu aconseguir un ús més sostenible dels recursos 
biològics marins i la coexistència amb els depredadors protegits. 



 

BENEFICIARI Armadors/ores 

Propietaris/àries de vaixells 

Tripulants propietaris dels arts 

Pescadors/ores a peu propietaris dels arts 

Entitats associatives del sector pesquer 

Organismes científics o tècnics  

Operadors tecnològics o d’innovació. 

Entitats sense ànim de lucre 

JUSTIFICACIÓ MESURA 

COMPONENTS DE LA 
DAFO 

FORTALESES 

F.15-S. A.: coneixement i sensibilització del sector sobre el medi marí, i la situació 
dels ecosistemes. 

DEBILITATS 

D.1-S. A.: insuficients mesures d’adaptació i equipament poc selectiu de 
determinades flotes. 

D.21-S. A.: encara que la pesca demostra implicació i sensibilitat, hi ha 
deficiències en la integració del sector pesquer en actuacions ambientals més 
enllà de la gestió sostenible del recurs. 

D.22-S. A.: insuficient coordinació entre l’Administració pesquera, el sector 
pesquer i gestors i organitzacions mediambientals, organismes científics i altres 
actors implicats, fet que dificulta les sinergies i la coordinació. 

D.1-S. E.: la flota de calador nacional captura la mitat del valor total de captures 
de la flota espanyola.  

OPORTUNITATS 

O.1-S. E.: potencial disponibilitat del recurs extret del mar.  

NECESSITATS 

N.4: desenvolupar ferramentes digitals per a la gestió sostenible de l’activitat 
pesquera en l’administració i el sector, incloent-hi l’equipament i la millora de les 
competències digitals.  

REQUISITS PER A LA SELECCIÓ DEL PROJECTE 

RESPECTE DEL 
BENEFICIARI 

Les operacions relatives a la lletra f les duran a terme: 

a) Pescadors/ores, armadors/ores, propietaris/àries de vaixells i les seues 
associacions reconegudes. 

b) Operadors tecnològics o d’innovació amb la participació activa d’organismes 
científics o tècnics o amb pescadors/ores, armadors/ores, propietaris/àries de 
vaixells i les seues associacions reconegudes. 

c) Organismes científics o tècnics reconeguts a Espanya amb la participació 
activa de pescadors/ores, armadors/ores, propietaris/àries de vaixells i 
associacions reconegudes del sector. 

d) Entitats sense ànim de lucre amb la participació activa d’organismes científics 
o tècnics o amb pescadors/ores, armadors/ores, propietaris/àries de vaixells i les 
seues associacions reconegudes.  

La participació activa es verificarà a través de qualsevol de les modalitats que 
preveuen la Llei de contractes del sector públic i la Llei general de subvencions o 



 

qualsevol sistema formal de col·laboració establit entre organitzacions privades.  

S’entendrà per “participació activa” la participació dels organismes esmentats en 
el projecte.  

D’altra banda, la subcontractació dels organismes esmentats per part d’una 
empresa que siga beneficiària de l’ajuda FEMPA es podrà considerar participació 
activa. 

Pel que fa a les lletres a, b, c, d i e del tipus d’activitat, es tindran en compte les 
consideracions següents:  

- Propietaris/àries de vaixells pesquers que estiguen registrats com a vaixells en 
actiu i hagen tingut una activitat pesquera d’almenys 60 dies durant els dos anys 
civils anteriors a la data de presentació de sol·licitud, entenent per tals els dos 
anys anteriors a l’any de presentació de la sol·licitud d’ajuda. 

- Tripulants i pescadors/ores a peu propietaris/àries d’arts que hagen de 
substituir-se i hagen treballat com a tripulants a bord o pescadors/ores a peu 
almenys 60 dies durant els dos anys civils anteriors a la data de presentació de 
sol·licitud, entenent per tals els dos anys anteriors a l’any de presentació de la 
sol·licitud d’ajuda. 

-Armadors/ores si, en l’acord entre el propietari/ària i l’armador, el primer ha 
transferit este dret a l’armador/a. 

RESPECTE DEL 
PROJECTE 

Les ajudes de les lletres a, b, c, d i e només es concediran quan puga demostrar-
se que l’art de pesca o altres equips previstos presenten més selectivitat per 
talles o menys impacte en l’ecosistema i en les espècies no objectiu que els arts 
o altres equips estàndard autoritzats en virtut de la normativa de la Unió.  

La justificació es realitzarà mitjançant informes, realitzats per tècnics o experts 
independents amb competències per a emetre’ls, que demostren que les 
inversions que reben suport tenen la capacitat d’aconseguir més selectivitat de 
l’art de pesca, o menys impacte que estos respecte d’altres equips estàndard en 
virtut de la normativa de la Unió. Este informe es considerarà elegible en el marc 
d’esta mena d’activitat. 

RESPECTE DE 
L’IMPORT I 
PAGAMENT DE 
L’AJUDA 

Pel que fa a la lletra f i a l’increment de la intensitat d’ajuda per innovació, per a 
acollir-se a este increment haurà de complir el que establix l’apartat sobre 
innovació i desenvolupament tecnològic de la part general dels Criteris de 
selecció publicats per l’autoritat de gestió.  

ESPECIFICACIONS PER A COMPLIR REQUISITS 

Els dies d’activitat pesquera es verificaran d’ofici per mitjà dels dispositius de localització de 
vaixells via satèl·lit (VMS), diaris electrònics de bord (DEA), diari de pesca o notes de venda, així com per 
qualsevol altre dispositiu, document o mitjà que permeta verificar fefaentment els dies d’activitat en el mar. 
Per a fer-ho, el beneficiari autoritzarà expressament la conselleria competent en pesca marítima per a 
recaptar els informes necessaris de manera telemàtica o de qualsevol altra manera reconeguda en el dret 
administratiu.  

Informe o informes independents que demostren la selectivitat superior de l’art de pesca o menys 
impacte que els arts o altres equips estàndard en virtut de la normativa de la Unió elaborat per un tècnic o 
un expert independent amb competència per a emetre’l. L’emissió d’este informe serà elegible. 

- Altres informes emesos per tècnics o experts independents amb competència per a emetre’ls que 
s’esmenten en els criteris de selecció específics també seran elegibles. 



 

 

CRITERIS ESPECÍFICS DE SELECCIÓ 

Pesca costanera artesanal: 

S’atorgaran 10 punts si l’operació està relacionada amb la pesca costanera artesanal. 

En el cas d’entitats associatives del sector pesquer, s’atorgaran 10 punts quan l’actuació es duga a terme 
en un port on més del 50 % de la flota és de pesca costanera artesanal. Per a este càlcul es prendran com a 
referència les dades del cens a 31 de desembre de l’any anterior a la convocatòria. 

 

1.1.3. EFICIÈNCIA ENERGÈTICA I MITIGACIÓ DEL CANVI CLIMÀTIC SENSE INCREMENT DE CAPACITAT 

PRIORITAT I O. E. Prioritat 1: fomentar la pesca sostenible i la recuperació i conservació 
dels recursos biològics aquàtics. 

Objectiu específic 1.1: reforçar les activitats pesqueres que siguen 
sostenibles econòmicament, socialment i mediambientalment. 

TIPUS D’ACTIVITAT 1.1.3. Eficiència energètica i mitigació del canvi climàtic sense increment 
de capacitat 

TIPUS D’INTERVENCIÓ 3. Contribuir a la neutralitat climàtica 

FINALITAT Optimitzar l’ús de l’energia dels vaixells per a contribuir a la mitigació del 
canvi climàtic reduint-ne les emissions i el consum de combustibles. 

DESCRIPCIÓ Es preveuen ajudes destinades a: 

a) Inversions en equips o a bord que reduïsquen les emissions de 
contaminants o gasos d’efecte d’hivernacle i incrementen l’eficiència 
energètica. 

b) Auditories, programes i estudis pilot d’eficiència energètica. 

Especialment, serà objecte d’estes ajudes la flota pesquera artesanal. 

BENEFICIARI Armadors/ores  

Propietaris/àries de vaixells  

Propietaris/àries de vaixells auxiliars de pescadors/ores a peu i 
almadraves 

Pescadors/ores a peu 

Entitats associatives del sector pesquer 

Organismes científics o tècnics reconeguts  

Operadors tecnològics o d’innovació 

JUSTIFICACIÓ MESURA 

COMPONENTS DE LA 
DAFO 

FORTALESES 

F.16-S. A.: baixa petjada de carboni dels productes pesquers i aqüícoles 
en comparació amb altres productes alimentaris. 

DEBILITATS 

D.5-S. E.: integració dèbil de l’eficiència energètica per a la reducció de 
costos. 

D.13-S. E.: en relació amb els canvis a energies més eficients, escassetat 
de punts de recàrrega perquè els vaixells puguen accedir a una recàrrega 



 

senzilla i ràpida. 

AMENACES 

A.2-S. A.: competència amb altres usos del territori que tenen un impacte 
elevat en el medi. 

A.3-S. A.: afecció creixent de les zones de producció i els ecosistemes per 
espècies exòtiques o invasores o esdeveniments inesperats i fenòmens 
meteorològics adversos. 

OPORTUNITATS 

O.2-S. A.: impuls polític important als objectius mediambientals.  

O.2-S. E.: desenvolupament de noves tècniques i processos aplicats a l’ús 
eficient dels recursos, de l’energia, de residus i en general de sistemes de 
menys impacte. 

O.6-S. E.: integració del concepte de sostenibilitat en la demanda de la 
cadena comercial.  

NECESSITATS 

N.21: fomentar l’ús d’energies eficients, netes i renovables en l’activitat 
pesquera tant en el mar com en terra 

N.24: adaptació al canvi climàtic i prevenció i mitigació de les 
conseqüències d’esdeveniments ambientals inesperats. 

N.28: ús més eficient de l’energia mitjançant inversions/innovacions en 
ports, llotges i llocs de desembarcament. 

REQUISITS PER A LA SELECCIÓ DEL PROJECTE 

RESPECTE DEL 

 BENEFICIARI 

Les operacions de la lletra b, relatives a estudis i projectes pilot, les duran 
a terme: 

a) Pescadors/ores, armadors/ores i propietaris/àries de vaixells i les 
seues associacions reconegudes.  
b) Operadors tecnològics o d’innovació amb la participació activa 
dels anteriors.  
c) Organismes científics o tècnics reconeguts a Espanya amb la 
participació activa de la lletra a i/o b. 
 

Es verificarà la participació activa a través de qualsevol de les modalitats 
previstes en la Llei de contractes del sector públic i en la Llei general de 
subvencions o qualsevol sistema formal de col·laboració establit entre 
organitzacions privades.  

En el cas de les inversions a bord de vaixells pesquers, serà necessari que 
hagen dut a terme activitats pesqueres en el mar durant almenys 60 dies 
en els dos anys civils anteriors a l’any de presentació de la sol·licitud de 
suport. 

En el cas dels pescadors/ores a peu, hauran d’estar donats d’alta i amb 
llicència vigent en el moment de la sol·licitud de l’ajuda i hagen treballat 
com a pescadors/ores a peu almenys 60 dies durant els dos anys civils 
anteriors a la data de presentació de sol·licitud, entenent per tals els dos 
anys anteriors a l’any de presentació de la sol·licitud d’ajuda. 

RESPECTE DEL 
PROJECTE 

Les inversions en arts de pesca seran també subvencionables sempre 
que no posen en perill la selectivitat d’eixe art de pesca i seran les que es 
realitzen d’acord amb la llista d’inversions sobre eficiència energètica, 
degudament justificada i demostrada la superior eficiència energètica.  



 

Les actuacions de la lletra b podran abastar, estudis, anàlisis i aplicació 
pràctica de solucions per a una superior eficiència energètica i reducció 
d’emissions en els vaixells.  

Els costos a conseqüència dels informes preceptius i obligatoris 
necessaris per a realitzar la inversió, si és el cas, seran també elegibles. 

LLISTA D’INVERSIONS SOBRE EFICIÈNCIA ENERGÈTICA I MITIGACIÓ DEL 
CANVI CLIMÀTIC SENSE INCREMENT DE CAPACITAT 

Costos subvencionables relacionats amb la hidrodinàmica del buc dels 
vaixells 

1. En el cas de les operacions que tinguen com a objectiu millorar la 
hidrodinàmica del buc dels vaixells, seran subvencionables les partides 
següents:  

a. Les inversions en mecanismes d’estabilitat que, com les quilles de 
sentina i els bulbs de proa, contribuïsquen a millorar el funcionament 
dels vaixells en el mar i la seua estabilitat. 

b. Estabilitzadors o quilles de balanç o flaps. És necessari informe / 
auditoria energètica d’estalvi de combustible per un tècnic especialista 
independent amb competència per a emetre’l. 

c. Els gastos derivats de l’ús de productes antiincrustants no tòxics 
que, com els revestiments de coure, reduïsquen la fricció. 

d. Els costos relacionats amb l’aparell de govern, com ara els sistemes 
de comandament de l’aparell de govern o els timons múltiples que 
reduïxen el moviment del timó en funció de les condicions 
meteorològiques i de l’estat del mar.  

e. El cost dels assajos de depòsits que tinguen per objectiu aportar una 
base per a millorar les característiques hidrodinàmiques dels vaixells.  

2. Els costos relacionats amb el manteniment bàsic del buc no seran 
subvencionables en virtut d’esta mena d’activitat. 

Costos subvencionables relacionats amb la millora del sistema de 
propulsió dels vaixells 

En el cas de les operacions que tinguen com a finalitat millorar el sistema 
de propulsió dels vaixells, totes hauran de disposar d’un informe tècnic 
que indique que l’operació no incrementa la capacitat del vaixell. 

Seran subvencionables les partides següents:  

f. Les hèlices eficients energèticament, incloent-hi els arbres de 
transmissió. 

g. Els catalitzadors.  

h. Els generadors eficients energèticament, com ara els que utilitzen 
hidrogen o gas natural.  

i. Els elements de propulsió que utilitzen fonts d’energia renovables, 
com ara veles, milotxes, aerogeneradors, turbines o panells solars.  

j. Els timons de proa.  

k. La conversió dels elements del vaixell a les adaptacions 
necessàries per al funcionament amb biocarburants o altres 
combustibles alternatius.  

l. Els econòmetres, els sistemes de gestió del combustible i els 
sistemes de seguiment. 



 

m. Noves toveres per a millorar el sistema de propulsió, només en cas 
que es dispose d’una auditoria energètica d’estalvi de combustible 
emesa per un tècnic o expert independent amb competència per a la 
seua emissió. 

n. Modificació o canvis de portes. Requerix un informe energètic 
d’estalvi de combustible per un tècnic o expert independent amb 
competència per a emetre’l. 

Costos subvencionables de les inversions destinades a reduir el consum 
d’electricitat o d’energia tèrmica 

En el cas de les inversions que tinguen per objectiu reduir el consum 
d’electricitat o d’energia tèrmica, seran subvencionables els costos 
següents:  

o. Les inversions destinades a millorar la refrigeració, la congelació 
o els sistemes d’aïllament dels vaixells. 

p. Les inversions que fomenten el reciclatge de la calor dins dels 
vaixells amb vista a recuperar-la i reutilitzar-la per a operacions 
auxiliars a bord. 

Costos subvencionables de les inversions en arts de pesca i equips de 
pesca 

En el cas que les inversions tinguen per objectiu els arts de pesca, els 
aparells o els utensilis de pesca per uns altres més eficients 
energèticament, hi haurà d’haver un informe d’un tècnic o un expert 
independent amb competència per a emetre’l que no es pose en perill la 
selectivitat d’eixe art de pesca i informe/auditoria energètica d’estalvi de 
combustible realitzat per un tècnic o expert independent amb 
competència per a emetre’l. 

ESPECIFICACIONS PER A COMPLIR REQUISITS 

Els dies d’activitat pesquera es verificaran d’ofici per mitjà dels dispositius de localització de 
vaixells via satèl·lit (VMS), diaris electrònics a bord (DEA), diari de pesca, o notes de venda, així com 
per qualsevol altre dispositiu, document o mitjà que permeta verificar fefaentment els dies d’activitat 
en el mar. Per a fer-ho, el beneficiari autoritzarà expressament la conselleria competent en pesca 
marítima per a recaptar els informes necessaris de manera telemàtica o de qualsevol altra manera 
reconeguda en el dret administratiu.  

Informe/auditoria energètica d’estalvi de combustible per un tècnic especialista en el cas que siga 
procedent, és elegible. No obstant això, podran aplicar-se els criteris de l’article 18, apartat 5, del 
Reglament (UE) núm. 2021/1139, a fi de garantir la disminució de CO2. 

En cas d’inversions que reduïsquen les emissions de gasos, l’informe d’auditoria podrà tindre en 
compte els mesuraments sobre la base de la norma ISO 8178. 

Serà necessari comprovar que l’activitat mínima de 60 dies s’ha dut a terme a través dels mateixos 
procediments que els emprats en altres mesuraments. 

CRITERIS ESPECÍFICS DE SELECCIÓ 
Pesca costanera artesanal: 
S’atorgaran 10 punts si l’operació està relacionada amb la pesca costanera artesanal. 
En el cas d’entitats associatives del sector pesquer, s’atorgaran 10 punts quan l’actuació es duga a 
terme en un port on més del 50 % de la flota és de pesca costanera artesanal. Per a este càlcul es 
prendran com a referència les dades del cens a 31 de desembre de l’any anterior a la convocatòria. 

 



 

1.1.4. EFICIÈNCIA ENERGÈTICA AMB AUGMENT DE CAPACITAT 

PRIORITAT I O. E. Prioritat 1: fomentar la pesca sostenible i la recuperació i conservació 
dels recursos biològics aquàtics. 

Objectiu específic 1.1: reforçar les activitats pesqueres que siguen 
sostenibles econòmicament, socialment i mediambientalment. 

TIPUS D’ACTIVITAT 1.1.4. Eficiència energètica amb augment de capacitat 

TIPUS D’INTERVENCIÓ 3. Contribuir a la neutralitat climàtica. 

FINALITAT Millorar l’eficiència energètica mitjançant operacions que augmenten 
l’arqueig brut d’un vaixell pesquer. 

DESCRIPCIÓ Només seran subvencionables les operacions següents: 

a) L’augment de l’arqueig brut necessari per a la instal·lació 
posterior de sistemes integrats de pont per a millorar la navegació o el 
control del motor. 
b) L’augment de l’arqueig brut necessari per a la posterior 

instal·lació o renovació d’un motor o un sistema de propulsió que 
demostre més eficiència energètica o una reducció de les emissions de 
CO2 en comparació amb la situació anterior, que no tinga una potència 
superior a la potència motriu certificada prèviament del vaixell de pesca 
de conformitat amb l’article 40, apartat 1, del Reglament (CE) núm. 
1224/2009, i la potència màxima del qual estiga certificada pel fabricant 
per a eixe model de motor o sistema de propulsió. 
c) La substitució o la renovació del bulb de proa, sempre que millore 

l’eficiència energètica global del vaixell de pesca. 

Especialment, serà objecte d’estes ajudes la flota pesquera artesanal. 

BENEFICIARI Armadors/ores 

Propietaris/àries de vaixells 

JUSTIFICACIÓ MESURA 

COMPONENTS DE LA 
DAFO 

FORTALESES 

F.15-S. A.: coneixement i sensibilització del sector sobre el medi marí, i la 
situació dels ecosistemes. 

DEBILITATS 

D.5-S. E.: integració dèbil de l’eficiència energètica per a la reducció de 
costos. 

D.13-S. E.: en relació amb els canvis a energies més eficients, escassetat 
de punts de recàrrega perquè els vaixells puguen accedir a una recàrrega 
senzilla i ràpida. 

AMENACES 

A.1-S. A.: contaminació, residus i impactes sobre el medi marí que 
deterioren el seu estat natural i els seus equilibris ecològics. 

A.7-S. E.: dificultat per a aconseguir del sector extractiu l’interés necessari 
en la innovació. 

OPORTUNITATS 

O.2-S. A.: impuls polític important als objectius mediambientals. 

O.2-S. E.: desenvolupament de noves tècniques i processos aplicats a l’ús 
eficient dels recursos, de l’energia, de residus i en general de sistemes de 
menys impacte. 



 

O.6-S. E.: integració del concepte de sostenibilitat en la demanda de la 
cadena comercial. 

NECESSITATS 

N.21: fomentar l’ús d’energies eficients, netes i renovables en l’activitat 
pesquera tant en el mar com en terra. 

N.24: adaptació al canvi climàtic i prevenció i mitigació de les 
conseqüències d’esdeveniments ambientals inesperats. 

REQUISITS PER A LA SELECCIÓ DEL PROJECTE 

RESPECTE DEL  

BENEFICIARI 

Només es podrà donar suport conformement al tipus d’activitat amb les 
condicions següents: 

a) Que el vaixell de pesca pertanga a un segment de la flota respecte 
del qual l’últim informe sobre capacitat de pesca a què es referix l’article 
22, apartat 2, del Reglament (UE) núm. 1380/2013, mostre un equilibri 
amb les possibilitats de pesca disponibles per a este segment; cada any, 
en l’informe de flota es publicarà la llista de vaixells amb l’assignació del 
seu segment i la informació sobre la situació d’equilibri i desequilibri 
d’este segment. 

b) Que el vaixell de pesca no tinga més 24 metres d’eslora total. 

c) Que el vaixell de pesca haja estat inscrit en el Registre general de 
la flota de pesca durant almenys els deu anys civils previs a l’any de 
presentació de la sol·licitud de suport, i 

d) que l’entrada en la flota pesquera de nova capacitat pesquera 
generada per l’operació es compense amb la retirada prèvia d’almenys la 
mateixa quantitat de capacitat pesquera sense ajuda pública del mateix 
segment de la flota o d’un segment de la flota per al qual l’informe més 
recent sobre capacitat pesquera, esmentat en l’article 22, apartat 2, del 
Reglament (UE) núm. 1380/2013, haja posat en evidència que la capacitat 
pesquera no està en equilibri amb les possibilitats de pesca disponibles. 

En el cas de les inversions a bord de vaixells pesquers serà necessari que 
hagen dut a terme activitats pesqueres en el mar durant almenys 60 dies 
en els dos anys civils anteriors a l’any de presentació de la sol·licitud de 
suport. 

RESPECTE DEL 
PROJECTE 

Els costos a conseqüència dels informes preceptius i obligatoris 
necessaris per a realitzar la inversió, si és el cas, seran també elegibles. 

ESPECIFICACIONS PER A COMPLIR REQUISITS 

Els dies d’activitat pesquera es verificaran d’ofici per mitjà dels dispositius de localització de 
vaixells via satèl·lit (VMS), diaris electrònics a bord (DEA), diari de pesca, o notes de venda, així com 
per qualsevol altre dispositiu, document o mitjà que permeta verificar fefaentment els dies d’activitat 
en el mar. Per a fer-ho, el beneficiari autoritzarà expressament la conselleria competent en pesca 
marítima per a recaptar els informes necessaris de manera telemàtica o de qualsevol altra manera 
reconeguda en el dret administratiu.  

Informe/auditoria energètica d’estalvi de combustible per un tècnic especialista en el cas que siga 
procedent és elegible. No obstant això, podran aplicar-se els criteris de l’article 18, apartat 5, del 
Reglament (UE) núm. 2021/1139, a fi de garantir la disminució de CO₂. 

El potencial beneficiari, juntament amb la sol·licitud, aportarà els GT addicionals que utilitzarà en 
l’obra i el vaixell de procedència d’estos GT. En el moment del pagament, se sol·licitarà una resolució 
de la CA de l’expedient d’entrada de capacitat en què haurà de figurar i comprovar-se l’origen dels GT 



 

utilitzats. 
Abans de l’aprovació de l’ajuda i en el moment del pagament, el gestor de l’ajuda de la CA haurà de 

comprovar la situació de l’equilibri/desequilibri dels vaixells afectats d’acord amb la informació 
publicada per l’SGP en l’informe anual de flota. En el cas que el vaixell no es trobe en esta llista, el 
gestor de l’ajuda haurà de sol·licitar un informe a l’SGP. 

Serà necessari comprovar que l’activitat mínima de 60 dies s’ha dut a terme a través dels mateixos 
procediments que els emprats en altres mesuraments. 

CRITERIS ESPECÍFICS DE SELECCIÓ 
 Pesca costanera artesanal: 
S’atorgaran 10 punts si l’operació està relacionada amb la pesca costanera artesanal. 
En el cas d’entitats associatives del sector pesquer, s’atorgaran 10 punts quan l’actuació es duga a 
terme en un port on més del 50 % de la flota és de pesca costanera artesanal. Per a este càlcul es 
prendran com a referència les dades del cens a 31 de desembre de l’any anterior a la convocatòria. 

 

1.1.5. MILLORA DE LES CONDICIONS LABORALS I DE SEGURETAT A BORD 

PRIORITAT I O. E. Prioritat 1: fomentar la pesca sostenible i la recuperació i conservació 
dels recursos biològics aquàtics. 

Objectiu específic 1.1: reforçar les activitats pesqueres que siguen 
sostenibles econòmicament, socialment i mediambientalment. 

TIPUS D’ACTIVITAT 1.1.5. Millora de les condicions laborals i de seguretat a bord 

TIPUS D’INTERVENCIÓ 2. Promoure les condicions per a uns sectors de la pesca, l’aqüicultura i la 
transformació viables econòmicament, competitius i atractius. 

FINALITAT Millorar la higiene, la salut, la seguretat i les condicions de treball dels 
pescadors i els treballadors, i fomentar així el relleu generacional i el 
desenvolupament professional. 

DESCRIPCIÓ Es preveu concedir ajudes a inversions a bord o en equips col·lectius o 
individuals i estes inversions impliquen més exigències que els requisits 
normatius de la Unió en vigor en el moment de presentar la sol·licitud 
d’ajudes.  

En l’àmbit dels pescadors/ores a peu, seran subvencionables la roba de 
treball, els EPI o altres que, sense tindre la categoria d’EPI, milloren les 
condicions de seguretat, la salut i el treball. 

Especialment, serà objecte d’estes ajudes la flota pesquera artesanal. 

També se subvencionaran estudis i projectes pilot encaminats a millorar 
la higiene, la salut, la seguretat i les condicions de treball a bord. 

BENEFICIARI Armadors/ores (en funció de l’acord entre el propietari/ària i l’armador/a, 
en el qual el propietari/ària haja transferit certs drets a l’armador/a) 

Propietaris/àries de vaixells  

Pescadors/ores a peu 

Propietaris/àries de vaixells auxiliars de pescadors/ores a peu i 
almadraves 

Entitats associatives del sector pesquer 



 

 

JUSTIFICACIÓ MESURA 

COMPONENTS DE LA 
DAFO 

FORTALESES 

F.7-S. S.: disminució de la sinistralitat afavorida per la legislació i 
coordinació en seguretat a bord i condicions laborals. 

DEBILITATS 

D.1-S. S.: perillositat elevada. En particular, l’edat elevada dels vaixells de 
calador nacional comporta pitjors condicions laborals i de seguretat a 
bord. 

D.9-P. C. A.: escassetat de fonts de dades específiques sobre dades 
socioeconòmiques, laborals i de rendibilitat econòmica. 

OPORTUNITATS 

O.1-S. S.: demanda social important en aspectes laborals. 

NECESSITATS 

N.38: impulsar l’atractiu del sector mitjançant la millora de les condicions 
laborals i de seguretat (p. e., mariscadores a peu) per a fomentar el relleu 
generacional i la incorporació de jóvens al sector. 

N.38: adaptar els vaixells als millors estàndards actuals, en particular en 
la PCA. 

N.42: augmentar l’atenció en la salut laboral i no sols en la prevenció 
d’accidents (seguretat). 

N.58: millorar les condicions laborals del marisqueig a peu. 

REQUISITS PER A LA SELECCIÓ DEL PROJECTE 

RESPECTE DEL 
BENEFICIARI 

En el cas de les inversions a bord de vaixells pesquers, serà necessari que 
hagen dut a terme activitats pesqueres en el mar durant almenys 60 dies 
en els dos anys civils anteriors a l’any de presentació de la sol·licitud de 
suport. 

En el cas dels pescadors/ores a peu, hauran d’estar donats d’alta i amb 
llicència vigent en el moment de la sol·licitud de l’ajuda i hagen treballat 
com a pescadors/ores a peu almenys 60 dies durant els dos anys civils 
anteriors a la data de presentació de sol·licitud, entenent per tals els dos 
anys anteriors a l’any de presentació de la sol·licitud d’ajuda. 

En el cas de les entitats associatives, seran subvencionables accions que 
s’integren en les instal·lacions de les entitats i no seran subvencionables 
inversions individuals cedides als vaixells o pescadors/ores a peu que 
integren les associacions. 

RESPECTE DEL PROJECTE Només podran acollir-se a les ajudes els costos que, a més de ser 
necessaris per a instal·lar els dispositius previstos, que estiguen 
relacionats directament amb la inversió escomesa, els quals 
s’arrepleguen en la llista d’inversions sobre seguretat i salut sense 
increment de capacitat. 

Els costos a conseqüència dels informes preceptius i obligatoris 
necessaris per a realitzar la inversió, si és el cas, també seran elegibles. 

Els costos de manteniment programat o preventiu de qualsevol part de 
l’equip que mantinga en funcionament un aparell no podran optar a les 



 

ajudes. 
 
LLISTA D’INVERSIONS SOBRE SEGURETAT I SALUT SENSE INCREMENT 
DE CAPACITAT 

Es podran finançar les inversions a bord o l’adquisició d’equips que, en la 
data de sol·licitud de l’ajuda, acrediten de manera clara que esta inversió, 
sent més exigent que el que requerix la normativa europea, millora la 
seguretat, la salut i les condicions de treball a bord i que no incrementen 
la capacitat de pesca. 

Sense ser una llista tancada, se n’esmenten algunes a continuació: 

Per a millorar la seguretat de pescadors/ores a bord i a peu, quan 
corresponga: 

a) Proteccions d’abric. 
b) Bots salvavides.  
c) Unitats de destrincament hidroestàtic per a bots 
salvavides. 
d) Radiobalises de localització personal que, com les 
radiobalises de localització de sinistres (RBLS), puguen integrar-
se en els jupetins salvavides i a la roba de treball dels 
pescadors/ores.  
e) Dispositius de flotació personal, especialment vestits 
d’immersió o de supervivència i cércols i jupetins salvavides.  
f) Bengales per a senyals de socors.  
g) Aparells llançacaps. 
h) Equipament que facilite la supervivència en cas d’abandó, 
caiguda del vaixell, etc. Sistemes de salvament en casos d’un 
home a l’aigua. 
i) Dispositius de prevenció/detecció i lluita contra incendis, 
com ara extintors, mantes ignífugues, detectors de fum o foc i 
aparells de respiració. 
j) Prevenció d’afonaments, caigudes a l’aigua, accidents per 
atrapament o esvarada o colps o talls, etc. 
k) Radars banda X que disminuïsquen el risc de col·lisió. 
l) Portes tallafoc. 
m) Vàlvules de tancament del depòsit de combustible.  
n) Detectors de gas i sistemes d’alarma de gas. 
o) Bombes de buidatge i alarmes. 
p) Equips de ràdio i de comunicacions per satèl·lit. 
q) Escotilles i portes estanques. 
r) Guardamàquines per a guardar, per exemple, gigres o 
estibadors de xarxa. 
s) Passarel·les i escales d’accés. 
t) Il·luminació de coberta, d’emergència o per a cerques. 
u) Mecanismes de seguretat per als casos en què els arts de 
pesca queden bloquejats per algun obstacle situat per davall de la 
superfície. 
v) Monitors i càmeres de seguretat. 
w) Equips i altres elements necessaris per a millorar la 
seguretat de la coberta. 
x) Modernització relativa al timó i el pal del timó (ha de 
contindre un informe tècnic que justifique l’actuació per a la 
millora de la seguretat a bord i que justifique el NO augment de 
capacitat ni d’habilitat per a detectar peix). 
y) Modernització relativa a hèlices de maniobra (ha de 
contindre un informe tècnic que justifique l’actuació per a la 
millora de la seguretat a bord i que justifique el NO augment de 



 

capacitat ni d’habilitat per a detectar peix). 
z) Modernització del pescant o el pescant de popa en 
vaixells d’arrossegament (ha de contindre un informe tècnic que 
justifique l’actuació per a la millora de la seguretat a bord i que 
justifique el NO augment de capacitat ni d’habilitat per a detectar 
peix). 
aa) Modernització en el quadre de llums/instal·lació elèctrica 
(ha de contindre un informe tècnic que justifique l’actuació amb la 
millora de la seguretat a bord i que justifique el NO augment de 
capacitat ni d’habilitat per a detectar peix). 
bb) Adquisició i instal·lació d’haladors i altres aparells 
d’alçament i arreplega d’arts —rodet, grua, estibadors, maquinetes, 
tambors de xarxa per a emmagatzemar els arts en vaixells de 
pesca— (ha de contindre un informe tècnic que justifique 
l’actuació amb la millora de la seguretat a bord i que justifique el 
NO augment de capacitat ni d’habilitat per a detectar peix). 

Per a millorar salut dels pescadors a bord i/o a peu, quan corresponga: 

a) La compra i la instal·lació de farmacioles de primers 
auxilis. 
b) La compra de medicaments i de dispositius per a 
tractaments d’urgència a bord. 
c) El subministrament de servicis de telemedicina, incloent-
hi els equips, les tecnologies electròniques i els dispositius 
d’imatges mèdiques aplicats a la consulta a distància des dels 
vaixells.  
d) L’adquisició de guies i manuals per a millorar la salut a 
bord i en terra. 
e) Les campanyes d’informació destinades a la millora de la 
salut a bord. 

Per a millorar les condicions de treball, tant per a pescadors/ores a bord 
com a peu, quan corresponga: 

a) Equips i equipaments radioelèctrics i millora de la 
connectivitat que facilite les condicions de vida de la tripulació a 
bord. 
b) Baranes de coberta. 
c) Estructures de coberta d’abric i elements de 
modernització de les cabines que protegisquen de les condicions 
meteorològiques adverses. 
d) Elements per a la millora de la seguretat, l’espai i la 
comoditat de les cabines i l’establiment de zones comunes per a 
la tripulació.  
e) Equips per a alleugerir l’alçament manual de càrregues 
pesants, amb l’excepció de les màquines utilitzades directament 
en les operacions de pesca, com ara els gigres. 
f) Pintura i estores de goma antilliscants. 
g) Material d’aïllament contra el soroll, la calor o el fred i 
equips per a millorar la ventilació.  
h) Roba de treball i equips de seguretat com ara botes de 
seguretat impermeables, dispositius de protecció respiratòria i 
ocular, guants, arnesos, prismàtics i cascos de protecció o equips 
de protecció contra les caigudes, incloent-hi els treballadors/ores 
en terra. 
i) Senyals d’emergència, de seguretat i d’alerta.  
j) Anàlisi i avaluacions que determinen els riscos que corren 
els pescadors/ores a bord o en terra, en l’exercici directe o 
indirecte de la seua activitat professional, amb la finalitat 



 

d’adoptar mesures per a previndre’ls o reduir-los.  
k) Guies i manuals per a la millora de les condicions de 
treball de pescadors/ores a bord i a peu. 
l) Reformes sobre habitabilitat que faciliten la incorporació 
de la dona com a tripulació. 
m) Vehicles col·lectius per a traslladar des de les zones de 
marisqueig als llocs de primera venda (només per a entitats 
associatives del sector pesquer). 
n) Adquisició i modernització d’embarcacions que faciliten 
l’accés als seus llocs de pesca, en millors condicions, als 
pescadors/ores a peu.  
o) Instal·lacions en terra per a pescadors/ores a peu que 
milloren les condicions laborals (vestuaris, banys, etc.). En 
particular, totes les que fomenten la incorporació de la dona al 
mercat laboral. 
p) Millorar l’ergonomia de les ferramentes de treball per a 
optimitzar-ne l’ús. 

Per a millorar la higiene per a pescadors/ores a bord i a peu, quan 
corresponga: 

a) Instal·lacions sanitàries com ara lavabos.  
b) Cuines i equips d’emmagatzematge de productes 
alimentaris.  
c) Depuradores d’aigua per a la producció d’aigua potable.  
d) Equips o sistemes de ventilació, neteja i/o desinfecció per 
a mantindre a bord les condicions sanitàries adequades. 
e) Guies i manuals per a la millora de la higiene a bord, 
incloent-hi ferramentes informàtiques. 

A més de les inversions esmentades anteriorment, es podran realitzar 
estudis i projectes pilot en l’àmbit de la seguretat a bord i la millora de les 
condicions de treball. 

ESPECIFICACIONS PER A COMPLIR REQUISITS 

Els dies d’activitat pesquera es verificaran d’ofici per mitjà dels dispositius de localització de vaixells via 
satèl·lit (VMS), diaris electrònics a bord (DEA), diari de pesca, o notes de venda, així com per qualsevol 
altre dispositiu, document o mitjà que permeta verificar fefaentment els dies d’activitat en el mar. Per a 
fer-ho, el beneficiari autoritzarà expressament la conselleria competent en pesca marítima per a 
recaptar els informes necessaris de manera telemàtica o de qualsevol altra manera reconeguda en el 
dret administratiu.  

Informe elaborat per un tècnic o un expert independent amb competència per a emetre’l que justifique 
l’actuació amb la millora de la seguretat a bord i que justifique el NO augment d’habilitat per a detectar 
peix, en cas que siga procedent. 

CRITERIS ESPECÍFICS DE SELECCIÓ 
Pesca costanera artesanal: 
S’atorgaran 10 punts si l’operació està relacionada amb la pesca costanera artesanal. 

En el cas d’entitats associatives del sector pesquer, s’atorgaran 10 punts quan l’actuació es duga a 
terme en un port on més del 50 % de la flota és de pesca costanera artesanal. Per a este càlcul es 
prendran com a referència les dades del cens a 31 de desembre de l’any anterior a la convocatòria. 

 



 

 

1.1.6. MILLORA DE LES CONDICIONS LABORALS I DE SEGURETAT A BORD AMB AUGMENT DE CAPACITAT 

PRIORITAT I O. E. Prioritat 1: fomentar la pesca sostenible i la recuperació i conservació dels 
recursos biològics aquàtics. 

Objectiu específic 1.1: reforçar les activitats pesqueres que siguen 
sostenibles econòmicament, socialment i mediambientalment. 

TIPUS D’ACTIVITAT 1.1.6. Millora de les condicions laborals i de seguretat a bord amb augment 
de capacitat. 

TIPUS D’INTERVENCIÓ 2. Promoure les condicions per a uns sectors de la pesca, l’aqüicultura i la 
transformació viables econòmicament, competitius i atractius. 

FINALITAT Donar suport a operacions que milloren la seguretat i les condicions de 
treball augmentant l’arqueig brut d’un vaixell pesquer. 

DESCRIPCIÓ A l’efecte de l’apartat 1 de l’article 19 del Reglament 2021/1139, solament 
seran subvencionables en el marc d’esta mena d’activitat les operacions 
següents: 

a) L’augment de l’arqueig brut necessari per a la posterior instal·lació o 
renovació d’instal·lacions d’allotjament dedicades a l’ús exclusiu de la 
tripulació, incloent-hi les instal·lacions sanitàries, les zones comunes, les 
instal·lacions de cuina i les estructures de coberta d’abric. 
b) L’augment de l’arqueig brut necessari per a la posterior millora o 

instal·lació de sistemes de prevenció d’incendis a bord, sistemes de 
seguretat i alarma o sistemes de reducció del soroll. 

Especialment, serà objecte d’estes ajudes la flota pesquera artesanal. 

BENEFICIARI Armadors/ores i propietaris/àries de vaixells (armadors/ores si en l’acord 
entre el propietari/ària i l’armador/a, el primer li ha transferit este dret a 
l’armador/a). 

JUSTIFICACIÓ MESURA 



 

COMPONENTS DE LA 
DAFO 

FORTALESES 

F.4-S. S.: ratificació del Conveni de formació de pescadors (STCWF/1995) 
des de 2012, que regula la formació obligatòria dels mariners dels vaixells de 
pesca, no vinculant internacionalment. Espanya aplica determinades normes 
del Conveni de formació (STCW/1978) a tots els vaixells pesquers. 

F.7-S. S.: disminució de la sinistralitat afavorida per la legislació i coordinació 
en seguretat a bord i condicions laborals. 

DEBILITATS 

D.1-S. S.: perillositat elevada. En particular, l’edat elevada dels vaixells de 
calador nacional comporta pitjors condicions laborals i de seguretat a bord. 

OPORTUNITATS 

O.1-S. S.: demanda social important en aspectes laborals.  

NECESSITATS 

N.38: impulsar l’atractiu del sector mitjançant la millora de les condicions 
laborals i de seguretat (p. e., mariscadores a peu) per a fomentar el relleu 
generacional i la incorporació de jóvens al sector. 

N.39: adaptar els vaixells als millors estàndards actuals, en particular en la 
PCA. 

N.40: continuar amb actuacions per a la incorporació de la dona al sector 
pesquer. 

N.42: augmentar l’atenció en la salut laboral i no sols en la prevenció 
d’accidents (seguretat). 

REQUISITS PER A LA SELECCIÓ DEL PROJECTE 

RESPECTE DEL 
BENEFICIARI 

Només es podrà donar suport conformement al present article amb les 
condicions següents: 

a) Que el vaixell de pesca pertanga a un segment de la flota respecte 
del qual l’últim informe sobre capacitat de pesca a què es referix l’article 
22, apartat 2, del Reglament (UE) núm. 1380/2013 mostre un equilibri 
entre la capacitat pesquera del segment amb les possibilitats de pesca 
disponibles per a este segment; cada any, en l’informe de flota es 
publicarà la llista de vaixells amb l’assignació dels seus segments i la 
informació sobre la situació d’equilibri i desequilibri d’este segment. 

b)  Que el vaixell de pesca no tinga més 24 metres d’eslora total. 

c) Que el vaixell de pesca haja estat inscrit en el registre de la flota de la 
Unió durant almenys els deu anys civils previs a l’any de presentació de la 
sol·licitud de suport, i 

d) que l’entrada en la flota pesquera de nova capacitat pesquera 
generada per l’operació es compense amb la retirada prèvia d’almenys la 
mateixa quantitat de capacitat pesquera sense ajuda pública del mateix 
segment de la flota o d’un segment de la flota per al qual l’informe més 
recent sobre capacitat pesquera, esmentat en l’article 22, apartat 2, del 
Reglament (UE) núm. 1380/2013, haja posat en evidència que la 
capacitat pesquera no està en equilibri amb les possibilitats de pesca 
disponibles per a este segment. 

En el cas de les inversions a bord de vaixells pesquers, serà necessari que 
hagen dut a terme activitats pesqueres en el mar durant almenys de 60 dies 
en els dos anys civils anteriors a l’any de presentació donen la sol·licitud de 
suport. 



 

RESPECTE DEL 
PROJECTE 

Els costos a conseqüència dels informes preceptius i obligatoris necessaris 
per a realitzar la inversió, si és el cas, seran també elegibles. 

ESPECIFICACIONS PER A COMPLIR REQUISITS 

Els dies d’activitat pesquera es verificaran d’ofici per mitjà dels dispositius de localització de vaixells via 
satèl·lit (VMS), diaris electrònics a bord (DEA), diari de pesca, o notes de venda, així com per qualsevol 
altre dispositiu, document o mitjà que permeta verificar fefaentment els dies d’activitat en el mar. Per a 
fer-ho, el beneficiari autoritzarà expressament la conselleria competent en pesca marítima per a recaptar 
els informes necessaris de manera telemàtica o de qualsevol altra manera reconeguda en el dret 
administratiu.  

El potencial beneficiari/ària, juntament amb la sol·licitud, aportarà els GT addicionals que utilitzarà en 
l’obra i el vaixell de procedència d’estos GT. En el moment del pagament, se sol·licitarà una resolució de la 
CA de l’expedient d’entrada de capacitat en què haurà de figurar i comprovar-se l’origen dels GT utilitzats. 

Abans de l’aprovació de l’ajuda i en el moment del pagament, el gestor de l’ajuda de la CA haurà de 
comprovar la situació de l’equilibri/desequilibri dels vaixells afectats d’acord amb la informació publicada 
per l’SGP en l’informe anual de flota. En el cas que el vaixell no es trobe en esta llista, el gestor de l’ajuda 
haurà de sol·licitar un informe a l’SGP. 

Serà necessari comprovar que l’activitat mínima de 60 dies s’ha dut a terme a través dels mateixos 
procediments que els emprats en altres mesuraments. 

CRITERIS ESPECÍFICS DE SELECCIÓ 
Pesca costanera artesanal: 
S’atorgaran 10 punts si l’operació està relacionada amb la pesca costanera artesanal. 
En el cas d’entitats associatives del sector pesquer, s’atorgaran 10 punts quan l’actuació es duga a terme 
en un port on més del 50 % de la flota és de pesca costanera artesanal. Per a este càlcul es prendran com 
a referència les dades del cens a 31 de desembre de l’any anterior a la convocatòria. 

 

1.1.8. VALOR AFEGIT, ECONOMIA CIRCULAR I SEGURETAT ALIMENTÀRIA 

PRIORITAT I O. E. Prioritat 1: fomentar la pesca sostenible i la recuperació i conservació dels 
recursos biològics aquàtics. 

Objectiu específic 1.1: reforçar les activitats pesqueres que siguen sostenibles 
econòmicament, socialment i mediambientalment. 

TIPUS D’ACTIVITAT 1.1.8. Valor afegit, economia circular i seguretat alimentària 

TIPUS 
D’INTERVENCIÓ 

2. Promoure les condicions per a uns sectors de la pesca, l’aqüicultura i la 
transformació viables econòmicament, competitius i atractius. 

FINALITAT Incrementar la qualitat, el valor afegit i la seguretat dels productes pesquers, 
mitjançant el desenvolupament de nous productes i la valorització dels existents, 
així com els subproductes i les captures accidentals o no desitjades que milloren 
la sostenibilitat de l’activitat pesquera. 

DESCRIPCIÓ A fi d’augmentar el valor afegit o la qualitat dels productes pesquers des de la 
captura fins a la primera venda, el FEMPA podrà concedir ajuda destinada a: 

a) Inversions a bord i en terra que incrementen el valor dels productes de la 
pesca, en particular permetent que els pescadors/ores milloren la capacitat de 
comercialització de les seues captures. 
b) Inversions a bord i en terra que incrementen la seguretat alimentària dels 

productes de la pesca, en particular les relatives a la prevenció i lluita contra 
l’anisakis, etc. 
c) Inversions o operacions que tinguen com a objectiu desenvolupar o 

introduir nous coneixements tècnics o organitzatius a bord i en terra que 
milloren el valor afegit i/o la seguretat alimentària dels productes de la pesca. 



 

d) Inversions a bord i en terra per a valoritzar i gestionar les captures 
accidentals regulades per l’obligació de desembarcament, les captures no 
desitjades i les deixalles generades en l’activitat pesquera. 
e) Estudis i projectes per a la millora del valor afegit i la seguretat 

alimentària.  
f) Operacions amb l’objectiu de desenvolupar nous productes o introduir 

nous coneixements, tècnics o organitzatius, que milloren el valor afegit dels 
productes i la seguretat alimentària.  

BENEFICIARI Armadors/ores 

Propietaris/àries de vaixells 

Pescadors/ores a peu 

Entitats associatives del sector pesquer 

Operadors tecnològics o d’innovació 

JUSTIFICACIÓ MESURA 

COMPONENTS DE LA 
DAFO 

DEBILITATS 

D.10-S. E.: la gestió de productes comercialitzats per al consum no humà, o 
espècies per davall de talla, en el marc de l’obligació de desembarcament, 
encara no troba canals ni infraestructura suficient. 

OPORTUNITATS 

O.1-S. E.: potencial disponibilitat del recurs extret del mar.  

O.6-S. E.: integració del concepte de sostenibilitat en la demanda de la cadena 
comercial. 

O.3-P. C. A.: ecoetiquetes i certificats dels productes. 

NECESSITATS 

N.27: afiançar els alts estàndards de qualitat dels productes pesquers. 

N.60: foment de la diferenciació dels productes artesanals per la seua qualitat i 
augmentar-ne el valor afegit. 

REQUISITS PER A LA SELECCIÓ DEL PROJECTE 



 

RESPECTE DEL 
BENEFICIARI 

Les operacions referides a la lletra f les duran a terme: 

‐ Pescadors/ores a peu, armadors/ores, propietaris/àries de vaixells i les 
seues associacions reconegudes, o 
‐ operadors tecnològics o d’innovació amb la participació activa dels 
anteriors, o 
‐ organismes científics o tècnics reconeguts a Espanya amb la 
participació activa dels pescadors/ores a peu, armadors/ores, 
propietaris/àries de vaixells i les seues associacions reconegudes. 

La participació activa es podrà verificar a través de qualsevol de les modalitats 
que preveuen la Llei de contractes del sector públic i la Llei general de 
subvencions o qualsevol sistema formal de col·laboració establit entre 
organitzacions privades.  

En el cas d’inversions a bord que milloren la qualitat dels productes de la pesca, 
l’ajuda es concedirà als propietaris/àries de vaixells pesquers de la Unió que 
hagen dut a terme una activitat pesquera en el mar d’almenys 60 dies durant els 
dos anys civils anteriors a la data de presentació de la sol·licitud d’ajuda (és a dir, 
dos anys anteriors a l’any de presentació de la sol·licitud). 
En el cas dels pescadors/ores a peu, hauran d’estar donats d’alta i amb llicència 
vigent en el moment de la sol·licitud de l’ajuda. 

Així mateix, en el cas de les entitats associatives seran subvencionables accions 
col·lectives que s’integren en les instal·lacions de l’entitat sol·licitant i no seran 
subvencionables inversions individuals cedides als vaixells o pescadors/ores a 
peu que integren les associacions. 

RESPECTE DEL 
PROJECTE 

Els costos a conseqüència dels informes preceptius i obligatoris necessaris per 
a realitzar la inversió, si és el cas, també seran elegibles. 

Les captures no desitjades corresponents a captures de talla inferior a la talla 
mínima de referència d’espècies subjectes a l’obligació de desembarcament 
només podran emprar-se per a fins diferents del consum humà directe, com ara 
farines o oli de peix, pinso per a animals de companyia, additius alimentaris, 
productes farmacèutics i cosmètics (art. 15.11 RPPC). 

RESPECTE DE 
L’IMPORT I 
PAGAMENT DE 
L’AJUDA 

Pel que fa a la lletra f i a l’increment de la intensitat d’ajuda per innovació, per a 
acollir-se a este increment haurà de complir el que establix l’apartat sobre 
innovació i desenvolupament tecnològic de la part general document de Criteris 
de selecció de l’autoritat de gestió. 

ESPECIFICACIONS PER A COMPLIR REQUISITS 

Els dies d’activitat pesquera es verificaran d’ofici per mitjà dels dispositius de localització de vaixells 
via satèl·lit (VMS), diaris electrònics a bord (DEA), diari de pesca o notes de venda, així com per qualsevol 
altre dispositiu, document o mitjà que permeta verificar fefaentment els dies d’activitat en el mar. Per a 
fer-ho, el beneficiari autoritzarà expressament la conselleria competent en pesca marítima per a recaptar 
els informes necessaris de manera telemàtica o de qualsevol altra manera reconeguda en el dret 
administratiu. 

CRITERIS ESPECÍFICS DE SELECCIÓ 

Pesca costanera artesanal: 

S’atorgaran 10 punts si l’operació està relacionada amb la pesca costanera artesanal. 

En el cas d’entitats associatives del sector pesquer, s’atorgaran 10 punts quan l’actuació es duga a terme 
en un port on més del 50 % de la flota és de pesca costanera artesanal. Per a este càlcul es prendran com 
a referència les dades del cens a 31 de desembre de l’any anterior a la convocatòria. 

 



 

1.1.12. PORTS PESQUERS, LLOCS DE DESEMBARCAMENT, LLOTGES I ANCORATGES 

PRIORITAT I O. E. Prioritat 1: fomentar la pesca sostenible i la recuperació i conservació dels 
recursos biològics aquàtics. 

Objectiu específic 1.1: reforçar les activitats pesqueres que siguen 
sostenibles econòmicament, socialment i mediambientalment. 

TIPUS D’ACTIVITAT 1.1.12. Ports pesquers, llocs de desembarcament, llotges i ancoratges 

TIPUS D’INTERVENCIÓ 2. Promoure les condicions per a uns sectors de la pesca, l’aqüicultura i 
la transformació econòmicament viables, competitius i atractius. 
3. Contribuir a la neutralitat climàtica. 

FINALITAT Millorar la qualitat i incrementar el control i la traçabilitat dels productes 
desembarcats; facilitar el compliment de l’obligació de desembarcament i 
l’aprofitament total de totes les captures; augmentar l’eficiència energètica; 
contribuir a la protecció del medi ambient; millorar la seguretat i les 
condicions de treball; millorar la seguretat de les infraestructures davant 
d’esdeveniments meteorològics provocats pel canvi climàtic, i la gestió 
intel·ligent i digitalitzada en ports. 

DESCRIPCIÓ Es concediran ajudes destinades: 

a) Inversions que milloren i modernitzen les infraestructures, els equips 
i les maquinàries dels ports pesquers, les llotges, els llocs de 
desembarcament, els pantalans i els ancoratges. 

b) Actuacions i projectes en ports a fi de diversificar les activitats i la 
recuperació d’espais per a operacions de preparació, consum i promoció de 
productes, divulgació d’activitats de cultura pesquera, exposicions i museus 
entre altres, amb l’objectiu d’acostar la pesca als ciutadans. 

BENEFICIARI Entitats associatives del sector pesquer. 

Autoritats i agents portuaris. 

Operadors privats que col·laboren en la gestió de ports pesquers. 

Operadors públics o privats que, sense ser titulars del domini públic, sí que 
tenen una concessió sobre este domini per a la seua utilització i gestió.  

Les organitzacions professionals reconegudes de reparació de xarxes. 

Entitats del sector públic no esmentades expressament. 

JUSTIFICACIÓ MESURA 

COMPONENTS DE LA 
DAFO 

FORTALESES 

F.9-S. E.: extensa xarxa portuària que garantix la disponibilitat de mitjans 
durant el desembarcament. 

F.10-S. E.: nexe d’unió entre la terra i el mar, mitjançant la concentració 
d’instal·lacions pertinents. 

F.11-S. E.: organitzacions del sector participen en la gestió de ports 
pesquers. 

F.12-S. E.: entitats públiques de gestió de les infraestructures amb alt grau de 
professionalització que permeten el seguiment continu de les necessitats 

DEBILITATS 

D.9-S. E.: equipaments i materials obsolets. 

D.10-S. E.: la gestió de productes comercialitzats per al consum no humà, o 



 

espècies per davall de talla, en el marc de l’obligació de desembarcament, 
encara no troba canals ni infraestructura suficient. 

D.11-S. E.: actuacions insuficients en matèria de residus, desaprofitaments o 
arts perduts.  

D.12-S. E.: la flota de menys eslora té mancances de servicis en alguns punts 
del territori. 

D.13-S. E.: en relació amb els canvis a energies més eficients, escassetat de 
punts de recàrrega perquè els vaixells puguen accedir a una recàrrega 
senzilla i ràpida. 

OPORTUNITATS 

O.1-S. E.: potencial disponibilitat del recurs extret del mar.  

NECESSITATS 

N.28: ús més eficient de l’energia mitjançant inversions/innovacions en ports, 
llotges i llocs de desembarcament. 

N.30: establir mecanismes de reforç i modernització d’infraestructures i 
instal·lacions en ports i llocs de desembarcament per a afrontar 
esdeveniments inesperats.  

N.31: el desenvolupament i la implementació de ferramentes de gestió 
intel·ligent. 

REQUISITS PER A LA SELECCIÓ DEL PROJECTE 

RESPECTE DEL 
BENEFICIARI 

En esta mena d’activitat s’inclouran les actuacions realitzades per les 
autoritats portuàries i altres administracions amb competències en ports i 
que són beneficiàries de l’actuació.  

Les altres actuacions realitzades en terra per associacions, confraries o fins i 
tot administracions, però sense competència directa en ports, estaran 
incloses en els tipus d’activitat que corresponga amb la consideració 
d’inversions o actuacions en terra. És a dir, operadors —públics o privats— 
que, sense ser titulars del domini públic, sí que tenen una concessió o una 
autorització o qualsevol fórmula que acredite la capacitat legal de l’ús sobre 
este domini per a la seua utilització i gestió. 

Per tant, les entitats associatives del sector pesquer seran beneficiàries 
únicament en cas que siguen responsables de la gestió de les instal·lacions 
portuàries. 

RESPECTE DEL 
PROJECTE 

No es concediran ajudes per a la construcció de nous ports o noves llotges. 
No obstant això, sí que es podran concedir ajudes destinades a inversions en 
construcció de nous llocs de desembarcament i les seues infraestructures 
associades. 

Es considerarà cost elegible els projectes i els informes previs necessaris i 
obligatoris per a realitzar la inversió. 

Es podran concedir ajudes per a accions relacionades amb mesures de 
seguretat i salut en terra per a abordar i mitigar amenaces relacionades amb 
la salut en els ports, les llotges i els llocs de desembarcament. 

Es podran concedir ajudes per a inversions que faciliten l’accés a Internet 
amb una amplària de banda òptima mitjançant la instal·lació de fibra òptica o 
un altre sistema adequat. 

ESPECIFICACIONS PER A COMPLIR REQUISITS 



 

Delimitació de les actuacions en l’àmbit pesquer 

- El projecte haurà d’identificar com contribuirà de manera tangible a millorar els servicis diaris dels 
pescadors/ores i/o aqüicultors/ores que usen el port excepte per a projectes de diversificació. 

- En el cas de ports privats o projectes promoguts per privats d’import superiors a 250.000 €, hauran de 
presentar un pla de negoci. 

Quan el beneficiari siga la mateixa administració, es podran considerar com una única operació les 
actuacions dutes a terme en tot el període 2021-2027. 

CRITERIS ESPECÍFICS DE SELECCIÓ 

Pesca costanera artesanal: 

S’atorgaran 10 punts si l’operació està relacionada amb la pesca costanera artesanal. 

En el cas d’entitats associatives del sector pesquer, s’atorgaran 10 punts quan l’actuació es duga a terme 
en un port on més del 50 % de la flota és de pesca costanera artesanal. Per a este càlcul es prendran com 
a referència les dades del cens a 31 de desembre de l’any anterior a la convocatòria. 

 

1.2.1 MOTORS 

PRIORITAT I O. E. Prioritat 1: fomentar la pesca sostenible i la recuperació i conservació dels 
recursos biològics aquàtics. 

Objectiu específic 1.2: augmentar l’eficiència energètica i reduir les 
emissions de CO2 mitjançant la substitució o la modernització dels motors 
dels vaixells pesquers. 

TIPUS D’ACTIVITAT 1.2.1 Motors 

TIPUS D’INTERVENCIÓ 3. Contribuir a la neutralitat climàtica 

FINALITAT Com a excepció al que disposa l’article 13, lletra m, el FEMPA podrà donar 
suport a la substitució o la modernització d’un motor principal o auxiliar d’un 
vaixell de pesca de fins a 24 metres d’eslora total. 

DESCRIPCIÓ Per a aconseguir l’objectiu, es concediran ajudes a les inversions en 
adquisició de nous motors, o modernització dels existents, que empren 
materials i tecnologies més modernes i innovadores i que optimitzen l’ús de 
combustible, o utilitzen combustibles alternatius, i aconseguir així una 
reducció de les emissions. 

S’impulsarà la competitivitat del sector millorant l’eficiència energètica, 
reduint costos i emissions, contribuint a una millora social, econòmica i 
ambiental en l’exercici de l’activitat pesquera. 

El suport FEMPA en el marc d’esta mena d’activitat serà aplicable el que 
disposa l’article 18 del Reglament 2021/1139, i estarà circumscrit al fet que 
el vaixell pertanga a un segment en equilibri en el moment de la selecció de 
l’operació d’acord amb l’últim informe nacional publicat. 

BENEFICIARI Armadors/ores o propietaris/àries de vaixells 

JUSTIFICACIÓ MESURA 

COMPONENTS DE LA 
DAFO 

DEBILITATS 

D.15-S. A.: complexitat en l’adopció de sistemes fiables de control de la 
potència dels motors dels vaixells de pesca. 

D.5-S. E.: integració dèbil de l’eficiència energètica per a la reducció de 
costos, dificultat per al canvi cap a sistemes renovables i de menys impacte. 



 

OPORTUNITATS 

O.2-S. E.: desenvolupament de noves tècniques i processos aplicats a l’ús 
eficient dels recursos, de l’energia, de residus i en general de sistemes de 
menys impacte. 

NECESSITATS 

N.9: enfortir l’aplicació de l’obligació de desembarcament, el control i el 
seguiment de la potència de motors en els vaixells i el control de la pesca 
costanera artesanal i recreativa. 

N.57: adaptar els vaixells als millors estàndards actuals. 

REQUISITS PER A LA SELECCIÓ DEL PROJECTE 

RESPECTE DEL 
BENEFICIARI 

Només es podrà donar suport conformement al present article amb les 
condicions següents: 

a) Que el vaixell pertanga a un segment de la flota respecte del qual l’últim 
informe sobre capacitat de pesca a què es referix l’article 22, apartat 2, del 
Reglament (UE) núm. 1380/2013, mostre equilibri amb les possibilitats de 
pesca disponibles per a este segment. Cada any, en l’informe de flota es 
publicarà la llista de vaixells amb l’assignació del seu segment i la informació 
sobre la situació d’equilibri i desequilibri d’este segment. 

b) Que el vaixell haja estat inscrit en el registre de la flota de vaixells 
pesquers durant almenys els cinc anys civils previs a l’any de presentació de 
la sol·licitud de suport. 

RESPECTE DEL 
PROJECTE 

1. Els costos dels informes preceptius i obligatoris necessaris per a realitzar 
la inversió, si és el cas, també seran elegibles. 

2. Esta ajuda es prestarà amb les condicions següents:  

 a) En el cas dels vaixells de pesca costanera artesanal, que la 
potència en kW del motor nou o modernitzat no supere la del motor 
existent, i 

b) en el cas dels vaixells amb una eslora total que no excedisca 24 metres, 
amb un motor nou o modernitzat que tinga una potència en kW no superior 
a la del motor existent i emeta com a mínim un 20 % menys de CO2 que el 
motor existent. 

3. No se substituirà la capacitat pesquera retirada a causa del canvi o la 
modernització d’un motor principal o auxiliar. 

4. Es considerarà assolida la reducció de les emissions de CO2 requerida 
conformement a l’apartat 2, lletra b, en qualsevol dels casos següents:  

a) Quan la informació pertinent certificada pel fabricant dels motors nous o 
modernitzats, com a part d’una homologació de tipus o un certificat de 
producte, indique que el motor nou/modernitzat emet, almenys, un 20 % 
menys de CO2 que el motor substituït, o 

b) quan la informació pertinent certificada pel fabricant dels motors nous o 
modernitzats, com a part d’una homologació de tipus o un certificat de 
producte, indique que el motor nou/modernitzat utilitza, almenys, un 20 % 
menys de combustible que el motor substituït. 

Quan la informació pertinent certificada pel fabricant dels motors 
corresponent, com a part d’una homologació de tipus o un certificat de 
producte, per a un o els dos motors no permeta comparar les emissions de 
CO2 o el consum de combustible, es considerarà que s’ha aconseguit la 



 

reducció de les emissions de CO2 exigida conformement a l’apartat 2, lletra d, 
en qualsevol dels casos següents: 

a) El nou motor utilitza una tecnologia eficient des del punt de vista 
energètic i la diferència d’edat entre el nou motor i el motor substituït és 
d’almenys set anys; 

Tindran consideració de tecnologia eficient d’acord amb el Reglament 
d’execució 2022/46 les següents:  

- Hidrogen 

- Amoníac 

- Combustió interna 

- Piles de combustible 

- Electricitat  

- Una combinació d’electricitat i combustió (híbrids) 

- Un sistema híbrid de piles de combustible. 

- Disposen d’una homologació de tipus de conformitat amb el Reglament 
(UE) 2016/1628, del Parlament Europeu i del Consell. 

b) El nou motor utilitza un tipus de combustible o un sistema de 
propulsió que es considera que emet menys CO2 que el motor substituït; 

c)  segons el mesurament de l’estat membre, el nou motor emet un 20 
% menys de CO2 o utilitza un 20 % menys de combustible que el motor 
substituït conformement a l’esforç pesquer normal del vaixell 
corresponent. A este efecte, s’aplicarà el que disposa l’article 2 del 
Reglament d’execució (UE) 2022/46.  

RESPECTE DE L’IMPORT I 
PAGAMENT DE L’AJUDA 

L’ajuda es concedirà no més d’una vegada als propietaris/àries de vaixells de 
pesca pel període de programació i pel mateix vaixell pesquer. 

ESPECIFICACIONS PER A COMPLIR REQUISITS 

Serà necessari comprovar que l’activitat mínima de 60 dies s’ha dut a terme a través dels mateixos 
procediments que els emprats en altres mesuraments. 

Abans de l’aprovació de l’ajuda, es comprovarà la situació de l’equilibri/desequilibri dels vaixells afectats 
d’acord amb la informació publicada per l’SGP en l’informe anual de flota. En el cas que el vaixell no 
estiga en esta llista, haurà de sol·licitar un informe a l’SGP. 

Segons corresponga: 

- Acreditació del fabricant de reducció del 20 % en emissions de CO₂ o una reducció en la utilització de 
combustible del 20 %. 

- Acreditació del fabricant del motor de les característiques tècniques del nou motor.  

- Acreditació que nou motor utilitza un tipus de combustible o un sistema de propulsió del qual es 
considera emet menys CO₂ que el motor substituït. A més, estos mesuraments podran tindre en 
compte la norma ISO 8178.  

- Acreditar que el vaixell no ha rebut ajudes per al mateix tipus d’inversió durant el període de 
programació FEMPA. 

Tots els motors substituïts han de ser objecte de verificació física. 



 

 

CRITERIS ESPECÍFICS DE SELECCIÓ 

Pesca costanera artesanal: 

S’atorgaran 10 punts si l’operació està relacionada amb la pesca costanera artesanal. 

En el cas d’entitats associatives del sector pesquer, s’atorgaran 10 punts quan l’actuació es duga a terme 
en un port on més del 50 % de la flota és de pesca costanera artesanal. Per a este càlcul es prendran com 
a referència les dades del cens a 31 de desembre de l’any anterior a la convocatòria. 

 

1.4.1. CONTROL, INSPECCIÓ I OBSERVANÇA 

PRIORITAT I O. E. Prioritat 1: fomentar la pesca sostenible i la recuperació i la conservació dels 
recursos biològics aquàtics. 

Objectiu específic 1.4: promoure en el sector pesquer un control i una 
observança eficients, incloent-hi la lluita contra la pesca INDNR, i l’obtenció de 
dades fiables que permeten prendre decisions basades en el coneixement. 

TIPUS D’ACTIVITAT 1.4.1. Control, inspecció i observança 

TIPUS D’INTERVENCIÓ 10. Control i observança. 

FINALITAT Enfortir el control intensificant les campanyes d’inspecció i de compliment 
dels compromisos d’Espanya amb més col·laboració del sector. Per a això, es 
fomentaran noves tecnologies, mitjans electrònics i sistemes d’anàlisi que 
permeten més control sobre les zones de veda, de l’esforç pesquer, la pesca 
il·legal i no declarada, l’obligació de desembarcament i el control a bord a 
través de l’impuls de la modernització dels equipaments de la flota. 
S’involucrarà més el sector en les tasques de control i inspecció mitjançant 
formació i sensibilització. 

DESCRIPCIÓ El suport FEMPA en el marc d’esta mena d’activitat serà aplicable el que 
disposa l’article 22 del Reglament 2021/1139. 

Seran subvencionables, en particular, els següents tipus d’operacions: 

a) Compra, instal·lació i desenvolupament de tecnologia i projectes pilot; 
equips i programes informàtics (fins i tot sistemes de big data i aprenentatge 
automàtic); sistemes de localització de vaixells (SLV); sistemes de circuit 
tancat de televisió (CCTV); xarxes informàtiques per a la recopilació, la gestió, 
la validació, l’anàlisi i la gestió de riscos; la presentació, mitjançant llocs web 
relacionats amb el control, i l’intercanvi i el desenvolupament de mètodes de 
mostreig per a dades relatives a la pesca, així com la interconnexió amb 
sistemes d’intercanvi de dades intersectorials; dotar una part de la flota 
costanera (6.000 vaixells) amb equips de geolocalització. Tot això amb 
l’objectiu, entre altres, de l’aplicació efectiva de l’obligació de 
desembarcament. 

b) Desenvolupament, compra i instal·lació dels components, els equips i els 
programes informàtics que siguen necessaris o/i obligatoris per a la 
transmissió de les dades dels operadors del sector de la pesca i la 
comercialització de productes de la pesca, a les autoritats competents dels 
estats de la Unió, incloent-hi els components necessaris per als sistemes 
electrònics de registre i notificació de dades (ERS), els sistemes de 
localització de vaixells via satèl·lit (SLB) i els sistemes d’identificació 
automàtica (AIS) utilitzats a l’efecte de control, en particular per als vaixells de 
menys de 12 metres. 

c) Modernització del registre d’infraccions i del sistema de punts integrat en el 



 

Sistema d’Informació Pesquer Espanyol (SIPE), i facilitar així la interconnexió 
entre les diferents aplicacions. 

d) Desenvolupament, compra i instal·lació dels components, els equips i els 
programes informàtics que siguen necessaris per a assegurar la traçabilitat 
dels productes de la pesca i l’aqüicultura a què es referix l’article 58 del 
Reglament (CE) núm. 1224/2009, la integració de les notes de venda de la 
pesca extractiva i els documents de traçabilitat de l’aqüicultura, així com els 
documents que es puguen generar abans de la primera comercialització. 

e) Compra d’altres mitjans de control, entre estos aparells per a mesurar la 
potència del motor i equips de pesatge. 

f) Aplicació de programes destinats a intercanviar dades entre estats 
membres i a analitzar-les. 

g) Construcció, modernització i compra d’embarcacions, aeronaus, drons, 
helicòpters de patrulla i vehicles terrestres, sempre que s’utilitzen per al 
control de la pesca almenys el 60 % del temps total anual de la seua 
utilització; projectes pilot a través d’aeronaus RPA i contractació de servicis 
per a l’operativitat de drons de més envergadura. 

h) Desenvolupament de règims de control i seguiment innovadors i aplicació 
de projectes pilot relacionats amb el control de la pesca, incloent-hi l’anàlisi de 
l’ADN dels peixos o la creació de llocs web dedicats al control. 

i) Programes de formació i intercanvi, també entre els estats membres, de 
personal encarregat de les tasques de seguiment, control i vigilància de les 
activitats pesqueres. 

j) Anàlisi cost-benefici, així com avaluació de les auditories realitzades i els 
gastos efectuats per les autoritats competents per a l’execució de les tasques 
de seguiment, control i vigilància. 

k) Iniciatives, com ara seminaris i ferramentes informatives, encaminats a 
sensibilitzar els pescadors/ores i altres parts interessades, com ara 
inspectors, fiscals i jutges, així com al públic en general, sobre la necessitat de 
lluitar contra la pesca il·legal, no declarada i no reglamentada, i sobre 
l’aplicació de les normes de la PPC. 

l) Costos operatius dels mitjans implantats per al control, la inspecció i 
l’observança de la Unió que preveu l’article 36 del Reglament (UE) núm. 
1380/2013 i detallat en el Reglament (CE) núm. 1224/2009, com la vigilància 
de l’aplicació dels plans de gestió nacionals, plans plurianuals UE, entre altres. 

m) Costos operatius ocasionats per la coordinació del control de conformitat 
amb l’article 16 del Reglament (UE) 2019/473, del Consell. 

n) Programes vinculats a l’aplicació d’un pla d’acció establit de conformitat 
amb l’article 102, apartat 4, del Reglament (CE) núm. 1224/2009, incloent-hi 
els possibles costos operatius. 

Les inversions en seguiment electrònic remot i CCTV garantiran l’aplicació 
efectiva de l’obligació de desembarcament. 

BENEFICIARI Armadors/ores i propietaris/àries de vaixells 

Entitats associatives del sector pesquer i aqüícola (en el cas d’aqüícoles, 
només per a la lletra c) 

Operadors d’aqüicultura, transformació, comercialització i venda al 
consumidor (només per a inversions de la lletra c) 

Altres agents d’acord amb l’autoritat competent de control entitats del sector 
públic no esmentades expressament  



 

 

JUSTIFICACIÓ MESURA 

COMPONENTS DE LA 
DAFO 

FORTALESA 

F.8-S. A.: sistema de control de la pesca estructurat, amb mitjans propis de 
l’SGP i CA. 

F.9-S. A.: aplicacions informàtiques integrades sobre el control i la gestió 
d’informació mitjançant el sistema SIPE. 

DEBILITATS 

D.10-S. A.: dificultats en el control de l’obligació de desembarcament. 

D.11-S. A.: dificultats en el control i el seguiment de la flota de la PCA i del 
marisqueig (a peu i des d’embarcació). 

D.12-S. A.: dificultats en el control de la pesca esportiva. 

D.13-S. A.: coordinació insuficient entre les administracions. 

D.14-S. A.: sistema d’anàlisi de risc no implementat completament, per a 
poder disposar d’una anàlisi de les necessitats de control i de la seua 
aplicació correcta. 

D.15-S. A.: complexitat en l’adopció de sistemes fiables de control de la 
potència dels motors dels vaixells de pesca. 

OPORTUNITATS 

O.4-S. A.: ús de noves tecnologies en relació amb sistemes predictius, big 
data i totes les que permeten una millor anàlisi de la informació.  

O.5-S. A.: digitalització del sector integrant els sistemes d’arreplega de dades, 
control, vigilància i gestió.  

O.6-S. A.: nous enfocaments en els mitjans de control mitjançant oficines 
mòbils d’inspecció. 

O.8-S. A.: aprofitar les sinergies i reforçar la coordinació amb actuacions 
d’altres administracions. 

O.2-P. C. A.: digitalització del sector integrant els sistemes d’arreplega de 
dades, control, vigilància i gestió. 

NECESSITATS 

N.7: realitzar i enfortir les campanyes, els mitjans i la capacitat dels inspectors 
de control necessaris. 

N.8: integrar les millors tècniques disponibles i la digitalització en els 
sistemes de control i vigilància. 

N.9: enfortir l’aplicació de l’obligació de desembarcament, el control i el 
seguiment de la potència de motors en els vaixells i el control de la pesca 
costanera artesanal i recreativa. 

N.10: enfortir el control i la inspecció de les captures accidentals d’espècies 
sensibles o prohibides.  

N.11: coordinació interadministrativa. 

N.12: oferir formació al sector i a les autoritats de control i inspecció sobre les 
mesures de mitigació adoptades per la flota per a reduir de les captures 
accidentals d’espècies sensibles. 

N.13: bases per al control i la inspecció de les mesures de mitigació que 



 

s’aplicaran per a reduir les captures accidentals de tots els grups d’espècies 
sensibles. 

REQUISITS PER A LA SELECCIÓ DEL PROJECTE 

RESPECTE DEL 
BENEFICIARI 

- Les mesures enumerades en l’apartat descripció, lletres e a m, només seran 
subvencionables si corresponen a activitats de control realitzades per una 
autoritat pública. 

- En el cas de les lletres a i b, també hi estaran inclosos els propietaris/àries de 
vaixells i armadors/ores.  

- Per a la lletra c, també hi estaran inclosos els operadors del sector aqüícola, 
les organitzacions o les associacions reconegudes d’operadors del sector de 
la pesca, l’aqüicultura i la resta d’operadors en totes les fases de la 
comercialització i la transformació i la venda al consumidor quan 
l’administració competent establisca prèviament les especificacions 
tècniques per a enviar i registrar la informació.  

RESPECTE DEL 
PROJECTE 

No seran subvencionables les inversions a bord de vaixells pesquers 
necessàries per a complir els requisits del dret de la Unió en vigor en el 
moment de la presentació de la sol·licitud d’ajudes, incloent-hi els requisits 
derivats de les obligacions assumides per la Unió en el context de les 
organitzacions regionals d’ordenació pesquera, excepte si hi ha una disposició 
en contra de l’article 22 del Reglament 2021/1139; 

En el cas de la lletra g, es podrà incloure la compra de vehicles terrestres 
sempre que l’operació siga coherent amb les regles nacionals d’elegibilitat i la 
demostració i la verificació que el vehicle finançat amb càrrec al FEMPA 
s’utilitza com a mínim el 60 % per al propòsit de control, inspecció i 
observança (Reglament (CE) núm. 1224/2009). 

Les accions per a donar suport al desenvolupament i l’aplicació d’un règim de 
control de la pesca també podran contribuir a la vigilància marítima a què es 
referix l’article 33 i a la cooperació en les funcions de guardacostes a què es 
referix l’article 34 de l’RFEMPA. 

Els costos operatius de les lletres l a n seran finançables sempre que es 
demostre que: 

- Complixen la finalitat de les activitats descrites en estes. 
- Estan directament vinculats a l’execució d’esta operació. 
- Reben l’ajuda únicament per a la duració de l’operació. 
- L’operació la realitza una autoritat competent.  

En operacions destinades a costos operatius generats per al control, la 
inspecció i l’observança de la Unió previst en l’article 36 del Reglament (UE) 
núm. 1380/2013, i detallat en el Reglament (CE) núm. 1224/2009, en el marc 
d’operacions definides com a plans de control i inspecció, es consideraran 
gastos subvencionables, totalment o parcialment, les categories de gastos 
enumerades a continuació:  

a) Gastos de personal:  
• Els gastos de personal correspondran al temps (hores/dies/mesos) dedicat 

al desplegament del pla per part del personal inspector o tècnic 
d’inspecció.  

• Els gastos de personal s’establiran en relació amb el temps de treball 
realment dedicat a l’activitat i es calcularan per referència als costos 
salarials reals (sous, costos socials, Seguretat Social i cotitzacions per a 
pensions), amb exclusió de qualsevol altre cost.  

• El càlcul de les tarifes horàries/diàries es realitzarà sobre la base de 215 



 

dies (1.720 hores) productius per any (article 55 de l’RDC Reglament (UE) 
2021/1060). No obstant això, este càlcul podrà patir variacions atenent 
les consultes que s’avaluen.  

• Les hores/dies dedicats pel personal a l’activitat hauran de figurar 
íntegrament en els registres (fitxes horàries) i els certificarà la persona 
responsable. 

 

b) Gastos de viatge (incloent-hi dietes):  

• Els gastos de viatge s’establiran d’acord amb les normes internes del 
beneficiari.  

 

c) Costos relatius als vaixells:  
• Es presentarà, juntament amb la declaració de gastos, un desglossament 

detallat en què s’especifique com s’han calculat els costos d’explotació 
imputats. Seran també elegibles els costos relacionats amb la tripulació, 
incloent-hi salaris i altres costos socials, així com costos de manutenció 
(queviures), els costos relacionats amb el vaixell com ara taxes 
portuàries, combustible, mecànica naval, lloguer d’equips per a operar 
l’embarcació i l’assegurança d’este.  

 

d) Costos de subcontractació/assistència externa:  
• La subcontractació i l’assistència externa es referiran a servicis prestats al 

beneficiari que no puga prestar estos servicis per si mateix, com els 
servicis de gestió d’embarcacions (incloent-hi tripulacions o mecànica 
naval), els servicis de guardapesca o vigilància mitjançant vol de drons i 
altres.  

• El beneficiari/ària adjudicarà els subcontractes d’acord amb les normes 
aplicables en matèria de licitació pública, de conformitat amb les 
directives comunitàries sobre els procediments relatius a la contractació 
pública.  

• Totes les factures dels subcontractistes faran una referència clara a l’acció 
o el programa de treball. Totes les factures estaran prou detallades per a 
permetre la identificació dels diferents elements que comprén el servici 
prestat (és a dir, una descripció clara de cada element amb el cost de 
cada un).  

 

e) Altres costos específics:  

• La resta de gastos addicionals o imprevistos que no corresponguen a 
cap de les categories esmentades abans només podran imputar-se al 
programa de treball sempre que complisquen els criteris d’elegibilitat del 
gasto establits en la part general d’este document de Criteris de selecció 
per a la concessió d’ajudes en el marc del programa FEMPA. 

CRITERIS ESPECÍFICS DE SELECCIÓ 

Pesca costanera artesanal: 

S’atorgaran 10 punts si l’operació està relacionada amb la pesca costanera artesanal. 

En el cas d’entitats associatives del sector pesquer, s’atorgaran 10 punts quan l’actuació es duga a terme 
en un port on més del 50 % de la flota és de pesca costanera artesanal. Per a este càlcul es prendran com 
a referència les dades del cens a 31 de desembre de l’any anterior a la convocatòria. 



 

 



 

 

 

PRIORITAT 2: FOMENTAR LES ACTIVITATS SOSTENIBLES D’AQÜICULTURA, AIXÍ COM LA 
TRANSFORMACIÓ I LA COMERCIALITZACIÓ DELS PRODUCTES DE LA PESCA I L’AQÜICULTURA, I 
CONTRIBUIR AIXÍ A LA SEGURETAT ALIMENTÀRIA DE LA UNIÓ. 

 

2.1.2. INVERSIONS PRODUCTIVES I CREACIÓ D’EMPRESES EN L’AQÜICULTURA 

PRIORITAT I O. E. Prioritat 2: fomentar les activitats sostenibles d’aqüicultura, així com 
la transformació i la comercialització dels productes de la pesca i 
l’aqüicultura, i contribuir així a la seguretat alimentària de la Unió.  

Objectiu específic 2.1: promoure activitats aqüícoles sostenibles, 
especialment reforçant la competitivitat de la producció aqüícola, i 
garantint al mateix temps que les activitats siguen sostenibles 
mediambientalment a llarg termini. 

TIPUS D’ACTIVITAT 2.1.2. Inversions productives i creació d’empreses en l’aqüicultura 

TIPUS D’INTERVENCIÓ 2. Promoure les condicions per a uns sectors de la pesca, l’aqüicultura 
i la transformació viables econòmicament, competitius i atractius. 

FINALITAT Fomentar la competitivitat i la sostenibilitat del sector a través del 
suport a inversions que contribuïsquen a aconseguir els objectius del 
Pacte Verd i l’estratègia “De la Granja a la Taula”, així com aconseguir 
els objectius de la Contribució d’Espanya a les directrius de 
desenvolupament sostenible de l’aqüicultura marina i continental de la 
UE (2021-2030) i de les estratègies autonòmiques d’aqüicultura; i 
impulsar l’esperit empresarial. 

DESCRIPCIÓ Es promouran: 

a. Inversions per a una aqüicultura econòmicament viable, 
competitiva i atractiva. 

b. Millora i construcció de les infraestructures dependents de les 
explotacions aqüícoles i associades directament a les seues 
instal·lacions. 

c. Protecció de les instal·lacions contra adversitats climàtiques, 
alteracions de l’entorn i aigua, fugues, depredadors, etc. 

A més, es donarà suport a la creació d’empreses aqüícoles per part de 
nous aqüicultors/ores per a impulsar l’esperit empresarial i afavorir el 
relleu generacional. 

BENEFICIARI Operadors del sector aqüícola 

JUSTIFICACIÓ MESURA 

COMPONENTS DE LA DAFO DEBILITATS 

D.1-S. E.: Pèrdua de capacitat productiva 

D.2-S. A.: Poca utilització de noves tecnologies més eficients per a la 
producció i el monitoratge 

D.5-G. P.: Marc normatiu complex 

D.7-G. P.: Complexitat del sistema d’autoritzacions per la 
fragmentació de tràmits 

OPORTUNITATS 

O.1-S. E.: Posicionar l’aqüicultura com a font de recursos aquàtics 



 

 

O.3-S. E.: Noves polítiques europees que afavorixen els aliments 
segurs, nutritius i d’alta qualitat  

O.5-S. E.: Aqüicultura deslocalitzada. Cultiu de noves espècies 
mitjançant instal·lacions deslocalitzades poden afavorir també un 
millor aprofitament de l’espai. 

O.1-S. A.: Potenciació dels sistemes de producció més sostenibles i 
ecològics  

O.3-S. A.: Impuls de la biotecnologia blava 

NECESSITATS 

N.1: Necessitat d’inversió en una aqüicultura més productiva, 
sostenible i traçable. 

N.9: Millorar les condicions d’accés al finançament a les empreses, les 
organitzacions del sector i agents del coneixement vinculats a estos. 

N.15: Serà necessari continuar treballant per a incorporar les millors 
tècniques disponibles que garantisquen el millor ús dels recursos i 
més eficiència energètica.  

REQUISITS PER A LA SELECCIÓ DEL PROJECTE 

RESPECTE DEL BENEFICIARI L’ajuda destinada a la creació d’empreses es concedirà als 
aqüicultors/ores que inicien activitats en el sector, sempre que: 

a) Compten amb les competències i les qualificacions 
professionals adequades; 
b) Creen per primera vegada una microempresa o una petita 
empresa aqüícola com a titulars d’esta, i; 
c) Presenten un pla empresarial per a desenvolupar les seues 
activitats aqüícoles. 

Les ajudes previstes per a la diversificació mitjançant activitats 
complementàries es concediran a les empreses del sector que 
presenten un pla empresarial per al desenvolupament de les seues 
noves activitats.  

RESPECTE DEL PROJECTE Entre les inversions per a una aqüicultura viable, competitiva i 
atractiva, s’impulsaran: 

‐ Inversions productives en l’aqüicultura i/o modernització dels 
centres aqüícoles que siguen innovadores, reduïsquen el seu 
impacte ambiental, augmenten la resiliència al canvi climàtic i 
milloren l’eficiència energètica, entre altres. 
‐ Inversions que afavorisquen l’automatització i digitalització de 
processos; 
‐ Inversions per a optimitzar els processos, els recursos i els 
residus a través de l’economia circular; 
‐ Inversions per a millorar la qualitat del producte aqüícola o 
per a incrementar-ne el valor; 
‐ Inversions per a diversificar la producció aqüícola i les 
espècies cultivades; 
‐ Inversions a fi de millorar les condicions de treball i de 
seguretat dels treballadors/ores del sector aqüícola; 
‐ Inversions a fi de diversificar els ingressos de les empreses 
aqüícoles mitjançant el desenvolupament d’activitats 
complementàries com ara aqüiturisme i restaurants, i el 
desenvolupament de valors socioculturals, educatius i de 
recuperació de llocs emblemàtics i de valor cultural com ara cases 



 

 

salineres, molins de marees, etc.; estes activitats complementàries 
hauran d’estar vinculades a l’activitat aqüícola i/o als valors 
ambientals de les zones litorals. 

Per a la millora i la construcció d’infraestructures dependents de les 
explotacions aqüícoles i associades a les instal·lacions aqüícoles, 
s’impulsarà: 

‐ Adquisició o modernització dels vaixells auxiliars per a 
l’explotació de l’aqüicultura, sempre que no s’utilitze per a 
l’aprofitament dels recursos marins aquàtics salvatges i quan la 
modernització implique una millora de les condicions de treball i 
seguretat dels treballadors/ores; 
‐ Inversions en infraestructures associades a la instal·lació 
aqüícola o espais portuaris per a l’apilament, la neteja i 
l’organització del material necessari per al desenvolupament i el 
control del cultiu. 
‐ Inversions en ferramentes i infraestructures que faciliten 
l’accés a recursos (accés a Internet, aigua o llum). 

El suport per a les inversions productives i creació de noves empreses 
sempre haurà de ser coherent amb la Contribució d’Espanya a les 
directrius de desenvolupament sostenible de l’aqüicultura marina i 
continental de la UE (2021-2030) i amb les estratègies autonòmiques 
d’aqüicultura. 

Serà subvencionable la construcció de noves instal·lacions, les 
realitzen empreses existents (augment de producció i/o 
modernització) o noves empreses (construcció de noves empreses). 
No seran subvencionables els gastos derivats dels tràmits 
administratius per a constituir una nova empresa. 

Els costos que resulten dels projectes i els assessoraments 
necessaris per a escometre la inversió objecte de finançament d’esta 
mena d’activitat (estudis d’impacte ambiental, informes tècnics, 
ambientals, jurídics, etc.) es consideraran costos elegibles en l’àmbit 
de l’actuació. 

ESPECIFICACIONS PER A COMPLIR ELS REQUISITS 

Els projectes que estiguen subjectes normativament a AIA prèvia hauran de complir la normativa 
aplicable d’acord amb els procediments establits i es podrà acreditar aportant la resolució amb què haja 
conclòs l’avaluació i l’autorització substantiva del projecte. 

En el cas de les ajudes previstes a la diversificació, hauran de demostrar, segons determine l’autoritat 
competent, que les activitats complementàries estan vinculades a l’activitat aqüícola i/o als valors 
ambientals de les zones litorals. A més, hauran de presentar un pla empresarial per a desenvolupar les 
noves activitats. 
 
Balanç i compte de pèrdues i guanys dels 3 últims exercicis per al càlcul dels indicadors específics. 
 
En el cas de noves empreses o empreses que no hagen iniciat l’activitat en els tres anys anteriors a la 
presentació de la sol·licitud, les dades necessàries per al càlcul de les ràtios econòmiques s’obtindran 
d’una previsió de l’any en què es presenten les sol·licituds i les previsions per als anys successius. 
 

CRITERIS ESPECÍFICS DE SELECCIÓ 

Garantia econòmica de l’empresa, definida per dos subcriteris (fins a 10 punts) 

‐ Rendibilitat econòmica històrica. Fins a 5 punts. Este indicador relaciona els resultats, positius o 
negatius, de l’activitat (BAII-benefici abans d’interessos i impostos) amb les inversions (ANC-actiu no 
corrent). Ens informa de la rendibilitat mitjana de la companyia en els tres últims exercicis econòmics 



 

 

dels que s’hagen registrat els comptes anuals. 

 

 
 

Les seccions de pesca de les direccions territorials calcularan l’REH que corresponga. En la comissió 
de valoració que es constituïsca a este efecte s’ordenaran tots els expedients i se li atorgarà entre les 
sol·licituds rebudes la puntuació més alta a la de més valor d’REH (5 punts) i la resta s’assignarà de 
manera proporcional. 

 

‐ Cobertura financera. Es valorarà la capacitat de l’empresa per a fer front al pagament dels seus 
deutes, i prevaldran les que tinguen una millor capacitat de fer front als pagaments a curt termini 
(liquiditat) i a llarg termini (solvència).  

 

 
 

 
 

Les seccions de pesca de les direccions territorials calcularan la liquiditat i la solvència que 
corresponga. En la comissió de valoració que es constituïsca a este efecte s’ordenaran tots els 
expedients i se li atorgarà entre les sol·licituds rebudes la puntuació més alta a la de més valor de 
liquiditat (2,5 punts) i de solvència (2,5 punts) i la resta s’assignaran de manera proporcional. 

Les dades s’obtindran dels comptes anuals presentats en el registre mercantil corresponent, bé de l’any 
anterior a la presentació de la sol·licitud en el cas de la cobertura financera, o bé dels tres últims 
exercicis en el cas de l’REH (les empreses que tinguen menys de 3 anys d’activitat utilitzaran la previsió 
de l’any en què es presenten les sol·licituds i les previsions per als anys successius): 

● Beneficis abans d’interessos i d’impostos (BAII): Import de l’epígraf A.1, Resultat d’explotació, 
del compte de pèrdues i guanys. 

● Actiu no corrent (ANC): Import de l’epígraf A, Actiu no corrent, de l’actiu del balanç. 

● Actiu corrent (AC): Import de l’epígraf B, Actiu corrent, de l’actiu del balanç. 

● Actius totals (AT): Total de les partides d’actiu (actiu no corrent + actiu corrent). 

● Passiu corrent (PC): Import de l’epígraf C, Passiu corrent, del patrimoni net i passiu del balanç. 

● Passiu no corrent (PNC): Import de l’epígraf B, Passiu no corrent, del patrimoni net i passiu del 
balanç. 

 

 

 



 

 

 

2.1.3. INVERSIONS PER A LA NEUTRALITAT CLIMÀTICA EN L’AQÜICULTURA 

PRIORITAT I O. E. Prioritat 2: Fomentar les activitats sostenibles d’aqüicultura, així com 
la transformació i la comercialització dels productes de la pesca i 
l’aqüicultura, i contribuir així a la seguretat alimentària de la Unió.  

Objectiu específic 2.1: Promoure activitats aqüícoles sostenibles, 
especialment reforçant la competitivitat de la producció aqüícola, i 
garantint al mateix temps que les activitats siguen sostenibles 
mediambientalment a llarg termini. 

TIPUS D’ACTIVITAT 2.1.3 Inversions per a la neutralitat climàtica en l’aqüicultura. 

TIPUS D’INTERVENCIÓ 3. Contribuir a la neutralitat climàtica. 

FINALITAT Contribuir a la neutralitat climàtica mitjançant la reducció de la 
petjada de carboni, l’increment de l’eficiència energètica i la 
reconversió a fonts d’energia renovables. 

DESCRIPCIÓ El FEMPA podrà concedir ajudes a: 

a) Inversions que contribuïsquen a la neutralitat climàtica 
mitjançant la reducció de la petjada de carboni, la reconversió de les 
empreses aqüícoles incrementant l’eficiència energètica o 
fomentant la reconversió de les empreses aqüícoles a fonts 
d’energia renovables. 
b) Inversions en sistemes i/o models d’aqüicultura que 
contribuïsquen a la mitigació i l’adaptació al canvi climàtic com a 
embornal de carboni o espècies neutres climàticament com ara 
mol·luscos, algues, fanerògames i altres.  
c) L’adaptació de les instal·lacions, els processos i les 
tecnologies de les empreses aqüícoles existents per a contribuir a la 
neutralitat climàtica. 

BENEFICIARI Operadors del sector aqüícola. 

JUSTIFICACIÓ MESURA 

COMPONENTS DE LA 
DAFO 

FORTALESES 

F.1-S. A.: Xarxa de professionals, plans i programes que contribuïxen a 
optimitzar aspectes ambientals de l’activitat 

F.2-S. A.: Contribució de l’aqüicultura a la mitigació del canvi climàtic  

F.3-S. A.: L’aqüicultura contribuïx al manteniment del bon estat 
ambiental 

F.4-S. A.: Les produccions d’aqüicultura ecològica com a font 
sostenible de recursos aquàtics 

DEBILITATS 

D.3-S. A.: Falta d’escenaris de mitigació del canvi climàtic en els 
processos de planificació 

AMENACES 

A.1-S. A.: Pèrdua de capacitat del medi per a albergar l’activitat per 
variacions en les característiques de les zones. 

A.4-S. A.: Impactes del canvi climàtic 

OPORTUNITATS 



 

 

O.2-S. A.: Aprofitament dels beneficis ecosistèmics de l’activitat  

NECESSITATS 

N.3: Adequar la producció a les necessitats del mercat, tant des del 
punt de vista de la quantitat i tipus de producte com de l’oferta al llarg 
de l’any.  

REQUISITS PER A LA SELECCIÓ DEL PROJECTE 

RESPECTE DEL 
BENEFICIARI 

L’ajuda es concedirà per a modernitzar explotacions aqüícoles 
existents, sempre que el desenvolupament siga coherent amb la 
Contribució d’Espanya a les directrius de desenvolupament sostenible 
de l’aqüicultura marina i continental de la UE (2021-2030) i a les 
estratègies autonòmiques d’aqüicultura. 

RESPECTE DEL 
PROJECTE 

Els costos dels projectes i els assessoraments necessaris per a 
escometre la inversió objecte de finançament (estudis d’impacte 
ambiental; informes tècnics, ambientals, jurídics; etc.) es consideraran 
costos elegibles en l’àmbit de l’actuació.  

ESPECIFICACIONS PER A COMPLIR ELS REQUISITS 

- Informe tècnic que justifique la contribució a la neutralitat climàtica: increment de l’eficiència 
energètica, utilització de fonts d’energies renovables, sistemes i models de producció i cultiu 
d’espècies neutres o que actuen com a embornal de carboni. 

- Els projectes que estiguen subjectes normativament a una AIA prèvia hauran de complir la 
normativa aplicable d’acord amb els procediments establits i es podrà acreditar aportant la 
resolució amb què haja conclòs l’avaluació i l’autorització substantiva del projecte. 

- Balanç i compte de pèrdues i guanys dels 3 últims exercicis per al càlcul dels indicadors 
específics. 

 

En el cas de noves empreses o empreses que no hagen iniciat l’activitat en els tres anys anteriors a 
la presentació de la sol·licitud, les dades necessàries per a calcular les ràtios econòmiques 
s’obtindran d’una previsió de l’any en què es presenten les sol·licituds i les previsions per als anys 
successius. 
 

CRITERIS ESPECÍFICS DE SELECCIÓ 

Garantia econòmica de l’empresa, definida per dos subcriteris (fins a 10 punts) 

‐ Rendibilitat econòmica històrica. Fins a 5 punts. Este indicador relaciona els resultats, 
positius o negatius, de l’activitat (BAII-benefici abans d’interessos i impostos) amb les inversions 
(ANC-actiu no corrent). Ens informa de la rendibilitat mitjana de la companyia en els tres últims 
exercicis econòmics dels que s’hagen registrat els comptes anuals. 

 

 
 

Les seccions de pesca de les direccions territorials calcularan l’REH que corresponga. En la 
comissió de valoració que es constituïsca a este efecte s’ordenaran tots els expedients i se li 
atorgarà entre les sol·licituds rebudes la puntuació més alta a la de més valor d’REH (5 punts) i la 
resta s’assignarà de manera proporcional. 



 

 

 

‐ Cobertura financera. Es valorarà la capacitat de l’empresa per a fer front al pagament dels 
seus deutes, i prevaldran les que tinguen una millor capacitat de fer front als pagaments a curt 
termini (liquiditat) i a llarg termini (solvència).  

 

 
 

 
 

Les seccions de pesca de les direccions territorials calcularan la liquiditat i la solvència que 
corresponga. En la comissió de valoració que es constituïsca a este efecte s’ordenaran tots els 
expedients i se li atorgarà entre les sol·licituds rebudes la puntuació més alta a la de més valor de 
liquiditat (2,5 punts) i de solvència (2,5 punts) i la resta s’assignaran de manera proporcional. 

Les dades s’obtindran dels comptes anuals presentats en el registre mercantil corresponent, bé de 
l’any anterior a la presentació de la sol·licitud en el cas de la cobertura financera, o bé dels tres 
últims exercicis en el cas de l’REH (les empreses que tinguen menys de 3 anys d’activitat utilitzaran 
la previsió de l’any en què es presenten les sol·licituds i les previsions per als anys successius): 

● Beneficis abans d’interessos i d’impostos (BAII): import de l’epígraf A.1, resultat 
d’explotació, del compte de pèrdues i guanys. 

● Actiu no corrent (ANC): import de l’epígraf A, actiu no corrent, de l’actiu del balanç. 

● Actiu corrent (AC): import de l’epígraf B, actiu corrent, de l’actiu del balanç. 

● Actius totals (AT): total de les partides d’actiu (actiu no corrent + actiu corrent). 

● Passiu corrent (PC): import de l’epígraf C, passiu corrent, del patrimoni net i passiu del 
balanç. 

● Passiu no corrent (PNC): import de l’epígraf B, passiu no corrent, del patrimoni net i passiu 
del balanç. 

 

 

2.1.10. IMPULS A LA INVESTIGACIÓ I MILLORA DEL CONEIXEMENT 

PRIORITAT I O. E. Prioritat 2: fomentar les activitats sostenibles d’aqüicultura, així com la 
transformació i la comercialització dels productes de la pesca i 
l’aqüicultura, i contribuir així a la seguretat alimentària de la Unió.  

Objectiu específic 2.1: promoure activitats aqüícoles sostenibles, 
especialment reforçant la competitivitat de la producció aqüícola, i 
garantint al mateix temps que les activitats siguen sostenibles 
mediambientalment a llarg termini. 

TIPUS D’ACTIVITAT 2.1.10. Impuls a la investigació i millora del coneixement 

TIPUS D’INTERVENCIÓ 1. Reduir els impactes negatius o contribuir als impactes positius sobre el 
medi ambient i contribuir al bon estat mediambiental. 

FINALITAT Promoure el desenvolupament de millora tecnològica, procediments, 
sistemes productius, presa de decisions, transferència del coneixement, 
etc., per a incrementar la sostenibilitat en aqüicultura. 



 

 

DESCRIPCIÓ Es preveuen actuacions per a la millora del coneixement en matèria 
d’aqüicultura sostenible mitjançant la realització d’estudis o projectes, 
adopció de noves tecnologies (com l’ús de big data, la intel·ligència 
artificial o l’aprenentatge automàtic), l’adquisició de sistemes informàtics i 
equips, establiment de noves bases de dades o el desenvolupament de 
campanyes científiques, treballs de camp i transferència tecnològica. 

BENEFICIARI Entitats associatives del sector aqüícola 

Operadors del sector aqüícola no esmentats expressament  

Organismes científics o tècnics  

Operadors tecnològics o d’innovació 

Entitats sense ànim de lucre 

Entitats del sector públic no esmentades expressament 

JUSTIFICACIÓ MESURA 

COMPONENTS DE LA 
DAFO 

FORTALESES 

F.1-S. A.: xarxa de professionals, plans i programes que contribuïxen a 
optimitzar aspectes ambientals de l’activitat 

DEBILITATS 

D.2-S. A.: poca utilització de noves tecnologies més eficients per a la 
producció i el monitoratge 

D.3-S. A.: falta d’escenaris del canvi climàtic en els processos de 
planificació 

D.6-S. A.: falta d’informació de les interaccions entre explotacions 
aqüícoles amb les aus i la seua inclusió en els plans de gestió de les 
explotacions 

AMENACES 

A.2-S. A.: conflictes amb altres activitats i usos 

OPORTUNITATS 

O.1-S. A.: potenciació dels sistemes de producció més sostenibles i 
ecològics  

O.4-S. A.: complementarietat i sinergies amb altres instruments públics, 
com són el PNACC, PNIEC i PIMA Adapta. 

NECESSITATS 

N.18: potenciar els sistemes d’informació, millorar l’arreplega de dades 
mediambientals i gestionar de manera intel·ligent el coneixement, per a 
avaluar adequadament l’evolució de l’activitat, les seues interaccions amb 
el medi o els efectes del canvi climàtic.  

REQUISITS PER A LA SELECCIÓ DEL PROJECTE 

RESPECTE DEL 
BENEFICIARI 

Les operacions les duran a terme: 

- Aqüicultors i les seues entitats associatives reconegudes 

- Entitats sense ànim de lucre  

- Operadors tecnològics o d’innovació.  

- Organismes científics o tècnics reconeguts a Espanya 

Les operacions que tinguen per l’objectiu introduir i/o desenvolupar nous 



 

 

coneixements, tècnics o organitzatius que contribuïsquen a una 
aqüicultura més sostenible, hauran de dur-se a terme sota alguna d’estes 
formes de col·laboració: 

‐ Operadors del sector aqüícola juntament amb organitzacions 
aqüícoles. 
‐ Operadors tecnològics o d’innovació amb la participació activa 

amb aqüicultors o entitats sense ànim de lucre. 
‐ Organismes científics o tècnics reconeguts a Espanya amb la 

participació activa amb aqüicultors o entitats sense ànim de lucre. 

La participació activa es verificarà a través de qualsevol de les modalitats 
previstes en la Llei de contractes del sector públic i en la Llei general de 
subvencions o qualsevol sistema formal de col·laboració establit entre 
organitzacions privades.  

RESPECTE DEL PROJECTE El FEMPA podrà finançar la millora del coneixement en matèria 
d’aqüicultura sostenible com a base per a la presa de decisions en els 
següents àmbits de treball: planificació estratègica; gestió administrativa, 
planificació espacial, accés a l’aigua, informació al consumidor, 
organització del mercat i competitivitat, benestar i sanitat animal, medi 
ambient, canvi climàtic, reptes cientificotecnològics de l’activitat, 
integració de l’aqüicultura en l’economia local, i dades i monitoratge. 

Seran susceptibles de rebre ajuda: 

a) Estudis, treballs de camp per a millorar el coneixement cientificotècnic. 

b) El disseny i l’optimització de sistemes, aplicacions de gestió i 
tractament de la informació, incorporació de noves tecnologies i 
adquisició d’equips. 

c) Actuacions de sensibilització i divulgació relacionades amb 
l’aqüicultura encaminades a sensibilitzar les parts interessades, així 
com el públic en general, sobre la sostenibilitat de l’aqüicultura. 

d) Actuacions per a promoure la cultura de la gestió del coneixement; 
l’aprofitament i reutilització de la informació; la col·laboració de les 
organitzacions sectorials i les empreses en el subministrament 
voluntari de dades a l’Administració. 

També es donarà suport a mesures d’assessorament i transferència 
tecnològica dels resultats de les operacions executades en el marc d’esta 
mena d’activitat. En concret, s’impulsarà, quan siga procedent, que els 
conjunts de dades resultants es disposen en format obert d’acord amb la 
Directiva (UE) 2019/1024 com a conjunts de gran valor, és a dir: 

a) disponibles gratuïtament, 
b) llegibles per màquina, 
c) llegibles a través d’interfícies de programació d’aplicacions, 
d) en forma de descàrrega massiva. 

CRITERIS ESPECÍFICS DE SELECCIÓ 

S’atorgaran 10 punts quan l’actuació es duga a terme amb la implicació d’empreses, 
associacions o agrupacions sectorials en el desplegament del projecte. Per a aconseguir la màxima 
puntuació, hauran de participar conjuntament en el projecte com a mínim 2 entitats. Haurà de presentar-
se un acord firmat per les parts implicades amb les funcions, la quota de participació i els compromisos 
d’execució assumits per cada entitat per a dur a terme el projecte. 

 

 



 

 

2.2.2. MILLORA DE LA COMERCIALITZACIÓ MITJANÇANT CAMPANYES DE PROMOCIÓ DELS 
PRODUCTES PESQUERS I AQÜÍCOLES. 

PRIORITAT I O. E. Prioritat 2: fomentar les activitats sostenibles d’aqüicultura, així com la 
transformació i la comercialització dels productes de la pesca i 
l’aqüicultura, i contribuir així a la seguretat alimentària de la Unió.  

Objectiu específic 2.2: promoure la comercialització, la qualitat i el valor 
afegit dels productes de la pesca i l’aqüicultura, així com de la 
transformació d’estos productes. 

TIPUS D’ACTIVITAT 2.2.2. Millora de la comercialització mitjançant campanyes de promoció 
dels productes pesquers i aqüícoles 

TIPUS D’INTERVENCIÓ 2. Promoure les condicions per a uns sectors de la pesca, l’aqüicultura i la 
transformació viables econòmicament, competitius i atractius. 

FINALITAT Millorar el coneixement dels productes i dels seus beneficis associats 

DESCRIPCIÓ S’aconseguirà l’objectiu mitjançant la promoció dels productes pesquers i 
aqüícoles, l’obertura de nous mercats i la consolidació dels existents. 

Es concediran ajudes a: 

a) Campanyes de comunicació i promoció dels productes i l’activitat de la 
pesca i aqüicultura sostenibles, incloent-hi campanyes d’informació sobre 
les captures no desitjades, les captures no destinades al consum humà i 
els subproductes generats en terra, així com campanyes d’informació al 
consumidor sobre etiquetatge i traçabilitat. 

b) Organització i participació en fires, congressos, esdeveniments, 
seminaris i exposicions, incloent-hi el lloguer d’espais informatius en 
estos. 

c) Promoció de productes amb dificultats per a introduir-los en el mercat. 

d) Projectes de comunicació i promoció a fi d’avaluar o planificar 
campanyes de promoció dels productes i les activitats de la pesca, 
l’aqüicultura i la cadena o la cerca de nous mercats. 

No es concediran ajudes a les operacions de marques comercials. 

BENEFICIARI Entitats associatives del sector pesquer i aqüícola, comercialitzador i 
transformador  

Operadors del sector comercialitzador i transformador de productes 
pesquers i/o aqüícoles 

Sector públic 

JUSTIFICACIÓ MESURA 

COMPONENTS DE LA 
DAFO 

FORTALESES 

F.8-S. E. i E. A.: enfocament estratègic fort de la indústria transformadora 

F.11-S. E. i E. A.: xarxa professional extensa d’operadors comercials 

F.14-S. E.: prestigi, internacionalització i mercat exterior 

DEBILITATS 

D.1-S. E. i E. A.: inestabilitat dels mercats en determinades èpoques per 
l’oferta excessiva d’alguns productes 

D.3-S. S i E. A.: mancances en la informació al consumidor en els llocs de 
venda 



 

 

D.8-S. E. i E. A.: descens de consum de productes 

OPORTUNITATS 

O.1-S. E.: innovació i noves tecnologies en matèria de comercialització i 
promoció. 

O.7-S. E.: imatge dels productes pesquers espanyols 

NECESSITATS 

N.4: impulsar l’activitat de les empreses espanyoles en l’exterior i donar-li 
suport, millorant el seu coneixement sobre l’impacte de les decisions 
comercials, els mercats i els canals comercials. 

N.21: promoció enfocada al foment del consum, la diferenciació i la 
valoració de productes pesquers cap al consumidor com a aliment sa i 
saludable. 

N.25: impulsar la innovació i millorar el coneixement dels aspectes 
ambientals i la seua repercussió en la indústria transformadora i 
comercialitzadora. 

REQUISITS PER A LA SELECCIÓ DEL PROJECTE 

RESPECTE DEL 
PROJECTE 

Es podran potenciar les campanyes relacionades amb:  

- Espècies amb potencial de comercialització. 

- Captures no desitjades de poblacions comercials, les captures no 
destinades al consum humà i els subproductes generats en terra. 

- Productes obtinguts amb mètodes respectuosos amb el medi ambient o 
d’aqüicultura ecològica, en el sentit del Reglament (UE) 2018/848, així 
com productes obtinguts en espais naturals amb figura de protecció 
ambiental.  

- Etiquetatge i traçabilitat dels productes sostenibles de la pesca i 
l’aqüicultura. 

- Coneixement de l’activitat pesquera i aqüícola. 

CRITERIS ESPECÍFICS DE SELECCIÓ 

Característiques de l’actuació (màxim: 10 punts): 

S’atorgaran 5 punts, fins a un màxim de 10, si les campanyes promocionen algun dels aspectes 
següents: 

● Productes pesquers i aqüícoles que tinguen alteracions conjunturals de mercat  

● Captures no desitjades desembarcades de poblacions comercials 

● Noves presentacions, productes i envasos 

● Productes pesquers de xicotets operadors 

● Productes de l’aqüicultura ecològica 

● Productes obtinguts en espais naturals amb figura de protecció 

● Obertura de nous mercats en països comunitaris i no comunitaris per a productes pesquers i 
aqüícoles.  

 



 

 

2.2.3. FOMENT DE LA COMERCIALITZACIÓ EN EL MARC DE LA QUALITAT I EL VALOR AFEGIT 
DELS PRODUCTES, ELS ENVASOS I LES PRESENTACIONS DELS PRODUCTES PESQUERS I 
AQÜÍCOLES 

PRIORITAT I O. E. Prioritat 2: fomentar les activitats sostenibles d’aqüicultura, així com 
la transformació i la comercialització dels productes de la pesca i 
l’aqüicultura, i contribuir així a la seguretat alimentària de la Unió.  

Objectiu específic 2.2: promoure la comercialització, la qualitat i el 
valor afegit dels productes de la pesca i l’aqüicultura, així com de la 
transformació d’estos productes 

TIPUS D’ACTIVITAT 2.2.3. Foment de la comercialització en el marc de la qualitat i el valor 
afegit dels productes, els envasos i les presentacions dels productes 
pesquers i aqüícoles 

TIPUS D’INTERVENCIÓ 2. Promoure les condicions per a uns sectors de la pesca, l’aqüicultura 
i la transformació viables econòmicament, competitius i atractius 

FINALITAT Promoure i afavorir la comercialització dels productes incrementant-
ne el valor afegit mitjançant sistemes de certificació, valorant productes 
i subproductes, així com desenvolupant ferramentes tècniques i 
tecnològiques que reforcen la traçabilitat i la seguretat alimentària. 

DESCRIPCIÓ Es pretén donar suport a estudis, anàlisis, avaluacions, aplicacions i 
desenvolupaments tecnològics i informàtics (maquinari i programari, 
entre altres) per a fomentar la qualitat, la seguretat alimentària i el valor 
afegit dels productes de la pesca i l’aqüicultura mitjançant: 

a) La contribució a la transparència de la producció i els mercats, així 
com la traçabilitat dels productes. 

b) L’ús de noves tecnologies en la comercialització, com el comerç en 
línia. 

c) El foment i l’impuls del registre i la comercialització de productes 
concrets de conformitat amb el Reglament (UE) núm. 1151/2012, del 
Parlament Europeu i del Consell, o de productes de l’aqüicultura 
ecològica, en virtut del Reglament (UE) 2018/848. 

d) El foment de la certificació i la comercialització dels productes de 
la pesca i l’aqüicultura sostenibles, incloent-hi els productes de la pesca 
costanera artesanal i de l’aqüicultura de xicotets operadors. 

e) El foment de la presentació i l’envasament de productes. 

BENEFICIARI Entitats associatives del sector pesquer i aqüícola, comercialitzador i 
transformador 

Sector públic 

Operadors del sector comercialitzador i transformador de productes 
pesquers i/o aqüícoles 

JUSTIFICACIÓ MESURA 

COMPONENTS DE LA 
DAFO 

FORTALESES 

F.2-S. E. i E. A.: dinàmica del teixit empresarial 

F.7-S. E. i E. A.: mecanismes consolidats del control de qualitat i 
seguretat alimentària 

F.12-S. E. i E. A.: la indústria transformadora i el seu valor afegit 



 

 

F.14-S. E.: prestigi, internacionalització i mercat exterior 

F1-S. A.: ferramentes consolidades per a la gestió de la traçabilitat  

DEBILITATS 

D.1-S. A.: alta complexitat en la gestió de traçabilitat de la cadena de 
valor pesquera  

D.5-S. E. i E. A.: inversió insuficient en innovació. Marge escàs per a 
inversions noves que alberguen un cert risc 

D.2-S. S. i E. A.: capacitat d’inversió escassa en condicions 
sociolaborals de pimes  

OPORTUNITATS 

O.1-S. E.: innovació i noves tecnologies en matèria de comercialització 
i promoció 

NECESSITATS 

N.5: actuacions en matèria de venda en línia, noves tecnologies que 
adapten els productes i els seus mecanismes de venda a les 
necessitats. 

N.7: foment de la diferenciació dels productes per la seua qualitat. 

N.8: continuar millorant la implantació de la traçabilitat dels productes 
pesquers i aqüícoles. 

N.12: desenvolupament de nous sistemes de transformació i 
comercialització de productes. 

N.19: impulsar la formació i la capacitació dirigides a l’accés a noves 
tecnologies, integració dels objectius mediambientals, cerca de nous 
productes, servicis i presentacions. 

REQUISITS PER A LA SELECCIÓ DEL PROJECTE 

RESPECTE DEL 
PROJECTE 

Estes actuacions podran incloure les activitats de producció, 
transformació i comercialització de la cadena de subministrament. 

Seran elegibles els costos de les inversions materials per a esta mena 
d’activitat, a excepció dels de les inversions relacionades amb 
infraestructures. Les inversions immaterials necessàries per a 
implementar les mesures, per exemple el programari, també poden 
beneficiar-se del suport del FEMPA.  

CRITERIS ESPECÍFICS DE SELECCIÓ 

Característiques de l’actuació (màxim: 10 punts): 

S’atorgaran 5 punts, fins a un màxim de 10, si l’operació està relacionada amb algun dels 
aspectes següents: 

● Aplicació de noves tecnologies  

● Productes innovadors  

● Diversificació de productes  

● Certificació de productes amb normes de qualitat  

● Seguretat alimentària  

● Sistemes informàtics de gestió  



 

 

● Comerç electrònic 

● Matèria primera procedent de marisqueig, aqüicultura local, captures locals o espècies 
infrautilitzades 

 

 

2.2.4 INVERSIONS EN COMERCIALITZACIÓ I TRANSFORMACIÓ 

PRIORITAT I O. E. Prioritat 2: fomentar les activitats sostenibles d’aqüicultura, així com 
la transformació i la comercialització dels productes de la pesca i 
l’aqüicultura, i contribuir així a la seguretat alimentària de la Unió. 

Objectiu específic 2.2: promoure la comercialització, la qualitat i el 
valor afegit dels productes de la pesca i l’aqüicultura, així com de la 
transformació d’estos productes. 

TIPUS D’ACTIVITAT 2.2.4. Inversions en comercialització i transformació 

TIPUS D’INTERVENCIÓ 1. Reduir els impactes negatius o contribuir als impactes positius 
sobre el medi ambient i contribuir al bon estat mediambiental. 

2. Promoure les condicions per a uns sectors de la pesca, 
l’aqüicultura i la transformació viables econòmicament, competitius i 
atractius. 

3. Contribuir a la neutralitat climàtica. 

FINALITAT Donar suport a la transició verda mitjançant inversions orientades a 
actuacions que reduïsquen l’impacte ambiental i contribuïsquen a la 
descarbonització i a la protecció del medi, promoguen l’economia 
circular, la mitigació i l’adaptació al canvi climàtic i l’adaptació a 
sistemes de producció i comercialització més sostenibles. 

DESCRIPCIÓ Es concediran ajudes destinades a inversions en transformació i 
comercialització dels productes de la pesca i l’aqüicultura que: 

a) Fomenten la qualitat i el valor afegit dels productes. 

b) Augmenten l’eficiència energètica, reduïsquen l’impacte en el 
medi ambient o milloren la mobilitat sostenible de la distribució de 
productes de la pesca. 

c) Milloren la seguretat, la higiene, la salut i les condicions de treball. 

d) Afavorisquen l’economia circular mitjançant la prevenció, 
l’optimització dels processos, la minimització dels residus 
(ecodisseny i ecoeficiència), l’aprofitament comercial de les 
captures no desitjades i els subproductes, l’ús de descarts per a 
desenvolupar subproductes, la transformació de captures de peix 
comercial que no puguen destinar-se al consum humà i la 
transformació de subproductes obtinguts de les activitats principals 
de transformació. 

e) Fomenten la transformació de productes de l’aqüicultura 
ecològica, en virtut dels articles 7 i 8 del Reglament (UE) 2018/848. 

f) Fomenten l’adaptació dels operadors als requisits de compliment i 
certificació d’acord amb el Reglament (UE) núm. 1151/2012, del 
Parlament Europeu i del Consell, o del Reglament (UE) 2018/848 
quant a productes d’aqüicultura ecològica. 

g) Donen lloc a nous o millors productes i processos, o a sistemes 
de gestió i organització perfeccionats en matèria de transformació, 



 

 

conservació i comercialització dels productes. També es preveuen 
els projectes pilot. 

BENEFICIARI Entitats associatives del sector pesquer i aqüícola, comercialitzador 
i transformador 

Operadors del sector comercialitzador i transformador de productes 
pesquers i/o aqüícoles 

Organismes científics o tècnics  

Operadors tecnològics o d’innovació 

Entitats del sector públic no esmentades expressament 

JUSTIFICACIÓ MESURA 

COMPONENTS DE LA DAFO DEBILITATS 

D.3-S. E. i E. A.: infraestructures antigues en transformació i 
comercialització de pimes. 

D.4-S. E. i E. A.: la fragmentació empresarial impedix a les empreses 
beneficiar-se de l’economia d’escala. 

D.5-S. E. i E. A.: inversió insuficient en innovació.  

D.6-S. E. i E. A.: els mecanismes de suport a les grans empreses de 
la indústria transformadora i comercialitzadora no s’han 
desenvolupat prou.  

D.2-S. S. i E. A.: capacitat d’inversió escassa en condicions 
sociolaborals de pimes. 

OPORTUNITATS 

O.5-S. E.: instruments financers per a facilitar finançament a grans 
empreses. 

O.6-S. E.: innovació. 

NECESSITATS 

N.2: fomentar, mitjançant la inversió, la comercialització i la 
transformació dels productes mitjançant la millora de la valorització 
de les espècies amb potencial de comercialització, captures no 
desitjades, captures no destinades al consum humà i subproductes 
generats en terra. 

REQUISITS PER A LA SELECCIÓ DEL PROJECTE 

RESPECTE DEL BENEFICIARI 1. Les operacions de la lletra g que donen lloc a nous o millors 
productes, nous o millors processos, o nous o millors sistemes de 
gestió i organització perfeccionats, en matèria de la transformació, 
la conservació i la comercialització dels productes, incloent-hi 
projectes pilot, les duran a terme per: 

- Operadors del sector comercialitzador i transformador de 
productes pesquers i/o aqüícoles; i les seues associacions, o 

- operadors tecnològics o innovació amb la participació activa amb 
les anteriors, o 

- organismes científics o tècnics reconeguts a Espanya amb la 
participació activa dels operadors del sector pesquer i aqüícola que 
comercialitzen i/o transformen. 



 

 

La participació activa es verificarà a través de qualsevol de les 
modalitats que preveuen la Llei de contractes del sector públic i la 
Llei general de subvencions o qualsevol sistema formal de 
col·laboració establit entre organitzacions privades.  

Tindran la consideració de pime les empreses que complisquen les 
condicions que preveu l’article 2 de la Recomanació de la Comissió 
de 6 de maig de 2003:  

Article 2. Els efectius i límits financers que definixen les categories 
d’empreses. 

2. La categoria de microempreses, petites i mitjanes empreses 
(pime) està constituïda per les empreses que ocupen menys de 250 
persones i tenen un volum de negocis anual que no excedix 50 
milions d’euros o un balanç general anual que no excedix 43 milions 
d’euros.  

3. En la categoria de les pimes, es definix una petita empresa com 
una empresa que ocupa menys de 50 persones i amb un volum de 
negocis anual o un balanç general anual que supera els 10 milions 
d’euros.  

4. En la categoria de les pimes, es definix una microempresa com 
una empresa que ocupa menys de 10 persones i amb un volum de 
negocis anual o un balanç general anual que no supera els 2 milions 
d’euros. 

RESPECTE DEL PROJECTE Podran incloure’s en les ajudes els costos dels projectes i de 
l’assessorament necessaris per a dur a terme la inversió.  

RESPECTE DE L’IMPORT I 
PAGAMENT DE L’AJUDA 

El sistema de suport dirigit a empreses diferents de les pimes de les 
ajudes indicades en esta mena d’activitat es concedirà 
exclusivament a través dels instruments financers previstos en 
l’article 58 del Reglament (UE) 2021/1060 o a través d’InvestEU, de 
conformitat amb l’article 10 del Reglament (UE) 2021/523. 

Pel que fa a la lletra g i a l’increment de la intensitat d’ajuda per 
innovació, per a acollir-se a este increment haurà de complir el que 
establix l’apartat sobre innovació i desenvolupament tecnològic de 
la part general del present document. 

ESPECIFICACIONS PER A COMPLIR ELS REQUISITS 

Els projectes que estiguen subjectes normativament a AIA prèvia hauran de complir la normativa aplicable 
d’acord amb els procediments establits i es podrà acreditar aportant la resolució amb què haja conclòs 
l’avaluació i l’autorització substantiva del projecte. 

CRITERIS ESPECÍFICS DE SELECCIÓ 

Característiques de l’actuació (màxim: 10 punts): 

S’atorgaran 5 punts, fins a un màxim de 10, si l’operació està relacionada amb algun dels aspectes 
següents: 

● Aplicació de noves tecnologies  

● Productes innovadors  

● Diversificació de productes  

● Certificació de productes amb normes de qualitat  

● Seguretat alimentària  



 

 

● Sistemes informàtics de gestió  

● Comerç electrònic 

● Matèria primera procedent de marisqueig, aqüicultura local, captures locals o espècies 
infrautilitzades 
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ANNEX IV  

Plans i programes per a puntuar el criteri 1 dels criteris generals 

A continuació, es presenten les línies de l’estratègia en el programa FEMPA: 

● Pesca i medi marí: 

o Garantir el rendiment màxim sostenible (RMS) mitjançant l’aplicació i el 
seguiment dels plans de gestió i del coneixement necessari. 

o Enfortir l’arreplega de dades de pesca impulsant la col·laboració amb el 
sector. 

o Enfortir el control de pesca impulsant la col·laboració amb el sector.  

o Fomentar el relleu generacional mitjançant la millora de condicions 
laborals, a bord i en terra, i el paper i la participació de les dones.  

o Protecció dels ecosistemes mitjançant la conservació dels ecosistemes 
marins, seguiment de les estratègies marines i planificació espacial i Xarxa 
Natura 2000 (RN 2000).  

o L’arreplega, la gestió i el tractament de fems marins i arts perduts.  

o Competitivitat del sector mitjançant la valorització dels productes i la 
disminució de costos de producció amb més eficiència energètica, 
descarbonització i mantenint un sistema de compensacions que permeta el 
suport per limitacions d’accessos a caladors, equilibris en els segments de 
flota o esdeveniments imprevistos.  

o Actuacions horitzontals com millores en els ports i llocs de 
desembarcament, actuacions innovadores o millora de les condicions de la 
pesca costanera artesanal per a millorar-ne el teixit productiu i l’eficiència. 

● Aqüicultura i medi ambient 

o Afavorir la posada en marxa de noves iniciatives empresarials i consolidar 
l’activitat existent i definir els criteris per a la ubicació òptima de les 
instal·lacions assegurant-ne la gestió correcta, garantint un control eficient 
de l’activitat al llarg del procés productiu i la comercialització dels 
productes.  

o Assegurar la competitivitat i la viabilitat del teixit productiu.  

o Enfortir la sostenibilitat ambiental de l’activitat.  

o Resoldre els reptes científics tecnològics i assegurar la gestió i la 
transferència de coneixement.  

o Millorar la percepció de la societat sobre l’activitat aqüícola i els seus 
productes.  

o Fomentar el relleu generacional mitjançant la millora de condicions 
laborals, i el paper de les dones. 

● Cadena comercial i economia blava 

o Promoure i mantindre uns productes de qualitat i sostenibles, disminuint 
costos de producció i introduint les millors tècniques disponibles.  

o Disminuir costos de producció mitjançant l’eficiència energètica, aprofitant 
les noves tecnologies i la millora dels sistemes, instal·lacions i 
infraestructures.  

o Transició cap a una economia de neutralitat climàtica amb reducció 
d’emissions i de la petjada de carboni.  



 

 

o Optimització dels recursos i l’economia circular. Es busca la reducció de 
l’ús de recursos naturals i la generació de residus (ex. els plàstics), així com 
el reciclatge i la valorització de residus i subproductes alimentaris per a 
altres usos.  

o Innovació i desenvolupament tecnològic, per a la valorització i la transició 
digital i ecològica.  

o Digitalització, traçabilitat, sistemes de control i sanitat.  

o Seguretat alimentària i desenvolupament de sistemes de comunicació i 
intercanvi d’informació per a afrontar els riscos alimentaris.  

o Actuacions d’assessorament als operadors de tota la cadena en qüestions 
administratives, tècniques o ambientals, en particular, per a impulsar tot 
l’assessorament necessari dels potencials beneficiaris per a accedir a este 
fons.  

o Mecanismes de compensació davant d’esdeveniments inesperats.  

o Promoció de productes de pesca i aqüicultura per a donar suport a la 
indústria i el comerç de proximitat mitjançant campanyes de promoció, 
millorant la informació al consumidor, aprofitant les noves tecnologies i 
xarxes socials.  

o Formació, desenvolupament professional i relleu generacional, així com 
potenciar més participació de les dones en la presa de decisions.  

o Millora de les condicions laborals i seguretat dels treballadors/ores. 
 



 

 

 

 

ANNEX V  

Plans i programes per a puntuar el criteri 3 dels criteris generals 

 

PLA, POLÍTICA O COMPROMÍS INTERNACIONALS 

Estratègia “De la granja a la taula” 

Política pesquera comuna (PPC) 

Contribució d’Espanya a les directrius estratègiques per a una aqüicultura de la UE més 
sostenible i competitiva 2021-2030 

Estratègia Biodiversitat 2030 

Comunicació de la Comissió al Parlament Europeu, al Consell, al Comité Econòmic i Social 
Europeu i al Comité de les Regions sobre un nou enfocament de l’economia blava sostenible 
de la UE, transformar l’economia blava de la UE per a un futur sostenible 

Pacte Europeu pel Clima i Pla de l’objectiu climàtic 

Agenda de la UE de Governança Internacional dels Oceans 

PLA, POLÍTICA O COMPROMÍS NACIONAL 

 

Plans i programes en 
relació amb la mitigació i 
l’adaptació al canvi climàtic 
(PNACC; PNIEC, Estratègia 
d’adaptació al canvi 
climàtic de la costa. 

 
1.1.3. Eficiència energètica i mitigació del canvi climàtic 
sense increment de capacitat  
1.1.4. Eficiència energètica amb augment de capacitat  
1.1.12. Ports pesquers, llocs de desembarcament, llotges i 
ancoratges  
1.2.1. Motors  
2.1.3. Inversions per a la neutralitat climàtica en 
l’aqüicultura  
2.2.4. Inversions en comercialització i transformació   

 

 

 

Estratègia espanyola 
d’economia circular 2030 

 
1.1.3. Eficiència energètica i mitigació del canvi climàtic 
sense increment de capacitat  
1.1.4. Eficiència energètica amb augment de capacitat  
1.1.8. Valor afegit, economia circular i seguretat 
alimentària  
1.2.1. Motors  
1.6.2. Arreplega de residus amb la participació dels 
pescadors en el mar i les platges  
2.1.5. Reconversió i certificació als sistemes de gestió i 
auditoria mediambientals i a l’aqüicultura ecològica  
2.2.3. Foment de la comercialització en el marc de la 
qualitat i el valor afegit dels productes, envasos i 
presentacions dels productes pesquers i aqüícoles  

Pla estratègic d’igualtat 
efectiva entre dones i 
hòmens (PEIEMH 2022-
2025) 

1.1.9. Formació  

1.1.10. Innovació  

1.1.11. Diversificació i noves formes d’ingrés  

2.2.8. Servicis d’assessorament per a tota la cadena   



 

 

 

Pla per a la igualtat de 
gènere en el sector pesquer 
i aqüícola 2021-2027 (SGP) 

 

1.1.9. Formació  

) 1.1.11. Diversificació i noves formes d’ingrés  

) 2.2.8. Servicis d’assessorament per a tota la cadena  )  

) Estratègia de joventut 
2021-2030 

 
1.1.9. Formació  
1.1.11. Diversificació i noves formes d’ingrés  
2.2.8. Servicis d’assessorament per a tota la cadena   

) Estratègia espanyola sobre 
discapacitat 2022-2030 

 
1.1.9. Formació  
1.1.10. Innovació  
1.1.11. Diversificació i noves formes d’ingrés  
2.2.8. Servicis d’assessorament per a tota la cadena   

 



 
De  acuerdo  con  lo  previsto  en  el  artículo  41  del  Reglamento  (UE)  2021/1139,  cuando  una 

operación entre en varias de las filas entre la 2 y la 19, se aplicará el porcentaje máximo de intensidad 
de la ayuda. Si además entra en la fila 1, se aplicará el porcentaje máximo de intensidad de la ayuda a 
que se hace referencia en la fila 1. 

ANEXO I 

Porcentajes máximos de intensidad de la ayuda específicos para el régimen de gestión 
compartida 

NÚMERO 
DE FILA 

CATEGORÍA ESPECÍFICA DE LA OPERACIÓN PORCENTAJE 
MÁXIMO DE 

INTENSIDAD DE LA 
AYUDA 

1 Operaciones subvencionadas en virtud de los artículos 17, 18 y 
19 

40 % 

2 Las siguientes operaciones que contribuyen a la aplicación de 
la obligación de desembarque a que se hace referencia en el 
artículo 15 del Reglamento (UE) n.o 1380/2013: 

 

— operaciones que mejoren la selectividad por tallas o
especies de los artes de pesca; 

 

100 % 

— operaciones que mejoren la infraestructura de los puertos
pesqueros, las lonjas, los lugares de desembarque y los
fondeaderos para facilitar el desembarque y el
almacenamiento de las capturas no deseadas; 

 

75 % 

— operaciones que faciliten la comercialización de las
capturas no deseadas desembarcadas de poblaciones
comerciales de conformidad con el artículo 8, apartado 2,
letra b), del Reglamento (UE) n.o 1379/2013 

 

75 % 

3 Operaciones destinadas a mejorar la salud, la seguridad y las 
condiciones de trabajo a bordo de los buques pesqueros, con 
excepción de las operaciones subvencionadas en virtud del 
artículo 19 

75 % 

4 Operaciones que se desarrollen en las regiones 
ultraperiféricas 

85 % 

5 Operaciones que se desarrollen en las islas griegas más 
alejadas y en las islas croatas de Dugi Otok, Vis, Mljet y 
Lastovo 

85 % 

6 Operaciones subvencionadas en virtud del artículo 22 85 % 

7 Operaciones relacionadas con la pesca costera artesanal 100 % 

8 Operaciones para las que el beneficiario sea un organismo 
público o una empresa encargada de la gestión de servicios de 
interés económico general, tal como se contempla en el 
artículo 106, apartado 2, del TFUE, cuando se conceda un 
apoyo a la explotación de dichos servicios 

100 % 

9 Operaciones relacionadas con las compensaciones 
contempladas en el artículo 39 

100 % 

10 Operaciones subvencionadas en virtud de los artículos 23 y 25 
y en la prioridad 4 

100 % 



 
De  acuerdo  con  lo  previsto  en  el  artículo  41  del  Reglamento  (UE)  2021/1139,  cuando  una 

operación entre en varias de las filas entre la 2 y la 19, se aplicará el porcentaje máximo de intensidad 
de la ayuda. Si además entra en la fila 1, se aplicará el porcentaje máximo de intensidad de la ayuda a 
que se hace referencia en la fila 1. 

 

11 Operaciones relacionadas con la concepción, el desarrollo, el 
seguimiento, la evaluación o la gestión de sistemas 
transparentes para el intercambio de posibilidades de pesca 
entre los Estados miembros, de conformidad con el artículo 
16, apartado 8, del Reglamento (UE) n.o 1380/2013 

100 % 

12 Operaciones relacionadas con los costes de funcionamiento 
de los grupos de acción local 

100 % 

13 Operaciones subvencionadas en virtud del artículo 30 que 
cumplen, al menos, uno de los siguientes criterios: 

i) ser de interés colectivo;) 

ii) tener un beneficiario colectivo; o 
 

iii) presentar características innovadoras, en su caso, a nivel
local, y garantizar el acceso del público a sus resultados 

 

100 % 

14 Operaciones distintas de las mencionadas en la fila 13 que 
cumplen todos los criterios siguientes: 

i) ser de interés colectivo; 
 

ii) tener un beneficiario colectivo; 
 

iii) tener características innovadoras o garantizar el acceso del
público a sus resultados 

 

100 % 

15 Operaciones ejecutadas por organizaciones de productores, 
asociaciones de organizaciones de productores o 
asociaciones interprofesionales 

75 % 

16 Instrumentos financieros, con excepción de los instrumentos 
financieros relacionados con las operaciones a que se refiere 
la fila 1 

100 % 

17 Operaciones que apoyan la acuicultura sostenible ejecutadas 
por pymes 

60 % 

18 Operaciones de apoyo a productos, procesos o equipos 
innovadores en el sector pesquero, el sector de la acuicultura y 
el de la transformación 

75 % 

19 Operaciones ejecutadas por organizaciones de pescadores u 
otros beneficiarios colectivos 

60 % 

 



 

 

ANEXO II 

Tipos de actividad.  

PRIORIDAD 1: FOMENTAR LA PESCA SOSTENIBLE Y LA RECUPERACIÓN Y CONSERVACIÓN DE 
LOS RECURSOS BIOLÓGICOS ACUÁTICOS 

 

1.1.2 DISMINUCIÓN DEL EFECTO DE LA PESCA 

PRIORIDAD Y O.E. Prioridad 1: Fomentar la pesca sostenible y la recuperación y conservación de los 
recursos biológicos acuáticos. 

Objetivo específico 1.1: Reforzar las actividades pesqueras que sean económica, 
social y medioambientalmente sostenibles. 

TIPO DE ACTIVIDAD 1.1.2 Disminución del efecto de la pesca. 

TIPO DE 
INTERVENCIÓN 

1. Reducir los impactos negativos o contribuir a los impactos positivos sobre el 
medio ambiente y contribuir al buen estado medioambiental. 

FINALIDAD Reducir el impacto de la pesca en el medio marino, apoyar la eliminación gradual 
de los descartes y facilitar la transición a una explotación sostenible de los 
recursos biológicos marinos de acuerdo con el artículo 2, apartado 2, del 
Reglamento 1380/2013. 

DESCRIPCIÓN Se dará apoyo a las inversiones en: 

a) Equipos más selectivos que disminuyan la capacidad de pesca y/o 
aumenten la selectividad por tallas o especies de los artes de pesca; en 
particular aquellos métodos y artes de pesca compatibles con la gestión 
ambiental de las zonas de pesca en aquellos espacios de la Red Natura 2000. 

b) Equipos o medidas técnicas que minimicen el riesgo de capturas 
accidentales de grandes organismos marinos, tales como mamíferos, aves, 
tortugas y elasmobranquios vulnerables. 

c) En equipos para eliminar los descartes, evitando y reduciendo las 
capturas no deseadas de poblaciones comerciales o para tratar las capturas no 
deseadas que deban desembarcarse de acuerdo con el artículo 15 del 
Reglamento (UE) nº 1380/2013;  

d) En equipos que limiten y/o eliminen los efectos físicos y biológicos de las 
actividades pesqueras en el ecosistema, con otros seres vivos o el fondo 
marino;  

e) En equipos para proteger los artes de pesca y las capturas frente a los 
mamíferos y las aves protegidos por la Directiva 92/43/CEE o por la Directiva 
2009/147/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, siempre y cuando no se 
limite la selectividad de los artes de pesca y se apliquen todas las medidas 
adecuadas para evitar el daño físico a los predadores. Se incluye el apoyo a 
métodos y artes de pesca en zonas marinas RN 2000 en el marco de los MAP. 

f) En operaciones, estudios y proyectos innovadores, que tengan como 
objetivo desarrollar o introducir nuevos conocimientos técnicos u organizativos 
que reduzcan los efectos de las actividades pesqueras en el medio ambiente y 
en particular, mediante técnicas de pesca perfeccionadas y la selectividad de 
los artes, o que tengan por objetivo lograr un uso más sostenible de los 
recursos biológicos marinos y la coexistencia con los predadores protegidos. 



 

 

BENEFICIARIO Armadores/as 

Propietarios/as de buques 

Tripulantes propietarios/as de los artes 

Pescadores/as a pie propietarios/as de los artes 

Entidades asociativas del sector pesquero 

Organismos científicos o técnicos  

Operadores tecnológicos o de innovación. 

Entidades sin ánimo de lucro 

JUSTIFICACIÓN MEDIDA 

COMPONENTES DEL 
DAFO 

FORTALEZAS 

F.15-S.A.: Conocimiento y sensibilización del sector sobre el medio marino, y la 
situación de los ecosistemas. 

DEBILIDADES 

D.1-S.A.: Insuficientes medidas de adaptación y equipamiento poco selectivo de 
determinadas flotas. 

D.21-S.A.: Aunque la pesca demuestra implicación y sensibilidad, hay deficiencias 
en la integración del sector pesquero en actuaciones ambientales más allá de la 
gestión sostenible del recurso. 

D.22-S.A.: Insuficiente coordinación entre la administración pesquera, sector 
pesquero y gestores y organizaciones medio ambientales, organismos científicos 
y otros actores implicados, dificultando las sinergias y coordinación 

D.1-S.E.: La flota de caladero nacional captura la mitad del valor total de capturas 
de la flota española.  

OPORTUNIDADES 

O.1-S.E.: Potencial disponibilidad del recurso extraído del mar.  

NECESIDADES 

N.4: Desarrollar herramientas digitales para la gestión sostenible de la actividad 
pesquera en la administración y sector, incluido el equipamiento y mejora de las 
competencias digitales.  

REQUISITOS PARA LA SELECCIÓN DEL PROYECTO 

RESPECTO AL 
BENEFICIARIO 

Las operaciones relativas a la letra f) serán llevadas a cabo por: 

a) Pescadores/as, armadores/as, propietarios/as de buques y sus asociaciones 
reconocidas. 

b) Operadores tecnológicos o de innovación con la participación activa de 
organismos científicos o técnicos o con pescadores/as, armadores/as, 
propietarios/as de buques y sus asociaciones reconocidas. 

c) Organismos científicos o técnicos reconocidos en España con la participación 
activa de pescadores/as, armadores/as, propietarios/as de buques y 
asociaciones reconocidas del sector. 

d) Entidades sin ánimo de lucro con la participación activa de organismos 
científicos o técnicos o con pescadores/as, armadores/as, propietarios/as de 
buques y sus asociaciones reconocidas.  

La participación activa se verificará a través de cualquiera de las modalidades 
previstas en la Ley de Contratos del Sector Público y en la Ley General de 



 

 

Subvenciones o cualquier sistema formal de colaboración establecido entre 
organizaciones privadas.  

Se entenderá por “participación activa” la participación de los citados organismos 
en el proyecto.  

Por otro lado, la subcontratación de los organismos citados por parte de una 
empresa que sea beneficiaria de la ayuda FEMPA se podrá considerar 
participación activa. 

En lo que respecta a las letras a), b), c), d) y e) del tipo de actividad se tendrá en 
cuenta las siguientes consideraciones:  

- Propietarios/as de buques pequeros que estén registrados como buques en 
activo y hayan tenido una actividad pesquera de al menos 60 días durante los dos 
años civiles anteriores a la fecha de presentación de solicitud, entendiendo por tal 
los dos años anteriores al año de presentación de la solicitud de ayuda. 

- Tripulantes y pescadores/as a pie propietarios/as de artes que vayan a 
sustituirse y hayan trabajado como tripulantes a bordo o pescadores/as a pie al 
menos 60 días durante los dos años civiles anteriores a la fecha de presentación 
de solicitud, entendiendo por tal los dos años anteriores al año de presentación 
de la solicitud de ayuda. 

-Armadores/as si en el acuerdo entre el propietario/a y el armador, el primero le 
ha transferido este derecho al armador/a. 

RESPECTO AL 
PROYECTO 

Las ayudas de las letras a). b), c), d) y e) solo se concederá cuando pueda 
demostrarse que el arte de pesca u otros equipos contemplados poseen una 
mayor selectividad por tallas o menor impacto en el ecosistema y en las especies 
no objetivo que los artes u otros equipos estándar autorizados en virtud de la 
normativa de la Unión.  

La justificación se realizará mediante informes, realizados por técnicos o 
expertos independientes con competencias para su emisión, que demuestren que 
las inversiones que reciben apoyo tienen la capacidad de conseguir mayor 
selectividad del arte de pesca, o menor impacto que los mismos respecto de 
otros equipos estándar en virtud de la normativa de la Unión. Dicho informe será 
considerado elegible en el marco de este tipo de actividad. 

RESPECTO AL 
IMPORTE Y PAGO DE 
LA AYUDA 

En lo que respecta a la letra f) y al incremento de la intensidad de ayuda por 
innovación, para acogerse a dicho incremento deberá cumplir lo establecido en el 
apartado sobre innovación y desarrollo tecnológico de la parte general de los 
Criterios de Selección publicados por la Autoridad de Gestión.  

ESPECIFICACIONES PARA EL CUMPLIMIENTO DE REQUISITOS 

Los días de actividad pesquera se verificarán de oficio mediante los dispositivos de localización de 
buques vía satélite (VMS), diarios electrónicos de a bordo (DEA), diario de pesca, o notas de venta, así 
como por cualquier otro dispositivo, documento o medio que permita verificar fehacientemente los días de 
actividad en el mar. Para lo cual el beneficiario autorizará expresamente a la conselleria competente en 
pesca marítima para recabar los informes necesarios de forma telemática o de cualquier otra manera 
reconocida en derecho administrativo.  

Informe o informes independientes que demuestren la mayor selectividad del arte de pesca o 
menor impacto que los artes u otros equipos estándar en virtud de la normativa de la Unión realizado por 
técnico o experto independiente con competencia para su emisión. La emisión de dicho informe será 
elegible. 

-Otros informes emitidos por técnicos o expertos independientes con competencia para su emisión 
que se citan en los criterios de selección específicos también serán elegibles. 

CRITERIOS ESPECÍFICOS DE SELECCIÓN 



 

 

Pesca Costera Artesanal: 

Se otorgarán 10 puntos si la operación está relacionada con la pesca costera artesanal. 

En el caso de entidades asociativas del sector pesquero, se otorgará 10 puntos cuando la actuación se 
lleve a cabo en un puerto en el que más del 50% de la flota es de Pesca Costera Artesanal. Para este 
cálculo se tomará como referencia los datos del Censo a 31 de diciembre del año anterior a la 
convocatoria. 

 

1.1.3 EFICIENCIA ENERGÉTICA Y MITIGACIÓN DEL CAMBIO CLIMÁTICO SIN INCREMENTO DE 
CAPACIDAD 

PRIORIDAD Y O.E. Prioridad 1: Fomentar la pesca sostenible y la recuperación y 
conservación de los recursos biológicos acuáticos. 

Objetivo específico 1.1: Reforzar las actividades pesqueras que sean 
económica, social y medioambientalmente sostenibles. 

TIPO DE ACTIVIDAD 1.1.3 Eficiencia energética y mitigación del cambio climático sin 
incremento de capacidad. 

TIPO DE INTERVENCIÓN 3. Contribuir a la neutralidad climática 

FINALIDAD La optimización del uso de la energía de los buques para contribuir a la 
mitigación del cambio climático reduciendo sus emisiones y el consumo 
de combustibles 

DESCRIPCIÓN Se prevén ayudas destinadas a: 

a) Inversiones en equipos o a bordo que reduzcan las emisiones de 
contaminantes o gases de efecto invernadero e incrementen la 
eficiencia energética. 

b) Auditorías, programas y estudios piloto de eficiencia energética. 

En especial, será objeto de estas ayudas la flota pesquera artesanal. 

BENEFICIARIO Armadores/as  

Propietarios/as de buques  

Propietarios/as de buques auxiliares de pescadores/as a pie y 
almadrabas 

Pescadores/as a pie 

Entidades asociativas del sector pesquero 

Organismos científicos o técnicos reconocidos  

Operadores tecnológicos o de innovación 

JUSTIFICACIÓN MEDIDA 

COMPONENTES DEL 
DAFO 

FORTALEZAS 

F.16-S.A.: Baja huella de carbono de los productos pesqueros y acuícolas 
en comparación con otros productos alimentarios. 

DEBILIDADES 

D.5-S.E.: Débil integración de la eficiencia energética para la reducción de 
costes. 

D.13-S.E.: En relación con los cambios a energías más eficientes, escasez 
de puntos de recarga para que los buques puedan acceder a una recarga 
sencilla y rápida. 



 

 

AMENAZAS 

A.2-S.A.: Competencia con otros usos del territorio que tienen un elevado 
impacto en el medio 

A.3-S.A.: Creciente afección de las zonas de producción y ecosistemas 
por especies exóticas o invasoras o eventos inesperados y fenómenos 
meteorológicos adversos. 

OPORTUNIDADES 

O.2-S.A.: Impulso político importante a los objetivos medioambientales.  

O.2-S.E.: Desarrollo de nuevas técnicas y procesos aplicados al uso 
eficiente de los recursos, de la energía, de residuos y en general de 
sistemas de menor impacto. 

O.6-S.E.: Integración del concepto de sostenibilidad en la demanda de la 
cadena comercial.  

NECESIDADES 

N.21: Fomentar el uso de energías eficientes, limpias y renovables en la 
actividad pesquera tanto en el mar como en tierra 

N.24: Adaptación al cambio climático y prevención y mitigación de las 
consecuencias de eventos ambientales inesperados. 

N.28: Uso más eficiente de la energía mediante inversiones/ innovaciones 
en puertos, lonjas y lugares de desembarque. 

REQUISITOS PARA LA SELECCIÓN DEL PROYECTO 

RESPECTO AL 

 BENEFICIARIO 

Las operaciones de la letra b), relativas a estudios y proyectos piloto 
serán llevadas a cabo por: 

a) Pescadores/as, armadores/as y propietarios/as de buques y sus 
asociaciones reconocidas.  
b) Operadores tecnológicos o de innovación con la participación 
activa de los anteriores.  
c) Organismos científicos o técnicos reconocidos en España con la 
participación activa de la letra a) y/o b). 
 

Se verificará la participación activa a través de cualquiera de las 
modalidades previstas en la Ley de Contratos del Sector Público y en la 
Ley General de Subvenciones o cualquier sistema formal de colaboración 
establecido entre organizaciones privadas.  

En el caso de las inversiones a bordo de buques pesqueros será 
necesario que hayan llevado a cabo actividades pesqueras en el mar 
durante al menos 60 días en los dos años civiles anteriores al año de 
presentación de la solicitud de apoyo. 

En el caso de los pescadores/as a pie deberán estar dados de alta y con 
licencia vigente en el momento de la solicitud de la ayuda y hayan 
trabajado como pescadores/as a pie al menos 60 días durante los dos 
años civiles anteriores a la fecha de presentación de solicitud, 
entendiendo por tal los dos años anteriores al año de presentación de la 
solicitud de ayuda. 

RESPECTO AL 
PROYECTO 

Las inversiones en artes de pesca serán también subvencionables 
siempre y cuando no pongan en peligro la selectividad de ese arte de 
pesca y serán las que se realicen de acuerdo al listado de inversiones 
sobre eficiencia energética, debidamente justificada y demostrada la 
mayor eficiencia energética.  



 

 

Las actuaciones de la letra b) podrán abarcar, estudios, análisis y 
aplicación práctica de soluciones para una mayor eficiencia energética y 
reducción de emisiones en los buques.  

Los costes consecuencia de los informes preceptivos y obligatorios 
necesarios para realizar la inversión en su caso, serán también elegibles. 

LISTADO DE INVERSIONES SOBRE EFICIENCIA ENERGÉTICA Y 
MITIGACIÓN DEL CAMBIO CLIMÁTICO SIN INCREMENTO DE CAPACIDAD 

Costes subvencionables relacionados con la hidrodinámica del casco de 
los buques 

1. En el caso de las operaciones que tengan como objetivo mejorar 
la hidrodinámica del casco de los buques, serán subvencionables las 
partidas siguientes:  

a. Las inversiones en mecanismos de estabilidad que, como las 
quillas de sentina y los bulbos de proa, contribuyan a mejorar el 
funcionamiento de los buques en el mar y su estabilidad; 

b. Estabilizadores o quillas de balance o flaps. Es necesario 
informe/auditoría energética de ahorro de combustible por un técnico 
especialista independiente con competencia para su emisión. 

c. Los gastos derivados del uso de productos anti-incrustantes no 
tóxicos que, como los revestimientos de cobre, reduzcan la fricción;  

d. Los costes relacionados con el aparato de gobierno, como, por 
ejemplo, los sistemas de mando del aparato de gobierno o los timones 
múltiples que reducen el movimiento del timón en función de las 
condiciones meteorológicas y del estado del mar;  

e. El coste de los ensayos de depósitos que tengan por objeto 
aportar una base para mejorar las características hidrodinámicas de los 
buques.  

2. Los costes relacionados con el mantenimiento básico del casco 
no serán subvencionables en virtud de este tipo de actividad 

Costes subvencionables relacionados con la mejora del sistema de 
propulsión de los buques 

En el caso de las operaciones que tengan como finalidad mejorar el 
sistema de propulsión de los buques, todas deberán disponer de informe 
técnico que indique que la operación no incrementa la capacidad del 
buque. 

Serán subvencionables las partidas siguientes:  

f. Las hélices energéticamente eficientes, incluidas los árboles de 
transmisión;  

g. Los catalizadores;  

h. Los generadores energéticamente eficientes, como, por ejemplo, 
los que utilicen hidrógeno o gas natural;  

i. Los elementos de propulsión que utilicen fuentes de energía 
renovables, como, por ejemplo, velas, cometas, aerogeneradores, 
turbinas o paneles solares;  

j. Los timones proeles;  

k. La conversión de los elementos del buque a las adaptaciones 
necesarias para el funcionamiento con biocarburantes u otros 
combustibles alternativos;  



 

 

l. Los económetros, los sistemas de gestión del combustible y los 
sistemas de seguimiento; 

m. Nuevas toberas para mejorar el sistema de propulsión, solo en 
caso de que se disponga de una auditoría energética de ahorro de 
combustible emitida por un técnico o experto independiente con 
competencia para su emisión 

n. Modificación o cambios de puertas. Requiere informe energético 
de ahorro de combustible por un técnico o experto independiente con 
competencia para su emisión. 

Costes subvencionables de las inversiones destinadas a reducir el 
consumo de electricidad o de energía térmica 

En el caso de las inversiones que tengan por objeto reducir el consumo 
de electricidad o de energía térmica, serán subvencionables los costes 
siguientes:  

o. Las inversiones destinadas a mejorar la refrigeración, la 
congelación o los sistemas de aislamiento de los buques;  

p. Las inversiones que fomenten el reciclaje del calor dentro de los 
buques con vistas a su recuperación y reutilización para operaciones 
auxiliares a bordo. 

Costes subvencionables de las inversiones en artes de pesca y equipos 
de pesca 

En el caso de que las inversiones tengan por objeto las artes de pesca, 
aparejos o utensilios de pesca por otros más eficientes energéticamente, 
deberá haber informe de técnico o experto independiente con 
competencia para su emisión de que no se ponga en peligro la 
selectividad de ese arte de pesca e informe/auditoría energética de ahorro 
de combustible realizado por un técnico o experto independiente con 
competencia para su emisión. 

ESPECIFICACIONES PARA EL CUMPLIMIENTO DE REQUISITOS 

Los días de actividad pesquera se verificarán de oficio mediante los dispositivos de localización de 
buques vía satélite (VMS), diarios electrónicos de a bordo (DEA), diario de pesca, o notas de venta, así 
como por cualquier otro dispositivo, documento o medio que permita verificar fehacientemente los 
días de actividad en el mar. Para lo cual el beneficiario autorizará expresamente a la conselleria 
competente en pesca marítima para recabar los informes necesarios de forma telemática o de 
cualquier otra manera reconocida en derecho administrativo.  

Informe/auditoría energética de ahorro de combustible por un técnico especialista en el caso que 
proceda, es elegible. No obstante, podrán aplicarse los criterios del artículo 18, apartado 5 del 
Reglamento (UE) nº. 2021/1139, con el objeto de garantizar la disminución de CO2. 

En caso de inversiones que reduzcan las emisiones de gases el informe de auditoría podrá tener en 
cuenta las mediciones en base a la norma ISO 8178. 

Será necesario llevar a cabo la comprobación de que la actividad mínima de 60 días se ha llevado a 
cabo a través de los mismos procedimientos que los empleados en otras medidas. 

CRITERIOS ESPECÍFICOS DE SELECCIÓN 
Pesca Costera Artesanal: 
Se otorgarán 10 puntos si la operación está relacionada con la pesca costera artesanal. 
En el caso de entidades asociativas del sector pesquero, se otorgará 10 puntos cuando la actuación se 
lleve a cabo en un puerto en el que más del 50% de la flota es de Pesca Costera Artesanal. Para este 
cálculo se tomará como referencia los datos del Censo a 31 de diciembre del año anterior a la 
convocatoria. 

 



 

 

1.1.4 EFICIENCIA ENERGÉTICA CON AUMENTO DE CAPACIDAD 

PRIORIDAD Y O.E. Prioridad 1: Fomentar la pesca sostenible y la recuperación y 
conservación de los recursos biológicos acuáticos. 

Objetivo específico 1.1: Reforzar las actividades pesqueras que sean 
económica, social y medioambientalmente sostenibles. 

TIPO DE ACTIVIDAD 1.1.4 Eficiencia energética con aumento de capacidad. 

TIPO DE INTERVENCIÓN 3. Contribuir a la neutralidad climática. 

FINALIDAD Mejorar la eficiencia energética mediante operaciones que aumentan el 
arqueo bruto de un buque pesquero. 

DESCRIPCIÓN Solo serán subvencionables las operaciones siguientes: 

a) el aumento del arqueo bruto necesario para la posterior 
instalación de sistemas integrados de puente para mejorar la 
navegación o el control del motor; 
b) el aumento del arqueo bruto necesario para la posterior 

instalación o renovación de un motor o sistema de propulsión que 
demuestre una mayor eficiencia energética o una reducción de las 
emisiones de CO2 en comparación con la situación anterior, que no 
tenga una potencia superior a la potencia motriz previamente 
certificada del buque de pesca de conformidad con el artículo 40, 
apartado 1, del Reglamento (CE) nº 1224/2009, y cuya potencia máxima 
esté certificada por el fabricante para ese modelo de motor o sistema 
de propulsión; 
c) la sustitución o renovación del bulbo de proa, siempre que mejore 

la eficiencia energética global del buque de pesca. 

En especial, será objeto de estas ayudas la flota pesquera artesanal. 

BENEFICIARIO Armadores/as 

Propietarios/as de buques 

JUSTIFICACIÓN MEDIDA 

COMPONENTES DEL 
DAFO 

FORTALEZAS 

F.15-S.A.: Conocimiento y sensibilización del sector sobre el medio 
marino, y la situación de los ecosistemas. 

DEBILIDADES 

D.5-S.E.: Débil integración de la eficiencia energética para la reducción de 
costes. 

D.13-S.E.: En relación con los cambios a energías más eficientes, escasez 
de puntos de recarga para que los buques puedan acceder a una recarga 
sencilla y rápida. 

AMENAZAS 

A.1-S.A.: Contaminación, residuos e impactos sobre el medio marino que 
deterioran su estado natural y sus equilibrios ecológicos. 

A.7-S.E.: Dificultad para conseguir del sector extractivo, el interés 
necesario en la innovación. 

OPORTUNIDADES 

O.2-S.A.: Impulso político importante a los objetivos medioambientales. 

O.2-S.E.: Desarrollo de nuevas técnicas y procesos aplicados al uso 



 

 

eficiente de los recursos, de la energía, de residuos y en general de 
sistemas de menor impacto. 

O.6-S.E.: Integración del concepto de sostenibilidad en la demanda de la 
cadena comercial. 

NECESIDADES 

N.21: Fomentar el uso de energías eficientes, limpias y renovables en la 
actividad pesquera tanto en el mar como en tierra 

N.24: Adaptación al cambio climático y prevención y mitigación de las 
consecuencias de eventos ambientales inesperados. 

REQUISITOS PARA LA SELECCIÓN DEL PROYECTO 

RESPECTO AL  

BENEFICIARIO 

Solo se podrá prestar apoyo con arreglo al tipo de actividad con las 
siguientes condiciones: 

a) que el buque de pesca pertenezca a un segmento de la flota 
respecto del cual el último informe sobre capacidad de pesca a que se 
refiere el artículo 22, apartado 2, del Reglamento (UE) nº 1380/2013 
muestre un equilibrio con las posibilidades de pesca disponibles para 
dicho segmento; cada año, en el informe de flota se publicará la lista de 
buques con la asignación de su segmento y la información sobre la 
situación de equilibrio y desequilibrio de dicho segmento. 

b) que el buque de pesca no tenga más 24 metros de eslora total; 

c) que el buque de pesca haya estado inscrito en el registro general 
de la flota de pesca durante al menos los diez años civiles previos al año 
de presentación de la solicitud de apoyo; y 

d) que la entrada en la flota pesquera de nueva capacidad pesquera 
generada por la operación se compense con la retirada previa de al 
menos la misma cantidad de capacidad pesquera sin ayuda pública del 
mismo segmento de la flota o de un segmento de la flota para el que el 
informe más reciente sobre capacidad pesquera, mencionado en el 
artículo 22, apartado 2, del Reglamento (UE) nº 1380/2013, haya puesto 
en evidencia que la capacidad pesquera no está en equilibrio con las 
posibilidades de pesca disponibles. 

En el caso de las inversiones a bordo de buques pesqueros será necesario 
que hayan llevado a cabo actividades pesqueras en el mar durante al 
menos 60 días en los dos años civiles anteriores al año de presentación 
de la solicitud de apoyo. 

RESPECTO AL 
PROYECTO 

Los costes consecuencia de los informes preceptivos y obligatorios 
necesarios para realizar la inversión, en su caso, serán también elegibles. 

ESPECIFICACIONES PARA EL CUMPLIMIENTO DE REQUISITOS 

Los días de actividad pesquera se verificarán de oficio mediante los dispositivos de localización de 
buques vía satélite (VMS), diarios electrónicos de a bordo (DEA), diario de pesca, o notas de venta, así 
como por cualquier otro dispositivo, documento o medio que permita verificar fehacientemente los 
días de actividad en el mar. Para lo cual el beneficiario autorizará expresamente a la conselleria 
competente en pesca marítima para recabar los informes necesarios de forma telemática o de 
cualquier otra manera reconocida en derecho administrativo.  

Informe/auditoría energética de ahorro de combustible por un técnico especialista en el caso que 
proceda es elegible. No obstante, podrán aplicarse los criterios del artículo 18, apartado 5 del 
Reglamento (UE) nº. 2021/1139, con el objeto de garantizar la disminución de CO2. 

El potencial beneficiario, junto con la solicitud aportará los GTs adicionales que utilizará en la obra 



 

 

y el buque de procedencia de dichos GTs. En el momento del pago, se solicitará resolución de la CCAA 
del expediente de entrada de capacidad en donde deberán figurar y comprobarse el origen de los GTs 
utilizados. 

Antes de la aprobación de la ayuda y en el momento del pago, el gestor de la ayuda de la CCAA 
deberá comprobar la situación del equilibrio/ desequilibrio de los buques afectados de acuerdo con la 
información publicada por la SGP en el informe anual de flota. En el caso, del buque no encontrarse en 
dicha lista, el gestor de la ayuda deberá solicitar informe a la SGP. 

Será necesario llevar a cabo la comprobación de que la actividad mínima de 60 días se ha llevado a 
cabo a través de los mismos procedimientos que los empleados en otras medidas. 

CRITERIOS ESPECÍFICOS DE SELECCIÓN 
 Pesca Costera Artesanal: 
Se otorgarán 10 puntos si la operación está relacionada con la pesca costera artesanal. 
En el caso de entidades asociativas del sector pesquero, se otorgará 10 puntos cuando la actuación se 
lleve a cabo en un puerto en el que más del 50% de la flota es de Pesca Costera Artesanal. Para este 
cálculo se tomará como referencia los datos del Censo a 31 de diciembre del año anterior a la 
convocatoria. 

 

1.1.5 MEJORA DE LAS CONDICIONES LABORALES Y DE SEGURIDAD A BORDO 

PRIORIDAD Y O.E. Prioridad 1: Fomentar la pesca sostenible y la recuperación y 
conservación de los recursos biológicos acuáticos. 

Objetivo específico 1.1: Reforzar las actividades pesqueras que sean 
económica, social y medioambientalmente sostenibles. 

TIPO DE ACTIVIDAD 1.1.5 Mejora de las condiciones laborales y de seguridad a bordo. 

TIPO DE INTERVENCIÓN 2. Promover las condiciones para unos sectores de la pesca, la 
acuicultura y la transformación económicamente viables, competitivos y 
atractivos. 

FINALIDAD Mejorar la higiene, la salud, la seguridad y las condiciones de trabajo de 
los pescadores y trabajadores, fomentando así el relevo generacional y el 
desarrollo profesional 

DESCRIPCIÓN Se prevé conceder ayudas a inversiones a bordo o en equipos colectivos 
o individuales y dichas inversiones impliquen mayores exigencias que los 
requisitos normativos de la Unión en vigor en el momento de la 
presentación de la solicitud de ayudas.  

En el ámbito de los pescadores/as a pie serán subvencionables ropas de 
trabajo, EPIs u otras que, sin tener la categoría de EPI, mejoren las 
condiciones de seguridad, salud y trabajo. 

En especial, será objeto de estas ayudas la flota pesquera artesanal. 

También se subvencionarán estudios y proyectos piloto encaminados a 
mejorar la higiene, la salud, la seguridad y las condiciones de trabajo a 
bordo. 

BENEFICIARIO Armadores/as (en función del acuerdo entre el propietario/a y el 
armador/as, en el que el propietario/a haya transferido ciertos derechos al 
armador/a) 

Propietarios/as de buques  

Pescadores/as a pie 

Propietarios/as de buques auxiliares de pescadores/as a pie y 
almadrabas 



 

 

Entidades asociativas del sector pesquero 

JUSTIFICACIÓN MEDIDA 

COMPONENTES DEL 
DAFO 

FORTALEZAS 

F.7-S.S.: Disminución de la siniestralidad favorecida por la legislación y 
coordinación en seguridad a bordo y condiciones laborales. 

DEBILIDADES 

D.1-S.S.: Elevada peligrosidad. En particular, la edad elevada de los 
buques de caladero nacional conlleva peores condiciones laborales y de 
seguridad a bordo. 

D.9-P.C.A.: Escasez de fuentes de datos específicos sobre datos 
socioeconómicos, laborales y de rentabilidad económica. 

OPORTUNIDADES 

O.1-S.S.: Demanda social importante en aspectos laborales 

NECESIDADES 

N.38: Impulsar el atractivo del sector mediante la mejora de las 
condiciones laborales y de seguridad (p.e. mariscadoras a pie) para 
fomentar el relevo generacional y la incorporación de jóvenes al sector. 

N.38: Adaptar los buques a los mejores estándares actuales, en particular 
en la PCA. 

N.42: Aumentar la atención en la salud laboral y no solo en la prevención 
de accidentes (seguridad). 

N.58: Mejorar las condiciones laborales del marisqueo a pie. 

REQUISITOS PARA LA SELECCIÓN DEL PROYECTO 

RESPECTO AL 
BENEFICIARIO 

En el caso de las inversiones a bordo de buques pesqueros será 
necesario que hayan llevado a cabo actividades pesqueras en el mar 
durante al menos 60 días en los dos años civiles anteriores al año de 
presentación de la solicitud de apoyo. 

En el caso de los pescadores/as a pie deberán estar dados de alta y con 
licencia vigente en el momento de la solicitud de la ayuda y hayan 
trabajado como pescadores/as a pie al menos 60 días durante los dos 
años civiles anteriores a la fecha de presentación de solicitud, 
entendiendo por tal los dos años anteriores al año de presentación de la 
solicitud de ayuda. 

En el caso de las entidades asociativas serán subvencionables acciones 
que se integren en las instalaciones de las entidades no siendo 
subvencionables inversiones individuales cedidos a los buques o 
pescadores/as a pie que integren las asociaciones. 

RESPECTO AL PROYECTO Sólo podrán acogerse a las ayudas los costes que, además de ser 
necesarios para la instalación de los dispositivos previstos, que estén 
relacionados directamente con la inversión acometida, los cuales se 
recogen en el listado de inversiones sobre seguridad y salud sin 
incremento de capacidad. 

Los costes consecuencia de los informes preceptivos y obligatorios 
necesarios para realizar la inversión en su caso, serán también elegibles. 



 

 

Los costes de mantenimiento programado o preventivo de cualquier parte 
del equipo que mantenga en funcionamiento un aparato no podrán optar a 
las ayudas. 
 
LISTA DE INVERSIONES SOBRE SEGURIDAD Y SALUD SIN INCREMENTO 
DE CAPACIDAD 

Se podrán financiar las inversiones a bordo o la adquisición de equipos 
que, en la fecha de solicitud de la ayuda, acrediten de forma clara que 
dicha inversión, siendo más exigente de lo requerido por la normativa 
europea, mejora la seguridad, la salud y las condiciones de trabajo a 
bordo y que no incrementen la capacidad de pesca. 

Sin ser una lista cerrada se citan algunas a continuación: 

Para mejorar la seguridad de pescadores/as a bordo y a pie, cuando 
corresponda: 

a) protecciones de abrigo; 
b) balsas salvavidas;  
c) unidades de destrinca hidrostática para balsas 
salvavidas;  
d) radiobalizas de localización personal que, como las 
radiobalizas de localización de siniestros (RBLS), puedan 
integrarse en los chalecos salvavidas y en la ropa de trabajo de 
los pescadores/as;  
e) dispositivos de flotación personal, especialmente trajes 
de inmersión o de supervivencia y aros y chalecos salvavidas;  
f) bengalas para señales de socorro;  
g) aparatos lanzacabos;  
h) equipamiento que facilite la supervivencia en caso de 
abandono, caída del buque; etc. sistemas de salvamento en casos 
de «hombre al agua»;  
i) dispositivos de prevención/detección y lucha contra 
incendios, como extintores, mantas ignífugas, detectores de 
humo o fuego y aparatos de respiración; 
j) prevención de hundimientos, caídas al agua, accidentes 
por atrapamiento o resbalamiento o golpes o cortes, etc…;  
k) radares banda X que disminuyan el riesgo de colisión. 
l) puertas cortafuegos;  
m) válvulas de cierre del depósito de combustible;  
n) detectores de gas y sistemas de alarma de gas; 
o) bombas de achique y alarmas;  
p) equipos de radio y de comunicaciones por satélite;  
q) escotillas y puertas estancas;  
r) guardamáquinas para guardar, por ejemplo, chigres o 
estibadores de red;  
s) pasarelas y escaleras de acceso;  
t) iluminación de cubierta, de emergencia o para búsquedas;  
u) mecanismos de seguridad para los casos en que los artes 
de pesca queden bloqueados por algún obstáculo situado por 
debajo de la superficie;  
v) monitores y cámaras de seguridad;  
w) equipos y demás elementos necesarios para mejorar la 
seguridad de la cubierta; 
x) modernización relativa al timón y el palo del timón (debe 
contener informe técnico que justifique la actuación para la 
mejora de la seguridad a bordo y que justifique el NO aumento de 
capacidad ni de habilidad para detectar pescado); 



 

 

y) modernización relativa a hélices de maniobra (debe 
contener informe técnico que justifique la actuación para la 
mejora de la seguridad a bordo y que justifique el NO aumento de 
capacidad ni de habilidad para detectar pescado); 
z) modernización del Palo Pescante o pescante de popa en 
buques de arrastre (debe contener informe técnico que justifique 
la actuación para la mejora de la seguridad a bordo y que 
justifique el NO aumento de capacidad ni de habilidad para 
detectar pescado); 
aa) modernización en el cuadro de luces/instalación eléctrica 
(debe contener informe técnico que justifique la actuación con la 
mejora de la seguridad a bordo y que justifique el NO aumento de 
capacidad ni de habilidad para detectar pescado); 
bb) Adquisición e instalación de haladores y otros aparejos 
de levantamiento y recogida de artes -rulo, grúa, estibadores, 
maquinillas, tambores de red para el almacenamiento de las artes 
en buques de pesca- (debe contener informe técnico que 
justifique la actuación con la mejora de la seguridad a bordo y que 
justifique el NO aumento de capacidad ni de habilidad para 
detectar pescado). 

Para mejorar salud de los pescadores a bordo y/o a pie, cuando 
corresponda: 

a) la compra y la instalación de botiquines de primeros 
auxilios;  
b) la compra de medicamentos y de dispositivos para 
tratamientos de urgencia a bordo;  
c) el suministro de servicios de telemedicina, incluidos los 
equipos, las tecnologías electrónicas y los dispositivos de 
imágenes médicas aplicados a la consulta a distancia desde los 
buques;  
d) la adquisición de guías y manuales para mejorar la salud 
a bordo y en tierra;  
e) las campañas de información destinadas a la mejora de 
la salud a bordo; 

Para mejorar las condiciones de trabajo, tanto para pescadores/as a 
bordo como a pie, cuando corresponda: 

a) equipos y equipamientos radioeléctricos y mejora de la 
conectividad que facilite las condiciones de vida de la tripulación 
a bordo; 
b) barandillas de cubierta;  
c) estructuras de cubierta de abrigo y elementos de 
modernización de los camarotes que protejan de las condiciones 
meteorológicas adversas;  
d) elementos para la mejora de la seguridad, el espacio y la 
comodidad de los camarotes y el establecimiento de zonas 
comunes para la tripulación;  
e) equipos para aligerar el levantamiento manual de cargas 
pesadas, con exclusión de las máquinas utilizadas directamente 
en las operaciones de pesca, como, por ejemplo, los chigres;  
f) pintura y alfombras de goma antideslizantes; 
g) material de aislamiento contra el ruido, el calor o el frío y 
equipos para mejorar la ventilación;  
h) ropas de trabajo y equipos de seguridad tales como botas 
de seguridad impermeables, dispositivos de protección 
respiratoria y ocular, guantes, arneses, prismáticos y cascos de 
protección o equipos de protección contra las caídas, 



 

 

incluyéndose a los trabajadores/as en tierra; 
i) señales de emergencia, de seguridad y de alerta;  
j) análisis y evaluaciones que determinen los riesgos que 
corren los pescadores/as a bordo o en tierra, en el ejercicio 
directo o indirecto de su actividad profesional, con el fin de 
adoptar medidas para prevenirlos o reducirlos;  
k) guías y manuales para la mejora de las condiciones de 
trabajo de pescadores/as a bordo y a pie; 
l) reformas sobre habitabilidad que faciliten la 
incorporación de la mujer como tripulación; 
m) vehículos colectivos para el traslado desde las zonas de 
marisquero a los lugares de primera venta (solo para entidades 
asociativas del sector pesquero) 
n) adquisición y modernización de embarcaciones que 
faciliten el acceso a sus lugares de pesca, en mejores 
condiciones, a los pescadores/as a pie;  
o) instalaciones en tierra para pescadores/as a pie que 
mejoren las condiciones laborales (vestuarios, baños, etc.). En 
particular todas aquellas que fomenten la incorporación de la 
mujer al mercado laboral. 
p) Mejorar la ergonomía de las herramientas de trabajo para 
optimizar su uso. 

Para mejorar la higiene para pescadores/as a bordo y a pie, cuando 
corresponda: 

a) instalaciones sanitarias tales como aseos y lavabos,;  
b) cocinas y equipos de almacenamiento de productos 
alimenticios;  
c) depuradoras de agua para la producción de agua potable;  
d) equipos o sistemas de ventilación, limpieza y/o 
desinfección para mantener a bordo las condiciones sanitarias 
adecuadas; 
e) guías y manuales para la mejora de la higiene a bordo, 
herramientas informáticas incluidas. 

Además de las inversiones mencionadas anteriormente, se podrán 
realizar estudios y proyectos piloto en el ámbito de la seguridad a bordo y 
la mejora de las condiciones de trabajo. 

ESPECIFICACIONES PARA EL CUMPLIMIENTO DE REQUISITOS 

Los días de actividad pesquera se verificarán de oficio mediante los dispositivos de localización de 
buques vía satélite (VMS), diarios electrónicos de a bordo (DEA), diario de pesca, o notas de venta, así 
como por cualquier otro dispositivo, documento o medio que permita verificar fehacientemente los días 
de actividad en el mar. Para lo cual el beneficiario autorizará expresamente a la conselleria competente 
en pesca marítima para recabar los informes necesarios de forma telemática o de cualquier otra 
manera reconocida en derecho administrativo.  

Informe realizado por técnico o experto independiente con competencia para su emisión que justifique 
la actuación con la mejora de la seguridad a bordo y que justifique el NO aumento de habilidad para 
detectar pescado, en caso de que proceda. 

CRITERIOS ESPECÍFICOS DE SELECCIÓN 



 

 

Pesca Costera Artesanal: 
Se otorgarán 10 puntos si la operación está relacionada con la pesca costera artesanal. 

En el caso de entidades asociativas del sector pesquero, se otorgará 10 puntos cuando la actuación se 
lleve a cabo en un puerto en el que más del 50% de la flota es de Pesca Costera Artesanal. Para este 
cálculo se tomará como referencia los datos del Censo a 31 de diciembre del año anterior a la 
convocatoria. 

 

1.1.6 MEJORA DE LAS CONDICIONES LABORALES Y DE SEGURIDAD A BORDO CON AUMENTO 
DE CAPACIDAD 

PRIORIDAD Y O.E. Prioridad 1: Fomentar la pesca sostenible y la recuperación y conservación 
de los recursos biológicos acuáticos. 

Objetivo específico 1.1: Reforzar las actividades pesqueras que sean 
económica, social y medioambientalmente sostenibles. 

TIPO DE ACTIVIDAD 1.1.6 Mejora de las condiciones laborales y de seguridad a bordo con 
aumento de capacidad. 

TIPO DE INTERVENCIÓN 2. Promover las condiciones para unos sectores de la pesca, la acuicultura y 
la transformación económicamente viables, competitivos y atractivos. 

FINALIDAD Apoyar operaciones que mejoren la seguridad y las condiciones de trabajo 
aumentando el arqueo bruto de un buque pesquero. 

DESCRIPCIÓN A efectos del apartado 1 del artículo 19 del Reglamento 2021/1139, 
solamente serán subvencionables en el marco de este tipo de actividad las 
siguientes operaciones: 

a) El aumento del arqueo bruto necesario para la posterior instalación o 
renovación de instalaciones de alojamiento dedicadas al uso exclusivo de 
la tripulación, incluidas las instalaciones sanitarias, las zonas comunes, las 
instalaciones de cocina y las estructuras de cubierta de abrigo; 
b) El aumento del arqueo bruto necesario para la posterior mejora o 

instalación de sistemas de prevención de incendios a bordo, sistemas de 
seguridad y alarma o sistemas de reducción del ruido. 

En especial, será objeto de estas ayudas la flota pesquera artesanal. 

BENEFICIARIO Armadores/as y propietarios/as de buques (Armadores/as si en el acuerdo 
entre el propietario/a y el armador/a, el primero le ha transferido este 
derecho al armador/a). 

JUSTIFICACIÓN MEDIDA 



 

 

COMPONENTES DEL 
DAFO 

FORTALEZAS 

F.4-S.S.: Ratificación del Convenio de Formación de Pescadores 
(STCWF/1995) desde 2012, que regula la formación obligatoria de los 
marineros de los buques de pesca, no vinculante internacionalmente. España 
aplica determinadas normas del Convenio de Formación (STCW/1978) a 
todos los buques pesqueros. 

F.7-S.S.: Disminución de la siniestralidad favorecida por la legislación y 
coordinación en seguridad a bordo y condiciones laborales. 

DEBILIDADES 

D.1-S.S.: Elevada peligrosidad. En particular, la edad elevada de los buques de 
caladero nacional conlleva peores condiciones laborales y de seguridad a 
bordo. 

OPORTUNIDADES 

O.1-S.S.: Demanda social importante en aspectos laborales.  

NECESIDADES 

N.38: Impulsar el atractivo del sector mediante la mejora de las condiciones 
laborales y de seguridad (p.e. mariscadoras a pie) para fomentar el relevo 
generacional y la incorporación de jóvenes al sector. 

N.39: Adaptar los buques a los mejores estándares actuales, en particular en 
la PCA. 

N.40: Continuar con actuaciones para la incorporación de la mujer al sector 
pesquero. 

N.42: Aumentar la atención en la salud laboral y no solo en la prevención de 
accidentes (seguridad). 

REQUISITOS PARA LA SELECCIÓN DEL PROYECTO 

RESPECTO AL 
BENEFICIARIO 

Solo se podrá prestar apoyo con arreglo al presente artículo con las 
siguientes condiciones: 

a) que el buque de pesca pertenezca a un segmento de la flota respecto 
del cual el último informe sobre capacidad de pesca a que se refiere el 
artículo 22, apartado 2, del Reglamento (UE) nº 1380/2013 muestre un 
equilibrio entre la capacidad pesquera del segmento con las 
posibilidades de pesca disponibles para dicho segmento; cada año, en el 
informe de flota se publicará la lista de buques con la asignación de sus 
segmento y la información sobre la situación de equilibrio y desequilibrio 
de dicho segmento. 

b)  que el buque de pesca no tenga más 24 metros de eslora total; 

c) que el buque de pesca haya estado inscrito en el registro de la flota 
de la Unión durante al menos los diez años civiles previos al año de 
presentación de la solicitud de apoyo, y 

d) que la entrada en la flota pesquera de nueva capacidad pesquera 
generada por la operación se compense con la retirada previa de al 
menos la misma cantidad de capacidad pesquera sin ayuda pública del 
mismo segmento de la flota o de un segmento de la flota para el que el 
informe más reciente sobre capacidad pesquera, mencionado en el 
artículo 22, apartado 2, del Reglamento (UE) nº 1380/2013, haya puesto 
en evidencia que la capacidad pesquera no está en equilibrio con las 
posibilidades de pesca disponibles para dicho segmento. 

En el caso de las inversiones a bordo de buques pesqueros será necesario 



 

 

que hayan llevado a cabo actividades pesqueras en el mar durante al menos 
de 60 días en los dos años civiles anteriores al año de presentación den la 
solicitud de apoyo. 

RESPECTO AL 
PROYECTO 

Los costes consecuencia de los informes preceptivos y obligatorios 
necesarios para realizar la inversión, en su caso, serán también elegibles. 

ESPECIFICACIONES PARA EL CUMPLIMIENTO DE REQUISITOS 

Los días de actividad pesquera se verificarán de oficio mediante los dispositivos de localización de 
buques vía satélite (VMS), diarios electrónicos de a bordo (DEA), diario de pesca, o notas de venta, así 
como por cualquier otro dispositivo, documento o medio que permita verificar fehacientemente los días 
de actividad en el mar. Para lo cual el beneficiario autorizará expresamente a la conselleria competente 
en pesca marítima para recabar los informes necesarios de forma telemática o de cualquier otra manera 
reconocida en derecho administrativo.  

El potencial beneficiario/a, junto con la solicitud aportará los GTs adicionales que utilizará en la obra y el 
buque de procedencia de dichos GTs. En el momento del pago, se solicitará resolución de la CCAA del 
expediente de entrada de capacidad en donde deberán figurar y comprobarse el origen de los GTs 
utilizados. 

Antes de la aprobación de la ayuda y en el momento del pago, el gestor de la ayuda de la CCAA deberá 
comprobar la situación del equilibrio/ desequilibrio de los buques afectados de acuerdo con la 
información publicada por la SGP en el informe anual de flota. En el caso, del buque no encontrarse en 
dicha lista, el gestor de la ayuda deberá solicitar informe a la SGP. 

Será necesario llevar a cabo la comprobación de que la actividad mínima de 60 días se ha llevado a cabo 
a través de los mismos procedimientos que los empleados en otras medidas. 

CRITERIOS ESPECÍFICOS DE SELECCIÓN 
Pesca Costera Artesanal: 
Se otorgarán 10 puntos si la operación está relacionada con la pesca costera artesanal. 
En el caso de entidades asociativas del sector pesquero, se otorgará 10 puntos cuando la actuación se 
lleve a cabo en un puerto en el que más del 50% de la flota es de Pesca Costera Artesanal. Para este 
cálculo se tomará como referencia los datos del Censo a 31 de diciembre del año anterior a la 
convocatoria. 

 



 

 

1.1.8 VALOR AÑADIDO, ECONOMÍA CIRCULAR Y SEGURIDAD ALIMENTARIA 

PRIORIDAD Y O.E. Prioridad 1: Fomentar la pesca sostenible y la recuperación y conservación de 
los recursos biológicos acuáticos. 

Objetivo específico 1.1: Reforzar las actividades pesqueras que sean 
económica, social y medioambientalmente sostenibles. 

TIPO DE ACTIVIDAD 1.1.8 Valor añadido, economía circular y seguridad alimentaria. 

TIPO DE 
INTERVENCIÓN 

2. Promover las condiciones para unos sectores de la pesca, la acuicultura y la 
transformación económicamente viables, competitivos y atractivos. 

FINALIDAD Incrementar la calidad, el valor añadido y la seguridad de los productos 
pesqueros, mediante el desarrollo de nuevos productos y la valorización de los 
existentes, así como los subproductos y capturas accidentales o no deseadas 
que mejoren la sostenibilidad de la actividad pesquera. 

DESCRIPCIÓN on objeto de aumentar el valor añadido o la calidad de los productos pesqueros 
desde la captura hasta su primera venta, el FEMPA podrá conceder ayuda 
destinada a: 

a) Inversiones a bordo y en tierra que incrementen el valor de los productos 
de la pesca, en particular permitiendo que los pescadores/as mejoren la 
capacidad de comercialización de sus capturas; 
b) Inversiones a bordo y en tierra que incrementen la seguridad alimentaria 

de los productos de la pesca, en particular aquellas relativas a la prevención y 
lucha contra el anisakis, etc.;  
c) Inversiones u operaciones que tengan como objetivo desarrollar o 

introducir nuevos conocimientos técnicos u organizativos a bordo y en tierra que 
mejoren el valor añadido y/o la seguridad alimentaria de los productos de la 
pesca; 
d) Inversiones a bordo y en tierra para la valorización y gestión de las 

capturas accidentales reguladas por la obligación de desembarque, las capturas 
no deseadas y los desechos generados en la actividad pesquera; 
e) Estudios y proyectos para la mejora del valor añadido y la seguridad 

alimentaria;  
f) Operaciones cuyo objetivo sea desarrollar nuevos productos o introducir 

nuevos conocimientos, técnico u organizativos, que mejoren el valor añadido de 
los productos y la seguridad alimentaria.  

BENEFICIARIO Armadores/as 

Propietarios/as de buques. 

Pescadores/as a pie. 

Entidades asociativas del sector pesquero. 

Operadores tecnológicos o de innovación 

JUSTIFICACIÓN MEDIDA 

COMPONENTES DEL 
DAFO 

DEBILIDADES 

D.10-S.E.: La gestión de productos comercializados para el consumo no 
humano, o especies por debajo de talla, en el marco de la obligación de 
desembarque, todavía no encuentra canales ni infraestructura suficiente. 

OPORTUNIDADES 

O.1-S.E.: Potencial disponibilidad del recurso extraído del mar.  

O.6-S.E.: Integración del concepto de sostenibilidad en la demanda de la cadena 
comercial. 



 

 

O.3-P.C.A.: Ecoetiquetas y certificaciones de los productos. 

NECESIDADES 

N.27: Afianzar los altos estándares de calidad de los productos pesqueros. 

N.60: Fomento de la diferenciación de los productos artesanales por su calidad 
y aumentar su valor añadido. 

REQUISITOS PARA LA SELECCIÓN DEL PROYECTO 

RESPECTO AL 
BENEFICIARIO 

Las operaciones referidas a la letra f) serán llevadas a cabo por: 

‐ Pescadores/as a pie, armadores/as, propietarios/as de buques y sus 
asociaciones reconocidas; o 
‐ Operadores tecnológicos o de innovación con la participación activa de 
los anteriores; o 
‐ Organismos científicos o técnicos reconocidos en España con la 
participación activa de los pescadores/as a pie, armadores/as, propietarios/as 
de buques y sus asociaciones reconocidas. 

La participación activa. se podrá verificar a través de cualquiera de las 
modalidades previstas en la Ley de Contratos del Sector Público y en la Ley 
General de Subvenciones o cualquier sistema formal de colaboración 
establecido entre organizaciones privadas.  

En el caso de inversiones a bordo que mejoren la calidad de los productos de la 
pesca, la ayuda se concederá a aquellos propietarios/as de buques pesqueros 
de la Unión que hayan llevado a cabo una actividad pesquera en el mar de al 
menos 60 días durante los dos años civiles anteriores a la fecha de presentación 
de la solicitud de ayuda (es decir, dos años anteriores al año de presentación de 
la solicitud). 
En el caso de los pescadores/as a pie deberán estar dados de alta y con licencia 
vigente en el momento de la solicitud de la ayuda. 

Asimismo, en el caso de las entidades asociativas serán subvencionables 
acciones colectivas que se integren en las instalaciones de la entidad solicitante 
no siendo subvencionables inversiones individuales cedidos a los buques o 
pescadores/as a pie que integren las asociaciones. 

RESPECTO AL 
PROYECTO 

Los costes consecuencia de los informes preceptivos y obligatorios necesarios 
para realizar la inversión en su caso, serán también elegibles. 

Las capturas no deseadas correspondientes a capturas de talla inferior a la talla 
mínima de referencia de especies sujetas a la obligación de desembarque, solo 
podrán emplearse para fines distintos del consumo humano directo, como 
harinas o aceite de pescado, pienso para animales de compañía, aditivos 
alimentarios, productos farmacéuticos y cosméticos (Art.15.11 RPPC ) 

RESPECTO AL 
IMPORTE Y PAGO DE 
LA AYUDA 

En lo que respecta a la letra f) y al incremento de la intensidad de ayuda por 
innovación, para acogerse a dicho incremento deberá cumplir lo establecido en 
el apartado sobre innovación y desarrollo tecnológico de la parte general 
documento de Criterios de Selección de la autoridad de Gestión. 



 

 

 

ESPECIFICACIONES PARA EL CUMPLIMIENTO DE REQUISITOS 

Los días de actividad pesquera se verificarán de oficio mediante los dispositivos de localización de 
buques vía satélite (VMS), diarios electrónicos de a bordo (DEA), diario de pesca, o notas de venta, así 
como por cualquier otro dispositivo, documento o medio que permita verificar fehacientemente los días 
de actividad en el mar. Para lo cual el beneficiario autorizará expresamente a la conselleria competente en 
pesca marítima para recabar los informes necesarios de forma telemática o de cualquier otra manera 
reconocida en derecho administrativo. 

CRITERIOS ESPECÍFICOS DE SELECCIÓN 

Pesca Costera Artesanal: 

Se otorgarán 10 puntos si la operación está relacionada con la pesca costera artesanal. 

En el caso de entidades asociativas del sector pesquero, se otorgará 10 puntos cuando la actuación se 
lleve a cabo en un puerto en el que más del 50% de la flota es de Pesca Costera Artesanal. Para este 
cálculo se tomará como referencia los datos del Censo a 31 de diciembre del año anterior a la 
convocatoria. 

 

1.1.12 PUERTOS PESQUEROS, LUGARES DE DESEMBARQUE, LONJAS Y FONDEADEROS 

PRIORIDAD Y O.E. Prioridad 1: Fomentar la pesca sostenible y la recuperación y conservación 
de los recursos biológicos acuáticos. 

Objetivo específico 1.1: Reforzar las actividades pesqueras que sean 
económica, social y medioambientalmente sostenibles. 

TIPO DE ACTIVIDAD 1.1.12. Puertos pesqueros, lugares de desembarque, lonjas y fondeaderos. 

TIPO DE 
INTERVENCIÓN 

2. Promover las condiciones para unos sectores de la pesca, la 
acuicultura y la transformación económicamente viables, competitivos y 
atractivos 
3. Contribuir a la neutralidad climática. 

FINALIDAD Mejorar la calidad e incrementar el control y la trazabilidad de los productos 
desembarcados; facilitar el cumplimiento de la obligación de desembarque y 
el aprovechamiento total de todas las capturas; aumentar la eficiencia 
energética; contribuir a la protección del medio ambiente; mejorar la 
seguridad y las condiciones de trabajo; mejorar la seguridad de las 
infraestructuras frente a eventos meteorológicos provocados por el cambio 
climático; y la gestión inteligente y digitalizada en puertos. 

DESCRIPCIÓN Se concederán ayudas destinadas: 

a) Inversiones que mejoren y modernicen las infraestructuras, equipos y 
maquinarias de los puertos pesqueros, las lonjas, los lugares de 
desembarque, los pantalanes y los fondeaderos. 

b) Actuaciones y proyectos en puertos con objeto de diversificar las 
actividades y la recuperación de espacios para operaciones de preparación, 
consumo y promoción de productos, divulgación de actividades de cultura 
pesquera, exposiciones y museos entre otras, con el objetivo de acercar la 
pesca a los ciudadanos. 



 

 

 

BENEFICIARIO Entidades asociativas del sector pesquero. 

Autoridades y agentes Portuarios. 

Operadores privados que colaboren en la gestión de puertos pesqueros. 

Operadores públicos o privados que, sin ser titulares del dominio púbico, si 
tienen una concesión sobre dicho dominio para su utilización y gestión.  

Las organizaciones profesionales reconocidas de reparación de redes. 

Entidades del sector público no mencionadas expresamente 

JUSTIFICACIÓN MEDIDA 

COMPONENTES DEL 
DAFO 

FORTALEZAS 

F.9-S.E.: Extensa red portuaria que garantiza la disponibilidad de medios 
durante el desembarque. 

F.10-S.E.: Nexo de unión entre la tierra y el mar, mediante la concentración 
instalaciones pertinentes. 

F.11-S.E.: Organizaciones del sector participan en la gestión de puertos 
pesqueros. 

F.12-S.E.: Entidades públicas de gestión de las infraestructuras con alto 
grado de profesionalización que permiten el continuo seguimiento de las 
necesidades 

DEBILIDADES 

D.9-S.E.: Equipamientos y materiales obsoletos. 

D.10-S.E.: La gestión de productos comercializados para el consumo no 
humano, o especies por debajo de talla, en el marco de la obligación de 
desembarque, todavía no encuentra canales ni infraestructura suficiente. 

D.11-S.E.: Actuaciones insuficientes en materia de residuos, desperdicios o 
artes perdidos.  

D.12-S.E.: La flota de menor eslora tiene carencias de servicios en algunos 
puntos del territorio. 

D.13-S.E.: En relación con los cambios a energías más eficientes, escasez de 
puntos de recarga para que los buques puedan acceder a una recarga 
sencilla y rápida. 

OPORTUNIDADES 

O.1-S.E.: Potencial disponibilidad del recurso extraído del mar.  

NECESIDADES 

N.28: Uso más eficiente de la energía mediante inversiones/ innovaciones en 
puertos, lonjas y lugares de desembarque. 

N.30: Establecer mecanismos de refuerzo y modernización de 
infraestructuras e instalaciones en puertos y lugares de desembarque para 
afrontar eventos inesperados.  

N.31: El desarrollo e implementación de herramientas de gestión inteligente. 



 

 

 

REQUISITOS PARA LA SELECCIÓN DEL PROYECTO 

RESPECTO AL 
BENEFICIARIO 

En este tipo de actividad se incluirán aquellas actuaciones realizadas por las 
Autoridades Portuarias y otras administraciones con competencias en 
Puertos y que son beneficiarias de la actuación.  

Aquellas otras actuaciones realizadas en tierra por asociaciones, cofradías o 
incluso administraciones, pero sin competencia directa en puertos estarán 
incluidas, en los tipos de actividad que corresponda con la consideración de 
inversiones o actuaciones en tierra. Es decir, Operadores –públicos o 
privados- que, sin ser titulares del dominio púbico, si tienen una concesión o 
autorización o cualquier fórmula que acredite la capacidad legal del uso 
sobre dicho dominio para su utilización y gestión. 

Por tanto, las entidades asociativas del sector pesquero serán beneficiarias 
únicamente en caso de que sean responsables de la gestión de las 
instalaciones portuarias. 

RESPECTO AL 
PROYECTO 

No se concederán ayudas para la construcción de nuevos puertos o nuevas 
lonjas. No obstante, sí se podrán conceder ayudas destinadas a inversiones 
en construcción de nuevos sitios de desembarque y sus infraestructuras 
asociadas. 

Se considerará coste elegible los proyectos e informes previos necesarios y 
obligatorios para realizar la inversión. 

Se podrán conceder ayudas para acciones relacionadas con medidas de 
seguridad y salud en tierra para abordar y mitigar amenazas relacionadas 
con la salud en los puertos, lonjas y lugares de desembarque. 

Se podrán conceder ayudas para inversiones que faciliten el acceso a 
internet con un ancho de banda óptimo mediante la instalación de fibra 
óptica u otro sistema adecuado. 

ESPECIFICACIONES PARA EL CUMPLIMIENTO DE REQUISITOS 

Delimitación de las actuaciones en el ámbito pesquero 

- El proyecto deberá identificar cómo contribuirá de manera tangible a mejorar los servicios diarios de los 
pescadores/as y/o acuicultores/as que usan el puerto excepto para proyectos de diversificación. 

- En el caso de puertos privados o proyectos promovidos por privados de importe superiores a 250.000€ 
deberán presentar un plan de negocio. 

Cuando el beneficiario sea la propia Administración, se podrá considerar como una única operación las 
actuaciones llevadas a cabo en todo el periodo 2021-2027. 

CRITERIOS ESPECÍFICOS DE SELECCIÓN 

Pesca Costera Artesanal: 

Se otorgarán 10 puntos si la operación está relacionada con la pesca costera artesanal. 

En el caso de entidades asociativas del sector pesquero, se otorgará 10 puntos cuando la actuación se 
lleve a cabo en un puerto en el que más del 50% de la flota es de Pesca Costera Artesanal. Para este 
cálculo se tomará como referencia los datos del Censo a 31 de diciembre del año anterior a la 
convocatoria. 

 



 

 

 

1.2.1 MOTORES 

PRIORIDAD Y O.E. Prioridad 1: Fomentar la pesca sostenible y la recuperación y conservación 
de los recursos biológicos acuáticos. 

Objetivo específico 1.2: Aumentar la eficiencia energética y reducir las 
emisiones de CO2 mediante la sustitución o modernización de los motores de 
los buques pesqueros. 

TIPO DE ACTIVIDAD 1.2.1 Motores. 

TIPO DE INTERVENCIÓN 3. Contribuir a la neutralidad climática. 

FINALIDAD Como excepción a lo dispuesto en el artículo 13, letra m), el FEMPA podrá 
apoyar la sustitución o modernización de un motor principal o auxiliar de un 
buque de pesca de hasta 24 metros de eslora total. 

DESCRIPCIÓN Para alcanzar el objetivo, se concederán ayudas a las inversiones en 
adquisición de nuevos motores, o modernización de los existentes, que 
empleen materiales y tecnologías más modernas e innovadoras y que 
optimicen el uso de combustible, o utilicen combustibles alternativos, 
consiguiendo una reducción de las emisiones. 

Se impulsará la competitividad del sector mejorando la eficiencia energética, 
reduciendo costes y emisiones, contribuyendo a una mejora social, 
económica y ambiental en el ejercicio de la actividad pesquera. 

El apoyo FEMPA en el marco de este tipo de actividad será de aplicación lo 
dispuesto en el artículo 18 del Reglamento 2021/1139 y estará circunscrito a 
que el buque pertenezca a un segmento en equilibrio en el momento de la 
selección de la operación de acuerdo con el último informe nacional 
publicado. 

BENEFICIARIO Armadores/as o propietarios/as de buques. 

JUSTIFICACIÓN MEDIDA 

COMPONENTES DEL 
DAFO 

DEBILIDADES 

D.15-S.A.: Complejidad en la adopción de sistemas fiables de control de la 
potencia de los motores de los buques de pesca. 

D.5-S.E.: Débil integración de la eficiencia energética para la reducción de 
costes, dificultad para el cambio hacía sistemas renovables y de menor 
impacto. 

OPORTUNIDADES 

O.2-S.E.: Desarrollo de nuevas técnicas y procesos aplicados al uso eficiente 
de los recursos, de la energía, de residuos y en general de sistemas de menor 
impacto. 

NECESIDADES 

N.9: Fortalecer la aplicación de la obligación de desembarque, el control y 
seguimiento de la potencia de motores en los buques y el control de la pesca 
costera artesanal y recreativa. 

N.57: Adaptar los buques a los mejores estándares actuales. 



 

 

 

REQUISITOS PARA LA SELECCIÓN DEL PROYECTO 

RESPECTO AL 
BENEFICIARIO 

Solo se podrá prestar apoyo con arreglo al presente artículo con las 
siguientes condiciones: 

a) que el buque pertenezca a un segmento de la flota respecto del cual el 
último informe sobre capacidad de pesca a que se refiere el artículo 22, 
apartado 2, del Reglamento (UE) nº 1380/2013 muestre equilibrio con las 
posibilidades de pesca disponibles para dicho segmento. Cada año, en el 
informe de flota se publicará la lista de buques con la asignación de su 
segmento y la información sobre la situación de equilibrio y desequilibrio de 
dicho segmento. 

b) que el buque haya estado inscrito en el registro de la flota de buques 
pesqueros durante al menos los cinco años civiles previos al año de 
presentación de la solicitud de apoyo; 

RESPECTO AL 
PROYECTO 

1. Los costes de los informes preceptivos y obligatorios necesarios para 
realizar la inversión, en su caso, serán también elegibles. 

2. Esta ayuda se prestará con las siguientes condiciones:  

 a) En el caso de los buques de pesca costera artesanal, que la 
potencia en kW del motor nuevo o modernizado no supere a la del motor 
existente, y 

b) en el caso de los buques cuya eslora total no exceda de 24 metros, que 
el motor nuevo o modernizado tenga una potencia en kW no superior a la 
del motor existente y emita como mínimo un 20 % menos de CO2 que el 
motor existente. 

3. No se sustituirá la capacidad pesquera retirada debido al cambio o 
modernización de un motor principal o auxiliar. 

4. Se considerará alcanzada la reducción de las emisiones de CO2 requerida 
con arreglo al apartado 2, letra b), en cualquiera de los casos siguientes:  

a) Cuando la información pertinente certificada por el fabricante de los 
motores nuevos o modernizados, como parte de una homologación de tipo o 
un certificado de producto, indique que el nuevo/modernizado motor emite, 
al menos, un 20 % menos de CO2 que el motor sustituido, o 

b) Cuando la información pertinente certificada por el fabricante de los 
motores nuevos o modernizados, como parte de una homologación de tipo o 
un certificado de producto, indique que el nuevo/modernizado motor utiliza, 
al menos, un 20 % menos de combustible que el motor sustituido. 

Cuando la información pertinente certificada por el fabricante de los motores 
correspondiente, como parte de una homologación de tipo o un certificado 
de producto, para uno o ambos motores no permita comparar las emisiones 
de CO2 o el consumo de combustible, se considerará que se ha alcanzado la 
reducción de las emisiones de CO2 exigida con arreglo al apartado 2, letra d), 
en cualquiera de los casos siguientes: 

a) El nuevo motor utiliza una tecnología eficiente desde el punto de 
vista energético y la diferencia de edad entre el nuevo motor y el motor 
sustituido es de al menos siete años; 

Tendrán consideración de tecnología eficiente de acuerdo con el Reglamento 
de ejecución 2022/46 las siguientes:  



 

 

- Hidrógeno 

- Amoniaco 

- Combustión interna 

- Pilas de combustible 

- Electricidad  

- Una combinación de electricidad y combustión (híbridos) 

- Un sistema híbrido de pilas de combustible. 

- Dispongan de una homologación de tipo de conformidad con el Reglamento 
(UE) 2016/1628 del Parlamento Europeo y del Consejo. 

b) El nuevo motor utiliza un tipo de combustible o un sistema de 
propulsión del que se considera emite menos CO2 que el motor 
sustituido; 

c)  según la medición del Estado miembro, el nuevo motor emite un 20 
% menos de CO2 o utiliza un 20 % menos de combustible que el motor 
sustituido con arreglo al esfuerzo pesquero normal del buque 
correspondiente. A estos efectos se aplicará lo dispuesto en el artículo 2 
del Reglamento de Ejecución (UE) 2022/46.  

RESPECTO AL IMPORTE 
Y PAGO DE LA AYUDA 

La ayuda se concederá no más de una vez a los propietarios/as de buques 
de pesca por el periodo de programación y por el mismo buque pesquero. 

ESPECIFICACIONES PARA EL CUMPLIMIENTO DE REQUISITOS 

Será necesario llevar a cabo la comprobación de que la actividad mínima de 60 días se ha llevado a cabo 
a través de los mismos procedimientos que los empleados en otras medidas. 

Antes de la aprobación de la ayuda, se comprobará la situación del equilibrio/ desequilibrio de los buques 
afectados de acuerdo con la información publicada por la SGP en el informe anual de flota. En el caso, del 
buque no encontrarse en dicha lista, deberá solicitar informe a la SGP. 

Según corresponda: 

- Acreditación del fabricante de reducción del 20% en emisiones de CO2 o una reducción en la 
utilización de combustible del 20%. 

- Acreditación del fabricante del motor de las características técnicas del nuevo motor.  

- Acreditación que nuevo motor utiliza un tipo de combustible o un sistema de propulsión del que se 
considera emite menos CO2 que el motor sustituido. Además, estas mediciones podrán tener en 
cuenta la norma ISO 8178.  

-Acreditar que el buque no ha recibido ayudas para el mismo tipo de inversión durante el periodo de 
programación FEMPA. 

Todos los motores sustituidos deben ser objeto de verificación física. 

CRITERIOS ESPECÍFICOS DE SELECCIÓN 

Pesca Costera Artesanal: 

Se otorgarán 10 puntos si la operación está relacionada con la pesca costera artesanal. 

En el caso de entidades asociativas del sector pesquero, se otorgará 10 puntos cuando la actuación se 
lleve a cabo en un puerto en el que más del 50% de la flota es de Pesca Costera Artesanal. Para este 
cálculo se tomará como referencia los datos del Censo a 31 de diciembre del año anterior a la 
convocatoria. 

 



 

 

 

1.4.1 CONTROL, INSPECCIÓN Y OBSERVANCIA 

PRIORIDAD Y O.E. Prioridad 1: Fomentar la pesca sostenible y la recuperación y conservación de 
los recursos biológicos acuáticos. 

Objetivo específico 1.4: Promover en el sector pesquero un control y una 
observancia eficientes, incluida la lucha contra la pesca INDNR, y la obtención 
de datos fiables que permitan tomar decisiones basadas en el conocimiento. 

TIPO DE ACTIVIDAD 1.4.1 Control, inspección y observancia. 

TIPO DE INTERVENCIÓN 10. Control y observancia. 

FINALIDAD Fortalecer el control intensificando las campañas de inspección y de 
cumplimiento de los compromisos de España con una mayor colaboración del 
sector. Para ello, se fomentarán nuevas tecnologías, medios electrónicos y 
sistemas de análisis que permitan un mayor control sobre las zonas de veda, 
del esfuerzo pesquero, la pesca ilegal y no declarada, la obligación de 
desembarque y el control a bordo a través del impulso de la modernización de 
los equipamientos de la flota. Se involucrará más al sector en las tareas de 
control e inspección mediante formación y sensibilización. 

DESCRIPCIÓN El apoyo FEMPA en el marco de este tipo de actividad será de aplicación lo 
dispuesto en el artículo 22 del Reglamento 2021/1139. 

Serán subvencionables, en particular, los siguientes tipos de operaciones: 

a) Compra, instalación y desarrollo de tecnología y proyectos piloto; equipos y 
programas informáticos (incluso sistemas de Big Data y machine learning); 
sistemas de localización de buques (SLB); sistemas de circuito cerrado de 
televisión (CCTV); redes informáticas para la recopilación,  gestión,  
validación,  análisis y gestión de riesgos; la presentación, mediante sitios web 
relacionados con el control, y el intercambio y desarrollo de métodos de 
muestreo para datos relativos a la pesca, así como la interconexión con 
sistemas de intercambio de datos intersectoriales; dotar a una parte de la 
flota de bajura (6.000 buques) de equipos de geolocalización. Todo ello con el 
objeto, entre otros, de la aplicación efectiva de la obligación de desembarque. 

b) Desarrollo, compra e instalación de los componentes, equipos y programas 
informáticos que sean necesarios o/y obligatorios para la transmisión de los 
datos de los operadores del sector de la pesca y la comercialización de 
productos de la pesca, a las autoridades competentes de los Estados de la 
Unión, incluidos los componentes necesarios para los sistemas electrónicos 
de registro y notificación de datos (ERS), los sistemas de localización de 
buques vía satélite (SLB) y los sistemas de identificación automática (AIS) 
utilizados a efectos de control, en particular para los buques de menos de 12 
metros. 

c) Modernización del registro de infracciones y del sistema de puntos 
integrado en el Sistema de Información Pesquero Español (SIPE), facilitando 
la interconexión entre las distintas aplicaciones. 

d) Desarrollo, compra e instalación de los componentes, equipos y programas 
informáticos que sean necesarios para asegurar la trazabilidad de los 
productos de la pesca y la acuicultura a que se refiere el artículo 58 del 
Reglamento (CE) nº 1224/2009, la integración de las notas de venta de la 
pesca extractiva y los documentos de trazabilidad de la acuicultura, así como 
los documentos que se puedan generar antes de la primera comercialización. 

e) Compra de otros medios de control, entre ellos aparatos para medir la 
potencia del motor y equipos de pesaje; 



 

 

f) Aplicación de programas destinados al intercambio de datos entre Estados 
miembros y a su análisis; 

g) Construcción, modernización y compra de embarcaciones, aeronaves, 
drones, helicópteros de patrulla y vehículos terrestres, siempre que se utilicen 
para el control de la pesca al menos el 60 % del tiempo total anual de su 
utilización; proyectos piloto a través de aeronaves RPA y contratación de 
servicios para la operatividad de drones de mayor envergadura. 

h) Desarrollo de regímenes de control y seguimiento innovadores y aplicación 
de proyectos piloto relacionados con el control de la pesca, incluido el análisis 
del ADN de los peces o la creación de sitios web dedicados al control; 

i) Programas de formación e intercambio, también entre los Estados 
miembros, de personal encargado de las tareas de seguimiento, control y 
vigilancia de las actividades pesqueras;  

j) Análisis coste-beneficio, así como evaluación de las auditorías realizadas y 
los gastos contraídos por las autoridades competentes para la ejecución de 
las tareas de seguimiento, control y vigilancia; 

k) Iniciativas, tales como seminarios y herramientas informativas, 
encaminados a sensibilizar a los pescadores/as y a otras partes interesadas, 
como inspectores, fiscales y jueces, así como al público en general, acerca de 
la necesidad de luchar contra la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada, 
y sobre la aplicación de las normas de la PPC; 

l) Costes operativos de los medios implantados para el control, la inspección y 
la observancia de la Unión previsto en el artículo 36 del Reglamento (UE) nº 
1380/2013 y detallado en el Reglamento (CE) Nº 1224/2009 como la 
vigilancia de la aplicación de los planes de gestión nacionales, planes 
plurianuales UE, entre otros.; 

m) Costes operativos ocasionados por la coordinación del control de 
conformidad con el artículo 16 del Reglamento (UE) 2019/473 del Consejo; 

n) Programas vinculados a la aplicación de un plan de acción establecido de 
conformidad con el artículo 102, apartado 4, del Reglamento (CE) nº 
1224/2009, incluidos los posibles costes operativos. 

Las inversiones en seguimiento electrónico remoto y CCTV garantizarán la 
aplicación efectiva de la obligación de desembarque. 

BENEFICIARIO Armadores/as y propietarios/as de Buques 

Entidades asociativas del sector pesquero y acuícola (en el caso de acuícolas, 
solo para la letra c) 

Operadores de acuicultura, transformación, comercialización y venta al 
consumidor (solo para inversiones de la letra c) 

Otros agentes de acuerdo con la Autoridad competente de control Entidades 
del sector público no mencionadas expresamente  

JUSTIFICACIÓN MEDIDA 

COMPONENTES DEL 
DAFO 

FORTALEZA 

F.8-S.A.: Estructurado sistema de control de la pesca, con medios propios de 
la SGP y CCAA. 

F.9-S.A.: Aplicaciones informáticas integradas sobre control y gestión de 
información mediante el sistema SIPE 

DEBILIDADES 



 

 

D.10-S.A.: Dificultades en el control de la obligación de desembarque. 

D.11-S.A.: Dificultades en el control y seguimiento de la flota de la PCA y del 
marisqueo (a pie y desde embarcación). 

D.12-S.A.: Dificultades en el control de la pesca deportiva. 

D.13-S.A.: Insuficiente coordinación entre las administraciones 

D.14-S.A.: Sistema de análisis de riesgo no completamente implementado, 
para poder disponer de un análisis de las necesidades de control y de su 
correcta aplicación. 

D.15-S.A.: Complejidad en la adopción de sistemas fiables de control de la 
potencia de los motores de los buques de pesca. 

OPORTUNIDADES 

O.4-S.A.: Uso de nuevas tecnologías en relación con sistemas predictivos, big-
data y todas aquellas que permitan un mejor análisis de la información  

O.5-S.A.: Digitalización del sector integrando los sistemas de recogida de 
datos, control, vigilancia y gestión.  

O.6-S.A.: Nuevos enfoques en los medios de control mediante oficinas 
móviles de inspección. 

O.8-S.A.: Aprovechar las sinergias y reforzar la coordinación con actuaciones 
de otras administraciones. 

O.2-P.C.A.: Digitalización del sector integrando los sistemas de recogida de 
datos, control, vigilancia y gestión. 

NECESIDADES 

N.7: Realizar y fortalecer las campañas, medios y capacidad de los 
inspectores de control necesarios. 

N.8: Integrar las mejores técnicas disponibles y la digitalización en los 
sistemas de control y vigilancia. 

N.9: Fortalecer la aplicación de la obligación de desembarque, el control y 
seguimiento de la potencia de motores en los buques y el control de la pesca 
costera artesanal y recreativa. 

N.10: Fortalecer el control e inspección de las capturas accidentales de 
especies sensibles o prohibidas.  

N.11: Coordinación interadministrativa. 

N.12: Ofrecer formación al sector y a las autoridades de control e inspección 
sobre las medidas de mitigación adoptadas por la flota para la reducción de 
las capturas accidentales de especies sensibles. 

N.13: Bases para el control e inspección de las medidas de mitigación que 
serán aplicadas para la reducción de las capturas accidentales de todos los 
grupos de especies sensibles 



 

 

 

REQUISITOS PARA LA SELECCIÓN DEL PROYECTO 

RESPECTO AL 
BENEFICIARIO 

-Las medidas enumeradas en el apartado descripción, letras e) a m), 
solamente serán subvencionables si corresponden a actividades de control 
realizadas por una autoridad pública. 

-En el caso de las letras a) y b) también estarán incluidos los propietarios/as 
de buques y armadores/as.  

-Para la letra c) también estarán incluidos los operadores del sector acuícola, 
organizaciones o asociaciones reconocidas de operadores del sector de la 
pesca, acuicultura y resto de operadores en todas las fases de la 
comercialización y transformación y venta al consumidor cuando la 
administración competente establezca previamente las especificaciones 
técnicas para el envío y registro de la información.  

RESPECTO AL 
PROYECTO 

No serán subvencionables las inversiones a bordo de buques pesqueros 
necesarias para cumplir los requisitos del Derecho de la Unión en vigor en el 
momento de la presentación de la solicitud de ayudas, incluidos los requisitos 
derivados de las obligaciones asumidas por la Unión en el contexto de las 
organizaciones regionales de ordenación pesquera, salvo disposición en 
contrario del artículo 22 del Reglamento 2021/1139; 

En el caso de la letra g), se podrá incluir la compra de vehículos terrestres 
siempre que la operación sea coherente con las reglas naciones de 
elegibilidad y la demostración y verificación de que el vehículo financiado con 
cargo al FEMPA se utiliza como mínimo el 60% para el propósito de control, 
inspección y observancia (Reglamento (CE) nº 1224/2009). 

Las acciones para apoyar el desarrollo y la aplicación de un régimen de 
control de la pesca también podrán contribuir a la vigilancia marítima a que se 
refiere el artículo 33 y a la cooperación en las funciones de guardacostas a 
que se refiere el artículo 34 del RFEMPA. 

Los costes operativos de las letras l) a n) serán financiables siempre que se 
demuestre que: 

- Cumplen con la finalidad de las actividades descritas en ellas; 
- Están directamente vinculados a la ejecución de dicha operación; 
- Reciban la ayuda únicamente para la duración de la operación: 
- La operación es realizada por una Autoridad competente.  

En operaciones destinadas a Costes operativos generados para el control, 
inspección y observancia de la Unión previsto en el artículo 36 del Reglamento 
(UE) nº 1380/2013 y detallado en el Reglamento (CE) Nº 1224/2009, en el 
marco de operaciones definidas como planes de control e inspección, se 
considerarán como gastos subvencionables, total o parcialmente, las 
categorías de gastos enumeradas a continuación:  

a) Gastos de personal:  
• Los gastos de personal corresponderán al tiempo (horas/días/meses) 

dedicado a la ejecución del Plan por parte del personal Inspector o 
técnico de Inspección.  

• Los gastos de personal se establecerán en relación con el tiempo de trabajo 
realmente dedicado a la actividad y se calcularán por referencia a los 
costes salariales reales (sueldos, costes sociales, seguridad social y 
cotizaciones para pensiones), con exclusión de cualquier otro coste.  

• El cálculo de las tarifas horarias/diarias se realizará sobre la base de 215 



 

 

días (1720 horas) productivos al año (artículo 55 del RDC Reglamento 
(UE) 2021/1060). No obstante, este cálculo podrá sufrir variaciones 
atendiendo a las consultas que se evalúen.  

• Las horas/días dedicadas por el personal a la actividad deberán figurar en 
su totalidad en los registros (fichas horarias) y serán certificadas por la 
persona responsable. 

 

b) Gastos de viaje (incluidas dietas):  

• Los gastos de viaje se establecerán de acuerdo con las normas internas 
del beneficiario.  

 

c) Costes relativos a los buques:  
• Se presentará, junto con la declaración de gastos, un desglose detallado en 

el que se especifique cómo se han calculado los costes de explotación 
imputados. Serán también elegibles los costes relacionados con la 
tripulación incluyendo salarios y otros costes sociales, así como costes 
de manutención (víveres), los costes relacionados con el buque tales 
como tasas portuarias, combustible, mecánica naval, alquiler de equipos 
para operar la embarcación y seguro del mismo.  

 

d) Costes de subcontratación/asistencia externa:  
• La subcontratación y la asistencia externa se referirán a servicios prestados 

al beneficiario que no pueda prestar tales servicios por sí mismo, como 
los servicios de gestión de embarcaciones (incluyendo tripulaciones o 
mecánica naval), servicios de guardapesca o vigilancia mediante vuelo 
de drones y otros.  

• El beneficiario/a adjudicará los subcontratos de acuerdo con las normas 
aplicables en materia de licitación pública, de conformidad con las 
Directivas comunitarias sobre los procedimientos relativos a la 
contratación pública.  

• Todas las facturas de los subcontratistas harán una referencia clara a la 
acción o programa de trabajo. Todas las facturas estarán 
suficientemente pormenorizadas para permitir la identificación de los 
distintos elementos que abarca el servicio prestado (es decir, una 
descripción clara de cada elemento con el coste de cada uno).  

e) Otros costes específicos:  

• Los demás gastos adicionales o imprevistos que no correspondan a 
ninguna de las categorías antes citadas solo podrán imputarse al 
programa de trabajo siempre que cumplan los criterios de elegibilidad del 
gasto establecidos en la parte general de este documento de “Criterios 
de selección para la concesión de ayudas en el marco del Programa 
FEMPA”. 

CRITERIOS ESPECÍFICOS DE SELECCIÓN 

Pesca Costera Artesanal: 

Se otorgarán 10 puntos si la operación está relacionada con la pesca costera artesanal. 

En el caso de entidades asociativas del sector pesquero, se otorgará 10 puntos cuando la actuación se 
lleve a cabo en un puerto en el que más del 50% de la flota es de Pesca Costera Artesanal. Para este 
cálculo se tomará como referencia los datos del Censo a 31 de diciembre del año anterior a la 
convocatoria. 



 

 

 

 

PRIORIDAD 2: FOMENTAR LAS ACTIVIDADES SOSTENIBLES DE ACUICULTURA, ASÍ COMO LA 
TRANSFORMACIÓN Y COMERCIALIZACIÓN DE LOS PRODUCTOS DE LA PESCA Y LA ACUICULTURA, 
CONTRIBUYENDO ASÍ A LA SEGURIDAD ALIMENTARIA DE LA UNIÓN. 

 

2.1.2 INVERSIONES PRODUCTIVAS Y CREACIÓN DE EMPRESAS EN LA ACUICULTURA 

PRIORIDAD Y O.E. Prioridad 2: Fomentar las actividades sostenibles de acuicultura, así 
como la transformación y comercialización de los productos de la 
pesca y la acuicultura, contribuyendo así a la seguridad alimentaria de 
la Unión.  

Objetivo específico 2.1.: Promover actividades acuícolas sostenibles, 
especialmente reforzando la competitividad de la producción 
acuícola, garantizando al mismo tiempo que las actividades sean 
medioambientalmente sostenibles a largo plazo. 

TIPO DE ACTIVIDAD 2.1.2 Inversiones productivas y creación de empresas en la 
acuicultura. 

TIPO DE INTERVENCIÓN 2. Promover las condiciones para unos sectores de la pesca, la 
acuicultura y la transformación económicamente viables, 
competitivos y atractivos. 

FINALIDAD Fomentar la competitividad y sostenibilidad del sector a través del 
apoyo a inversiones que contribuyan a alcanzar los objetivos del 
Pacto Verde y la Estrategia de la Granja a la Mesa; así como alcanzar 
los objetivos de la “Contribución de España a las directrices de 
desarrollo sostenible de la acuicultura marina y continental de la UE 
(2021-2030)” y de las estrategias autonómicas de acuicultura; e 
impulsar el espíritu empresarial. 

DESCRIPCIÓN Se promoverán: 

a.  Inversiones para una acuicultura económicamente viable, 
competitiva y atractiva. 

b. Mejora y construcción de las infraestructuras dependientes de las 
explotaciones acuícolas y asociadas directamente a sus 
instalaciones. 

c. Protección de las instalaciones frente a adversidades climáticas, 
alteraciones del entorno y agua, escapes, depredadores, etc. 

Además, se apoyará la creación de empresas acuícolas por parte de 
nuevos acuicultores/as para impulsar el espíritu empresarial y 
favorecer el relevo generacional. 

BENEFICIARIO Operadores del sector acuícola 

JUSTIFICACIÓN MEDIDA 

COMPONENTES DEL DAFO DEBILIDADES 

D.1-S.E.: Pérdida de capacidad productiva 

D.2-S.A.: Poca utilización de nuevas tecnologías más eficientes para la 
producción y el monitoreo 

D.5-G.P.: Marco normativo complejo 



 

 

D.7-G.P.: Complejidad del sistema de autorizaciones por la 
fragmentación de trámites 

OPORTUNIDADES 

O.1-S.E.: Posicionar a la acuicultura como fuente de recursos 
acuáticos 

O.3-S.E.: Nuevas políticas europeas que favorecen los alimentos 
seguros, nutritivos y de alta calidad  

O.5-S.E.: Acuicultura offshore. Cultivo de nuevas especies mediante 
instalaciones offshore pueden favorecen también un mejor 
aprovechamiento del espacio. 

O.1-S.A.: Potenciación de los sistemas de producción más sostenibles 
y ecológicos  

O.3-S.A.: Impulso de la biotecnología azul 

NECESIDADES 

N.1: Necesidad de inversión en una acuicultura más productiva, 
sostenible y trazable. 

N.9: Mejorar las condiciones de acceso a la financiación a las 
empresas, las organizaciones del sector y agentes del conocimiento 
vinculados a éstos. 

N.15: Será necesario seguir trabajando para incorporar las mejores 
técnicas disponibles que garanticen el mejor uso de los recursos y la 
mayor eficiencia energética.  

REQUISITOS PARA LA SELECCIÓN DEL PROYECTO 

RESPECTO AL BENEFICIARIO La ayuda destinada a la creación de empresas se concederá a los 
acuicultores/as que inicien sus actividades en el sector, siempre que: 

a) Cuenten con las competencias y cualificaciones 
profesionales adecuadas; 
b) Creen por primera vez una microempresa o pequeña empresa 
acuícola como titulares de la misma, y; 
c) Presenten un plan empresarial para el desarrollo de sus 
actividades acuícolas. 

Las ayudas previstas para la diversificación mediante actividades 
complementarias se concederán a las empresas del sector que 
presenten un plan empresarial para el desarrollo de sus nuevas 
actividades.  

RESPECTO AL PROYECTO Entre las inversiones para una acuicultura viable, competitiva y 
atractiva se apoyarán: 

‐ Inversiones productivas en la acuicultura y/o modernización 
de los centros acuícolas que sean innovadoras, reduzcan su 
impacto ambiental, aumenten la resiliencia al cambio climático y 
mejoren la eficiencia energética, entre otras. 
‐ Inversiones que favorezcan la automatización y digitalización 
de procesos; 
‐ Inversiones para optimizar los procesos, recursos y residuos 
a través de la economía circular; 
‐ Inversiones para mejorar la calidad del producto acuícola o 
para incrementar su valor; 
‐ Inversiones para diversificar la producción acuícola y las 



 

 

especies cultivadas; 
‐ Inversiones con objeto de mejorar las condiciones de trabajo 
y de seguridad de los trabajadores/as del sector acuícola; 
‐ Inversiones con objeto de diversificar los ingresos de las 
empresas acuícolas mediante el desarrollo de actividades 
complementarias como acuiturismo y restaurantes, y el desarrollo 
de valores socioculturales, educativos y de recuperación de lugares 
emblemáticos y de valor cultural como casas salineras, molinos de 
mareas, etc..; Estas actividades complementarias deberán estar 
vinculadas a la actividad acuícola y/o a los valores ambientales de 
las zonas litorales. 

Para la mejora y construcción de infraestructuras dependientes de las 
explotaciones acuícolas y asociadas a las instalaciones acuícolas, se 
apoyarán: 

‐ Adquisición o modernización de los barcos auxiliares para la 
explotación de la acuicultura, siempre que no se utilice para el 
aprovechamiento de los recursos marinos acuáticos salvajes y 
cuando la modernización implique una mejora de las condiciones 
de trabajo y seguridad de los trabajadores/as; 
‐ Inversiones en infraestructuras asociadas a la instalación 
acuícola o espacios portuarios para el acopio, limpieza y 
organización del material necesario para el desarrollo y control del 
cultivo. 
‐ Inversiones en herramientas e infraestructuras que faciliten el 
acceso a recursos (acceso a internet, agua o luz). 

El apoyo para las inversiones productivas y creación de nuevas 
empresas siempre deberá ser coherente con la “Contribución de 
España a las directrices de desarrollo sostenible de la acuicultura 
marina y continental de la UE (2021-2030)” y con las estrategias 
autonómicas de acuicultura. 

Será subvencionable la construcción de nuevas instalaciones, sean 
realizadas por empresas existentes (aumento de producción y/o 
modernización) o por nuevas empresas (construcción de nuevas 
empresas). No serán subvencionables los gastos derivados de los 
trámites administrativos para la constitución de una nueva empresa. 

Los costes que resulten de los proyectos y asesoramientos 
necesarios para acometer la inversión objeto de financiación de este 
tipo de actividad (estudios de impacto ambiental, informes técnicos, 
ambientales, jurídicos, etc.) serán considerados costes elegibles en el 
ámbito de la actuación. 

ESPECIFICACIONES PARA EL CUMPLIMIENTO DE LOS REQUISITOS 

Los proyectos que normativamente estén sujetos a previa EIA deberá cumplir con la normativa aplicable 
de acuerdo a los procedimientos establecidos y se podrá acreditar aportando la resolución con que haya 
concluido la evaluación y la autorización sustantiva del proyecto. 

En el caso de las ayudas previstas a la diversificación deberán demostrar, según lo determine la 
Autoridad competente, que las actividades complementarias están vinculadas a la actividad acuícola 
y/o a los valores ambientales de las zonas litorales. Además, deberán presentar un plan empresarial 
para el desarrollo de sus nuevas actividades 
 
Balance y Cuenta de pérdidas y ganancias de los 3 últimos ejercicios para el cálculo de los indicadores 
específicos. 
 
En el caso de nuevas empresas o empresas que no hayan iniciado la actividad en los tres años 



 

 

anteriores a la presentación de la solicitud, los datos necesarios para el cálculo de los ratios 
económicos se obtendrán de una previsión del año en el que se presenten las solicitudes y las 
previsiones para los años sucesivos. 
 

CRITERIOS ESPECÍFICOS DE SELECCIÓN 

Garantía económica de la empresa, definida por dos subcriterios (Hasta 10 puntos) 

‐ Rentabilidad económica histórica. Hasta 5 puntos. Este indicador relaciona los resultados, 
positivos o negativos, de la actividad (BAII-Beneficio Antes de Intereses e Impuestos) con las 
inversiones (ANC -Activo no corriente-). Nos informa de la rentabilidad media de la compañía en los 
tres últimos ejercicios económicos de los que se hayan registrado las Cuentas Anuales 

 

 
 

Las secciones de pesca de las direcciones territoriales calcularán el REH que corresponda. En la 
comisión de valoración que se constituya al efecto se ordenarán todos los expedientes y se le 
otorgará entre las solicitudes recibidas la mayor puntuación a la de mayor valor de REH (5 puntos) y el 
resto se asignarán de forma proporcional. 

 

‐ Cobertura Financiera. Se valorará la capacidad de la empresa para hacer frente al pago de sus 
deudas, primando aquellas que tengan una mejor capacidad de hacer frente a los pagos a corto plazo 
(liquidez) y a largo plazo (solvencia).  

 

 
 

 
 

Las secciones de pesca de las direcciones territoriales calcularán la liquidez y la solvencia que 
corresponda. En la comisión de valoración que se constituya al efecto se ordenarán todos los 
expedientes y se le otorgará entre las solicitudes recibidas la mayor puntuación a la de mayor valor de 
liquidez (2,5 puntos) y de solvencia (2,5 puntos) y el resto se asignarán de forma proporcional. 

Los datos se obtendrán de las Cuentas Anuales presentadas en el Registro Mercantil correspondiente, 
bien del año anterior a la presentación de la solicitud en el caso de la Cobertura Financiera, o bien de los 
tres últimos ejercicios en el caso de la REH (las empresas que tengan menos de 3 años de actividad 
utilizarán la previsión del año en el que se presenten las solicitudes y las previsiones para los años 
sucesivos): 

● Beneficios antes de intereses y de impuestos (BAII): Importe del epígrafe “A.1) RESULTADO DE 
EXPLOTACIÓN” de la Cuenta de Pérdidas y Ganancias. 

● Activo no corriente (ANC): Importe del epígrafe “A) ACTIVO NO CORRIENTE” del Activo del 
Balance. 

● Activo corriente (AC): Importe del epígrafe “B) ACTIVO CORRIENTE” del Activo del Balance. 

● Activos totales (AT): Total de las partidas de activo (Activo No Corriente + Activo Corriente). 

● Pasivo corriente (PC): Importe del epígrafe “C) PASIVO CORRIENTE” del Patrimonio Neto y 



 

 

Pasivo del Balance. 

● Pasivo no corriente (PNC): Importe del epígrafe “B) PASIVO NO CORRIENTE” del Patrimonio 
Neto y Pasivo del Balance. 

 

 

 

2.1.3 INVERSIONES PARA LA NEUTRALIDAD CLIMÁTICA EN LA ACUICULTURA 

PRIORIDAD Y O.E. Prioridad 2: Fomentar las actividades sostenibles de acuicultura, así 
como la transformación y comercialización de los productos de la 
pesca y la acuicultura, contribuyendo así a la seguridad alimentaria de 
la Unión.  

Objetivo específico 2.1.: Promover actividades acuícolas sostenibles, 
especialmente reforzando la competitividad de la producción 
acuícola, garantizando al mismo tiempo que las actividades sean 
medioambientalmente sostenibles a largo plazo. 

TIPO DE ACTIVIDAD 2.1.3 Inversiones para la neutralidad climática en la acuicultura. 

TIPO DE INTERVENCIÓN 3. Contribuir a la neutralidad climática. 

FINALIDAD Contribuir a la neutralidad climática mediante la reducción de la huella 
de carbono, el incremento de la eficiencia energética y la reconversión 
a fuentes de energía renovables. 

DESCRIPCIÓN El FEMPA podrá conceder ayudas a: 

a) Inversiones que contribuyan a la neutralidad climática 
mediante la reducción de la huella de carbono, la reconversión de las 
empresas acuícolas incrementando la eficiencia energética o 
fomentando la reconversión de las empresas acuícolas a fuentes de 
energía renovables. 
b) Inversiones en sistemas y/o modelos de acuicultura que 
contribuyan a la mitigación y adaptación al cambio climático como 
sumidero de carbono o especies climáticamente neutras tales como 
moluscos, algas, fanerógamas y otros.  
c) La adaptación de las instalaciones, los procesos y las 
tecnologías de las empresas acuícolas existentes para contribuir a la 
neutralidad climática. 

BENEFICIARIO Operadores del sector acuícola. 

JUSTIFICACIÓN MEDIDA 

COMPONENTES DEL 
DAFO 

FORTALEZAS 

F.1-S.A.: Red de profesionales, planes y programas que contribuyen a 
optimizar aspectos ambientales de la actividad 

F.2-S.A.: Contribución de la acuicultura a la mitigación del cambio 
climático  

F.3-S.A.: La acuicultura contribuye al mantenimiento del Buen Estado 
Ambiental 

F.4-S.A.: Las producciones de acuicultura ecológica como fuente 
sostenible de recursos acuáticos 

DEBILIDADES 



 

 

D.3-S.A.: Falta de escenarios de mitigación del cambio climático en 
los procesos de planificación 

AMENAZAS 

A.1-S.A.: Pérdida de capacidad del medio para albergar la actividad 
por variaciones en las características de las zonas. 

A.4-S.A.: Impactos del cambio climático 

OPORTUNIDADES 

O.2-S.A.: Aprovechamiento de los beneficios ecosistémicos de la 
actividad  

NECESIDADES 

N.3: Adecuar la producción a las necesidades del mercado, tanto 
desde el punto de vista de la cantidad y tipo de producto, como de la 
oferta a lo largo del año.  

REQUISITOS PARA LA SELECCIÓN DEL PROYECTO 

RESPECTO AL 
BENEFICIARIO 

La ayuda se concederá para la modernización de explotaciones 
acuícolas existentes, siempre y cuando el desarrollo sea coherente 
con la “Contribución de España a las directrices de desarrollo 
sostenible de la acuicultura marina y continental de la UE (2021-
2030)” y a las estrategias autonómicas de acuicultura. 

RESPECTO AL PROYECTO Los costes de los proyectos y asesoramientos necesarios para 
acometer la inversión objeto de financiación (estudios de impacto 
ambiental; Informes técnicos, ambientales, jurídicos; etc.), serán 
considerados costes elegibles en el ámbito de la actuación.  

ESPECIFICACIONES PARA EL CUMPLIMIENTO DE LOS REQUISITOS 

- Informe técnico que justifique la contribución a la neutralidad climática: incremento de la 
eficiencia energética, utilización de fuentes de energías renovables, sistemas y modelos de 
producción y cultivo de especies neutras o que actúan como sumidero de carbono. 

- Los proyectos que normativamente estén sujetos a previa EIA deberá cumplir con la normativa 
aplicable de acuerdo con los procedimientos establecidos y se podrá acreditar aportando la 
resolución con que haya concluido la evaluación y la autorización sustantiva del proyecto. 

- Balance y Cuenta de pérdidas y ganancias de los 3 últimos ejercicios para el cálculo de los 
indicadores específicos. 

 

En el caso de nuevas empresas o empresas que no hayan iniciado la actividad en los tres años 
anteriores a la presentación de la solicitud, los datos necesarios para el cálculo de los ratios 
económicos se obtendrán de una previsión del año en el que se presenten las solicitudes y las 
previsiones para los años sucesivos. 
 

CRITERIOS ESPECÍFICOS DE SELECCIÓN 

Garantía económica de la empresa, definida por dos subcriterios (Hasta 10 puntos) 

‐ Rentabilidad económica histórica. Hasta 5 puntos. Este indicador relaciona los resultados, 
positivos o negativos, de la actividad (BAII-Beneficio Antes de Intereses e Impuestos) con las 
inversiones (ANC -Activo no corriente-). Nos informa de la rentabilidad media de la compañía en 
los tres últimos ejercicios económicos de los que se hayan registrado las Cuentas Anuales 



 

 

 

 
 

Las secciones de pesca de las direcciones territoriales calcularán el REH que corresponda. En la 
comisión de valoración que se constituya al efecto se ordenarán todos los expedientes y se le 
otorgará entre las solicitudes recibidas la mayor puntuación a la de mayor valor de REH (5 
puntos) y el resto se asignarán de forma proporcional. 

 

‐ Cobertura Financiera. Se valorará la capacidad de la empresa para hacer frente al pago de 
sus deudas, primando aquellas que tengan una mejor capacidad de hacer frente a los pagos a 
corto plazo (liquidez) y a largo plazo (solvencia).  

 

 
 

 
 

Las secciones de pesca de las direcciones territoriales calcularán la liquidez y la solvencia que 
corresponda. En la comisión de valoración que se constituya al efecto se ordenarán todos los 
expedientes y se le otorgará entre las solicitudes recibidas la mayor puntuación a la de mayor valor 
de liquidez (2,5 puntos) y de solvencia (2,5 puntos) y el resto se asignarán de forma proporcional. 

Los datos se obtendrán de las Cuentas Anuales presentadas en el Registro Mercantil 
correspondiente, bien del año anterior a la presentación de la solicitud en el caso de la Cobertura 
Financiera, o bien de los tres últimos ejercicios en el caso de la REH (las empresas que tengan 
menos de 3 años de actividad utilizarán la previsión del año en el que se presenten las solicitudes y 
las previsiones para los años sucesivos): 

● Beneficios antes de intereses y de impuestos (BAII): Importe del epígrafe “A.1) RESULTADO 
DE EXPLOTACIÓN” de la Cuenta de Pérdidas y Ganancias. 

● Activo no corriente (ANC): Importe del epígrafe “A) ACTIVO NO CORRIENTE” del Activo del 
Balance. 

● Activo corriente (AC): Importe del epígrafe “B) ACTIVO CORRIENTE” del Activo del Balance. 

● Activos totales (AT): Total de las partidas de activo (Activo No Corriente + Activo 
Corriente). 

● Pasivo corriente (PC): Importe del epígrafe “C) PASIVO CORRIENTE” del Patrimonio Neto y 
Pasivo del Balance. 

● Pasivo no corriente (PNC): Importe del epígrafe “B) PASIVO NO CORRIENTE” del Patrimonio 
Neto y Pasivo del Balance. 

 

 



 

 

 

2.1.10 IMPULSO A LA INVESTIGACIÓN Y MEJORA DEL CONOCIMIENTO 

PRIORIDAD Y O.E. Prioridad 2: Fomentar las actividades sostenibles de acuicultura, así como 
la transformación y comercialización de los productos de la pesca y la 
acuicultura, contribuyendo así a la seguridad alimentaria de la Unión.  

Objetivo específico 2.1.: Promover actividades acuícolas sostenibles, 
especialmente reforzando la competitividad de la producción acuícola, 
garantizando al mismo tiempo que las actividades sean 
medioambientalmente sostenibles a largo plazo. 

TIPO DE ACTIVIDAD 2.1.10 Impulso a la investigación y mejora del conocimiento. 

TIPO DE INTERVENCIÓN 1. Reducir los impactos negativos o contribuir a los impactos positivos 
sobre el medio ambiente y contribuir al buen estado medioambiental. 

FINALIDAD Promover el desarrollo de mejora tecnológica, procedimientos, sistemas 
productivos, toma de decisiones, transferencia del conocimiento, etc. para 
incrementar la sostenibilidad en acuicultura. 

DESCRIPCIÓN Se prevén actuaciones para la mejora del conocimiento en materia de 
acuicultura sostenible mediante la realización de estudios o proyectos, 
adopción de nuevas tecnologías (como el uso del Big Data, la inteligencia 
artificial o machine learning), la adquisición de sistemas informáticos y 
equipos, establecimiento de nuevas bases de datos o el desarrollo de 
campañas científicas, trabajos de campo y transferencia tecnológica. 

BENEFICIARIO Entidades asociativas del sector acuícola. 

Operadores del sector acuícola no mencionados expresamente  

Organismos científicos o técnicos  

Operadores tecnológicos o de innovación. 

Entidades sin ánimo de lucro. 

Entidades del sector público no mencionadas expresamente 

JUSTIFICACIÓN MEDIDA 

COMPONENTES DEL 
DAFO 

FORTALEZAS 

F.1-S.A.: Red de profesionales, planes y programas que contribuyen a 
optimizar aspectos ambientales de la actividad 

DEBILIDADES 

D.2-S.A.: Poca utilización de nuevas tecnologías más eficientes para la 
producción y el monitoreo 

D.3-S.A.: Falta de escenarios del cambio climático en los procesos de 
planificación 

D.6.- S.A.: Falta de información de las interacciones entre explotaciones 
acuícolas con las aves y su inclusión en los planes de gestión de las 
explotaciones. 

AMENAZAS 

A.2-S.A.: Conflictos con otras actividades y usos 

OPORTUNIDADES 

O.1-S.A.: Potenciación de los sistemas de producción más sostenibles y 
ecológicos  



 

 

O.4-S.A.: Complementariedad y sinergias con otros instrumentos 
públicos, como son el PNACC, PNIEC y PIMA Adapta. 

NECESIDADES 

N.18: Potenciar los sistemas información, mejorar la recogida de datos 
medioambientales y gestionar de manera inteligente el conocimiento, para 
evaluar adecuadamente la evolución de la actividad, sus interacciones con 
el medio o los efectos del cambio climático.  

REQUISITOS PARA LA SELECCIÓN DEL PROYECTO 

RESPECTO AL 
BENEFICIARIO 

Las operaciones serán llevadas a cabo por: 

- Acuicultores y sus entidades asociativas reconocidas 

- Entidades sin ánimo de lucro  

- Operadores tecnológicos o de innovación.  

- Organismos Científicos o Técnicos reconocidos en España. 

Aquellas operaciones cuyo objetivo sea introducir y/o desarrollar nuevos 
conocimientos, técnicos u organizativos que contribuyan a una acuicultura 
más sostenible, deberán llevarse a cabo bajo alguna de estas formas de 
colaboración: 

‐ Operadores del sector acuícola junto a organizaciones acuícolas. 
‐ Operadores tecnológicos o de innovación con la participación 

activa  con acuicultores o entidades sin ánimo de lucro. 
‐ Organismos Científicos o Técnicos reconocidos en España con la 

participación activa con acuicultores o entidades sin ánimo de lucro. 

La participación activa. se verificará a través de cualquiera de las 
modalidades previstas en la Ley de Contratos del Sector Público y en la 
Ley General de Subvenciones o cualquier sistema formal de colaboración 
establecido entre organizaciones privadas.  

RESPECTO AL PROYECTO El FEMPA podrá financiar la mejora del conocimiento en materia de 
acuicultura sostenible como base para la toma de decisiones en los 
siguientes ámbitos de trabajo: planificación estratégica; gestión 
administrativa; planificación espacial; acceso al agua; información al 
consumidor; organización del mercado y competitividad; bienestar y 
sanidad animal; medio ambiente; cambio climático; retos científico-
tecnológicos de la actividad; integración de la acuicultura en la economía 
local; y datos y monitoring. 

Serán susceptibles de recibir ayuda: 

a) Estudios, trabajos de campo para mejorar el conocimiento científico-
técnico; 

b) El diseño y la optimización de sistemas; aplicaciones de gestión y 
tratamiento de la información; incorporación de nuevas tecnologías y 
adquisición de equipos. 

c) Actuaciones de sensibilización y divulgación relacionadas con la 
acuicultura encaminadas a sensibilizar a las partes interesadas, así 
como al público en general, acerca de la sostenibilidad de la 
acuicultura. 

d) Actuaciones para promover la cultura de la gestión del conocimiento; 
el aprovechamiento y reutilización de la información; la colaboración 
de las organizaciones sectoriales y las empresas en el suministro 
voluntario de datos a la Administración. 



 

 

También se apoyarán medidas de asesoramiento y transferencia 
tecnológica de los resultados de las operaciones ejecutadas en el marco 
de este tipo de actividad. En concreto, se apoyará, cuando proceda, que 
los conjuntos de datos resultantes se dispongan en formato abierto de 
acuerdo a la Directiva (UE) 2019/1024 como conjuntos de gran valor, es 
decir: 

a) disponibles gratuitamente; 
b) legibles por máquina; 
c) legibles a través de interfaces de programación de aplicaciones; 
d) en forma de descarga masiva. 

CRITERIOS ESPECÍFICOS DE SELECCIÓN 

Se otorgará 10 puntos cuando la actuación se lleve a cabo con la implicación de empresas, 
asociaciones o agrupaciones sectoriales en el desarrollo del proyecto. Para conseguir la máxima 
puntuación deberán de participar conjuntamente en el proyecto como mínimo 2 entidades. Deberá 
presentarse acuerdo firmado por las partes implicadas con las funciones, la cuota de participación y los  
compromisos de ejecución asumidos por cada entidad para llevar a cabo el proyecto. 

 

 

2.2.2 MEJORA DE LA COMERCIALIZACIÓN MEDIANTE CAMPAÑAS DE PROMOCIÓN DE LOS 
PRODUCTOS PESQUEROS Y ACUÍCOLAS. 

PRIORIDAD Y O.E. Prioridad 2: Fomentar las actividades sostenibles de acuicultura, así 
como la transformación y comercialización de los productos de la pesca y 
la acuicultura, contribuyendo así a la seguridad alimentaria de la Unión.  

Objetivo específico 2.2: Promover la comercialización, la calidad y el valor 
añadido de los productos de la pesca y la acuicultura, así como de la 
transformación de dichos productos. 

TIPO DE ACTIVIDAD 2.2.2 Mejora de la comercialización mediante campañas de promoción de 
los productos pesqueros y acuícolas. 

TIPO DE INTERVENCIÓN 2. Promover las condiciones para unos sectores de la pesca, la 
acuicultura y la transformación económicamente viables, competitivos y 
atractivos. 

FINALIDAD Mejorar el conocimiento de los productos y de sus beneficios asociados 

DESCRIPCIÓN Se alcanzará el objetivo mediante la promoción de los productos 
pesqueros y acuícolas, la apertura de nuevos mercados y la consolidación 
de los ya existentes. 

Se concederán ayudas a: 

a) Campañas de comunicación y promoción de los productos y la 
actividad de la pesca y acuicultura sostenibles, incluyendo campañas de 
información acerca de las capturas no deseadas, las capturas no 
destinadas al consumo humano y los subproductos generados en tierra, 
así como campañas de información al consumidor sobre etiquetado y 
trazabilidad. 

b) Organización y participación en ferias, congresos, eventos, seminarios 
y exposiciones, incluido el alquiler de espacios informativos en los 
mismos. 

c) Promoción de productos con dificultades para su introducción en el 
mercado. 



 

 

d) Proyectos de comunicación y promoción con objeto de evaluar o 
planificar campañas de promoción de los productos y las actividades de 
la pesca, la acuicultura y la cadena o la búsqueda de nuevos mercados. 

No se concederán ayudas a las operaciones de marcas comerciales. 

BENEFICIARIO Entidades Asociativas del sector pesquero y acuícola, comercializador y 
transformador  

Operadores del sector comercializador y transformador de productos 
pesqueros y/o acuícolas 

Sector Público 

JUSTIFICACIÓN MEDIDA 

COMPONENTES DEL 
DAFO 

FORTALEZAS 

F.8-S.E. y E.A.: Enfoque estratégico fuerte de la industria trasformadora 

F.11-S.E. y E.A.: Extensa red profesional de operadores comerciales 

F.14-S.E.: Prestigio, internacionalización y mercado exterior 

DEBILIDADES 

D.1-S.E. y E.A: Inestabilidad de los mercados en determinadas épocas por 
la excesiva oferta de algunos productos 

D.3- S.S y E.A: Carencias en la información al consumidor en los lugares 
de venta 

D.8-S.E. y E.A: Descenso de consumo de productos 

OPORTUNIDADES 

O.1-S.E.: Innovación y nuevas tecnologías en materia de comercialización 
y promoción. 

O.7-S.E.: Imagen de los productos pesqueros españoles 

NECESIDADES 

N.4: Apoyar e impulsar la actividad de las empresas españolas en el 
exterior, mejorando su conocimiento sobre el impacto de las decisiones 
comerciales, los mercados y los canales comerciales. 

N.21: Promoción enfocada al fomento del consumo, diferenciación y 
valoración de productos pesqueros hacia el consumidor como alimento 
sano y saludable. 

N.25: Impulsar la innovación y mejorar el conocimiento de los aspectos 
ambientales y su repercusión en la industria transformadora y 
comercializadora. 

REQUISITOS PARA LA SELECCIÓN DEL PROYECTO 

RESPECTO AL 
PROYECTO 

Se podrán potenciar las campañas relacionadas con:  

- Especies con potencial de comercialización. ⋅ 
- Capturas no deseadas de poblaciones comerciales, las capturas no 
destinadas al consumo humano y los subproductos generados en tierra. 

- Productos obtenidos con métodos respetuosos con el medio ambiente o 
de acuicultura ecológica, en el sentido del Reglamento (UE) 2018/848, así 
como productos obtenidos en espacios naturales con figura de 
protección ambiental  



 

 

- Etiquetado y trazabilidad de los productos sostenibles de la pesca y la 
acuicultura 

-Conocimiento de la actividad pesquera y acuícola. 



 

 

 

CRITERIOS ESPECÍFICOS DE SELECCIÓN 

Características de la actuación (Máximo 10 puntos): 

Se otorgará 5 puntos, hasta un máximo de 10, si las campañas promocionan alguno de los 
siguientes aspectos: 

● Productos pesqueros y acuícolas que tengan alteraciones coyunturales de mercado  

● Capturas no deseadas desembarcadas de poblaciones comerciales 

● Nuevas presentaciones, productos y envases.  

● Productos pesqueros de pequeños operadores 

● Productos de la acuicultura ecológica. 

● Productos obtenidos en espacios naturales con figura de protección 

● Apertura de nuevos mercados en países comunitarios y no comunitarios para productos 
pesqueros y acuícolas.  

 

2.2.3 FOMENTO DE LA COMERCIALIZACIÓN EN EL MARCO DE LA CALIDAD Y EL VALOR 
AÑADIDO DE LOS PRODUCTOS, ENVASES Y PRESENTACIONES DE LOS PRODUCTOS 
PESQUEROS Y ACUÍCOLAS 

PRIORIDAD Y O.E. Prioridad 2: Fomentar las actividades sostenibles de acuicultura, así 
como la transformación y comercialización de los productos de la 
pesca y la acuicultura, contribuyendo así a la seguridad alimentaria de 
la Unión.  

Objetivo específico 2.2: Promover la comercialización, la calidad y el 
valor añadido de los productos de la pesca y la acuicultura, así como de 
la transformación de dichos productos 

TIPO DE ACTIVIDAD 2.2.3 Fomento de la comercialización en el marco de la calidad y el 
valor añadido de los productos, envases y presentaciones de los 
productos pesqueros y acuícolas 

TIPO DE INTERVENCIÓN 2. Promover las condiciones para unos sectores de la pesca, la 
acuicultura y la transformación económicamente viables, competitivos 
y atractivos. 

FINALIDAD Promover y favorecer la comercialización de los productos 
incrementado su valor añadido mediante sistemas de certificación, 
valorizando productos y subproductos, así como desarrollando 
herramientas técnicas y tecnológicas que refuercen la trazabilidad y 
seguridad alimentaria. 

DESCRIPCIÓN Se pretende apoyar estudios, análisis, evaluaciones, aplicaciones y 
desarrollos tecnológicos e informáticos (hardware y software, entre 
otros), para el fomento de la calidad, seguridad alimentaria y el valor 
añadido de los productos de la pesca y la acuicultura mediante: 

a) La contribución a la transparencia de la producción y los mercados, 
así como, la trazabilidad de los productos. 

b) El uso de nuevas tecnologías en la comercialización, como el 
comercio on-line. 

c) El fomento e impulso del registro y la comercialización de 
productos concretos de conformidad con el Reglamento (UE) nº 



 

 

1151/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, o de productos de la 
acuicultura ecológica, en virtud del Reglamento (UE) 2018/848. 

d) El fomento de la certificación y comercialización de los productos 
de la pesca y la acuicultura sostenibles, incluidos los productos de la 
pesca costera artesanal y de la acuicultura de pequeños operadores. 

e) El fomento de la presentación y envasado de productos. 

BENEFICIARIO Entidades Asociativas del sector pesquero y acuícola, comercializador 
y transformador 

Sector Público 

Operadores del sector comercializador y transformador de productos 
pesqueros y/o acuícolas 

JUSTIFICACIÓN MEDIDA 

COMPONENTES DEL 
DAFO 

FORTALEZAS 

F.2-S.E. y E.A.: Dinámica del tejido empresarial. 

F.7-S.E. y E.A.: Consolidados mecanismos del control de calidad y 
seguridad alimentaria 

F.12-S.E. y E.A.: La industria transformadora y su valor añadido 

F.14-S.E.: Prestigio, internacionalización y mercado exterior 

F1-S.A.: Herramientas consolidadas para la gestión de la trazabilidad  

DEBILIDADES 

D.1-S.A.: Alta complejidad en la gestión de trazabilidad de la cadena 
de valor pesquera  

D.5-S.E. y E.A: Insuficiente inversión en innovación. Escaso margen 
para inversiones novedosas que alberguen cierto riesgo 

D.2- S.S y E.A: Escasa capacidad de inversión en condiciones social-
laboral de Pymes  

OPORTUNIDADES 

O.1-S.E.: Innovación y nuevas tecnologías en materia de 
comercialización y promoción 

NECESIDADES 

N.5: Actuaciones en materia de venta on-line, nuevas tecnologías que 
adapten los productos y sus mecanismos de venta a las necesidades. 

N.7: Fomento de la diferenciación de los productos por su calidad. 

N.8: Continuar mejorando la implantación de la trazabilidad de los 
productos pesqueros y acuícolas  

N.12: Desarrollo de nuevos sistemas de transformación y 
comercialización de productos. 

N.19: Impulsar la formación y la capacitación dirigidas al acceso a 
nuevas tecnologías, integración de los objetivos medioambientales, 
búsqueda de nuevos productos, servicios y presentaciones. 



 

 

 

REQUISITOS PARA LA SELECCIÓN DEL PROYECTO 

RESPECTO AL 
PROYECTO 

Estas actuaciones podrán incluir las actividades de producción, 
transformación y comercialización de la cadena de suministro. 

Serán elegibles los costes de las inversiones materiales para este tipo 
de actividad, a excepción de los de aquellas inversiones relacionadas 
con infraestructuras. Las inversiones inmateriales necesarias para la 
implementación de las medidas, por ejemplo, los softwares, también 
pueden beneficiarse del apoyo del FEMPA.  

CRITERIOS ESPECÍFICOS DE SELECCIÓN 

Características de la actuación (Máximo 10 puntos): 

Se otorgará 5 puntos, hasta un máximo de 10, si la operación está relacionada con alguno de los 
siguientes aspectos: 

● Aplicación de nuevas tecnologías  

● Productos innovadores  

● Diversificación de productos  

● Certificación de productos bajo normas de calidad  

● Seguridad alimentaria  

● Sistemas informáticos de gestión  

● Comercio electrónico 

● Materia prima procedente de marisqueo, acuicultura local, capturas locales o especies 
infrautilizadas 

 

 

2.2.4 INVERSIONES EN COMERCIALIZACIÓN Y TRANSFORMACIÓN 

PRIORIDAD Y O.E. Prioridad 2: Fomentar las actividades sostenibles de acuicultura, así 
como la transformación y comercialización de los productos de la 
pesca y la acuicultura, contribuyendo así a la seguridad alimentaria 
de la Unión. 

Objetivo específico 2.2: Promover la comercialización, la calidad y el 
valor añadido de los productos de la pesca y la acuicultura, así como 
de la transformación de dichos productos. 

TIPO DE ACTIVIDAD 2.2.4 Inversiones en comercialización y transformación. 

TIPO DE INTERVENCIÓN 1. Reducir los impactos negativos o contribuir a los impactos 
positivos sobre el medio ambiente y contribuir al buen estado 
medioambiental. 

2. Promover las condiciones para unos sectores de la pesca, la 
acuicultura y la transformación económicamente viables, 
competitivos y atractivos. 

3. Contribuir a la neutralidad climática. 



 

 

 

FINALIDAD Apoyar la transición verde mediante inversiones orientadas a 
actuaciones que reduzcan el impacto ambiental y contribuyan a la 
descarbonización y a la protección del medio, promuevan la 
economía circular, la mitigación y adaptación al cambio climático y 
la adaptación a sistemas de producción y comercialización más 
sostenibles. 

DESCRIPCIÓN Se concederán ayudas destinadas a inversiones en transformación y 
comercialización de los productos de la pesca y la acuicultura que: 

a) Fomenten la calidad y el valor añadido de los productos; 

b) Aumenten la eficiencia energética, reduzcan el impacto en el 
medio ambiente o mejoren la movilidad sostenible de la distribución 
de productos de la pesca; 

c) Mejoren la seguridad, la higiene, la salud y las condiciones de 
trabajo. 

d) Favorezcan la economía circular mediante: la prevención; la 
optimización de los procesos; la minimización de los residuos 
(ecodiseño y ecoeficiencia): el aprovechamiento comercial de los 
capturas no deseadas y subproductos; el uso de descartes para el 
desarrollo de subproductos; la transformación de capturas de 
pescado comercial que no puedan destinarse al consumo humano; y 
la transformación de subproductos obtenidos de las actividades 
principales de transformación. 

e) Fomenten la transformación de productos de la acuicultura 
ecológica, en virtud de los artículos 7 y 8 del Reglamento (UE) 
2018/848. 

f) Fomenten la adaptación de los operadores a los requisitos de 
cumplimiento y certificación de acuerdo al Reglamento (UE) nº 
1151/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo o del Reglamento 
(UE) 2018/848 en lo relativo a productos de acuicultura ecológica. 

g) Den lugar a nuevos o mejores productos y procesos, o a sistemas 
de gestión y organización perfeccionados en materia de 
transformación, conservación y comercialización de los productos. 
También se contemplan los proyectos piloto. 

BENEFICIARIO Entidades Asociativas del sector pesquero y acuícola, 
comercializador y transformador. 

Operadores del sector comercializador y transformador de 
productos pesqueros y/o acuícolas 

Organismos científicos o técnicos  

Operadores tecnológicos o de innovación. 

Entidades del sector público no mencionadas expresamente 

JUSTIFICACIÓN MEDIDA 

COMPONENTES DEL DAFO DEBILIDADES 

D.3-S.E. y E.A: Infraestructuras antiguas en transformación y 
comercialización de PYMES 

D.4-S.E. y E.A: La fragmentación empresarial impide a las empresas 
beneficiarse de la economía de escala 



 

 

D.5-S.E. y E.A: Insuficiente inversión en innovación.  

D.6-S.E. y E.A: Los mecanismos de apoyo a las grandes empresas de 
la industria transformadora y comercializadora no han sido 
suficientemente desarrollados.  

D..2- S.S y E.A: Escasa capacidad de inversión en condiciones social-
laboral de Pymes  

OPORTUNIDADES 

O.5-S.E.: Instrumentos financieros para facilitar financiación a 
grandes empresas 

O.6-S.E.: Innovación 

NECESIDADES 

N.2: Fomentar, mediante la inversión, la comercialización y 
transformación de los productos mediante la mejora de la 
valorización de las especies con potencial de comercialización, 
capturas no deseadas, capturas no destinadas al consumo humano 
y subproductos generados en tierra. 

REQUISITOS PARA LA SELECCIÓN DEL PROYECTO 

RESPECTO AL BENEFICIARIO 1. Las operaciones de la letra g) que den lugar a nuevos o mejores 
productos, nuevos o mejores procesos, o nuevos o mejores 
sistemas de gestión y organización perfeccionados, en materia de la 
transformación, la conservación y la comercialización de los 
productos, incluyendo proyectos piloto, serán llevadas a cabo por: 

- Operadores del sector comercializador y transformador de 
productos pesqueros y/o acuícolas; y sus asociaciones o; 

- Operadores tecnológicos o innovación con la participación activa 
con las anteriores, o; 

- Organismos Científicos o Técnicos reconocidos en España con la 
participación activa de los operadores del sector pesquero y 
acuícola que comercialicen y/o transformen. 

La participación activa se verificará a través de cualquiera de las 
modalidades previstas en la Ley de Contratos del Sector Público y en 
la Ley General de Subvenciones o cualquier sistema formal de 
colaboración establecido entre organizaciones privadas.  

Tendrán la consideración de PYME, las empresas que cumplan con 
las condiciones previstas en el art. 2 de la Recomendación de la 
Comisión de 6 de mayo de 2003:  

Artículo 2 Los efectivos y límites financieros que definen las 
categorías de empresas. 

2. La categoría de microempresas, pequeñas y medianas empresas 
(PYME) está constituida por las empresas que ocupan a menos de 
250 personas y cuyo volumen de negocios anual no excede de 50 
millones de euros o cuyo balance general anual no excede de 43 
millones de euros.  

3. En la categoría de las PYME, se define a una pequeña empresa 
como una empresa que ocupa a menos de 50 personas y cuyo 
volumen de negocios anual o cuyo balance general anual no supera 
los 10 millones de euros.  



 

 

4. En la categoría de las PYME, se define a una microempresa como 
una empresa que ocupa a menos de 10 personas y cuyo volumen de 
negocios anual o cuyo balance general anual no supera los 2 
millones de euros. 

RESPECTO AL PROYECTO Podrán incluirse en las ayudas los costes de los proyectos y del 
asesoramiento necesarios para llevar a cabo la inversión.  

RESPECTO AL IMPORTE Y PAGO 
DE LA AYUDA 

El sistema de apoyo dirigido a empresas distintas de las PYMES de 
las ayudas indicadas en este tipo de actividad se concederá 
exclusivamente a través de los instrumentos financieros previstos 
en el artículo 58 del Reglamento (UE) 2021/1060 o a través de 
InvestEU, de conformidad con el artículo 10 del Reglamento (UE) 
2021/523. 

En lo que respecta a la letra g) y al incremento de la intensidad de 
ayuda por innovación, para acogerse a dicho incremento deberá 
cumplir lo establecido en el apartado sobre innovación y desarrollo 
tecnológico de la parte general del presente documento. 

ESPECIFICACIONES PARA EL CUMPLIMIENTO DE LOS REQUISITOS 

Los proyectos que normativamente estén sujetos a previa EIA deberá cumplir con la normativa aplicable 
de acuerdo a los procedimientos establecidos y se podrá acreditar aportando la resolución con que haya 
concluido la evaluación y la autorización sustantiva del proyecto. 

CRITERIOS ESPECÍFICOS DE SELECCIÓN 

Características de la actuación (Máximo 10 puntos): 

Se otorgará 5 puntos, hasta un máximo de 10, si la operación está relacionada con alguno de los 
siguientes aspectos: 

● Aplicación de nuevas tecnologías  

● Productos innovadores  

● Diversificación de productos  

● Certificación de productos bajo normas de calidad  

● Seguridad alimentaria  

● Sistemas informáticos de gestión  

● Comercio electrónico 

● Materia prima procedente de marisqueo, acuicultura local, capturas locales o especies 
infrautilizadas 
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ANEXO IV  

Planes y programas para puntuar el criterio 1 de los criterios generales 

A continuación, se presenta las líneas de la Estrategia en el programa FEMPA: 

● Pesca y Medio marino: 

o Garantizar el Rendimiento Máximo Sostenible (RMS) mediante la aplicación 
y seguimiento de los Planes de Gestión y del conocimiento necesario. 

o Fortalecer la recogida de datos de pesca impulsando la colaboración con el 
sector.  

o Fortalece el control de pesca impulsando la colaboración con el sector.  

o Fomentar el relevo generacional mediante la mejora de condiciones 
laborales, a bordo y en tierra, y el papel y participación de las mujeres  

o Protección de los ecosistemas mediante la conservación de los 
ecosistemas marinos, seguimiento de las estrategias marinas y 
planificación espacial y Red Natura 2000 (RN 2000).  

o La recogida, gestión y tratamiento de basuras marinas y artes perdidas.  

o Competitividad del sector mediante la valorización de los productos y la 
disminución de costes de producción con una mayor eficiencia energética, 
descarbonización y manteniendo un sistema de compensaciones que 
permita el apoyo por limitaciones de accesos a caladeros, equilibrios en los 
segmentos de flota o eventos imprevistos.  

o Actuaciones horizontales como mejoras en los puertos y lugares de 
desembarque, actuaciones innovadoras o mejora de las condiciones de la 
pesca costera artesanal para mejorar su tejido productivo y eficiencia. 

● Acuicultura y Medio Ambiente 

o Favorecer la puesta en marcha de nuevas iniciativas empresariales y 
consolidar la actividad existente y definir los criterios para la ubicación 
óptima de las instalaciones asegurando su correcta gestión, garantizando 
un control eficiente de la actividad a lo largo del proceso productivo y la 
comercialización de los productos.  

o Asegurar la competitividad y viabilidad del tejido productivo.  

o Fortalecer la sostenibilidad ambiental de la actividad.  

o Resolver los retos científicos tecnológicos y asegurar la gestión y 
transferencia de conocimiento.  

o Mejorar la percepción de la sociedad sobre la actividad acuícola y sus 
productos.  

o Fomentar el relevo generacional mediante la mejora de condiciones 
laborales, y el papel de las mujeres. 

● Cadena comercial y Economía azul:  

o Promover y mantener unos productos de calidad y sostenibles, 
disminuyendo costes de producción e introduciendo las mejores técnicas 
disponibles.  

o Disminuir costes de producción mediante la eficiencia energética, 
aprovechando las nuevas tecnologías y la mejora de los sistemas, 
instalaciones e infraestructuras.  



 

 

o Transición hacia una economía de neutralidad climática con reducción de 
emisiones y de la huella de carbono.  

o Optimización de los recursos y la economía circular. Se busca la reducción 
del uso de recursos naturales y la generación de residuos (ej. los plásticos), 
así como el reciclaje y la valorización de residuos y subproductos 
alimentarios para otros usos.  

o Innovación y desarrollo tecnológico, para la valorización y transición digital 
y ecológica.  

o Digitalización, trazabilidad, sistemas de control y sanidad.  

o Seguridad alimentaria y desarrollo de sistemas de comunicación e 
intercambio de información para afrontar los riesgos alimentarios.  

o Actuaciones de asesoramiento a los operadores de toda la cadena en 
cuestiones administrativas, técnicas o ambientales, en particular, para 
apoyar todo el asesoramiento necesario de los potenciales beneficiarios 
para acceder a este fondo.  

o Mecanismos de compensación ante eventos inesperados.  

o Promoción de productos de pesca y acuicultura para apoyar a la industria y 
comercio de proximidad mediante campañas de promoción, mejorando la 
información al consumidor, aprovechando las nuevas tecnologías y redes 
sociales.  

o Formación, desarrollo profesional y relevo generacional, así como, 
potenciar mayor participación de las mujeres en la toma de decisiones.  

o Mejora de las condiciones laborales y seguridad de los trabajadores/as 
 

 



 

 

 

 

ANEXO V  

Planes y programas para puntuar el criterio 3 de los criterios generales 

 

PLAN, POLÍTICA O COMPROMISO INTERNACIONALES 

Estrategia de la granja a la mesa  

Política Pesquera Común (PPC) 

Contribución de España a las directrices estratégicas para una acuicultura de la UE más 
sostenible y competitiva 2021-2030 

Estrategia Biodiversidad 2030 

Comunicación de la Comisión al Parlamento Europeo, al Consejo, al Comité económico y 
social europeo y al Comité de las regiones sobre un nuevo enfoque de la economía azul 
sostenible de la UE Transformar la economía azul de la UE para un futuro sostenible 

Pacto Europeo por el Clima y Plan del Objetivo Climático 

Agenda de la UE de Gobernanza Internacional de los Océanos 

PLAN, POLÍTICA O COMPROMISO NACIONAL 

 

Planes y Programas en 
relación con la mitigación 
y adaptación al cambio 
climático. (PNACC; PNIEC, 
Estrategia de Adaptación 
al cambio climático de la 
Costa. 

 
1.1.3. Eficiencia energética y mitigación del cambio 
climático sin incremento de capacidad  
1.1.4. Eficiencia energética con aumento de capacidad  
1.1.12. Puertos pesqueros, lugares de desembarque, 
lonjas y fondeaderos  
1.2.1. Motores  
2.1.3. Inversiones para la neutralidad climática en la 
acuicultura  
2.2.4. Inversiones en comercialización y transformación   

 

 

 

Estrategia Española de 
Economía Circular 2030 

 
1.1.3. Eficiencia energética y mitigación del cambio 
climático sin incremento de capacidad  
1.1.4. Eficiencia energética con aumento de capacidad  
1.1.8. Valor añadido, economía circular y seguridad 
alimentaria  
1.2.1. Motores  
1.6.2. Recogida de residuos con la participación de los 
pescadores en el mar y las playas  
2.1.5. Reconversión y certificación a los sistemas de 
gestión y auditoría medioambientales y a la acuicultura 
ecológica  
2.2.3. Fomento de la comercialización en el marco de la 
calidad y el valor añadido de los productos, envases y 
presentaciones de los productos pesqueros y acuícolas  

Plan Estratégico de 
Igualdad efectiva entre 
mujeres y hombres. 
(PEIEMH 2022-2025) 

1.1.9. Formación  

1.1.10. Innovación  

1.1.11. Diversificación y nuevas formas de ingreso  



 

 

2.2.8. Servicios de Asesoramiento para toda la cadena   
 

Plan para la Igualdad de 
Género en el Sector 
Pesquero y Acuícola 2021-
2027 (SGP) 

 

1.1.9. Formación  

) 1.1.11. Diversificación y nuevas formas de ingreso  

) 2.2.8. Servicios de Asesoramiento para toda la cadena  )  

) Estrategia de Juventud 
2021-2030 

 
1.1.9. Formación  
1.1.11. Diversificación y nuevas formas de ingreso  
2.2.8. Servicios de Asesoramiento para toda la cadena   

) Estrategia Española sobre 
Discapacidad 2022-2030. 

 
1.1.9. Formación  
1.1.10. Innovación  
1.1.11. Diversificación y nuevas formas de ingreso  
2.2.8. Servicios de Asesoramiento para toda la cadena   
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